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IN the editing oí the Prize Essays in this volume, some 
slight changes have been made in the spelling, with a 
view to making it approach as nearly as possible to a 
common standard, a desire for which has now become 
so general. The idiom and grammar have, of course, 
not been interfered with. The changes made have been 
in agreement with the practice of the best writers of 
modern Irish. 

While it is so desirable that a common standard of 
orthography should be arrived at, it is evident that for the 
present no very hard and fast rules can be laid down. 
Some words are spelled in two, or even three different 
ways, and good literary authority may be cited in favour 
of each, as for instance, roin, pain, or yin, that. The 
usage in the spoken language regarding this word is, 
of course, that while in Munster the “pr” is pronounced 
broad when it follows a word whose last vowel is broad, 
and slender when it follows a word whose last vowel is 
slender, it is always pronounced slender in Connacht and 
Ulster. Many of our best writers have adopted the 
Munster system, while others still hold to the usage of 
Connacht and Ulster. Other instances of variation in 
spelling, with good authority in their favour, might be 
given, but I deem it out of place to pursue the subject 
further in this volume. As the practice of reading and 
writing Irish becomes more general, difficulties in the 
system of spelling are bound gradually to become less and 
less, and finally to disappear altogether. 

The folk tales, which have been left practically un- 
touched, will be found invaluable to the student of 
Irish who desires to get a grasp of the spoken language, 
with all its beauties of idiom and power and grace of 
expression, as it falls from the lips of speakers in every- 
day life. They will also have the effect of making speakers 
of Irish better acquainted with the various little peculiarities 
of usage in the idiom and pronunciation of the language 
as spoken in districts other than their own. 

In the editing of the poems I have to acknowledge the 
kind assistance given by Mr. Tadgh O Donnchadha, and 
much kindly help and advice on many points given by 


Mr. John MacNeill. 


S. J BARRETT. 
August 22nd, 1900. 
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Programme of Proceedings 
of Third Festival 


HELD 
Wednesday, 7th June, 1899. 


10 aam.— ROTUN DA.—Competition in Singing, Recitation 


Oratory, and Dancing. 
Admission— Sixpence. 


4 p.m.—Reception of Delegates. 
730 p.m.—ROUND ROOM, ROTUNDA.—THE OtRE- 
ACHTAS. 
Adjudications on Competitions, Distri- 
bution of Prizes, Irish Voeal and 


Instrumental Music, Recitations and 


Addresses. 


Chairman—His EMINENCE CARDINAL LOGUE. 


Thursday, 8th June. 


10 am.—GAELIC LEAGUE ROOMS, 24 Upper O’Connell 
Street. 


Meeting of the Oireachtas Committee. 


8 pxm.—THE MANSION HOUSE —Public Meeting. 
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LUCE SCIURCS ón OIRECACTAIS. 
(Officers of the Oireachtas). 


x 


nó MOLTOIRI (ADJUDICATORS). 


Literature. 
O. J. BERGIN, B.A. | J. ALO vD: 
Davip Comyn. | JOHN MAcNEILL, B.A. 
Douce tas Hype, LL.D. | Comar Us Flanngsartte. 
Rev. E: Hogan, 8.J., D.Litt.., REv. Peter O'LEARY, 
ER-U-1. leice 
Rev. M. P. O’Hicxey, D.D., 
M.H.I.A. 
Recitation and Oratory. 
EDMUND Burke, B.A.,T.C.D. | DoueLas Hype, LL.D. 
REV. VE PO Hickry, D.D, | J: ce “LLOYD: 
M.H.I.A. JOHN MACNEILL, B.A. 
re 
gínoingo. 
ANNIE W. PATTERSON, MUS. | VINCENT O'BRIEN. 
Doc. | R. J. OMULRENIN, M.A. 
3. EL Jo io. | 
——o—_—_ 
Dancing. 
P. J. LAwLEss, Cork. P. Naty, Dublin. 
FR. J. O MuLRENIN, M.A., Dublin. 
á ee Fa 
AN T-AYVO ReacTaipie = - dn Cpasorbin orbinn 
(Master of Ceremonies - - - Douglas Hyde, LL.D.). 
Teacecaine Na beire, = - -  Caineott mac Néitt 
(Conductor of the Festival - - - Charles MacNeill). 
Reactaipie na SComorpcap - - pseoparg mac Praprair 
(Conductor of the Competitions - -. Patrick H. Pearse). 
ón Riinape — - - - - Nopma Dóncuic 
(Hon. Secretary - - - - Miss Norma Borthwick). 
dn Ciroeóin —- - = - Scíobán Daipéao 


(Hon. Treasurer - - - - §. J. Barrett). 


Programme. 


PAR ew 


ADDRESS aN aa fa: His EMINENCE CARDINAL LOGUE. 


RECEFTION OF DELEGATIONS FROM THE HIGHLAND Mop AND FROM THE 
NATIONAL EISTEDDFOD OF WALES. 


HIGHLAND Sone ... “Doire na Smeoraich.”. Mr. DUNCAN MACDONALD. 
Tur OIREACHTAS ODE... oe cae Dr. Dovetas HYDE. 
( (a) “The Coulin” ) 
| (5) “The Flaggon Reel” | 
IrisH Pires + (c) “The Trip to the Cottage” (Double | Mr. T. Rowsome. 
| Jig) 
U(d) “Foot it Along” (Slip Jig) J 


ADJUDICATIONS ON COMPETITIONS Nos. 13 To 20. 


f (a) “The Snowy-breasted Pearl” 
(6) ‘* Harvest Morn” : sac 
Harp Sono (c) “ Planxty Hugh O’Doniell” - Mr. Owen Lioyn. 
(d) “Slieve Gallen ” | 
TrisH SPEECH (Munster) ... a a Dr. Lyncu, J.P. 
(a) “ Llam-y-Cariadan”’ (The ee 
oe Leap) | Miss BRONWEN 
W=LsH Sones io “Gyda 'r Wawr” (With the | JONES. 
Dawn) 


(Accompanied by Mrs. H. HuGHEs THoMAs). 
ADJUDICATIONS ON Competitions Nos. 1 To 6. 
TRISH SONG ... THE Prize WINNER, MR. JAMES REDINGTON, GALWAY. 
_ Trisn SPEEcH (Connacht) Bx ... Mr. THomas Concannon 


HIGHLAND Sone ‘Is toigh leam a’Ghaidhealtachd” Miss Emmy Mac- 
DONALD. 


With CLáinreac accompaniment. 


IrIsH JiG (double) .. THE PR1IzE WINNERS, JOSEPH HALPIN, LIMERICK, 
AND PETER MacDonacu, DUBLIN (equal.) 


“erblin « pun” mae Sr. G ’ 

‘So mai án nSsevils rian” i Tinie Gene 

Raareeene Song of the Gaelic j CHOIR, DUBLIN. 
gue). 


Part SonNGs 


INTERVAL OF FIVE MINUTES. 


Programme. 


PARAL At. 


HiGHLAND Sone ‘‘ Ged tha mi gun chrodh gun aighean” Miss Eminy Mac- 
DONALD. 


IntisH ADDRESS) § ‘‘ Aft NAipfie nó Apt n-Ondipt.” Rev. WALTER Conway, P.P. 
ADJUDICATIONS ON COMPETITIONS, 7 TO 12. 


(a) ““ Bedd Llewelyn” (Llewelyn’s Grave) \ Miss Bronwen 
(6) ““Y Deryn Pur” (The Gentle Dove) f JONES. 


(Accompanied by Mrs. H. HueHEs THomas). 


WELSH Soxas{ 


InrsH Sona is THE PRIZE WINNER (JUNIOR) Miss Mary CARROLL, 
GEORGE'S HILL Convent, DUBLIN. 


IrisH SPEECH (Ulster) ... 7 Me. P. T. MacGiIntey. 


HIGHLAND Sona “ C’aite ’n caidil an ribhinn ?” Mr. Duncan Mac- 
DONALD. 
IRISH RECITATION... a8 THE.PRI7E WINNER, Mr. J. O'LEARY, 
CLONDREHID, Macroom, Co. Cork. 
fe “Irish Jig ” | 
: (b) “ The Yellow Bittern” {| i 
Harp SoLo mie @Tholpinckbird” Mr. Owen LLoYp. 
(d) “ Brian Boru’s March” | 


PRESENTATION OF THE WILLIAM O’BRIEN CUP AND THE CLEAVER MEMORIAL 


MEDALS. 
IRISH SONG ay ... THE PRIZE WINNER, Miss M. J. MURPHY, 
GEORGE'S HILL Convent, DUBLIN, 
IRISH SPEECH ee THE PRIZE WINNER, Con Boye, DoocHary, 


Co. DONEGAL, AND MICHAEL ROGERS, 
BLACKROCK, Co. DuBLIN (equal). 

IrtsH JIG (Single, or Hop Jig) .... THe Prize WINNER, Mr. JosepH HALPIN, 

LIMERICK. 

(a) ““ The Royal Blackbird ” 

(6) “ Nora Críona,” I a 

(c) ** The Swallow Tail Reel” Mr. T. Rowsome. 

(d) “ Ride a Mile” (Hop Jig) 


IrisH PIPES 


THE ST. JAMES’S-STREET REED BAND played before the opening of 
the Oireachtas Proceedings, and during the Interval, ‘‘ Echoes of 
Killarney,” and other selections of Irish Airs. 


Owing to the length of the Programme NO ENCORES were allowed. 


THE OIREACHTAS. 


THIRD FESTIVAL. 


The third Oireachtas was held in the Rotunda, Dublin, 
on Wednesday, June 7, 1899, opening with the competitions 
which took place during the earlier part of the day, and 
which were attended by large numbers of interested spec- 
tators. At four o'clock an informal] reception of delegates 
took place in the Gresham Hotel. Here the sweet accents 
of the native tongue could be heard on all sides. The 
public festival, presided over by His Eminence Cardinal 
Logue, commenced at half-past seven o’ciock. The Round 
Room of the Rotunda, the largest public hall in the city, 
was filled by an enthusiastic audience, which followed the 
proceedings throughout with the keenest interest, testify- 
ing to the power which the movement for the preservation 
of the native speech has become in the land. Those who 
had previously doubted the possibility of saving our 
language, there had all doubts dispelled, feeling assured 
that a movement which, in spite of so many difficulties, 
had in so short a time grown to the proportions of which 
the assembly there present was an evidence, must surely in 
the end achieve success. True, this was not the first year 
of the Oireachtas, but it may be said that the festivals of 
1897 and 1898 were merely trials. - Now, however, it was 
felt by all that the Oireachtas had become an institution, 
and that its influence for good in the fight for the language 
would be enormous. 

Amongst those present on the platform or elsewhere in 
the hall were:—Right Rev. Monsignor Gargan, D.D., Pre- 
sident St. Patrick’s College, Maynooth: Very Rev. Mon- 
signor Walsh, Rev. Edmund Hogan, 8.J., F.R.U.L, D.Litt. ; 
Douglas Hyde, LL.D., President Gaelic League; John 
MacNeill, B.A., Professor of Irish, St. Patrick’s Training 
College, Drumcondra: David Comyn, Alfred Webb, Dr. J. 
P. Quinn, John Hogan, Manager, Gaelic Journal ; Miss 
Norma Borthwick, Hon. See., Oireachtas; Miss Edith 
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Oldham, Hon. Sec. feis Ceoil ; Charles Dawson, J. St. Clair 
Boyd, M.D., Belfast; Rev. W. Conway, P.P., Glenamaddy, 
Co. Gatway; Charles M‘Neill, Hon. Sec., Gaelic League; 
Rev. M. P. O’Hickey, D.D., M.R.I.A., Professor of Irish, St. 
Patrick's College, Maynooth; Rev. J. Loughran, C.C., D.D.; 

Rev. J Darlington, Si RUA SSoBl sie Keawell, T. O. 
Russell, Miss Annie Patterson, Mus. Doe. ; Professor Haugh, 
Thomas Hayes, H. C. Oldham, Ir: Lynch, J.P., Ballyvour- 
ney; P. H. Pearse, Bernard Doyle, Michael M‘Carthy, 
Thomas Concannon, Organizer Gaelic League; P. T. 
MacGinley, Belfast; J. M‘Grath, J. J. Haugh, B.A.; P. 
Madigan, William R. J. Molloy, J.P., M.R.1.A., Commis- 
sioner of National Education; R. J. Kenny; B.L.; C. J. 
Murphy, M.A.; Very Rev. Joseph Geoghegan, U.M., Presi- 
dent St. Vincent’s College, Castleknock; Rev. William 
Hayden, 8.J.; M. Sullivan and Mrs. Sullivan, Rev. Thomas 
M‘Nulty, M.A., and Miss M‘Nulty, Miss M. O’Reilly, Miss 
A. O’Reilly, Dr. Quinn, Glynn, Galway; J. H. Lloyd, Editor, 
Gaelic Journal, and Mrs. Lloyd; E. E. Fournier, Father 
O’Kiernan, C.C., Clontibret; Rev. J. M' Phillips, CCS 

Castlebiayney ; Rev. T. O’Connolly, C.C., Donaghmoyne, 
Farney; D. Carolan Bushe, Solicitor, Monaghan ; J. Gal- 
lagher, Teacher Irish Classes, Clones; M. Sullivan, Head 
Inspector National Schools; Mrs. Hegarty, London; J. E. 
O’Finn, J. Casey, T. O'Donoghue, . 8. J. Barrett, Hon. 
Treasurer, Gaelic League; Patrick O’Byrne, Gaelic Society, 
New York; E. J. Joynt, R. J. O’Mulrenin, M A.; Eamonn 
O'Neill, P. Lavelle, B.A. ; Miss K. Barrett, Miss M. O’ Beirne, 
Thomas O’Beirne, Mons. E. Cadic, F.R.U.1.; P. J. Merriman, 
M.A.; J. P. Kenny, Denis Lynch, Miss E. O'Donovan, 
William Rooney, E. R. M‘C. Dix, Very Rev. W. M. J. Ring, 
Superior O.M.I., Inchicore; Patrick O’Brien, Rev. L. 
O'Byrne, C.C.; I. J. M‘Cann, HJ, Lyons, P.. Be Keane: 
Forde, M. Dempsey, he Murphy, T. Desaix, T. Hodgins, fh 
O’Brien, James Cassidy, Murtagh Long, J. w. Killen, and 
Thomas Barry, Belfast; Rev. “Charles Quint. PP: Note 
Camlough; Francis Nugent, DiC aie. we Hynes, Esp 
Michael Costello, Michael O’Hanrahan, John Cavanagh, P. 
J. Lawless, J. O'Riordan, P. J. O'Shea, W. A. Leyden, 
James Redington, Andrew Glynn, Joseph Purcell, Joseph 
Halpin, John O'Leary, Macroom; Miss Mary Burns, Wm. 
O'Hare, Miss Florence Burns, T. Up. Costello, M.D., T.C.; 

M. S. Brown, P. C. MacNeill, Thomas Bowen, Hugh 
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M‘Caftrey, Denis Dorney, Daniel Fraher, Miss Anna John- 
stone, Miss Alice Milligan, James O’Hogain, James O’Lor- 
gain, P. J. Burke, P.O’Reilly, Daniel Gallagher, M.O’Sullivan, 
F. MacCollum, John O’Keirsey, John O’Keane, Edward 
Halpin, George MacRory, Miss K. O'Malley, Miss M. 
O'Malley, E. Sweeney, &e., &e. 

Scotch Delegates—Maleolm MacFarlane, Duncan Mac- 
Donald. 

Welsh Delegates—Councillor Edward Thomas, J.P. ; 
Rev. J. Hayde. 

His Eminence, who was received with prolonged ap- 
plause, first addressed the meeting in Irish for some 
minutes, and then proceeded to say :—Now I think I have 
said quite enough in Irish, the grand old tongue. If what 
I said had been well said it would be a great matter and a 
great triumph for our friends of the Gaelic League, but I 
can tell you in plain English it was a delight and honour 
to me to come here this evening, and to encourage even by 
my presence, because I cannot encourage it very much 
more, the magnificent effort being made by the members 
of the Gaelic League to revive the old Gaelic tongue of 
the country. As I said a moment ago in some way in 
Irish, they had uphill work, because there was a great deal 
of coldness and a great deal of indifference. I can say so 
as a person of special experience, for earlier in life I took 
some trouble to teach children, and I had very little for 
my pains. They could not get into the spirit of it; they 
thought it. something to be laughed at, that grand old 
tongue, the language of the saints and scholars of Ireland, 
the language of the men who carried the light of the 
Gospel to the Continent in days when our masters now 
were running—well, I don’t mean to say that, perhaps— 
they were painted anyhow—when they were running 
about in very little garb except red ochre through the 
fields of England. This is the language that was looked 
down upon. As I was telling a friend of mine I meta 
little while ago from Wales, that day was in Ireland, and 
even in my own time, when there was a string put around 
the poor schoolboy’s neck, and while at home the parents 
put a knot on the string for each word of Irish he spoke, 
and in school the teacher gave him a slap for each word 
next day. That was how the Irish tongue was banished 
from the country. It is not a disgrace to us now, thank 
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God, but it was a disgrace to those who permitted our 
tongue, the grand old tongue, to be undervalued and 
despised and crushed out of the country. I think, of all 
the effects of the conquest of which we have been victims 
one of the most pernicious effects was that this grand old 
tongue was banished from our country. I don’t mean in 
the least to undervalue the English language. Many an 
hour of innocent pleasure [have passed in reading the master- 
pieces of English literature. I am fond of them, but still 
there is no reason why a person should not know many 
languages. The greater number of languages he knows the 
more intelligent he will be, and the more ably and easily he 
will interpret the works of authors of distinction and mark 
in different languages. So that in speaking of Irish I don’t 
want to be misunderstood in saying that I undervalue any 
other languages. I believe—and my friends of the Gaelic 
League and any person who knows Irish thoroughly will 
agree with me—that for public speaking, and for poetry, 
there is not—not even excepting the Greek—any language 
on this planet of ours, as the American says, than can 
surpass the Irish, as it was known by our ancestors, for 
power and expression. I know some little things about a 
number of languages. I have a superficial knowledge of 
French, Italian, Latin, and Greek. I even learned Hebrew 
in my young days, though I don’t remember even a letter 
now. I assure you it is my firm conviction that the man 
who can speak Irish, classical Irish, and at the same time 
simple Irish that can be understood by the people, will 
produce a greater effect than Demosthenes would have pro- 
duced upon his countrymen in the very zenith of his 
power. And this is the language which is despised, and 
that we are told is not worth learning, that is near to the 
sod, as I saw was said not long ago, and that is unfit for 
young people. Now, any one that knows, as I know, to 
my sorrow, and as many heads of families know, that we 
never had in Irish that broad and fetid stream of corrup- 
tion which is flooding the country at the present day 
through English literature. Wherever the Irish language 
is spoken, the people are pure and innocent, and it is only 
where this flood comes in, which is not merely a flood now 
but a torrent, that if there is not care taken by the priests 
and the clergymen of every denomination, and by the 
heads of families, the flood will corrupt the innocence of 
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the youth of holy Ireland. Speak to me with this fact 
before your eyes, speak to me of our grand old language, 
and those beautiful legends we have in it, and those old 
songs and old poems being unfit for the perusal of our 
young people, or of its being near to the sod; if you speak 
to me in that way, I believe, and I believe my friend Dr. 
Douglas Hyde, and members of the Gaelic League, will 
bear me out, that you speak without knowledge. I think, 
ladies and gentlemen, that I am occupying time that could 
be spent far more pleasantly for you by those who are to 
come after me. You will hear specimens in prose and verse 
of classical Irish, and specimens of Highland Gaelic, which 
is precisely the same language with a little difference of 
accent and pronunciation, and I think you will have speci- 
mens of Welsh and nearly all the Celtic languages, which 
will be given to you by masters of the language, not like 
the few words I said to you in Irish, a mere effort to pro- 
nounce a few words—a few Irish words. These gentlemen 
will give you real specimens of the grand old tongue. 
Many a time this grand old hall has echoed to the accents 
of Irish eloquence in a foreign tongue, and has resounded 
to the notes of Irish music attuned to a foreign language 
I congratulate you, and I congratulate you and myself on 
the opportunity we have this evening of hearing Irish 
eloquence clothed in Irish words, and hearing Irish music, 
attuned as it can only be attuned to the words of the 
language which inspired the bard and composer. 


Immediately after the Cardinal’s address the following 
ode, specially written by himself for the occasion, was 
read by Dr. Hyde amidst applause again and again 
repeated :— 


I 


Nil céspact ná caoinead amears na noooine 
ACE CLEAPAHNA, aoibnear, roone tr Ceol 
AOpdAin NA N-EANLAIT an Bap na NSEas 
OS fad 50 mbéiú Éine fao1 bfoo 50 fort. 
Seo an Thiomad bUAOAIN CO CLaInn ná BFiann 
Le toil nite miasn a5 Teaéc ann fo, 
Ip-ciorro, nac"osoine So Opuil. pido “oilesr 
is So bruil anam 1 scnoroe-rcis na h€ipeann beó. 
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II: 


TA Clanna Saeveat ap re40 na héineann 
AS IGEACG Le Cette FAol MeEIPnEeac, mon, 
Eoo1 CApTsOin cnéan ADU ceonnponc sLéiseoL 
ón Cayzvoinéal mait ve Pluoét Mao’ ós. 
'Se an pompla sléiseal DO'n ule CLéipeac 
ón fesd na hE€ipeann é bert ann fo... 
AS no so follar so bEuIl LA asur polar 
San cnáó san 'onóT 1 n-Eipunn beó. 


ET. 


Tan Cumann Gsevedlac an fpead na héineann 
AS Leatnugad na nséas anonn T snatt, 
1 sCtise Muman, 6 oga O TAI, 
1 sConnaétaib cpuard Tr 1 n-Oun-na-nSatt. 
Tan ptoc 04 féroe4ao oamears na Pléibtead 
Do rSaAp nada néslTa r 00 Lar an Stan, 
Ssannpuigeao na náimoe os Oul Le fanaid ; 
'S céao mile failte noirm Clainn na bfiann! 


Py. 


Sac cnéacún Déanta Oo Teg an péaspila 
bhí péanmap 1 n-Eipunn, án nSaevits mop, 
bDeró ré root náine a5 bean T 45 pÁIT Ce, 
“sur. vé1O An LA AS an n§sevitscteéoip. 
Cá Saevitgtediuve faor meipneac mop. 
ip, aoine (COIR, AO ANT Sse ainn, 
Ip binn 4 nstónCa4 ay OUl Cum TOPAaim 
An nósaine cómamran, an “ Déanta Cam.” 


Vv. 


Cá peap-an-masta ‘pan 'oneam pin cpaitTe, 
Deró náine ap fFearta Le Cons5nam Dé, 
Ityme, Ca ‘cinnte: So bpuil ye (46. pindoine ao 
Mo Léan amom Sup Labain mé! 
ACT TAMAOID buíúeaC 'oé FEIN T 0'4 thuINNTif, 
Oo Cpotaig na neite Otinn maf TAD, 
So bruit sac Gaeveat ap Caob na Soeúits: 
'S nace bruit “na hagard act dn 0eans. ndmaro! 


Lo 
VE. 
Susp! cós ruar te neat T te Luar 
An oOfATsE OUAOAC Slop-uditne opeds, 
An blATae péanmap 00 b1 AS éimnn 
"Sul cuipead Léan uili; rmúro ná cpav. 
Oin O’Ealus An o1rdce man bi PrOeds Saoite, 
'S ni bérómro Cordoce mar Hiomap THAT, 
ACT so SoeoeaLaCc Lároin AS néabao ndamMao 
'S as éimse 1 n-dvoe 6 LÁ 50 VS. 


The Scotch and Welsh delegations were received with 
the utmost enthusiasm. The Scotch deputation was played 
on to the platform by the Highland pipes, while the Welsh 
delegation appeared amidst the strains of the “ March of the 
Men of Harlech” from the St. James’s Street reed band, 
which was in attendance. 


Mr. MacFarlane spoke for the Scottish deputation in 
Scotch Gaelic, expressing the sympathy of his countrymen 
with the movement in Ireland. He was well understood 
by the Irish speakers present. 


Councillor Thomas, J.P., Cardiff, spoke for the Welsh 
delegates. He said that he was speaking for over 900,000 
Welsh-speaking people. The workers in this movement 
would like to know alittle of what had been done in Wales, 
where everyone spoke Welsh, and where it was taught in 
the day schools. In Cardiff they had a population of 
200,000, and there 20,000 children were taught Welsh in 
the schools. There were 136 magazines and newspapers 
printed in Welsh in the Principality, and £200,000 had 
been spent on Welsh literature. He promised that if they 
wanted any assistance from Welshmen in their organis- 
ation they could rely on Wales to give them every possible 
help. 3 

The usual OIREACHTAS address was delivered as under in 
the soft and melodious Irish of his native county, by the 
Rev. Walter Conway, P.P., Glenamaddy, Co. Galway. 
Father Conway was frequently interrupted by loud bursts 
of applause. He took for his subject, 


ÁR naire no ÁR n-OnOr1R. 


“Ip Aan-mop an náine má Leigceap cum báir Le n-án 
Unn-ne An ceonsa4 in ón CpdsobpHaoilesO Azur in ap 
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miniusgad an cperoesam “ár pinnpeap asur TNE A OTAINIS 
Aan cperoeam pin Aanudap Ccusainne s54n pmdl san Gan; 
'O'1n'oeoin Séipileanamna Eagpamtlsa. Tr 1 Lámaib na Sagat 
TA A CINNeAMAIN, ASU ASfiaim170 140 AN Cifte A CorainTt 
Asur an T-Aor OF ó. Bpopougad Le Ousipeannaib Cum «4 
roslaim. ” 


A Flat na héastaie, 4 CAéyvoe asur 4 Coim-Eipeannarg. 
TA ré tonnan T OA PCS DUADAN 6 PEpiobsd a5ur cuipiead 
1 6CLOÚ na bfuoC€ha fo Le ’p Coruis mé mo cómnáo. "VO 
PSiobad Agu 00 ciuipiedsd 1 SCLOOV 140 1 OCUAIM, AIT A nóib 
Capooisg Case Connsact cepuinngte 1 sSComaipile faot 
uacoapanace Aipro Capboig Mic n&it. Ni mop nac weuit 
na T1 FOSLUIMTE, NAOMTA 4 PSpI0b 140, ANOCT Ap PLUAS na 
mab. Act nil ampup 04 mbeo. PIANO FOF AMeATS nA 
mbeó, NAC Scuipipedd Pisd 4 MVEANNACT as AN HFepltnn1ug4o 
ro A5ur nac moeéapad isd, O fiOfi-iocCoapi 4 Scpoive Tift- 
Spsdamail, “So scewmpud O14 Uile-cumacts€ dail an bun 
n-obair!” 


Cá aon “uine ómáin ACA FOP beo, bhosman, acc ouine 
‘DIT 46 A bpuil eótor an Ámo-€arbos Tuama ni béró 
AMPA AIP. SO pfpacarod reireón pap ap 4 FOCAL ACT AN 
oineao. 


Di na h€arbois a THACD ap neicib pplopwaddlea 26uT 
cua 140 Afi Leic, MA Cua4ró, Le FOCAL A Cup IPTeAC api PON 
na Saevitse. ACT 04 mbéaú isd 4 THACD afi AN TeAN- 
Sard, Af A fOET, NTL ampup nae nvEaso Piao níor mó 
Asup Nac Labsipeocad 140 níor Airoe. NAC NOEAPAD IAD 
sun an-mMop an náine an ceansa Leisean Cum báir A Labaáin 
4p rinnriíh SLOpMApia Clannca pul má Buail Naom Psopais 
cor af Calamh na hÉineann. An ceansa inap pspiob án 
n-eacoaipi Dul ASP Tleire na nsaáirsíoeae Agur na 
LaoCcfó A Teor AMAE AAT, ATA NA rearóm AMAC ANDIN 
Asur 4 fearrar amac So bnác map Locpann Aagur map 
rompLa asur Áóban saoirse os Clann na n$oeóeot. ón 
ceansa. te fl bnorouis na Laocpsd asup na Saipsioig pin 4 
sScuro paigoitup asup Luct Leanamuinte cum wile nám40 
Afpesar nómpa on PAINE NA bpian nó ap MAIS nó FSCOSAO ó 
rsmor, asur Cum uile Cpeacaoopa 4 bánoCcaú 4 OVTif\, NO 4 
cupipead faor Cuins i A fpoapad nO 4A BH4TADO PA TUiLE, 
map qunne Opian Donuma teip na Loctannaib apf ClLa0ac 
Cluaincaipib. 
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'Oéanaó PAD sun usoon náine asur cóncuirne cán 
cionn Lteisedan cum báin an ceans4 binn, milip nan. réim 
na AIR. MOLAD 4A DPATUN asue inap réinn na milte 
maisoedana Agur manag Slop assur mot«ao AMOS AN 
Llateamnaip. Sup ugoan náine ór comaip an oomain má 
Leigteapn Cum b4ir Le faillige no Le neampuim ceansa oe 
na TeANSTAIO 1f pine asur ip o1ptbvonise fa DOMAN, TeEANSs 
OC Ns, ean 1p inne Age de mitpe.« Laoi. aon 
náiriún auam: no má Leisimo or án peilb6 San 14711410 Le 
n-4 pabail ceann oe na cipoedcaid if mG Ludc asur ve 
na hoispedacoaib ip inmedapetsa 4 TAINS Anudap óm cum 
cLainne 6 finnredap TNEAnmMap, SLOpPMA, NAomea. 


Asup 4 CAjvoe, 0 1n'oeóin NA náine az5up An cancuirne 5 
oimoedin comaiple asur imprde na n-Capbos ; 0 1n'oeóin 
So paid fiop-ppolayuoe Aan OOMAIN ós Pspedcoad ómac 
cusgainn Agur 45 fosaipice opyisin api ap mbár an ciroe ro 4 
Cumo0aeé osur 4 CorainT, TUT PUAN NO TLOMCOVLAD E151N 
A ón náiriún agup ap na 0401116 1 0TAOBH NA Sdedilse ; 
mi {uid -opeam na ouine te C4ob4ine af « fon; no, má 
0 AWVOUNS Payapfie no TUAdTa Tipspaoamail a Sut, ni par ann 
act “sut pa bpdpac.” Di an ceansa, man feinn báro, 
bponac, 

“A meatad sur 4 mesatad may ón oulleabap apt an 
sepiann.” 


Nior meapa ná pin, 0 éis Éineannais puap—com mio- 
nóoúineaCc te clainn as éinse in 46010 4 mócóf— ós né 
nsac fais’ son maic. Leif an TeEdAnsdaro—sFo mba. comanca 
PSLAIG, nó TALL, nó 'ouine AINBPIOPAIs, ALABAIPIT. “Oaoine 
san Géill, san breiteamnarp! Ni pad son eóLar sca ap An 
TeANZA0 NA son cuisrín £401 n-a parobup. Di pido man An 
pionnacé 4 CALL 4 eanboltl ASuLP 4 b1 4S 1471410 ná fionndac 
eile 4 Scuro eapball-pan 4 Coiceam UudATA—SO mba fFOCAM- 
taise 4 BEAD reo D4 n-uineorb40. 


Oi oneam eite 4 p16 Ledt-e6lLap Acad Aft An TeANsA1O 
Assur 4 oubsipit So paid pi pa mbeaLaCc ofa 1m OUL Cum 
cinn Aasur nac Seuippesd pipsilling so bhac in «4 bpóca, ná 
béile in 4 mbols. Cuineann an oneom ro 1 medamaiq OtINN 
An coileac 4 bi foldatapi 010 OO féin, nusaip a Coinnis Leip 
reoo inmearpcs. “Oein Aan reanrseot tinn sup ionntus ré 
ón c-reooo bun ór cionn Le n-a Sob, sun Vedic ré sip, man 
Ie snár 00 Coiteac & Oeancaú, asur so noubaric ré : “IP 
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áLuinn, An-éluinn Aan fwro Cú Le bfledatnugsd On, ACT Mear- 
AIM Nac puro TH A PP6e mo sorte no A Lionfad mo bolts. 
D’feanp liom spdinne eónna ná Cu.” 


Ed 


An c- -óme'oán | ! níon Cuis ré so sceannóca an T- reóo 
nior mó “ná céao conna eónna 00. ACT ní far re na 
amaoin nior mó ná na hE€ipeannats 4 'oein So mb” Fest 
Leo psilling 1n 4 Dpdca ADuP Oploc-meap an Domain “ná an 
T-O1Sleaco móin-meoramail a PASAO ACA 4 POUTINT asupr 
onóin asur món-meor na náiriún a CuilLeaú ap 4 huct pin. 


Assur anoip, 4 C41yvoe, TA ceirc asóm api nd h€ineannceaib 
4 Delf SO bPuil Só 0 aca 0 Á OTip in pan am céadna 50 
scuineonn pisd neampuim in 4 0tTeAansard, 


San on ceansótÓ pin, cé pinn féin ? 


ly mop asur ip mespamail agur ip parobip an cin i 
Sapanda. Ni céróeann An Suan faor ap 4 peito asur nic 
Teo Le n-4 parobfiedap. Assur, apn dn TAOb eile, ip vocT 
ssur ir cnáróce an cin i Cine, C10 sun bhonn Ola uififie nior 
mo 'ná noinn náiriúin 04 Parobpeap asup á mMaAaiTeapa. 
sur na 01410 pin, BENE fiop- 'Cineannac Tó Sepuinniusad 
ro—asur mespaim sun tion: €ineannais uite pinn—bdruit 
Fion-Éineannac ra oomaán A “'éanafr' so mb” teann teine 
beic na Sapanaé ná 1na éineannac ? 


sur són an ceansoótÓ CÁ ÓFuil an ceó ? 


Ni nwo na Ti rcón mile fase 4 TA “FOI An 04 
oileán, Gp ip Soipe Sapana ná Cuannamayia 0’ At-Cuat. 


Ni “ho: snéir na nosoine, may Ga SAC ites snse 
Sapanse ósur sO mon mop Sac ule Opoc-snép as 
pnasead iptesé in Ap mullac. Ni hé macaipit cyve1’01m— 
Óil TA TOSSA Cineannais ve sac wile Cperoeam. Ni 
méao ná Sléap ná Sntup na noaoine, may ní L 4 Leicéro ve 
ceona nd 1017vOedalusad ann. Ti CedacTap acd TO, Nd 147 
Ar £40, A TSo0m02T rinn 6 Sapana assur nit on nd ‘OAIn- 
sean, clorde, pal. na Tedpa ap biIT eile Com LAéroipn Com 
cotpom, nA com buainpedpta Leip An TednsZaro, assur com 
luat Tr béap An ceón4 IN PZuabta—ceiteamuio nó 
aomumgeamuro é—ní Eipeannaig níor raroe rinn act Sian- 
Sapanags. 
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Nap Leis10 O14 so ne eineóc' AN Stan So oat ap ón tA 
In A noéeanpan Sup Srap-Sapanars rinn! Sup Ue. na 
consnam-pan agur án Scongnam fein, ni L DAOSAL Ay. Óin 
mé b'fion on bAyvo 50 par Ap oceansa “A meatad sur 
4 Medatad Map An OUILLEAbayt aft an Sscpann” TA TÍ 45 E1pise, 
cA Pi os éinse map an Spéin Tap Stiab no mban. MA bi 
beanna fa Tedfa TA 1OIP FINN A5uP Sapsana, 00 team. pin 
Azur mnd Tip-Spaodamta—tuco Connapta na Saeoits5e— 
ir7Tedac FA me áin PIN. 


M4 bi pudan ASU THOMCODLAD Afi NA 040716, TA TOMpPA 
an Connapta pin 04 n- OMPIUSso ar an puan pin assur T4 A 
sclaroedam SOLUIS 04 I bpreasaó cum éinne 6 n-a 
OTfFOMCODLAD. 


MA 0140 na Ssoite NAipitinesa “uaig na Saevdilse” man 
soubvaine Syvro-Capoos Cuama, TA pi 45 éimse apip 6 n-a 
Luaitpesd, ap nop an Phoenix, oip cA máisireifúóe asur 
mAIsipoedapa psgoile ag coimleans sur as comoyitap so 
breicfrd 140 Cé 4C4 1f MO A MbEID frsoLáim Óe oise 04 
foslaim, ee ACA if MO A mbeo. OUAIPEdnna aise sf ucT 4 
munad, CE ACA If MO Agus if ceann a CuIppedar an TeAansa 
Aft 85410. 


M4 bi na h€arbois ás. imTtedact Leip An Tuile asur 45 
leisean o'n S4evils Oul api fán TA PAD] ANOIP AS DEANAG 
peact sctutigte an pon 4 beaitlige. Leis mé an LA ceana 
50 noubsaipit Capbos éineannac 1 n-dmepucd so otiubspwo 
Pe Sime COU “OL. MELO. fe gid ón “Fáin -"O e1p = 
CEACE 1 NSAEUIlS, sSut. so noudbaipnc- Capoos ete sup 
Ores Leip ‘nd na mitte pint 04 mbéad ré 1 n-ann 
compad 4 O0464nNdO 1N 4 TEANSAIO oúcóair. CA Capbos 
AMLLPINNeE AS Sedatlad Oudipedann 00 Sac fpoil in 4 Viogoire 
in 4 múnron Saevdits. Ni cupped Capbog na SClocap aon 
péipoe 401 láim €Carbois fedapoa nac rneasonóc an 
Ceassrs Cmorcoise pa nsoeoits. 


Custard mé €a4rbos na Saitlithe 74 ná np Óubainc ré 
ó €uro PATOPFEACA APIA, ASU NAC NOEAPAD LE 140 SO OAT, 
ACTINSsAe01lSZ ASur nac MmbEsSO AON ráT6€0 ASE A fad 1 
OTEANSA Af DIT eile. CA AINM €arbois: Racaboc 1 MbEAL 
54é uile One 4 bfull Spdd 04 Tip. nó 0 4 TeangZarv age. 
Custard mé án n-Áfvo-€arbos véin uóin 04 140 Le PASAT A 
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bi as OUL 4 'oéanaú Peanmoyia 1 mDéanLta Le pobaL Sse 
eaLac, “Muna Gfutl cú 1 n-ann Tedassrs 4 TABAIFIT DO NA 
0018516 1N A OTeANSAIO Féin, Sab nuar Ón alcoip pin!” 
Mo focal 0016, if Seon! a 61 AN rasónc fin AS Atplugad 4 
purjpic Agur ip binn cedlmap An ponc 4 Teinn ré. 


Assur 04 MvEAO án n-UaCcconán Upyamac annro san an 
oiiea’o 4. 'oean&o. te n-a Hut, le nA beann agsu Lena 
Peapian, asur TA ré 4 oeanaoó—roa4. mbeo: LE SAN OADA A 
OEANSO ACT ruróe on AN FCATAOIp [IN ANOCT, cuilLLeann ré 
buróoeacar pioppu1de CLainne na nSsaeveat. 


So mbuaintd Oia nó h€arbois fo cusainn asur 50 
se uil” pé 1 scpioroe boc Copbuis eile Leanmain in a quan ! 
Di me “bpic ap 4 pdr0 “An Faro T TA [14 fo tinn 1p cuma 
cé béar n-án n-4gaid,” ACT TA 'oneam eile 4 BEuil ré in 4 
scumar ctip na Saevilse 4 Cup ap 25010. níor: mo asur 
nior fea nA na h€earbois, 45uf ná na maAgipciwoe 
fsoite asur ná Connpad na Soeúitse 1 scuroeséc. Orig 
TA VESTA ON, OPEAMA PO CAITTE 4. means Nd Rhoaoine 5 ca 
PMACT ACA ón NA DAOINID ASU TA AN-Mesp ASU OMOLF 45 
na DAOINID 0616—niop mó ná TA AS AON 040116 PA DOMAN 
oA leicéroí. TA PIAD cpdibteac sur TA flor sca SO 
bFuit an .cheroeam “asur An ceansa, Tomppisce Le. eire 
map TA AN OLUT ASU An inneac pan Es04C. CA [140 
f¢osluimte—i n-sann ofparo no compaod 4 OEANAOD 1 Scud 
maic “oe TEANSTAIO COIMTEACA, ASUL TA Fíor ACA NAC BHPUIL 
SOipt AS NA TEANSTAIB fin afi án OTEANSA10 binn, we Pein. 
Cá INO cl Sréoómait asur TA fior ACA Sumab i “cup na 
ceanso0 cúir na Tipe.’ TA fíor aca SO HEU án OTeansa 
Anoip Afi Luapsan. So bruit pi map Fea Laroip as eipse 
ó fAO-TINNesP. So oteapourgeann cur01ugad HR cons- 
nam asup cábáin usite. So bruit ré in A Scumsp fin a 
TADAIFIT 01. IN AON Focal, So bfuil cinneamain na TeANSAG 
in 4 Lamaidv’ Agu, PAo1 Ceann rcóin HBUAOANTA SO mberó an 
cinneamain pin réalta. So mbérd si imtigte san padvait, 
San TAVAITIT Ap AIP, NO SO MbEID Pi '0 4 LabaipiT 1n soc ule 
bónáirce asur in Sac wile Copinedat 'oe Soc uile panóáirce 
ó Deinn Croin so Ceann Léime asur 6 Ctocán na boro; 
50 híioc'oanh Concoise 00 néin man ip TOIL Led-pan, a5up Sun 
AS na Sosoncoib a béar íomtán na náine má imtiseann - 
ri, A5ur sup aca A béor on Curo w mó 'ein onóir. MA 
peapann i. 
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A feature of the evening was the delivery of short 
addresses in Irish by Dr. Lynch, J.P., Ballyvourney, Co. 
Cork; Thomas Concannon, Organiser, Gaelic League; and 
P. T. MacGinley, Belfast, representing the spoken language 
of Munster, Connacht, and Donegal, respectively. Needless 
to say, no Irish speaker present had the least difficulty in 
understanding any of the addresses. 


In the musical portion of the programme the various 
artistes acquitted themselves in a highly creditable manner. 
Mr. Owen Lloyd was particularly happy in his rendering 
of a number of airs on the harp, his playing of the now 
famous “ Brian Boru's March” being received with par- 
ticular enthusiasm. Mr. Rowsome’s execution on the Irish 
pipes of a number of jigs, reels and airs was also remarkably 
well received. Two Scotch Guelic songs (“Is toigh leam 
a’ Ghaidhealtachd,” and “Ged tha mi gun chrodh gun 
Aighean”), were given by Miss Emily MacDonald in her 
best style, accompanied by herself on the Highland harp. 
Miss Bronwen Jones’ rendering of the Welsh songs, “ Llam- 
y-Cariadan” (The Lover’s Leap), “ Gyda ’r Wawr” (With 
the Dawn), “Bedd Llewlyn” (Lewelyn’s Grave), and 
“Y Deryn Rur” (The Gentle Dove), evoked loud applause. 
The singing of Mr. James Redington, of Galway, first prize- 
winner in competition 16, and of Miss M. J. Murphy, 
George’s Hill Convent, Dublin, first prize-winner in com- 
petition 17, was much admired, and showed, as has been 
remarked more than once before, the ease and grace with 
which the Irish words lend themselves to vocal execution. 
The singing of Miss Mary Carroll, George’s Hill Convent, 
Dublin, first prize-winner in competition 18, was also re- 
markably good. Two Scotch Gaelic songs (“ Doire na 
Smeoraich,” and “C’aite ’n caidil an Ribhinn?”) were 
given by Mr. Duncan MacDonald, who has a splendid voice. 
Perhaps, one of the most interesting items on the pro- 
gramme was the singing of “So mai án n5aevits plan” 
by a choir of boys from St. Gabriel’s Schools, Aughrim 
Street, Dublin, trained by the head teacher, Mr. Thomas 
Hayes. 


A new feature of the Ovreachtas this year, was the 
introduction of a prize for the encouragement of our native 
dances, which were in no less danger of,dying out than 
our language. Mr. Halpin, of Limerick, the prize-winner, 
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gave an exhibition of his powers in jig dancing. He was 
received with thunders of applause again and again re- 
newed, and, in response to a persistent encore, had to come 
forward a second time, the rule to the contrary on the pro- 
gramme, notwithstanding. 


Particulars of the competitions will be found elsewhere 
in this volume. Each competitor went on the platform 
and received from the hands of the Cardinal the prize 
awarded. 


The following telegrams and notes were received during 
the Ovreachtas :— 


From FATHER O’GROWNEY. 
So jab buard asur beannact apt obain Connapta na Saevditlse. 
eosan ó SRamnaA. 
26, Dealtaine, 799. 


To Cardinal Logue, Ozreachtas, Rotunda, Dublin. 


Céao plan asur buard. Céad plan Le sac cH401b apt An bpytiom ptoc 
buan cinró Saevdealais, port, pag, Tap nó Turd 1 n-inip Seal na naom. 
So arb ponap buan, frat, apt Soc séas Viob. 

mac Suibne, Lonnoain. - 


To Douglas Hyde, 24 Upper O’Connell Street, Dublin. 
TA THI Céad pine apt An muir 00'n Connpad. So paopiard 014 éine 
7] 4 ceansa Tiopiamail. Sonap an an Oipieaccar. 
PATRICK FORD, New York. 


To Secretary, Oireachtas, Gaelic League, Dublin. 
So seurzud 014 An p4e apt Dun n-obaipt. 
sin surde muinctre, Uferpipoot. 


To Oireachtas, Rotunda, Dublin. 


bDeannuis10 Cumann na Saevils5e Nuad Cabptaic an tyeap Oipeaccap. 
So mbeannuig10 7 50 n-a1T-beannwis10 O14 An SAedils. 


MAC CRIOSTAIL, MACDARN, NUAOD EABRAC. 


To Miss Borthwick, Rotunda, Dublin. 


Mile beannacc 6 O14 apt ón Oiptieaccap sup 41t obair Connanta na 
Ssevitlse. 
ó DOMNALLAIN, Cardiff. 
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To Dr. Hyde, Oireachtas, Rotunda, Dublin. 
S40 linn so ved ón nSaedits puarte, 
C140 Linn ip brón an Déanrla Ouaipic. 
connrad na sae vilse, Forestgate, London. 


To Oireachtas, Dublin. 


Sonsp A5up buard ay Buy n-obair, = Se : 
CR00 MASCROMVA. 


To Oireachtas, Dublin. 


Dail ó Ois on an obain. 
cumann EIREANNAC OS, Coricsc. 


Ssoil Tobaijt Coin bóirce, Cill-Cainnis. 
Oo Ruincléjieace an Oipeaccaip. 
Deannacc 7 buard “o'n Oipeaccap. So n-erpasro 40 7 caicdtéim Ub, 
7 50 Seurrd 014 an pat apt Cup na Saedilse anoir So haryusce. 
. PSORSIC MAC CEANSLAIS. 
mMeiteam, 6, 1899. 
Crosshill, Stapéu. 
Mac Néill, Rotuiv04. 
Ip ot Linn nac pérort oúinn 4 beic 1n Buf meaps, ace feo Viob ap 
mbeannsct. Ree 
CRAOD, $SLarcú. 
Dr. Hyde remarked that the above was the first telegram 
he had ever seen written in the Irish character. 


On the conclusion of the proceedings it was felt that a 
remarkable advance on the road to success for the 
language movement had been made. Numbers of new 
adherents had been secured, while the workers felt en- 
couraged to renewed exertion by the consciousness that the 
nation was at length commencing to realize the enormous 
importance of making one grand effort for the preservation 
of the native speech, without which a true Irish nation can 


never exist. 
THE PRIZE WINNERS. 


ANALYSIS. 


THE prize-winners this year reside in seven counties and 
four cities. Cork heads the list of the counties with a total 
of 12 prize-winners, thus displacing Kerry, which occupied 
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the premier position of the two previous festivals. At the 
first festival Cork had no prize-winner. Last year it had 
four, and this year it has trebled its previous record. Kerry 
comes next with a total of six prizes. It had one prize at 
the first festival and five last year. These are the only 
Munster counties, the province with an Irish-speaking 
population of 307,603 taking 18 out of the 47 prizes, as com- 
pared with 15 last year. The province of Connacht, with 
an Irish-speaking population of 274,783, has got six prizes, 
as compared with four last year. No Connacht county had 
prize-winners at the Ovreachtas of 1897; last year the 
number was four. Galway county has got five prizes, as 
compared with two last year; while Mayo, which got two 
last year, has secured only one at the present festival. 
Donegal, with 62,000 Irish-speakers, is again alone amongst 
Ulster counties. It has secured two prizes, doubling its 
record, both of 1897 and 1898. Westmeath and Dublin are 
the first of the Leinster counties to obtain a prize, one prize- 
winner having placed two prizes to the credit of the former, 
and Dublin county securing three. Waterford, Down and 
Clare, which had winners last year, have no prizes this year. 


Of the cities, Dublin has again first place with a total of ~ 
nine, Belfast is second with four; Limerick third with 
two, and Cork fourth with one prize-winner. London and 
Glasgow, which obtained prizes last year, have no place in 
this year’s list. 


The entries reached a total of 99, as compared with 120 
last year, and 102 in 1897, so that the extent of the com- 
petition is practically maintained. At the first Ovreachtas 
there were only 9 classes; last year there were 25 classes ; 
this year the number is 19. Though there is a falling 
away this year in money prizes there is an increase in gold 
and other medals, trophies, We. The money prizes in 1897 
amounted to £43 8s. Last year they reached £119, and 
this year’s figure is £50 17s. Last year there was only one 
gold medal; this year there are seven, besides three silver 
and three bronze medals. 


The competitors for the literary compositions this year 
numbered 50. At the first year of the Ovreachtas thirteen 
counties were represented in the competitions; last year 
there were seventeen. This year the six counties of 
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Munster, three of the five in Connacht, four out of the nine 
Ulster counties, and four of the twelve Leinster counties— 
a total of eighteen counties—took part, besides the cities of 
Dublin, Belfast, Cork, Galway. 


IRISH IN THE SCHOOLS. 


The valuable silver trophy presented by Mr. Wilham 
O’Brien has served as a valuable missionary for Irish 
amongst the schools. Last year it went into the country of 
the O'Sheas, in the barony of Iveragh, in Kerry. This year 
it goes to the country of the O’Falveys and the O’Devines 
—the barony of Corkaguiny, in the same county. The 
trophy, 4 massive silver cup, of handsome Irish design, goes 
to the National teacher who obtained the greatest number 
of passes in Irish in the previous year. The teacher who 
wins it three years in succession becomes its absolute 
owner. The stimulus which this trophy, the blue ribbon of 
the Oireachtas, gives to the teaching of Irish in the schools 
in Irish-speaking districts is shown by the results achieved 
in Kerry last year. At the last Ovreachtas, a Cahirciveen 
teacher, who obtained 43 passes, won the trophy. This 
year a Lispole teacher, near Dingle, secured 61 passes, and 
the trophy passes now to him. The average returns show 
that 80 per cent. of the pupils leave the National Schools 
' before the fifth class is reached, when Irish may be taught, 
and that emigration from these districts raises the per- 
centage to over 90, the pupils having to be withdrawn to 
supply the places at labour of those who are obliged to 
seek a living in foreign lands. Forty passes, the highest 
ficure previouslyattained, was considered remarkably good. 
This competition has, in its second year, raised the number 
of pupils who pass in Irish to 61. The winner of the 
- trophy at the last Oireachtas got second place, with 43 
passes, the same number as that of last year. The third 
place was won by a Galway teacher. 


The second class of prizes to the teachers are the Cleaver 
gold medals for the best percentage of the pupils presented 
in Irish. The two highest places are taken by Kerry 
teachers, with 100 per cent. of passes. A Galway teacher also 
secured his cent. per cent., but the number of pupils was 
under 10. The other counties stand thus—Cork, 96 and 
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J+ per cent.; Galway, 95 per cent., and Kerry, 94 per cent. 
Last year Galway was the only county in which 100 per 
cent. was obtained, and the other percentages ranged from 
93 per cent., the highest, toas low as 50 per cent. The 
progress within the year is very great, the lowest percent- 
age being higher than the highest, except the 100 per 
cent. of last year, and nearly doubling the lowest, and 
there being three instances of 100 per cent. as compared 
with one in 1898. 


The pupils are encouraged by book prizes, amounting in 
value to aver £40. This sum added to the amount of the 
money prizes, £50 17s. raises the value of the prizes to 
£90 17s., and there are besides 12 gold medals (including 
ais ee medals for teachers), four silver and four bronze 
medals. 


FOLK TALES AND FOLK SONGS, 


The folk-lore competition was of great interest. At the 
first Ovreachtas in 1897, this class was in one competition 
for the best collection of unpublished Irish poems, songs, 
and stories. Since then the competition has been divided, 
separate prizes being offered for prose and verse. The first 
year the prize went to a West Kerry fisherman, Michael 
Martin, of Gortadoo, near Ballyferriter, on the shores of 
Smerwick Bay. Again last year the same competitor took 
the first prize for a folk-lore tale in prose. This year the 
prize is taken from Kerry, and goes to Westmeath. The 
latter county is the last that one would look to for the 
production ‘of an unpublished Irish folk-lore tale in 
Trish. The explanation is very simple. It is in reality 
a Kerry tale that again takes the prize, Mr. Fenton, having 
this year, like last year, sent in stories taken down by him 
near Cahirciveen. Thus the credit for richness of its foll- 
lore does not pass from Kerry to Westmeath; it is only 
removed from Corkaguiny to Iveragh, merely crossing 
Dingle Bay. Last year the result of the competition was 
most satisfactory. There were seven competitors, who 
produced 19 stories of interest and value. This year the 
competitors numbered 13, and the unpublished stories, all 
of which were of interest, numbered 31. Of this number 
seven were of special importance, being of great value 
to the scientific folk-lorist, and that more numerous 
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class who love a good tale well told. These seven 
stories came from the following districts—Kerry (includ- 
ing Mr. Fenton), 2; Co. Cork, 2; Galway, 2; Blackrock 
(Co. Dublin), 1.* 


Another important competition was that of the songs of 
the people—for the best unpublished poem taken down from 
oral narration. Again Mr. Fenton, of Streamstown, from 
his Kerry collection, took the first prize, the second and 
third prizes going to districts of Cork County bordering on 
Kerry. For this competition there were twelve contest- 
ants, from whom 50 songs were obtained. Last year nine 
competitors produced 65 songs. Some of the competitors 
followed the initiative of a Dingle folk-lorist last year, who 
accompanied his stories and songs witha list of difficult 
and unusual words and idioms explained.— An Claidheamh 
Soluis, June 17th, 1899. 


On the day following the Ovreachtas,a meeting of the 
Oireachtas Committee, consisting of delegates from the 
various branches of the Gaelic, was held at 24 Upper 
O’Connell Street, Dublin, when the 


CONSTITUTION OF THE GAELIC LEAGUE 


at present in force was adopted. On the same evening a 
public meeting of a very representative character, presided 
over by the Rev. Wm. Delany, 8.J., LL.D., was held at the 
Mansion House, Dublin, to advocate the introduction of a 
system of 


BI-LINGUAL EDUCATION 
into the schools of the Irish-speaking districts. 


As both these meetings have already been fully reported in 
An Claidheamh Soluis, and as they were rather outside 
the scope of the Ovreuchtus proper, it has been deemed 
unnecessary to include them in this volume. 


* Mr. Michael Rogers, who sent in this story, is a native of Co. 
Mayo. 
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comorcas IL 


Essay in Irish on ‘‘ The Life of Owen Roe O'Neill.” Prize, £5. Three 
Competitors. 

Won by “An Oyxedilin ”—John O’Lecry, Clondrohid, Macroom, Co. Cork. 
Commended, ‘Cloé tabsaip”—James Walsh, St. Mary’s,. Maynooth 
College. 


Prize Essay. 


€OsSan RUSO Ud NEILL 


NTL son Epuinnesp as5ainn.ca fain vo pusad Eosan 
Rusd Us NEILL acc Sup oeanbcac Supt TIMCe All na buana 
1582. Mac vo Spit UA NEILL DO b'eso 6, 7 mac “oeans 
bpdétan. 00 Koov—Tiseapina Mop Cine ECd6Sain—mac v0 
mac mic Cuinn Dacaig, an Céad lapla Tine COsain. Vi an 
SAot césond Afi An OTAOOH eite, aise. Leif An lapla Mon 
Cille-Osjs—staij “Comair An tTSiovs.” "Oo téinic ne 
Ó OAOINAK 00 Li "PUA AS TOO SO fonnman 7 50 cpova 
an fon na héineann. Di «a stain ap Cao’ Aoda nuasipi 
oeugs ré amac, scoinne Ciblip. Dí a beinc óeanbnácain 
Afi An Scuma Hceésaona na O1A10 Pin aft TAO’ Eipeann. Da 
cumin Leip an piuagad 00 finnead Ap na Sapanacaiv Ag 
bDéat an Ata Duróe. Tapeip Aoda 00 Cabainc puap Guard 
Cogan 1 n-apm na Spdinnesac. Di na Sapanaigs an uain G0, 
mar ATAID POF—DAOING amuis UdATA AS OVEANAM Pp14jWcoa 
Af muincin na n€ipeann «a bí 1 n-apamail na Spáinne. 
Fascoón cúncar SO pactoar os Fale SO séan api COSan 7 an 
A DEAPNHPAcaipi, AIT. 


San bUsd4n 1606—1 'oca4ob ap SO par’ an crúit thom 
om4— ní pabtap as DEAnath aon neit Cum éineann 00 fao- 
40: ní nobCaT so oci 1609, núain Cait an 'oá lala rsfuor . 
Leo. Pein: ar An. “OUCAIS: O1MtH1s leo ro 4 nosaoIne muin- 
TeAptOs J 4 LUCT teanamna. Di son 'ouine DEAS 1 céicne 
FICIO Aca Af Fao ann. Dí tena scoir Dean Cacain Ui 
VOomnaitt—an Daintigeapina Ror Ni Oocaptais. Tap éir 

bap Cataip 00 Por An BHeaAn-uspal fo €osan: "Oo cait 
Lead Us NEILL pa Róim pa Buiadain 1616. Oo báruiseaó 
beinc 04 Cloinn, 7 Ann foin ni ni aonne 04 CLainn 
na O1lstd ACT Seasan. .Mi- paid 1 Seagan Acc pop-i- ae 
10naAoD TSudibe. ‘Oo “Gait ré. AL PAOGAL 1 —n-imMipicese 
1 Scatpars moil: na Spdinne. Tuain biod aon mo 
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o\6camailL Le oéanofh 00 CaAitfIoe comóinLe Cd6§ain ‘00 
tOZAIL—7 ba HEAT AN oir é eas ait ¢ao1. “OOo  Cornuis An 
eiúuse amac, 7 00 bi Por 45 Muintif na heipesnn so 
pai SAC aon THEIT ón feabsarp 1 n-Cosan. ní náib re GEA 
aloe, 4cT 50 forbnedc, FAroedsjomeca, 1 Com Appanca te 
Leomsn. ear ré; 7 0O OI Flor sen Sac EO OO tuile 
amac 1 n-Erqunn T1 Sarano. Ni réaorao aon. mu Sotbóil 
tap 7 ni Fé&orao son N10 é éoppuige na ey cup on 
meanma Oi pé as cup 7 AS Pagail cuaups on sCaiq- 
‘oinéat Richelieu ap pead 04 bUsdain, 1628 71629. Oo 
bi an 1oms”D Af Láim as ón HCAVOINEAL, ACT 1 OTAODB AL 
50 paid ré TOSTA fruór AS HNO na ne€oppa so vei bi Te 
as Oat so bréaoraó ré cabain 00 TADAINT ‘OO muinciíf NA 
héineonn 45 ón eiúuse amac. Nios eims Leir Am. 


L4sam cúncar on Cogan 1 aft 4 Hnocaib pan buUsAdAIN 
1634. San bBladain pin cuir ré beine Pesft—Erbip, Mac 
macsomna 7 Oomnatt Ua Neitt—gsZo hEyunn. “Deimceon 
EO noeacard ÉÓibin So 0ti an Rvome Ratclitie, 7 50 ocus 
ré poldparh O06 FO paid uirse FA Talam 04 'oéanoam, ACT 
oo pinne ré 4 S$nó Com slic pin sup Ó amtaro Cup re 
Ratcliffe na cootad 1 nóna é OUIfTedsct. “OO TAINIC 
mónán OsOINE ANALL ó COSan Cum na noóoine Anno VO 
coppuise pudr. Cup ré mac oeimbfiúna OO—A4N T-ACTAIT\ 
Ua hónc4Sóin, 50 hdtoain, Cum Connapta na Haevitse 
‘co Cup af bun ann—má fedad ni Cum Saedilse 0o Munso 
ACT PAISIDINIPEACT. eincean sun bé Domnall Us Téit! 
ón reo DA SUCCA ACA SO LE If. 


1 mbeatcaine 1640 bi cosad voip an Fpaine 4 An 
Spéinn. - Oo ib aite paigrorupi na Fyisince timceall ap 
baile Beas ATA pan TAO’ Tuard 00 n. Fyainc, map ATA AN 
fpainc anoir. "Oo tapluig so paths Cogan pa Haile fin 
Lend Curo paigroitipi. Oo b'é €oson 00 TOFAO man Ceann 
aan sm cum an báite. 00 Copainc. Ni fab aise act 
cúis CéAO DES reap Cum é copainc. Oi oeic mite ficeso 
00 Fedapiaib na France ap ón TAO’ amuis, 7 pul an Cnioc- 
nuiseeó ón TEANNTA b1 ACA ón ón MbAILE feo 611 n-accom- 
aineace 00 C&DD mile reanÍn TIMCeALL An baile. oi... Oo 
coimedso €osan ann roin 140 50 OTi An 940 LA 0’ fosmar. 
Oubapc an ceann 00 bi an feamaib na Fpaince (Marshal 
Melleraye), “dd mic Ui NéiLL! 00 mé4ouis 00 Cpovsct-pa 
onóin An Snimh acd VEAnTa asóinn. Dip nó-moic Otinn an 
SAC plige act 1 broncúin, 
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San am ro bi na héipeannars, Caiucis Sf] S4panais, 
45 fASail mop-Cova opoc-usparoe ó thuintip Sapana. Vi 
Teirine 1 n-Éimnn sup 6’ ainm 06 Ruaropi Us Bienen ‘Do 61 
A OICEALL as AN órean fo $á 'oéanam Cum cime 0’ PAS Ail 00 
Eipeann acsib, Cartilicig 7 Sapanarg. Diovap apaon SaAcapi 
ón TAMALL 04 PEorsad as feir Sapansa. “O'eims leir 
coil nda Feire o’pagail Cum Ouuste 00 Cup 1 beim OC 
BEAPAO Cedric 0016 So Leat Do Seatl an Ri Copmac so 
Scupiproe 1 brerdim é& "Oo ceap, Ruaropi Sup Ouine uapac 
an Ri, 7 50 Scoimedsopad fé 4 focal. "Oo Tugaoap 00'N 
Ri pé anseo 00 bi uard, ón ón nZedallamuine so brpruisroir 
ATPUSAO To Olise. Com Lust ip bi An caise Ase UdtA 
00 Cuin PE FEAIPesdO ap an GOFeip, 7 ni oGfusip Eineannaig 
pioc. Nusaipn puinn Ruadaipi amac né paib proc aca. te 
LASAIL Le rfiotcéin oubaipc ré. na AISNE Féin SO mbeso 
ATNUSAO rseit As An Ri on valt. Ui villeds eile Af An 
teabap. 03, “frop aise so paid mónán apm 1 SCaipledn 
Vaile Ata Cuat; ná path Aon 'o4ainseoón at sup bv’ fiú 
áineam. “O'aicin ré so mart 50 paw muinciín na héineann 
—S4ranasg 7 Caitilicigs—a4s topmarp, 7 04 n-eipedcad ted 
bneic Ap An apamail So sScuipiproe an nuóis ap Sapana ór 
ón Tit peo. Nua b1 Ruaropi Oeimneac ná ruisríóe pioc 
Le piotca4in 00 Cup ré TeACTAINE Cum CdSAin 00 nee 006 
cionnap 00 Ti0ocfaAd Leo sneim 00 Heit ón An ómm Bi fa 
Caipledn. Dí, man a oubanc Ceana, an Áic San ‘Oain- 
sean, 7 san: amp ós muni a Copanta so piaib OAOSAL 
Afi DIT onn. 


San am ro bi móp-curo parsroitpi 1. n-Erpunn—(p 
OOCA NAC ceánc PAISVOIMp, TABAIPT Offa Map nA nóib na 
hainm aca)—7 00 b é An Cúir So pabsaoap ann :— 


San bliain 1839 bi na hótbanais nearh-pdpta. Cuine- 
ADAP rear: LEG fein Ap bUN 7 700 VDespbuisesoap San 
rsaipead so bruisíoír ceapc. “Do tog Strafford naoi mite 
pean Leip 50 huactap na hÉineann. fin O54 Dead 4 
brunmón—cLonn na muINTipe 00 CAITEAD AMAC AT A SCUIO 
callin 1 sCúise ULad pome pin. Oo Cuin Strafford tuinsear 
50 hótbain. Oo ceap ré so péroTpead muintip Mic Oorm- 
NAaill 4 scáifroe inp nd cCnocaib 1 n-óLbain Cum cabanasce 
leir an Ri. Oi ré meattcs. Oo Cup na hólbanais te 
Céite 700 b é151n 00'N Ri an Feir 00 bailiugsad. “Oo bBailig 
Teir na h€ineann com maic, 7 inp na buUAdANTAIb 1640 ag 
1641 bi Teir na nEipeann as resapam ap * ceaptarb So DAna. 
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Do b é Ruaropi Us monóa an ceann 61 api nó Cartilicib, 7 
Capcaoin Mervin an na Sapanacaib. "Oo cuipead ceac- 
cáijú ó teir na hEipeann so. “Ler Sapanda os seonán ap 
tinedntacc Strafford, 7 00 bi an seonán ceapuiste so 
MOlAN-MAIT Cum Sapanas 7 Caitilicigs Oo fPnaroOmedso Lena 
céiLe—man 0140 nó Feapdnta céao0na bi 45 FAc TAO ACA. 
Oi an Teir 7 4n Ri a5 10mois te céite, act 00 b éisin 00 
Strafford psyuop leir péin. Tuoin a cuvo parsroitipi spvou- 
$40 DUL A Baile, ACT Faipion! ni pars na DAILIFeSCA ACA. 
ir 1480 ro na Papo Supt Labjap ofpia onn ro pusr 
ceanda O4 bréaoraó Ruasropi bneic on na hapimaib bi pa 
Caipléan 61 naif ullam, aise 0616, Di onat aise, 7 45 
món-Curo NAc é, so mbead éine te Céile as Tyor0 ap A 
ron. Yeap CtóLLiman cperoeamnsaé 00 v’esd €, 7 Cup ré 
Gf Comp CODA TO NA DAGINID DA MO Cperoeamaine fa 
cin C&0 00 CeAp Té “OEanam. Tusgann an Tigeapina Mag 
Urdipt CUnTAP AN-NEATA Afi AN “OUINE feo, 7 Afi 4 AICILLIDEACT 
éum OdoINe LO Meallad Cum pAdipic’ 00 TOSAil Leip. Di 
cúisean anoir 45 cup Le Céile cum peibt 00 Ceapad Cum 
bred ap an apm. Teactayii 6 C6san 00 bea4ó beinc ‘00'n 
Cúisean po. Oi Tigeana Dheiceam Parsons 1 mDaite- 
ACA-CUAT, 1 00 mnne fea Supt Ploinne 06 Us Connataor 
PPidplaco oh An sctiseap. “Do noét ré 00 Parsons cad 00 
Wis AIt III AL, = OO ic mineos San? moite “bheir fea “as 
TABAIIT Ape oon Caipledn. Luan fuorón amac sun 
O10L40 140. Oo jqunne ré: ap FEao fé Cum coirs 700 Cup 
teir An eiúse amac, acc bi ré nó-óéiseanac. “Do bí An 
O10Ce TAI Elf OIOCE NA Pp1dapiacosa Bi Cesapwmste cum “an 
ese amac. "Oo 5A040 na cinn 7 o'eims na aoine 
AmMAC; ACT DIA Linn! cao é: an 'oeirtnh bi TOI, on eimse 
mac Poin 1. An fluo bi ceapuiste aca! Ip map reo bi ré 
Apiam 7 béar so VEO as neitib psaosacta. 


Cuin Ruaropi rosnó ama a5 innpint ca na Cao’ sup 
aus muincíh na hCineánn amac. Cane an fora pan 
AM cCeónc nu4ift BI na Cigeapndal 7 an Rroipe Copmac 
Coote 45 sinogad na Lageanac. Lena gtiocar v0 
qinne Nuaopi connpad Leip na Tigeapnaibd pa Laignid. 
Di an Tigeanna Mountgarrett ceana péin tena Cur paig- 
Voit «of pon na n€ipeannac. "Oo féro C6san Pa 
Ragnatl Mac Oomnailt, Tigespina óncnoma, 7 0’ ovoums 
ré fin 04 bhácain ÓLaroan cabapugad te Cúise Uta. 
Dojunne. Tuy pé teir cúis mile pean ór na nOitéanaid 1 n- 
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Atoain. Dí an Rroine Féróum Ua TéitL can éir Cine 
€Cósain 7 Avo MACs 00 Cósáil. SarSroitipi cova b’ead 
An Rroipie, PE1OUM, 7 ALapoap, ACT níon Cuiseo'oan Edladain 
cosaid. Ni 'oéanann cnoúoCc 1 neat An $SnÓ 1 n-4§aro 
cuisrínce, an mu oo bi as Leslie 7 Monroe 4 Stiobarc. 
Do Cup FEIOUM FJ ALapoapi COSAO FO Vitcéilleamait onn 
ro 7 00 fH454Ú 140-6 Pdipic an Gata. DOO BUAOAD ay 
na Laigmgid 1 sCitt Rip. Oi an mit-40 ona, so tein. 
Tinneaoon comaine cum sac aonne oul « baile Com 
mait 7 00 b'réíoin teir é. Diooap so bnónac,- act 'o” 
ATAPINS ón OON so hácoór nuóin Cudalsoapi SO f6 €ósan 
con éir TEACT Afi cin na HEipeann. "Oo Caitesoap usta pé 
cuimne bi ACA Af TABAIPT TuoT 7 00 Cáintc: Mmeipnedc rna4 
04016 bi poime fin bute, bnhúróce, són OOC4P. 


Nuaip Tus Cogan puap an Cataip (Arras) 0’ tann ré Cea’o 
piubsaloroe af peso -cTamaitll. Puan pé sn-Ceao=s Oo 
comaiptlug Cogan 00'n muincip bí Cum eimse amac San aon 
Cat 00 HuALSO so mbeo ré FEIN ullam, acc an némaro 
00 Coimedo Af PUbAL 1 poordce. “Do-bré an CEA? fU'D 00 
Ceap ré “óéanam NA on c-ofm PA Caipledn DO CÓsáil. 
Nua puaip ré cuntap api Cao TUIT AMAC Le DLLednTACT 
7 le feill. bi ré sp buile: Ve gein: Ón ip aor ip ae 
ceorouis UdATA TA DALE. Niop 6’ aon Cabain TEACT san 
140 poin. Cuin ré Teactaipi 50 OT AN Tféáinc 7 so Ti An 
Roim ap 4 tops. Crump ré TSé4l, a Baile so mbead re 
Féin Cuca Fé CeAnn VeIC feactmaine, SO mbeo. Ti Lons 
ASE 1 4 crú no 4 CedTAIfI 00 CEADAIH OIFISIS, 7 óm, Sunnai 
mona 7 SAC MO Leanap' 140. Cup ré opdtaifr voéc 50 
hEiunn cum aparod te fuorófú 7 te Féróuim san clusip 00 
TABAITIT Le Seallamnaib bnéasoca na Sapanac; O04 OTAG- 
{WOAOIF SO mbeo AN PSEAL ACA MAT b1 AS NA Cignedpinasib 
Cine Cossin 7 Cine Connaill, Tap éir TABAIPIT PUA 0016, so 
ocospaive udtsa 4 SCuIOD TALMAN 7 50 Heacteroir pspor 
Leo réin ap 47000015... DO rob ré Cum an Ata Lug 
Wadding :— “CA fíor asam sun mon agat-pa éine. TA 
An aimrpiín 04 CotCeam 7 CÁ Éine as seonán 7 ay TuLoins. 
Dualtrean amat as on 00C4f i muna “0CASóTÚ Cobain 
cuici. Céim 'oeimneac nac ceafic Oompa A Tuillesd 
moille “OEAnam 7 nde ceanc 00m 1 n-om An SAOTAIN FAN- 
amanc uaiti. Téim ullamh, 7 TA móf-Curo Laoé tem’ 
coir.  Cuimm plan 7 na mile beannact Cugat Apt ón pinmp 
'o Gigunn 7 00m Féin.” 7D’ rás re. Duail Luinsear Sapane 
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teir. Cós ré 04 tuins B15. CÁimc ré ap C4Lam ciúm 1 
nOún na nSott. Cuin ré na Luinsear Con naip Cum anmáil 
0 taAbaric Led. Do Cesap fé 140 0 Cup sf Cín 1 Lod 
Sopméin. Fuap Ferolum 7 Ruardpi poeta uarod. Pfuaip 
ré amac sun e1qugs Eipe so Léim amac pa ngeimpesd. So 
paid Connacta matt, aét 50 paid An Tigeaqina Meise C6 
can éir PdipiTe 00 TOS AIL Leip na HEineannacard. 


00 topnnns €ósan ap neitib 00 Cup 1 otTped. Cup ré 
0 PACAID Af NA Festal Son aon nú ainougedc 00 VEanarti. 
"Do TALL 9 oo Cif Cum báir 14°0 FO FO piaib coine móna 
Gants acd. Vi cmúún DaAoIne usiple 1 mobpargoeanap. 
Ceap na h€ipeannars Sup ppiapiaroe 140. Fudaip pe mac 
nap t’ ead. Cup ré curo 04 parsrortpit Led sun ctpead 
1n-41T 140 N& DEAD DAOSAL on. Di curo 04 muinciín a5 
seoanán map Seat an Beit Com D14n ofa if Bi. “Oubainc 
ré so mv fea leir 50 mop TAOHUgAd Leip n4a Sapana- 
Caid nA Leisine O61 sainoliseacsp 00 oOéanam. Crip ré 
LOSA aAMAC ASH Slaov™se ap fespaid Cúise Utad. TAn- 
Ao SO léin. Caiteaospn usta 546 easla. 140 fo 00 
TOMA Cum FAnsamainTe v'140 b dtApaise. Faimíon! bi biad 
dsabtam SAnh One. 4 FEAOFAD ré aon ne vo coimedo 
ACT 1480 fo bi TAIp10 Laroip. Cuin an Leip 611 SCitt Coinn- 
1§ flor on Cogan. Cait ré an Leabap 00 CÓSÁiL Cum beIt 
oil 0616. Ni paid aon Cup puar aise 01. Fea 00 b' edd 
é so pab uppiaim mop aise ougoapdp. [aro 00 bi ré 
muis 700 fluUasad ó CU1ID SAISON 7 TO MApbAT An ceann 
"bíoma, Domnall Ua Catdin. Dad Dioca 0 €ós4n 14° 
00 KAILIUSA0 óir. Cup ré 4 Campa puap1 n-aice Charle- 
mont. Cáinc Monroe ap annro son Coinne. Vo Piubat 
CE Tan -O10CE as. bhac. so. mnbeatao. Pe 14 CODLAO 4K 
Cogan. “Sé Cogan féin VO Connaic 6, 7 1 N-A1T SO paid 
cuinn Ap bOZ4O NA Aice DO Consaib ré moill ap Monroe 
cum so mbailedcarde a pargroimipi ted. Tus Monroe 
read faoi pa Meiteamh 7 0’ ai? cú $ COsSan riar so Connac- 
co. Oi sac nd go maid aise on fead TAmaill. Vo 
Ceap ré ceaCcc Cap nóir So Cúise ULavd. Duait beim 00 
na Stiobapictaid uime ag CLuain Cóir. ion maic Leir cnoro 
ACT OUbAIFT CUO DA OIFI5ZeAdCaid leir SO paid na rin Sá 
pao SO paid fe eagtac. Oo tous ré ann eoin... Cup ré 
Seagan Us Neil ap st 7 0 Grows ré 06 San an dic. 0° 
tósóit san focal uarod. péin. An e1sin Oi pe 1msce nud 
CAinic An ndémar’o AF Lúineeú (biooap ap meipse) “CA bruit 
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Mac dint?” D'é pin Cogan. "O' fás Seasán Us NEitt an 
c-4t. Da mó 4 Óúil 10 DO Toro ná An T-4E D0 Copaine. Ni 
paid an mear cé40N4 45 COSAN Ap AP loin amac. Oi cat 
CpITeASLAE ACA ón FEAD uaine an CLOI5. OO bused Af 
€osan. 700 manbaoó MOpf-Curd 04 O1F1FeE4CA1B 7 'oo FAbsA0 
curo acd. od Mac óinec Ui TéitLt oo DV’ ead ‘OMINE aca. 
Di ré 1 mobpaigoesnap Cum so nvedpina Cogan an psuor 
os as Deann Dopod. 

Cuaró Cogan ap sip 50 Connactaibd apip. Chom ré an 
peapard 00 Barliugad. Dí ré an-o1dn om. Cuin ré Cum 
báir Cur ACA Oi on meirse nuaipi Bio DAPI AS fine 00'n Cur’o 
eile. Caitroip bet 45 piubaloro pan o1rdce so mberoír 
oipeamnaé Cum monáin Tupre D0 Fulains. Um an am ro 
bío'oan TO BI PA Laisimb Tpaocoa nace mop. Crip Peip Citte 
Coinnis plop ap €osan arpip. Oi timcéeatt chi mile pean 
AISe Afi DUL1 noear 06. Do Baus mónán eile na TimCcedlt. 
May pin fein ni parb ré acfuinneds€ 4 VOITIN 04 NAmMs10— 
raigrvoitipi Monk 7 Moore. Oubasipt an Éeir teir san easta 
beic api SO mbead An froine Séamur Oituún te OA mite 
reap Curse son moilt. . Oo bnorcuis €ósan. Di apdn min- 
€oince Ap A nonomóib 45 4 Pargrvoiuipib, 7 Loparoe 'oéanca 
oo feice na mbó. ap ó Scopaib acd. Nusin cansáoan so 
Conose nd Mrve V0 cuin CoOSan pusp ó Campa. Da 
Seapp So part Monk ag Moore cuca Cuard an tc-apm 1 
noiard A Sct te Gprougad Cosgain, map Bes piso Cum 
ceice Led Féin. Cáinis An ndmharo ap péroead na 101410 Aft 
easta so pleamnocarvir uata Di Cogan ullam “oó1b. 
Cuip ré pean ap AC Le hapim na seapall. Crip ré crá Fico 
rean 1 pean-muitleann 61 as bun ipléain as an 4t ro. Di na 
sunnarde moa 1 bpolac otse in A aice. Nusip Cáinis Fig 
Monroe 00 funnesoap To bi Pa fedn-muilleann Léip-pspuop 
opps. Di an áic peo an-Cumans. Cuip Munro tpapna an áca 
Apaigroitupi réin. Oi hannaot ap an caob eite. Seayiwoarpi 
Tior 140 Afi TEACT AP AN ABAINN 0610. "OO mapbsad Munroe 
réin. "Oeinceaf, Sun bé €osan péin 00 Gait Leip 4 Sunna 
mop. "Oo nu4s420 san moill ann Troin 1440. TAinic an 
TRroine Séamup Oituún “an Lá con éir an sonais.”  “Oubainc 
Cóson teip: “ Obain Sand Spdnna ip ead cosa. Ip 0015 
liom sun mó An Sloipie Seobap-re 1 peomaipib “nd ap parc 
an cosaro. Oi sac nó 4p a TOIL ann foin 45 COSan, 7 
bead as muincipi na hÉineann muna mbead so nvedjtna an 
Ayvo-Comaipile piotcsin teir an Ciseanna tin fí in ai ón 
read buana, ón 54° Lá 'oéas 'o Éosmai, 1643. 
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Can éir An fora Compiaic Cuald Cogan so Cúise ULad 
api. 


Taine Teactaipie ó n BPApA—Rinuiecini. Oi ré péin 4 
Fer Citte- Coinnis AS Cut j--46 .Culceam al FEA0 1. OLAD: 
Tá Oeipead 0’ fás Rinuiceini 7 Cuaro ré so Luimneac. Di 
an feip na némaro a5 Cogan 7 00 Cwupeaosyi Op1oc- coset 1 
sctuair Rinuiccini map geatv arp. 


Vi na hÓtbanais anoir. (1646) fa Monroe 7 4 Deap- 
Hpacaip, Seoippe 7 na Scíobancais Cum cabáinc Fá Daite 
ACA CUAt 1 ar poin so Citt-Coinmg. Dioovoap Cum vuatao 
gine 4 CELE AG J aIc~ AMUSCe. 2 1. OCA00: 4p NA dib. uimh 
TOPMID AS COSAN Ap Muincip na Feire bi cnuas aise 00 
muincipt Laisean, 7 00 Ceap ré 4 DICeALL DO 'oéanam cum 
coirs 00 Cup Led fo bi 465 OUL Ap 46010 Cucs. “O'aiúin ré 
Leip 04 mbailisoir te céile n4-féesopfaroe fedsrpam Led. 
fuap pé ctinctap so pais 6,000 rean 7 800 opastn a5 
Riovdyro Monroe. Cuaid ré na tped. Cup ré Nanpaor 
Os so Opnoicead Vaisneat 1 otTpeo Arvo Maca. Luan 
Monroe cúncar an ordce pin—an 44° L4 0e Meiteam. i 
a Pugrotupi na scootad. Viooap copta cap éir mopdin 
piubloroe an tá poithe pin. Caiteaoap bert api piubst 
air. "Oo pop 4 C10 Capall Apro Maca so De1Feanac 
ran oróce, 7 ar foin pap Leo 1 ocneó Cdgain. Vi ré pin 
ullLam 0016. “Oubainc pasate Aippeann amuig rá ón ppeipi 
Aft mótoin. Cams na pargroitupi so Léin Af A nsLúnaib. 
Ns 01410 PIN 00 LAbsAIN Cósan Leo. “Oeincean Linn sun Cuip 
ón Rorps Casta on oineso poin meipnig 10nTAa Sun V1 Le 
oune Sup Ó amtaro bíooan ap Lops an bar. Oi an Aba 
'Oub 101. é péin 7 Monroe ror. “Do piutat Monroe teir 
Sf 4n TA06 Toi on. boinn cum 464 D'PASAIL.  SiuBAc 
€og4n aft 4n Có0b Crap 45 paige ap mon Oeso! Oi 
paipic An CATA TOOTA AS COFAN, map puTednn An AOA Beads, 
Úna iptesé pan óbainn Ouib. So moe on maroin An Lae 
rin cuipead veitt—Dpian Ós Us NEilt 7 COsan Ua “Ooc- 
apitais—cum Sedippe Monroe 00 coimedo usta. “Oubaince 
Cogan led “cé1O10 50 VTi An AIT Cumans roin 7 comnisro 
i.” Ni pars na curv piubaloro Féin aóc An LA ‘00 Lot 7 
Monroe 00 tabaipic 50 OTI An AIT 00 bi TObtA aise. Di 
tnocáóán 1 Lán nda háicee—bosa4Cc Api TAO OE, 7 AN 04 ABAINN 
an ón tTdaob eite. Oi ré “pop pran” so bpuain ré: an 
ndémaro af An C60b rois Don VA ALAINN. Nuaip TAINS 
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an T-AM CedpiT—bHi na O01Ff151 an buile cuise man Seall ap 
A Curo moille—o Bain ré OE 4 HATA. DO ConnsAcatsp 50 
paid’ ré 45 poroineónacec ór reo camaill bis. Ann roin 
oubvbaipic: “A Dasoine tairte, beróeam, as ríneaó 4 méine 
mc, “annpuo san moitt. Cugard An focal (“Mure 
Nsomtsa”’) V0 na feaaib, 7 1 n-ainim an. Ata 1 An Mic 7 
An Spropiaro Naoim cr 01010 Ap fon na pean-otitaigte.” "Oo 
fuagad Monroe 7 0 fás ré na O1410 manó, 3,240 raisroiúin, 
A Curd Camparve, Sunnaroe món 7 ullmaiteap, 20 dpatac, 
1,500 capatt, tón 04 mi, 7 prúorúnais. fon mapbad 00 
PAIS O1tipib Cogain act A oeic 7 Ti FIC10. Do TOS Cogan 
conpáin an Tigeapina SLáinse 7 Captaoin Hamilton, 7 00 
cup ré 140 AS Teampall Deanna Duinb. 1 n-10n40 be1t 
buivedac man Seall an reo Vo Cuifi Fer Sapana paipeift 
fuar ap fuaro Lún'oain sup mapibad 5,000 Sapanaé as an 
boinn Owmb. Oo mnneao é reo in 46010 An sees 700 
tus Monroe ap an scat. Oi cúir aca teir 1. Cum so 
Scupproip na Sapanatg 1 Sapana ap buile. Nuaipn puain 

na hGipeannaig (An thuincipS$aedealac)ctintap an an nsníom 
fo bi DEANTA as COSsn Biooap ap Sedalaig te hdtar 7 fa 
Ceann beasáin' Laeceance 61 Deic mite fedsp aise. 
Ceap ré Dul ó tuard So Capypaig Éeansura, 7 bi ré TAMALL 
Ap san plise nusin fusip ré cuntar oO TEACTAINE An Papa. 
'Oubáinc ré pin Leip an fon 4a CoVA Sháoa 00 éimnn “out 
in agard Daile-Ata-Cuat, nó Ciite Coinms.: i connfpad 
oéanca 45 An Tigeapna Up-Mumha apip teip an Ayvo- 
comaifile. Cap éir mactnam 00 OEANAM, 7 COMmaiple 
TOSAIL DO Ceap ré Sup bó é an OHtaI1§ Head pneasanac. 
Caine ré an Ceann 4 f'aisroiúiú, 1 so CitL Coinmgs teip. 
Do rsfúor Up-Muma ar nuain 0 oi $ ré so piaib Cogan as 
ceacc. Duait Rinuccini uime ran áic pin. Cuineapan 
rasar feire on bun ann. Do Cornus Us NEitt an an 
Scosad 00 Cup Cum cinn. “O'umtuis an ceann bi ap na 
raigroitupit pa Larginid (Preston) rá usioanár na Teire reo, 
“1 00 TOS ré An Leabap Beit oilir 0016. Fuaip an beipc— 
eosan 7 Preston—oyvougad out in agard Daite-Ats-Cuat. 
Do FOS Cosán. soc caipledn JF vaile poime so seatlt leit 
Daite-Ata-Cuat, 1 Cuin ré C10 OA Pasroitipib So ceófva 
an baile pin. ‘Oo cós Preston « O61tin aimpipie. “fás ré 
Ceatapiloé na O1410 an Láim na náimoe. Le na éuro moitLe 
cus ré usin 0 on lanLa Up-Muma an baile “Oainsgeanugad, 7 
Lón b1d 0 foSsáilt. Rinne Preston ap éimnn fa map qunne 
Bazalne an an bFmoinc “oeic mbuaóna fFicedrad Ó foin. 
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Sut fnoir Preston an Ait 50 paid €o$san VO Ceancurs 
Cogan é péin Cum cata. “Do Tteip sip Preston vo bpor- 
wugad. -CTéinis5 easla ap nd pais’ Preston vitir. Ui 
AdAlLLam 1oin é méin, Preston 7 Up-Murma, acc vo terp 
Offa AON focaptigad 00 VEsanamh. Di ECd6San eastoc man 
Seatt on Preston. fuaip ré cuoimÚrs 1 Lap na hordce so 
a16 PE Di0tT4 aise “Oo TOIIS LE Tin áine 00 TOSAIL Le 
hnup-Murha. Cup ré prop ap 4 Curo oipiseac cum so 
‘otoiledcaroir Lteip. Ni-cuipproir peann. an pdipeap 06. 
Roim Lá ap maroin bi Sac 10 1 ocneó AS CosSan cum cops 
00 Cup Leip an bpeill. Dí uatbdp ap Preston. Cus ré Leit- 
LSeaU-eC1sit) (Us10, 7, O0O-MAICEAD- OO. Cuad Vaile ta 
Cusé up. Cus Up-therna rpuar ón Caitip. 00 Némald An 
Rig, 1 0 imóis ré fein ap An Otta1s. 


Cuipiesd Ua NEitt So Connaccaib apip. 1 O0TAOv af 50 
bruain Preston am $bneása, 7 Bo fóbCór 45 mealLaó na 
raisroitipi 6 Góosan 'oo buAdAd an Preston so ndipead 45 
Cnoc 'Oúnsáin an 64 140’ Posmar, 1647. Bi Citt Coinms 
ann poin 54n corpainc. Cait Cogan teact s4n moill. 
Nuaip 'Caime ré so Cnoc Oungain 00 Labsip ré. teir. na 
reapaib. “Oubainc ré led so paid’ “546 son Coppdn ann 
Poin “SÁ 14011410 opyia pdpamh 00 bainc amae.” “ Coinmg1d 
Le céite,” ap peipesan, “7 buadpam Ap Jones mon buoóman 
at. Monroe.” Rinne ré “oóiceán 6 Vaitle-dta-Cust so 
Opoicead ATs. 1 'ocaob sp NA paid Leat na paisrvoi tpi aise 
bi in Aon ceann 00'n 04 AIT Ni Leisrea 0 Ed5LA 0016 rmeéro- 
ead ay. Ni paid 1 n-Éimnn aon fea eile 00 OEanfad 4 
Leité10 ‘oe Sniom. Oo coimedo ré an AIT IN FJ 00 Cofpain 
Tré Cilt Coinmy ap pead an Seimmró, 1647. Oi éa0 as reir 
Citte Coinmg anoir Le Cogan, Vi easta oppa SO Scuriproe 
An copdin sip. Oo aims. clardedam sn Tisedpina Cine 
Cosain, cuise 7 beannsct O'n oPAps. ‘OO TOSAO E map 
ceann Af na paisroiuipib 1 SConnsctaib. “Oo Cup an eo 
ro ap 4 MeAMAIPI 160. Rinnesoap connwd teir an Tisespina 
1nre Cuinn 1 n-óibneán, 1648. Cuipeaoap fpospa amac ann 
ron sa pO Sup Opioc-buacaill, COssn. D'rompwms cinn 
na parsroitipi eile na coimnib. Oi Rinuiccin ap 4 Cocb 1 
Sac reap eile sup ó” fiú Aipeam Na AS óró. Di ct15 cinn 
0 apimailte cum cnÉnoo4 Leip. Cup ré réin FOSTA AMAC. 
Oubasipit so paid ré fein Dili 04 Leaban. TOS ré ruor 
apm cum Cabpa 00 CA4b4inc DO Caitilicid Bi pá 408n- bnuro. 
'Oíomh ré Offa pdpic D0 CÓSÁIL teir. Tá ceann cfú reacc- 
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maine bi 'oeic. mile reap aise. “Oo Taipbedn re cnéice Com 
mop 1 bí as ceann fean 4fuarm. DOpoptmgs ré 6 Connaccaib 
so .Citt Coins. Dnorcus Inre Cuinn cum cabtpida 00 
Cabe “oo'n AIT fin. Cusard €osan: inodiard 4 Ctl as 
teiceam uard map 0'ead. Leanad é so ian Cum so 
noeacald ré 'Pna Cnocaib, 1 00 fúnne Léim-rstúor opyia as 
“ Céim Gogein Ruard.” Oo mnne ré 140 DO millead api an 
scuma roth. so paid pé ullam cum oul so Cúise ULad. Ni 
16106 Aon cuinre nó-món 04 CuO falgroitip. Nuaip TAs 
An T-am Cusald ré so Cuise ULAO San reap 00 Cailleamaine 
Nuasip 61 ré pO-mMait O4 nNamaro-1 bpáinc an Cosa1d 00 Tor- 
nuigedsoap ap é Mhaplugad. 1 meas mónáin neite 'ouban- 
ADA Sup Coimedso fe aipisedao VO fuaipfi PE 1 Scomaipi na 
rarsrvoitup. “Oo TUALLAD 4 Cúir 1 FUANAD AM4E 1 DTAOD AL 
sun oprouigesd ón T-AIpisedad 00 TAKAIPIT 00 1 ScomaAifi na 
PAISVOIUIPI NA fuath ré afuam E, nán TOS Té OO FEIN pinsinn 
DIOL FIACA ATA, ACT é ‘PAS AIL 1 Scomaip Aim 00 Ceannac. 
Ip Dedcaipiinnpineg cionnap bi An PSEAL AP roinn amAC A15e. 
Do báruise4ó An Ri1 Sapana, 7 61 Cromwell as ceacc Guise 
anatt. Dí Up-Murha can éir ceacc Ón mbainmiosain. i 
Cosanigepusd-cép. Coicreaó ré páinc 00 TOSAIL Le caob 
éisin aca. Sa buasoin 1649 bí mon-curo pspibinneopnacta 
roi, é réin 7 Monk, 7 cuineaó compiotlaca €os4in ór 
comáainh Cromwell. Cuin ré pin ór comain Feire Sapana 140. 
Cuipead cops teo. Cusard C6san so: Voie. Tinie 
bplediTeacd obann Alf, 1 00 CaAilLEddD E An 64° Lá Sarina, 1649. 


Deipiceap SO bruíon PE nim, acc ni’ aon OeIMNe ASAINN 
ai. “OA mb&ó TOIL DE DO Maifedsctaine Cum THODA Le 
Cromwell, ni plop cao 00 tutfead amac. 1r ré cuaimm 
na n-ugoap ip Feary So oBfuisead -ré An ceann 00 V’feapyi 
618. N’L cabsip beac ag cant ap reo. Anoir. “Oo chora re 
SO O04nA Af fon na cine peo. So OTUSAID “O14 A LUAC BO. 

dn OREOILIN. 


comorcas IL. 


An original Composition on any of the following subjects :—(a) A Story 
of any kind except folk-lore ; (5) an Historical Essay; (c) an Article descrip- 
tive of scenery or of social life in Ireland or elsewhere ; (d) a Moral Essay. 
First Prize, a Gold Medal; Second Prize, a Silver Medal; Third Prize, a 
Bronze Medal. One Competitor (a); two Competitors (b). First Prize, 
won by “ míoLcós Leataqt,” (a)—P. T. MacGinley, Belfast. Second Prize, 
won by “mac Rios Eipeann,” (b)—Eamonn O'Neill, Dublin. The Third 
Prize was not awarded. 

{These three Prizes were presented by the proprietors of the Weekly 
Freeman, whose property the successful competitions became. ] 
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comóncós III. 


Competition in Irish for Juniors (under 16) on “Irish Games.” Two 
Competitors. Prize, £2. Won by “Caitlin Oeap”—Nora O'Donoghue, 
Glynn, Carrignavar, Co. Cork. Age, 12} years, as certified by her father, 
Denis O'Donoghue. 
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Prizze COMPOSITION. 


CLESSA SACHEALACA. 


Oi mónán clesparoeact 1 n-E1yunn pé 6, 00 pein man 
cualap, ACT nil ann Act fip-beasdn anoir... Di mopdn 
fainnce ann fad O NAC beat ANN ANnOIP, ACT TA TE nA 
veataid PoP 1 Mears CUuTO 0G nA DAOINb. “O'aiúseor 
chacc ay “La fei’ Psopats,” an “Data Opaigin Oud,” 
Asur an “Spaitpin -anac.” 


Di an £14046 1 N-dyvo-thearp as án pean-pinpeap. Giooap 
An-ceanamail 4 beIt ós mine cépcarde. Diod fonn opyia 
A beIT AS 1M1fIT CLeaparoedacT inf sac. AON TiIONOL puiblide, 
Asur if ann 00 ciored An Leéimhs Agu an T-iomappsait, 
AS5up- Sac aon. c-pasap Usocasair feapmats, oo pein man 
térsimío “pa “Topuigeact Orapmuoa assur Spdinne.” TA 
moan 00 na CLeapaib reo Ap piubAl asainn for, asur so 
hayusce mine báine; asur TA pe fA ApvO-Mesp anoir sa5ainn. 


Dó mop an meipnesé 00 Cupipedad ré an Dune Bert 45 
E1pTCACT te na pedn-0doinib 45 innpint TSé0Lc4 04 céile “á 
mbead na OTIMCeALL, asur so mon Mon 04 mbe&ó bainrgéir 
no TOPAm Acad. Vesd pid’ 50 mervipieac a5 an mbainpéir. 
Dead piso os nóinnce asup 45 obnán ap SSeS so 
bheas buároa. 


Dionn 4 maLainc we ie Ap T1Uu0oL as ón cómpóm. 
Dionn fiao as bis " biúirciír, DSADEICe ACY. iúileig 
na pimnne, sasup “piobayde,” asur a tón clear eile 
' oen T-pagar sioin. 


Ni broim-re as éipteact Leo. ACC 50 hanam, ACC. 00 
néin Map syugim. Ni pabsp puath as TOparh man bróim 45 
oul an TCOIL por, ACT 1p minic bróim-re as Labaipic Saeo- 
1Lse Leip na pesan-0401nI16. 

eitir OCS, 
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ComoRecgAS IV. 


Essay in Irish on “ Industrial Co-operation in Ireland.” Three Com- 
petitors. Prize, £5. Won by “An Seapyia Staine' ,— Timothy Ward, 
Belfast. Highly Commended ,“míotcós Leataip”—P. T. MacGinley, Belfast. 


PrizE Essay. 


Cur-Le-céile 1 SAOTHAR 1 N-E1R1NN. 


TA Eine bocc, Azur CAD no taob? "DO Huis, man Ade 
“team. Oe NA DAOINIO dA TUSALP ine D1, NAC BHfuil Ceavd 45 
Cineannacaib Cum ouUsgtead VO VEanadmh Vib péin; ADEITI 
'oneam eile, 00 Bs so built Éineannais leipseamaitl, asur 
&oein AN Tedap Ofeam, DO HANS So Bruit 1omapica pldépurs- 
eac0d ós Eineannacaib ap 4 OTI5 nae mbíonn fail sca An 
áine maic 00 TAbsITIT 00 NA NeITib feo 4 nae 1 fOCAs 
oA ocin. DO péroin so Heuil curo ven Fipinne As 546 
'oneam 0106 fo; ACT D€ mo if FAT VO, if LEifi DO FAc tite 
ouine so brpuil Eine as OUL1 n-olcap, 50 bruil 4 cLann ’§4 
TNEISINT 1n A MILTID ADU in A MiLTID BDUADAIN 1 N'01410 
buiaona, ASU so. Bfuil an TALAM as UL ar PAoTpugad apf 
moo Sup vAosAl SO mberod an Tifi 1 n-a fadpac, muna 
NOEANTAT PU E151n Le cors oo Cup Leif an LEippspuop aca 
0 A DEAN A NNT. 


Nac 1onZanTae adup nae uaCcbárac an nro é éinneannais 
00 Dei AS Cup 1 neas Ao 4 Céile. Le Linn An Léine reo 
00 beIt As. TA0Ssd 4 OTipe once as... NAC FEro1f 0616 
fluo G151n 700 HEANAM Le cors VO Cup Leif an DOCAP T0; són 
puinn 04 BLUIL De PLépuiseaco acd 00 Le1gine uAGa = af 
LErOIpl, FAN amplap, ma’p Toit Led 6. Asup cao E An md E? 
Ip é cupi-te-céile, nó. com-o1bpiussad paotapamail € if 
AOI COM-oibjUste an sAoip peo, Tap BS. Ip Aoi 7 in 4 | 
bruain An PAOSAL AMAE NACE an 4 PON FEIN amáin maineann 
'ouine ACT Af fon cCé1€ Com mat CésONA. Ap AN obann 
ron, map mian Le 'ouine An paosat 0 éinse Leip, ni puLáin 
00 Sluaipedaco 1 OTe ANNTA 4 COMATPAN. 


Ir Flor 00) nor Aaosal Sup b’ é an t-1m Eipeannac an T-1m 
0b’ feanh 04 pub te FAS SIL Af ón mapissad Sacpanac 
TaAMALL o foin. Tr flor on TPAOsAl Por so bruil ré an an 
1m ip meapa, beasnoC, 0'A bruil ain anoir. ip é an rSé4L 
céaona é &A-ocaob. neice eile... “Oo. pus na, nOLUaiwodis 
Asup na Loctannaigs vbuard onóinn 1 O0TAOBD muic-feota, 
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45up na Émanc4is 1 0C405 uibedad. Cao nd tao? é'oein 
replinedip éisin, Supad é an (0 ip TfÁC 06, Éineannais 00 
beIT AineOoLsac. Meaparo Sup coi 0016 BEIT rárca Leir nA 
PesaharliscO HOAw. mai. Ue NHA n-áioheac ib. An £4/0o 
Mespadafi NA OPONSA TO 4 LUADALP Cuar sun ledp DOIG nA 
fean-nopa paotapiathta ‘co bi DA Fcleaccaod AS A n- 
MTedacaib FEIN, moir éis An fPaogal Leo ACT CoM beas. 
Cussaoa FA noea4na Sul $40 0610 atpugad 00 Tabaipe 
irTes€ D4 MbAD MaiT Led “OUl án ASAIO. VO úmnneaoon 
amtaid. Taro anoir af nd Ofponsaid ip pond 9 á bruil an 
Opium na TAlLMAN. CAID anoir 45 cup OAT A PAOoTaif Ni 
hé amain, SO O0Ti Aan MAPSAO SACPANSC, ACT FOL FO OTi na 
ceinntedin apainn rpéin. 


Map min Le Eipeannacaib oul an 45010 pan tpaogat, 
ASur A fedan-clu paotapamail 00 TuLlesd Af AIP, ASuL 
TO10 00 VEANAM 1N ASAIO NA NOpons fo Tuap, ni Fucadipi 
'0Ó1b6 ATUL 00 DEANAM ona. 


Cus An root Once pPluncéan, Teirine, 74 n'oe4na 'oeic 
mbuadnda o foin 04 mbaú0 coil Le Eipeannacaib oUt ón 
ASAIO, ní fUuLdIP 001406 NA rean-onoc-noóra4 DO Cup ón SCIL. 
Or an Paotapugad na calman acd plgse veatad  funmón 
'oaotne na hÉineann, Cairbeán ré 0616 sun Le cuji-le-céite, 
ASur te com-oibpuugsd inctleacosac imeaps solos s54c 
ceannann loch Led plise beEATAO máireac. V0O “baine 
en coLom. Ap 'ocúr ni bruain ré E1poeaco mait, 00 
OMG 46. OPN fea An, one aim, “Re mó. OE plapuisid Na 
hEipeann. ACT ip séanóúireac an ouine an Pluncéao0ac 
ASur 00 hein COPAMLACOA OO Labain pe An einne; asur 
“AIt NOISE, 1f Cums C14 Labpap An fipunne, ip rinne i. CA 
ré busilTe iptedsc ap ISD A Lán. oa4aoine anoir A1s5e, so 
paib An ceapt aise. D'éisin “ó, ám, Caint 'oo óoéanam Le 
OEIC OTIONOLAID If 704 FIcro ful 4 0 E1fNs Leip aon Cumann 
amnain: OO Cup af bun. “noin Ta’ Ci Céao. Cumann if 04 
Ficro Ap bun aise, Sf A Bul 04 Ficro mile Solos. 


ip esd ip bun ‘Den Eluapesco, taipbednt vo -nA 
DAOINIH cíonor if FEIOIpf. Led CAbANUSAO LEO FEIN “7.c4onor 
eis teo eabanas4o: Le n-4 céile. 


Ip é an ponáiroe on point ip tusa oen cin. Cuincean 
cumann af bun Ann foin. Cairbeáncan 00 DoLLoib an Cum- 
Ann sun upa 0016 ceannac nior paoipie, A5up 'o1oLaú nior 
TAIpbiFe 140 00 Veit A DTeANNTA A Céile “ná 04 MEAD FAC 
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ceann AC4 AS DIOL ASUP AS Cedanne 06 Fein. Ip Feroz Led 
for Lleir an fuse reo cortsap an BOTAIP móna TO LAS- 
Oussad SO mop. uo eile; cuinceon banc paydip~oes€ op 
bun 1 n-iomao DAITIH AP afl FETOIP. ‘CO 'Ouine bOET poinnt 
AIIS10 0 PASAIL SO paon agup San mónán paotaip. Agu 
if flor 700 Zac wile Ouine As 4 OFUIL aitne api Api OTIpP Sup 
Mop An TSé2L DO Ouine bocc é. Oip so roice peo, nuaip 
Cea4rcuis beasán AISTI usd ni peaoann ré é Pasail aée 
afi fesd Ti miopa amáin, asup dept 00 bert ‘na n-upywdap 
00.  Caicrío ré 140 FO DO ViOL maf Seall ap a paotap. 
mar éisin 06 An 14pact 0'At-nugad carcprd ré An mu 
céeona DO VEANAM 1íonnoTr nuaih Sníóeann Tré aipioc an An 
pact if mo a Corosar 06 “nA ip pia é: MET reapann ré 
é ‘pagail ap an mbanc vpapdaipoesc ap a uppurdap réin 
maf ATA COLAF As roineann Sno6ta An BAINC Aipl, NO AS Curo 
ACA, An Curd if LUSA Oe. 


Nusaip Connaic na Loéclannars asup na Suroi nae 
OTIOCLFAD LEO im 0O VEANAM FSO MAIT AN F410 OO Bi S46 
'ouine 0 á VEAnam 06 péin ip 1 AN ComainLe ap án Cinnea4o it 
UuoCoofrLonnó, óosur beapntuiseacd, asur wiplip1ve ip eaLaó- 
naise if fed 00 Cup ap bUN. Map pin pussoan buat. 
Ip amtard qunnesoapn na hEippeanms an pitro céaona Le 
'oeéiseanafóoe... CA cé4o cumann. if TOCA Af DUN ACA 
ceana. Ni pusaoap BUATO ap na LocLannargib so FOIL acc 
oDeIpITedfi SO bpuitío AS Teannad Leo. 


Ip iomda mod eile nac im, asur wide, as5ur 4 Leité10i, 
Supt réroin 00 Eipeannacaib 00 Cup Af 25010, maz ATA 
obaifi-Lamacoa. Agur if 0015 lom: so tig te Connpad 
na Ssaedtse Lam conganta 00 Tabaipit. TA ón Connpsd 
AS lesatnussad. ip rpéroin 00 Sac BALL DE CuULsAID EA04I5 
DO Geanne ‘pan mbuadain. MA Cuipleann ré poime san 
AON CuLAID EaDAI§ DO Caiceam Muna NoEANTAP 1 néimnn 6, 
beró; PE AD CABANUSAD SO maic. teir. An Ofitiins actA 45 
oéAnam A 1POICILL Cum rocaéip A Tipe DO Cup Af ASAT. 
Tiocpad Leip fFpleaspa CabaipTc 00 n TE 14qyrap aif “ CAO 7 
An malt até inpan n§aeviuis? hi réroin DO Duine 4 use 
bestad, NO PSILUins Vo Cun 1 n-a pdca, 00 OEanam apc.” 
Dero ré as cAbapugad Leip an onuins acd AS féacaine ap 
na OAo0inib 00 Coime4o PA mbaile, ASU FEAODANN TE Gaire 
bedint 00 nA OAOIMB Sup “1 OTeannTa ó Céile if cneire 


rinn.” : 
AN seónRó SLaine. 
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COMORTAS: VY. 


Short Essay in Irish on ‘‘ What Qualities help to build up a really 
Noble Nation.” One Competitor. Prize, £2 2s. (presented by Miss E. 
Skefiington-Thompson) not awarded. The winners of former prizes for 
Prose Compositions were debarred from competing for this prize. 


comóncós VI. 


Essay in Irish on ‘‘What Wales can teach Ireland as to the preservation 
of Celtic Speech.” Four Competitors. Prize, £5 5s. (presented by Mr. 
Lionel Johnson). 

Won by ““míolcós Leacain” — P. T. MacGinley, Belfast. 


Prize Essay. 


AN muNnsvO BHeiRednn oOReATAIN, 1. MmNntTedRr 
DOREATANAC, VD'EIREANNACAID 1 OTLOD FE ó 
OTEANS AIO OUTCAIS '00 COIMENO KEO. 

Nit aon m0 boinear Le ceans4r0 00 CoImead beó NAc 
OTIS Le Opestanacaid múnaú 0 Erjreanneard, Gif. Consb«1s- 
EADA PIAO-PAN 4 OTEANSA beo ASP ni món ná so bruil ap 
MGesnse-ne Cailtce 454inn: AsSup ni puléipn Otinn op ocup 
TADAIPIT FA NOEAA FO paid Té 1 OPAD ní ba DEAcaiie 00 NA 
Dpestanacaib 00 Cup in agard Salvoscaip ns Sacpanac 00 
Bi, ait FEAD NA CEAODTA OUIAODAN, an. Ti 14° 00 FLUZAO fuse 
ASuP 4 OTEANSA 00 múca4ú, 10nd 00 bi ré óúinne. Nit 1 
muincipi Opeataine uile, in 4 OT réin ac 13 mituiúin, “sur 
iy -éisin 'oúinn ón méro Opeatanac cá TAOH TALL oen 
Teopsain 1 Monmoc-fipt 0’ A1pieam ipTeAdac Leo Leir An méro reo 
réin 00 'oéanam pudp, Adup ní U, ip vaparhail om, mituiún 
Antain eile 0e’n Cinedad fin ap TALAM AN DOMAIN MA FUIs- 
fimio- Amu Ap An Sctineap A pedan-Saoil At pEapta Tio 
an mOpestain Moi, an moOpeatain Úis, asup Éiúnn. TA 
muncedat na hÉineann veasnac na scúisean mitutin ran 
mbaile, asuP CÁ, b Féroip, rice mituiún 'o of, Scinead can 
lea. MA'p réroin Le ctipla mitlitin ve cinead ÚDneacanois 
A OTEANSA OUTCAIL DO Coimedo beo. NAC mo dN NAIfe OO 
cinesO Supiad ctig ap Ficvo mitlitiin 1470, nac OTI5 teo 
Sreim 00 Congbail ap A OTEANS AIO VOUTC<iIP, ACT sun éisin 
0016 ceansa 1A4P ACTA 00 Cup 1 breróm 1íonnar sun tonparote 
Leo indi Sup “cinesd Labapta Sacpbéapla 160. 


'O'á band ón ro áóáici$mTo-ne cin ATA oeaLuisce ó'n 
mDneacain fóir. TA an muin Mop Tac TimCealt opainn, 
asur ni féroip. te Sacpanaé nó te Oanaip 0 son trasar 
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TEACT DA Scomaip SAN Facap maps 0 pulans Aft ó Lasso, 
psi Tempe 00 CaiTeam Aft bómpo Luinse. Ni tonnann ‘pa’ 
Cár 00 Dneacanacaib. NL son ceón 1017. Opneatain asup 
Sacpan ACT ADA, nó PUdB, nó cLaróe TEGpain nior pudpaise 
nd CEACDAT ACA, ADP TIF Le Sacpanacaib TEACT so pocapac 
Afi DÓIvo cnaen so OTi “nN AIT Ip 1a4p'5cuLars, beagnac, pan 
mbDypeatain. 


Nil for qussal “na Sacpan ruisce com momtanae 
opainne if ATA ré Of nda Opeatanacaid. Oi paop-feir 
asainn 1 n-Enunn so nuige céao busaóna O Poin, asur ni fvaib 
reir 45 nó Dpteatanacaib 6 TAINS TINO FA Ceannar na Sac- 
ran. “Ga prea 10naro An us 1 n- Éimnn, Asur reónc Cúince 
ASE, ft10 naé piaib 1 mDneacain ón armpit 400. Ip ríon 
50 pldrotean Flaiteap Leip an mDneacain, acc ní L aon pedro 
flaiteamail A1C1, ASur if E MAC ae a nó Sacpan sca 
"na flait an Dneacain. TA An 10mA0 Dófo no Duróean 
1 n-Éimúnn Le snóCaib E151n bainear te HEipinn vo prciúnaú, 
man acáro DSO múince, Dófro Oibmsce, Dófvro RíosaLcair 
ATE Ama, ASur 4 moóc-oó-ToómLa eile, asur TA Dpeatamain 
Azur ouusgte asainn nac mbaineann Leir an mÓDneacain 
thóin Act ni amtard o'n Upestain. TA rí ceansaitte 
soon. le. ‘SAcparn; asur cÁ oluste Sacpanaca ann 
'peinear Sun loinc ve Sacpain an Opesatain. TA €astair 
na Sacpan ‘na heaslaip 'ourroeanais 1 mOpeatain man an 
scéa0na; ASUP If 140 nda bheacamain, CésONA KeEipedr 


Olsead usta Sacpain asur 1 mOpeacain. 


Ip pion So 'oeimin So bpuit an VOpeatnaip 04 múnaó inp 
na psotlcaib 1 mOpestain Anoip, fo nace bruil VEanTa an 
pon na Saeoilse ing na pgovtaid 1 n-Éimúnn, ACT if te piopi- 
'oeifúonnaíise 'oéancan An mé10 reo 1 mMDpeatain, asur níon 
pinnead é so paid’ an Teanga Plan rábáiLce són Cead VO 
na PSOLTAID. 


'O'aim'óeóin FA uile baic asur Leaccnam 0 1mI1- 
neaó uim TA An Dneacnair beó FOP a4sur DO néin Copam- 
LACTA beró:rí beo so “oeine4ú nA VDALA, NO SO Dpuinne An 
bata. Ip 45 Pap, 1omopiplo, as5ur As Oul1 OTjleire ATA fi. 


Oo pert Ayimhe na noaoine “pan mbuadain 1891 bi 
1,776,405 'oaoine 1 mOpeatain, asur 1 Monmocript; bi 
759,416 aca vo Labain SacrbéanLa, 508,036 00 Labain Opeat- 
nap, 4Sur 402,253 v0 Labain an 04 Curd. Rinnead pagar 
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Aime pan mbUAdAIN 1896 an na Dpeatanacaib c4ob amuté 
coe Upeatain Labsap An Opeatnaip asup puaptar so paid 
28,000 1 Lonouin 27,750 1 Libeppott, asur 169,000 in áicib 
éite 1 Sacpain, 200, 000 in ómeftúoc4 asur nil aon Cúncar 
At & brpuil ve DneacanaCcoib coob ómuic Ve na haicib reo. 
AS cup na n-uimneac ú'o, te céile Seibmio ruor te mattan 
So leit ve Dpeatansacarb Labpap Dpestnaip ‘pan “ooman 
inviu, beasnoC An O1fiead OAOINE If ATA DE AITIFTe dpb 
‘pan mOpescain. 


Ni beas An MéE10 feo 45 cputaod Otinn so. bruil An 
Opestnaip beó pór; ACT TA TUILLEAD PFIAdNUITeE asoóinn. ón 
ón md céwond. CnaobrsooLtaó agup tTUusadD amseé 8,425 
Lesbypia pan TeAangsaro senate on mbluaddin 1801 so 
nuise na vudadnda 1895 1. 890 pan bric1o bUAdNA noim 
1821, 1,670 6 foin so aie na vusadnsa 1841, 2,065 6 poin 
so 'ocí 1801, 2,195 ó fom so “ocí 1881 asur 1605 6 foin so 
oti 1895. Croceap 6 na humpedcaib’ reo so bruIl uimin 
WA Leads AS MEsOUSAO ACH U4. C4 O04 1fupleabap 
coiseipedc cloobuailte ap Dpeatnaip 28 tmrteabain mior- 
amLa, a5up 04 Ceann tisear amac sac pdite; asur Cá 25 
paper nusoacta cloobuailte ap Opestnair, asup viot- 
can, O.b,000"> so 2,300 eoi, Ue Sac ceann Aca.. ie 
usoap éisin Opeatansac 1. Depa Suinne Evans, sup cor- 
nts aon tLeaban amáin Opeatnaipe £18,000 te na tabaipc 
AMAC, ADP sul mnneo0 vipese ap an aypises0 to 00 'n 
Opuins 700 Cpsaobpssoil é 00 LA an an scéao. Cortese ; 
asur AveIp an T-uUso0Ap césona Sunob fit £200,000 sae 
blusd4in ón mé/ro LiTifrVOeAcTA Cuinceon amsc “rón 
mDneacnair. 


TA óÓro-rsoit 4oncuisce 1 mUpeacain in 4 bpuit crú 
COLAIPO1 ósur 1 NSAC CoLáiroe ACA, .1. 4G ÓÁbefurcbuic, AS 
Deanncor Asur 45 Catan Ow cd catasoipn Opeatnaire 
4. olLam Cum na Opedstnaire 00 múnaú;, 45ur TA CATAOIT 
eile 1 scoLáiroe naoim Odib1 1 Lampeter ATA cCeansailte 
Le n&yvo-ppoltaid Ocproyvo asup Cambywor. 


'O” rtíormuisear So oeiúonnaCc ve Vpeatanaé mince 
CAIDE mon COIMEDDAD beó ceansó nó Dneacnaire 45ur 45 
T9 maob 0 fhneasóin Té opm :— 


“'Se peahap na ceanse0o Fein oasur reabor na UT1]vO- 
EACTA ATA 1NT1 COIMENOAP beó 14. In A D1IAIO Pin 700 Snio 
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psottaca ‘Oomnais 1 00 Cotusgad asur 00 psapad asur 
00 Leatad. FOr TA UTifVOeEACT beo. AS 1mtedact 00 fiop 
imears na nosaoine Azur 04 CLEACTUSAD ACA, ASU CONsS- 
baseann fo An ceansa son Tuailliugad, San búreoo 
pudp nda cAnamnaib nó in 4 béanLasonaib. Suse eite in 4 
COIMEAVDTAP AN ceansa, beo. TE na hEirctevofoovadan no 
reipeannaibd UTiproOeactTa sur ceoil, Lena Scomopcapaib 1 
briludescT, 1 Scedt sur in Caladnaib eile, 00 cuifiead 
Af bun Inf NA DAILTID móna ón reaú FLaitip na Dpeacaine, 
As5ur 1 Scuio oe na CaAtpacaibd mona 1 Sacpsain asur pan 
Ameyuocd. ACT NIL áóban amáin eite Snior oinea4o leir 
an-ceansótró 00 CoImMEAOD DEO if Snior an cLeacTad Llesan- 
can 1 mOpeatain péióom DO Deanath “on Teangaid fáin 
TEASLAC ran mbaile, óin ni péroih SO mvEAD beaca CnÉnuinn 
1 0CeonsólÚÓ. Ap DIT muna OTPdcTap 7 50 pfé1O ad5up 50 
bLaro4a Azur 00 $náC ‘pan mbaile. ip ceirc é 0 fedbap 
nA” ceansa So, Oru <P ios Labaipc fof conseir sae 
teaCccnuim asur Sac SéinLeanóimhna OD imipiedd UI ap fead 
OA Mile DLIADAIN. Api BEAL oroe nó OLLAMAN bnÉanorouiseann 
ri cum Tip-peipc, asur nil céipt níor reann ap po nÁ so 
Bpuil rí 04 LabsipiT 45 milliun so Leic oaoine ón Fedad an 
oomain, sur SO Bpuil cuma tu So maipizp1o fi “sup so 
mé10edcaid si imears Feinedalac nacapt Seinedao for. 


'O'éirc mé Le ppéip Mop Leip an mDpeatanaé as motad 
& TeANSAD. 


Labpann an t-ollam mop-inntleactac to, «1. Kuno 
Meyer, so binn-bpustpac ón Tip-peape sur 4jvo-meanmain 
na mOpeatanac :— 


“Latparo sac puuad sur sac Sleann, Sac aba agup 
SAC Loc, assur FOr SAC CLOC "pan Tift Le Dpeatanacaib map 
00 Labain Le Seineslaigib oo-dipime “á pinnpeapaib, THE 
na ainmnedcaib Féin, THE NA fedan-peealTaib Bainedap Leo, 
TRE NA DANTAIDH Mots 140, FO bfuil An cin wile bIT-bed Le 
Tule peancupa nóiriúnca 45 Copypugad cporoe Agu AS 
bos40 meanman án DOpneatanas ip tusa asup ip veipean- 
naig 1 mOUpesatain. Dionsantsaé on mó é on ppropiao 
buain-peapmac ndipianTac ro api FeAd nó cine uile, níon 
Aipisedap 4 teicéro in AIT ón DIT elle, osur bé son ampap 
D0 CoiméA40 A nÁáiriúncacc FA BUS ósur tá Cneire. Di 
bneir af thile Dladain Ann ó TOS OFFA 4 CLAIOe, SCT 00 bi 
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so nuise An Lae 1101U, beata naiprunTac Com aos 1p Com 
cpuinn an an TAOb ADUP DEN Clade if DO Bi an an TAOH 
Eales. 


Dior péin mo comnuíóe peal 1 mOpesatain imears na 
mOpestanac asup féesoaim « fAO suit ríon SAC uile nro 
AOUKDAIIT NA n-USDóif TO 1 7OTAOH “OE Pplofpiav0, meanmáin 
Asur Tip-peapic na mMOpeatanac. Ip 1omv4 pompls Connaic 
mé, asur por Cudlap 1ompad 41, ón Diple na mOpestanac 
04 OTEANSAID, ASUP man Leanann 140 01 Cibé AIT ran 
'oomón in A HpUILID. ós po Ale Leéiseof 1 bpdAipeap nus0sacT 
so veipeannaé Taipbednap pompla api ón 110 cé'n, :— 


“Sp peact ppolta o645 ‘pan vocuats Opeatanas 1 
bPstasonsa múincean ré cinn DEsS 4C4 1 MOpeatnair 
ce bvésl-oroesp. CA sinmnedca áise Ceilticescsa aca 1 
oneteia 2cup Pore Meonuin. C4 A. bpdaipedn peacc- 
thaineamail .clod-buaitte 1 mOpeotnap, san act A 
hoctmMavd curio Ve in 4 Leiptedpi Sacp-beapla, no Spdinnip. 
sur VEANTAP Vioppoipedacoa 1mears buróne UASALTA NA 
mbailte cyte ae ae ACT FO Scuinceón piop cuntap Art 
1 Spéinmp.” CA bruit an burdean Saeoalac 1 vpPacagonia 
no nior comspapiaige OuINN Hniveapr an méro pin ap pon na 
Ssevitse ¢ Cé méso Comainte conose, no comaryite 
Alte 1 n-Éimúnn as DEAnam A Hnota ap Saevius ? 

Meapaim péin so noeánna Creroeamh na mOpeatanaé 
moan Leip An Tedngarod 00 CoImEeAD beó. Oi an ceansa 
04 CLAO1O SO mófu1 'ocúr NA hoctmM4dO aoire 0645. Da hé 
ran amh pin oes Seagan Wesley asup vo cui 
Atépnugao mop ap Creroeam na Sacpanac. Leanaoap na 
Dpeatanais so mon é, asur Cáinis ve fin supab Eapaon- 
cuisceóifú, no Dissenters 14° vbeasnac 50 huile. Labnaoan 
nda cléip nusda ‘Oo TAéinig ipteac 1 n-aimpip Wesley 
Dpeatnaip Lena nodoinid, puwo nac noedpnaoap na CcLéin 
SAttos v’eastaip na Sacpan. “San mbuuadain 1892 i 
3,071 péipeit ran mOpeatain asup in 2,858 oiob ro bai 
Oxeatnaip 00 bi 1 6rérom ‘pan upnatge, ‘pan 40040; asup 
Tan ce4s4rs Adur peanmoipeaco. ADup 1p amtard v0 
vi0O 1 HEAD Ni DA mo “oaoine 1 LATAIN INP ná réioeitib in 
Af Labpad Dpestnap “na biod inp na réirpéitb in op 
Labpad Sacp-BeEapila. 


obann, sf nda féipéilib bionn. soil ap bun D1a 
Domnas, AS Soc réipéil,. asur ni hé amáin so mtinteap 
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Cneroeam 00 na DA01NIH Céróear 10NNTA ACT múincean Leir 
An Teansa Opeatnaire asur Léiscean paipéin 4sur oéan- 
cor VDiorpdipiesco sp Deeacnair. O'éircear so minic te 
pobal Dpeatanaé a5 upinsaigead asur a5 reinnm patm ran 
mbOpestnaip asup sid nacap tiseap mónán 04 fib P1490 
00 no Cup ré aoibnear mon OFM A BEIT AS E1pTeAcT Leo: 


Cá rpéir mon 45 na Opestanacaib 1 sceót, asur ní. 
baile 04 Lus, pan bÉLaicear nac bpuil buróean ceóil ann. 
Conpsbaigeavap cedl asur UtpOeAcT asur rean-rcáift nA 
cine NA OAOINE ó bEIT AS ro 068 SO n9O-T1ug inv01410 paroopur 
asur maoine paogalta man ATA curo mon Ve DAOINIO NA 
nGipeann. Ni tionnann pin te máoó sup Lteiseaoap na 
Dpeatansaig an Leatcaob’ so neampuimeamail a nsnó 
P40R4LC4. Ni head so. DeANnbOGA, au i'l alc eile inp 
cionCaib peo na bpuil na oaoine Com CompédpTcae asuf Com 
Parobip. ip TA T0 ‘pan mDneacain. So oeimin ip 10mv4 
udp Nua Cluinim “aoine sinedLaca 1 n-E1qunn as TtpdacT 
So Tapicuipneamail api an nSseoius agup 45 cupiin 4 nagaro, 
Sup bac 1 ón ó nHnd, ad5ur sun éiseancaCc Otinn Satlt-beapila 
oO’ Fosluim asur SAaeoius oo CpeisinT, ba Mian liom 140 00 
TABAINIT LIOM so VTi nó Sleanncaib Ailne, agur so VTi na 
TUATID Mm1dndes, 1 MOpeatsain, so bpreicreaú PIsD fpaofr 
cinesad nac bruil, so minic, focal SAll-bedpila in 4 sceann- 
Alb, ASup Map 00 Tig LEO TEACT 1 OTP SO FÁfrcrm ic asur ap 
fFeabap San €. 


Do peapaoap na Opeatanais 50 tan 04 OTeANSAI0, 
Assur Cuipeaoap pudap 0 7 Cnéisinec, as5up TA An comapita 
Pin ofyta In. Ip paopi-cinead 140 San FéilLead 0 Einneac. 
Sroesad so beuilio rá pudsattap na Sacpan ni’ na Sac- 
pancaib, asur ni dipeamtapiia0 map “ Cinesd Labapita Sacr- 
béanLa, man OEANTAM FO po-minic inne. Agup for Cár 
pons, roinbeac. Nit plioéc eite inp na Tioptaib reo ata 
com pardbipi Led. Map ip cinead OA TedANSAO 140, CUD 
mop aca. CAO níor clipoe -asur níor innctleactaige “ná 
MAINE as NAc Ofuil ACT AON ceansa, Le Hno an bic 00 Cup 
cum Topais. 


Anoip ó Goncamap an méro 00 fúnne na Opeatanars ip 
nuit10 oúinn FIafpuigedad Cad mán if cóin oúinn Leanmain 
in 4 scoircéimeonnAib 1 0T400 DEN Teansaro. Cá níor 
mó 40bsifi asóinne Leanmain so OLUT, Diledar án OTEANS 410 
“nA TA ACA-pan. Ip cinesd rinn sT4 DEdLuIste Ó Cinead ap 
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bit eile amail na Dheacanais, asup so mopt-mop ni Sacr- 
Anais finn. Canaoro for níor edpsaontuisgise vo néim 
na Sacpan ná taro ná4 Opeatanais, asur níor peipbe in 4 
nagar. TA ap noedpsrd10e eapcdrvoedamail 00 éCLoinn 
Sacrpan, map bé juagal na Sacpan 00 Vibip. ap púiD an 
DOMAIN 140: S1T0€60 if AIT AN UT é Le náo SO meroiseann 
T160 CAéIL ASU clú nda Sacpan, map Lobnonn Idd Sacp- 
beéanta asur ceanniis1o so. minic eel Asur pdmpeip 
Sacp-béapla. Arps teapt 140 maj "cine Labsapita an 
c-Sacp-béapila,” osur ip fíon 50 bpuilro 'oein OpuINsS fin. 


Anoip C40 180 nó PUSte in 4 OTIS Linn na Opeatanag 
00 LeAnmain AS coimé,o Api DTEANSAD 2? If nó-Cinnce nace 
OTIS Linn Cneroesm tip 0O Cup ap DUN, asur man ATS AN 
ceanso Saevitlse caitlte as mómán mop 0 án Scléipeacaib 
ni 0Ó1$ liom so mbEIO reanmóifú nó ceosors ór Soeoitis 
coitéeann ‘pan cin 50 mbErO an ceansa beó nó mamó san 
140. Nil rprsoLcaco Oomnaig 00'n Cinedl to asoóinn act 4 
hoipesd, Oip AIT Ap DIT in 4 bruil psoil Oomnarsy on bun in 
Cimúnn ip 45 minsd Cneroim bíonn ps0 00 SnÁc, a5up san 
MPO ACA Afi Af OTEANSFAIO. ACC TA ón 10M40 FSOLTAD Afi 
bun snoir 45 Connpad na SAevil5e,.ct10 4C4 4n ón Oomnaoc 
Azur CUID nace ofl, as5up CÁTO AD ODEANA oibne 'oe'n 
TrPasap céaonda 00-Hnio pyoltaca Oomnais 1 mOpeacain. 
iy é1iseancaé Otinn so teanamsoip DO Léi1gesdO may 00 
pinne sp pinnreap, asup man o0-Snio na Opeatanaigs 00 
Bnst. Peace map Cartrvo sipseao ón 4 Uutiproeacc! Nuaip 
4TH An NOAOINE-Nne coiLeamait Cum OA CESD Mile PUNT 00 
caiteam ap LitiyvoOeact Ssevdilse sa. OUA04IN bexro An 
báine Linn. Cartpimro ap mbeo, 00 TOSbHAIL 1 0TA0BH DE 
Afi UTEANTFAID ACuLP Avo Ppiopisao naAipuinTa€ ósur Tipr-pearr 
CAC 00 LEATAD1 MEATS an NOAOINe. Ip MTD oúinn réalta 
00 TAbAIN'T Dán NOE SPATO1b Com mait Le 0 án rean-muincin 
‘pan mbaile, nac bpuilro acc ós cCaAbpugao tena pean- 
náimoib Com Fao if Labpann pido Sacp-béapla  Labvypuam- 
A0if on ceansa 00 nat ‘pan mbailte, dip ip é Snac- Labapita 
NA, TEANSAO Inf na. Tedslaigio ap LUD ha Tipe it mo 
cotuigeap an Opestnaip. 


CA on breireanna sá Leanmain olut so león 1 Lops 
érceo'oro'oan nam Opesatanse, asur ip é meapaim péin so 
be T140 níor Taipfbise 0O'n TEANZA10, man nace mbaineann 
fav SO mop Le cedl no Le heataodnaidb eite. 
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Cá ré roitLéin so León ap an mé10 soubpamap Ceana 
50 bruit buíóean Connapta na Saeoditse as Leanmain 
mutatis mutandis vo pompta na mbpeatanaé. NTL asainn 
Act 00 Cup Leir Ad5up Tuillead Eimpeannaé 0 Pasait te 
hobain an Connazita 00 Cup ón asard. 


Focsat eite pul cpioéndocard me. an pdipean fo, asur 
baineann dn focal fin Leip na fpoltaib. CA SO Ledp 
aoine 1 n-Éiúnn 45 4 GfEuil an §Aipi báróce 00 fion ar 4 
mbéeslaid So Scaitpid na ppoltTsca an ceansa 00 Munad 
nó nap bruLáin 01 bár 0 Fasail. “Oeanbuiseann pompta na 
mODpeatansé otinn sup TAob’ amuié ve na psolcaib cait- 
rean CAT NA TEANSAOD 00 TOI. 


AS fo man Cur01§ na pgolTaca Leir an mOpeatnaip, 00 
néin us on ap AIT PSpiobsap usaro ceana. 


‘Ni hé amáin sup Ceil ap na psottaib coitéeannsa “ran 
bflaitesp na pdipoi 00 munad cum Leigte A OTeANSAd 
vilre, ACT Cumpedsosp Afi Ledateaob an wupilip múinee reo, 
asur udp so. 0ci peal ‘Sean Ó -poin pinneaospnaii 
he amain i 00 Cup Sf Sct acct 00 Coir5 M140 Ap 
Eo; up. Cupead o1roi samedlaca Sacpansaca 45 
Munsd pdlpoead nAC flald FOCAL Sacr-béanLa na Sceannaid. 
Ni ba mheapa ná pin, Leiseaoap O10i OUTCAIpEdca onn FEIN 
Amedlar 00 BEIT Offs 1 OTAOH DE 4A DTEANSAIO OUTCAIP, 
Adup 00 Cup ap bun OUigte “ran rgoil THE ap pmactuigeso 
paipoe an dit 00 Labasip THE Dpeatnaip. Soc wile puitipsd 
Asur rcuroéin, Sac wile mimusa4o na Eceact, Sac wile 
ftuasoóinc Ó na MAISIPTIb, TUFAO 140 FSO huile 1 0Tedangaro 
00 bi CO1SCIÚOC DO MOp-mMop na bpáiroea4Ó..- 


Sspfiobann on n-ugoap monán eile oe n creonc Césona. 
Mearpa sun a5 THAET ap Erqunn acd ré. ACT Leanaoap nA 
Dreaconais 04 plise réin asur nuaip 00 Connaic Ceannar 
na cine NAC pial ATpUssd ‘Oe flOsSa ACA, ASU FSO piaivd An 
Opestnaip as pap 04 aimOedin, múnneaoan an clear ú'o 00 
connaic Maevlotin asur 4 Compdénaca sinm10i 00 'oéanam 
Afi An otLeán “omao1róeaocca, .1. 1OMpUIseEdaoapi bun OF cionn 1 
OTAOD 1PTI§ OA SCpoiceannaib asur Cuipieaoap muinteacsr 
Opesatnaire an bun inp na ppoltaib. Sitvo map béar an 
PSéal 45 ppotlcaib 1 n-éimnn. Nuaip béar an Saeoius 
pAabailte son ce4o “00 na FSOULTAIO, Cuipipedp ón bun múin- 
ceacar Saevoilse íonnca, agur nil aon amp opm nd 50 


{ 
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mberó Colaipoe na Cpionor0e Fein AS poospi in ón 101410 
AS CAbUSAD LUNN an Gaevilig 0O MuNAD 1 n'oeineeó T14f\ 
TALL nudaip NAC MbEID aon FEIOM ASAINN Leice. 


Cá pompla na mOpestanaé vipeac nomainn. Leana- 
mooir é so Cpovs4, ASuP béró An báine Linn. 
MIOLTOS Leocóin. 


—— 


comorcas VII. 


An Original Song in Irish to a specified air. Five Competitors. Prize, 
a Gold Medal, known as “ The Edward Bunting Memorial Prize” (presented 
anonymously, per Miss Annie W. Patterson, Mus. Doc.). Won by “ Topna 
an Steanna”-—Tadhg O'Donoghue, Dublin. Highly commended, “An 215 
'oonn ”—D. O’ Lehane, Forest Gate, London; ‘‘ Oomnatt na Cárso— Daniel 
O'Connor, Cullin, Millstreet, Co. Cork. 


Prize Sona. 


emi Ge th tat Co te: 


tonn: ‘An Súirce Durvde.” 
Slésr 5S. So hésotpom aepae. 
ao en Mes wine yd i pi Mts = Ff Pt. 2 hd mss; f-: mae, 
Ors A to. Hel im’ a15..1n0 A pmuin....ead biop Map cuipead Le Sallaib1 
At cá n paosal an capad ‘pan Cúinc “na furóe Sup pillrid. na plata “nA 
Geared ss bem =) ed foRerom. [Ph oS eek Peeve 
Scumansop finn’ An éipt....fsfiop ledcan 4 “Oli seas ro. Finn Ar 
SCUMOCCAg dúr Ghy"....) SA10 SLanparo n4 búin TAp Guinn If 


satin = isea mu. Pi dis =. SO ad Sg nod 


Bpuinneslaib cTatuise an cúin....ne Lín 
TIOCPFAID 1 FceAnnap An cúin....ne Lin 

curra. 
Pe ee ks (So's Alas, GPO et oh Sse aE pm bris fs oscl sete 
ní cuipipeam-na feapo’ opainn bannóc ná Lion Na optuinse reo Sapan ná 
Cea et Sire oh es 6 de dedi semi £2 F bic =n ee 
FEADAIfL CAD O1fieann oúinn TyHEeIZ... pam faipinn nán OUT.... cap Linn tr 


Bs omer Sh (ete om 2 Piss Se 3 a hak sis | 


beam-na Le hainniq’ an cuipt...ne Lin 
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DEE 


Ueró bnéro 04 CaiteAM so fliippeac min 
Ip culardte veapa 01 nnrúo api 'DioL 
Vero Léine Leatan um Samhain ' á pnige 
'Oo Miceat a5 Anna pan cúinne Lin. 


TY. 
Deró rsoo'ó Beas bainntíonn ó Otin-na-sCion 
ós muimúnn ní CeattLais “pan núm pain Cíor 
le réime caoromúmm as ciimad Laoróe 
'S soc 'ouine ’ca “n-aice Le cúinn” a’ rnise. 
N:. 
Deid éaooc vpeac 45 Concobap “sá físe 
Deid muiúnn son TC40 Ap S0C ThÚILL api 
Cá sléor4 ‘LeictTpeaca Cusoinn As CTOCC 
Ma’ Cuipesnn’ 4 espeo 7744n ouinme Tin: 


1 Leabap an tTSeddaro1g «a. “ Ancient Irish Music” ap 
on scúismeú testans€ Ve, if esd fudpsp_fonn dn amnáin. 
reo. 

cTORNA AN Sledanns. 


comorcas VIL 


An Original Poem in Irish, on any subject, and not exceeding 200 lines. 
Prize, £3. Two Competitors. No award. 


COMmORTAS IX. 


An Original Piece in Irish, suitable for recitation—prose or poetry. 
Five Competitors. Prize, £3. Won by “'ocmnatlL na Cársa — Daniel 
O'Connor, Cullin, Millstreet, Co. Cork. Highly commended, “ Cónna an 
Sleannsa”—Tadhg O'Donoghue, Dublin; ““míolcós Leataip”—P. T. 
MacGinley, Belfast. 


PrizE Porm. 


caome panne. 
I. 


'Sé cuma mo Cporde, “sur D1 na héineann, 

An teoman 00 frssAoil san. Mmoill Ap nseibeann, 
An Lao€ meap-meamnac, Tedapamail, THEITEAC, 
Me téan! san Tapad "pan TALAtH so THeIt-La4s. 


en) 
or) 


it. 
Fean Léiseanta, Liomta, cpoiveamail, Cova, 
Nap SéiLL 00 Sattaib 1 5caipmipct ná 1 ScomnA4C; a 
ACT & P5ApPsd na “ooitnhre Ve Sacval, bocT, BNdNnAd, 
'S a cobainc TALA san cíor DON buróúin mi-tpedpac. 


III. 
Vile ve’n cpann nán cnom cum Seóinmre, 
Do reoarom so ceann 1 BfOsap na FoÓLa, 
H-agaro oneam: an fill Do mill so. oeo 1, 
Mo téan-pa Fann, an ceann '0 a1t-bedvocad i. 


Ty. 
Ri son Conóin, ap Poo Slap Eineann, 
Ri £4 06, an pop Clann Erbdip, 
Ri san: 56, Cuin cóip. an eintitis 
OS cit nó mbposaib, mo ónón ! pá (4) 4540. 


V. 
Ó 0645 an LaoC cá Eine dusrdeats, 
Nit cesar inp ó. Snéin T an ppéip so fuaicte, 
Nit ceotL as Eantait, nit psléip nd puaipceasr, 
fá polar ’pa’ fe, act an paosat faor Ouapcear 


VEE 
Fao1 Ousipcear ooimin mo sSpeim 'oub-oóisce, 
A Scamearoe Veasailte San ferodm Las-Leónc4l 
1 6feir na Sacpan san acfuinn cum gn6ca, 
AMAIL FCATA CAOWE són MaAop 04 fedLlad. 


VII. 
'Steo faot-cuin Sacpan vo mapluigs 50 séap é, 
Ay maite Le-n” anam set. annam a Seit 
Do Ri na n-ainseol Do éeannuúis 50 Ddofi 100, 
MCT POIT If pedacad 'f nda haiteannt 04 né4ba4óÓ. 


VIII. 
Niop 9” íonsnam Solla-poic Sacran as psptvoad 
'Oiaúocc DO Expunn, Tip éisre Tr usa, 
Clian ip naom, ip 54¢ n-aon ba múince 
OS FOSluim veas-béap 6 CLaon-pluoéc Lidcaip. 

IX. 
C4 mb íonsnam aicme na Dpeatain’ 04 tpsocad, 
ACT pop na Danbs VA CapitTad Com Heap Leo, 
D4 CLAoIrd’, DA Spleaoad, VA Seappad, pod Céapad, 
So bfuspsd mad é 1 BEAD 6-nA Ssolvaid. 
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x. 

CA brasom cupad Dod’ ua te Saedveataid, 

CA brasom ceannuppad 1 n-tonsao An cnéin-fifú 

C4 brasam’ paot pan c-pluse v0 Ap OTPEGpad, 

Do bmúr cam-Olige “sur peall-puge ’n porpwnipic. 
SIE 

Map meapaim 'oo medllad an T-dICME reo Cnéis é. 

Le moyp-¢uro bLaoa4in ip seatLamnaíú bhéasac? 

Cav TA ACA 4 BAYA CT ANacap T E1tead 

'S 18°D PEIN 45 PTeallad T a’ feallad “n aceite ? 


XII. 
Oo Seatl Uilliam mon act 4p pao 00 Tpéisean, 
AX Cabaine otúr 'oúinn yseact na hEipieann, 
ACT NUAIP Fuain An cúineas Sf MAO MAIT THAOCTA, 
O'Pusy psamalt a padayic, 1p Teis10 A CLaon-éonp. 


XIIL 
Oo Cup Cusainn eacaine mon Cednnaipic na réire, . 
Fean san. ceanna 54n me ata, San eire aes 
Cisgeapna TACAIP NA LABANTA DAOTAC 
'S a pmuainte on Lé&oarp, náir ip béice. 

XIV. 
Do Cup ANAL Cusainn áfro-nún-CLéineA4c, 
Fea San cporde, San cner'oeom, són DAONNACT, 
Le brat’ pealtps, 00 mheall na Daorine, 
Ip tus cnoc ip 540 DO'N fean nán TULL 14°. 

XV. 
Do sSeall ré Dtinn-ne ap Teact an-péim 00, 
Soc olige V4 feobof 00 Ceapad 00 Saevedtaib 
ACT NUAIP FUAIP AN Fpaoam níon atin ré aon- ne 
Amail Sheasán na Sguab nuair punnead voce meine. 


XVI. 
O00 Seatt 4 tuitlesd F4€ Ouwine Leo aoibh, 
Do cmpesd ap feilb, 0 fillead son pTaonar, 
S na pyiopunarde usignedsc, pao Cpuaro-glapaib Séibinn 
AS opneds fA VOdoitire, Fan moitl 00 Pao. 


XVII. 
'S na bnáicne Léiseanca, Léin-éaoin, ceannps, 
Supd 40 4 scéim. 1 no ace ’f 1 Bfostuim, 
Ni Ciubpsad bonn man Cabaip Ó n mseacc 0616, 
"”Ocaob íomáróe 'Oé 'r na naom na DTIMCEALL. 
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XVIII. 
Cal aontugad cporde Oo mAaorvedd 50 DEIFEANNAC 
"Oin Saeveatl ip Galt o néin ugoap bnéasaoc? 
So otétpard soile Le hupse na féile 
THSCACEAIO. enoróce na “oire “te céile. 


XIX. 
Seo cedact 00 múin, An T-ugoaApi SLE OtiNhn, 
So vpdat són Ltibsad pao fTúirce “n osopi-pmaict. 
ACT einse. so tuaimnedsc, uaibpedc, O aon buróin, 
Tr builLe 'oo bualad, so Lúcman, Leip-Cpuinn. 


XX. 
Mo cin BOCT, OCpac, DOCPAG, Léanmar, 
ANACHAC, eapouroedcc, TUDAIPTEAC, cearca; 
So briltrd Sé'n Oiteáin “o-ci n caipledn vo Gnéis ré; 
Tí cCóimtuionraíó Saitl a nseoatLamnaróe 'o éimnn. 


OOMNALL nó CóSS ó. 


COMORTAS X. 


ee ee 


Fo.xk- Lore. 


PROSE. 


First Prize of £2 for the best Unpublished Story in Irish, taken down 
from oral narration. Also a First Prize of £1 to the narrator from whom 
the story was obtained. Second Prize for the story next in merit—£1 10s. 
to the writer, and 15s. to the narrator. Competitors were allowed to send 
in any number of stories. Thirteen competitors. 

First Prize won by “ Oipin Mac finn”—James Fenton, Streamstown, 
Co. Westmeath; Narrator, John James Gallivan, Derrynane, Cahirdaniel, 
Co. Kerry. 

Two competitors were declared equal for the Second Prize, viz. : 
“Peat na Muincipe”—Michael O’Brien, Ballymakeera, Ballyvourney, 
Macroom, Co. Cork; Narrator, Timothy O'Riordan, same address ; and 
“-Oonn fifunne ”’—John M. Keily, The Cott, Cullin, Millstreet, Co. Cork ; 
Narrator, Timothy O’Connor, Knockduff, Cullin, Millstreet, Co. Cork. 

The adjudicator, Dr. Hyde, declared four other stories to be of great 
merit, and divided between the writers £2 which he had received for Irish 
language purpo-es from the Rev. Father Monaghan, P.P., and the Rev. 
. Father Grogan, C.C., of Tibohine, Frenchpark, Co. Roscommon. Prizes of 
10s. each were therefore awarded to ‘‘ feat san Ainm,’’—Michael Rogers, 
Blackrock, Co. Dublin; ‘‘feap ó Otnéaoin”—John Daly, Vicarstown, 
Dingle, Co. Kerry ; ‘‘ pollaipi Sérote” — Michael A. O'Reilly, Carramore, 
Shrule, Tuam; and ‘‘ Cor fao1 Cyropr’’—same as the last. 
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Highly commended —‘‘ O1apimurv0 san Cóin “—. D. Lehane, Coolderry, 
Roscrea ; ‘‘ MAipie”—Miss Mary Killeen, Dublin ; ‘‘ Séamar Oub ”—J. J. 
Doyle, Derry ; “Sao'oal Stap”’—Denis T. Reen, King Williamstown, Co. 
Cork 


First Prize Story. 


—_——- 


SSEAL near't, mac n1$ GReann. 


Oi pi 1 n-Equnn, map 4 Bi mam, 7 beró apif Le -consnam 
06, A5 4 fib son mac amdin sun b ainm 00, Neapc. ’S 
DOCA OO néith S9eánaim, A CLanna mo éomunraón, nudsipn 4 
ténaic Tré in aoir Cum mnÁ 0 PASAil nán maic teir an pi é 
'Léisinc can Leap, Son bean OPASAIL nA mi SeaCc péin Vo, 
mon Leanann mónán cmíobLóí!oe AN TE céróear AP DAILE 45 
1ófnoóró mná. 


Cuir ré prop sp an nova peas reon ba Cuisrinse 7 vs 
priomdroige 7 b uairte bi na pugeact. Cuipesd ipceaé 140 
SO cúinne Led fein. DOubsaipc re Led n& TABAPTA01 Speim 
DID ná D1IFE OG1W SO VTOSLAIvIP bean ‘na puseact péin 04 
mac. 


Ip amar map DO TNT A4maC an rséolL: Vi bean-muin- 
Tespflds Sep an aon feap pein Aca-pan sup ó. mat leir. i 
‘TOSAO VO, 1 níon péeroTigeaoayi Le n-a Céile. 


Oi Apro-1onsnamh an Neat nÁ pias b140 ná VEOE as no 
o0paon fo 0 4 bPagail, 1 1Ce 7 GL Ad An Pluagy eile so Léin, 
1.” PaAppings 04 staip pat an Oyrommste. “O'nmr 4 stain Oo 
sup oprowisg ré 0016 vesn 0 PAS AIL 1 n-éimnn 'oo-ran 7 na 
1416 FI ACA 04 FAS AIL. 


1 mbApse, nudipt 4 TAiNIC ré CUCA bi AN PSEAL CEAONA ACA. 
Fe deipedad DO Cusdapi1 Scoinne comaipile an ús 7 00 Toga- 
DA AMAE 1NSedan Rig na Spáinne mon mn401 04 Mac. 


Ni paid ré nó-óuróeac Viob. OD'innip ré 'ooin mac é. 
O ppessaip. an mac é, 7 oubainc nán bé an Céad 'ouine 
uom é 00 Guard Can Leon 45 145510 mná, so pacad ré ré 
n-d DEIN MAT0IN 1 mbánac. 


AP MAPOIN LA Afi NA BAPE DO Sléap pé pusp 4pac. “Oo 
TOSAOVAP NA reocLa DUFG10EACA, DAN-DEeAPIFA, FO VAP PAcsio 
na scpann ba Oise. Do Tappainsesoap 4 mbnac pingit- 
Lines, peans-linese, Cap-pnudavdac, CAf-pndTac, Car-pn410m- 


oh 


neac. Nuasarp a Cusaid an poinean 7 an peolLToipiedact 061b, 
00 TAPPAINSeADAPL CUCA A MAI01 fine, binne, budana, bána, 
vaip-Leatana, Cid 00N DONH-CAofptainn, 7 00 bán nA 
vEITE, ASU 700 HUN na fFuinredise. Sac buille 04 ocus 
AVOIP CuiqWOIP A N-4PAC LTEACT SCEMOV DEAS UAT 1 OF Apypise. 
Curypwoip cúbanán an íoccoin 1 An UAdAcTAITL Af FUTD A Céite. 
Nion PAsaosp f10TA san PApssad, TACLA FAN pnarom sip. 
Oi réirce Lae 7 tán-buarúna an An Apc, ito Ir ná bead 
1420 1NT1 ACT AON AIT ón CLOIF : FSO mbuaileaoapi pope rón 
AIT NA paid S40C 074 Luapsad, TONN 04 BUALAD, ná Span 
‘0A Sfan-pcooao. 

Gus ré onn roin cnoc 'oo Léim, Sleann. oo Chuplois 
“1 mile ap ficro 00 Coir sf búcoro. If seamn Sun Du4il Leir 
replacaipie LeaT-Lomnocta, vpeac-Lopganace, pan An Sato na 
reopnais, mon ná pMUZso on A BEAL UACTAIP, T7 fUAN en 
placaip (r4l4C€4in) an a béal ioccoin. Cuin Nespe Lám “na 
poca 7 TUS 00 cpub óin 1 AINSI. 

“Ouad 7 vipesé teac-ra, 4 Saipgis! pin po ná puapar 
6 aon ne róf, app onrcnoca4ine. “An n-inneórá OAM anoir 
CÁ Druil cis Rig na Spdinne?” “Sin é uat tuap 6,” app 
An peplacaipie, “ TA PE FEIN 1 4 INSedn ino1u 45 £14046 op 
ón SCnoc, 704 feobar 'oeab&ó VEANLAIPI beróro POMAT as AN 
scúinc. ” “Der an D1464L ‘NA Scporde má Herd10,” appa 
Neat. Cuad ré ap 7 61 45 An Setupc pomp nuaip 00 
TANS MOA 1p TeA€. Nusip 61 4 Pior as An fii cé bi sige, Cup 
ré na mitte rpáilLce poim Neanc, mac Rig Eireann. "O’pneas- 
Api Neat é inp nó bperqjub clipteanaca, parveamla mon ó 
BIOD ACA Féin To Baile an an om roin. Oeineaoap Ceicne 
TIANA 00 n OrOCE, THAN Af IMIPIT, THUAN Af OL, TAN af 
MONN=~Gesaluiseace, 7 Tuan il Ccovlsd. “huain .coleima 
feag an maroin O 1Ú 4 ppoinn. “Nac piarnócaróe oíom, Ar 


ré, “ rác mo GALL Pt ssisí Óin Cuigur an ceirc cugam, Stir 
“ima, “eaoaeo tis. cu? J" OS Ann Ar Ó cingine man 
mna4o1 00 Cánsof-f4 péin one,” appa Téanc. “ Seóbaifcre 


rin uaim 7 fáitce,” appa Ri na Spáinne, “ aéc amáin 'oo 
Seattap nd Tabpiainn mingean o'Aonne 50 oeó naé map 
bocao Srusgac Laog Meamaine map aon Le péirc so bul 
04 'ocfuan OOM [SEACT ACA. 


An seumpes ceaccaine liom  CGairbeánr40. 1470. fin 
o ” « a9 ? 3? 2 - 
o0m-fa. Nit aonne asam, ap Ri ns Spáinne. 


“ Cabain ceo DOMPA on. CEO Fea buoiLrean tom 40” 
fú$eacc vo bpeit tom.” “ Seobaip pin uim, app an pi. 
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Ip seamn Sun buail Leir pepacaipie Leat-Lomnoéta. O'íamn 
Neape ain TEACT 7 TAIPbEdINT 00 Cá n Comnuis Spuagac 
Laos Meamaipe. Niop maic an fpeaspa Tuy An feépacaipie 
ai. Leip pin 00 buail Nespc dbuille 04 CLardeam ain op 
willLeamdép 4 TONS. Do ppiead An PTpscaipie, 7 DUBAIPT SO 
noeanrao ré AN TEASLAE VO Taipboedine 00. "O04 fFedadbar 
An 04640 00 Vein Neat as piubal Bi an rTpacaine pus 
Leir. 


“téac, app Aan ptpacaipie, “cá ré Cíor. anoir inp an 
Coit “na COOLAD, 7 Lúbann ré NA Cpainn ipTedse Cuise nudip 
& Tapiplaingseann ré. cuige A andl, 7 nudip 4 peroeann fe A 
andl amacé Lúbann ré na cpainn uard. Sin é “soc é anoif 1 
téis 'oam-ra imteaét.” "Oo Dein Nese pin. ón bualad 
rior 00 nleanc bad Las Leip é Huatad na COOLAD. Pyu0Cc 
ré 6, 7 OMS ré on Spuasac pusp. “Ns césoca Paéitce 
pomac, 4 Neat, if FAOA mé AS feiteam le mac TAtagy, 
oeis-fú na hÉineann.” O'fneasaip Téanc é inp na bnétó- 
m0 curceanna, ráróeamdLa VO KIOV 1 n-éiúnn inp an am 
pin: 1 oubaimr ré sun b amlard oo Cáimc ré cum é 'éom- 
fic. ““Céin abaile, 4 Téamc 7 innip ooin pi 50 pabsip 45 
caine liom, nu ná Fuil Le pad a5 aonne “na bedatais ACC 
é réin, 7 ni beró so 'oeó.” 


¢ 


“Ni hé pin até uaim,” appa Neat, “ acc Cú Compac, 7 
0 Ceann 00 belt liom.” “dQ amaodinin baoit,” am an 
Snuasac, “cé aca b feapip Leac tompaps ait cpuard, calmanta 
ná S4báilc 00 CLarOiIMT1b nime 1 mbánn earnac 4 Céile 2” 


“4p reann liom,” appa Tleéanc “1ompapsat cpiuard, cat- 
manta, maite nee TAITISEAP an NA FAITC16 1 brocain NA 
Leanbarde uaa” 


Cuineaoan LAM POP. PUSS 4 diovan AS DUADACADO aa 
1OMPAPS ALA. Veineaday Avon “oo n ipledn, 1 ipledn “oo'n 
ároán, bosán bos on ELOGAN clos, 50 “c1 Afi FIOCTAINT 
(buróeaccainc 2) NA sSnéine vo Cuin ré Api 4 04 Sltin €; 00 
Laimpig ré an clardeam bi “na 'óúbLa, 7 bain De an ceann, 
7 oameis ward ing 4n ppéip. 


Do Cusid Neat ain. ré: OEin cTISe Ris na Spáinne, é 
cobanca. TNAIOTE, cuinreac, OCPAac, TA éir, AN Lae DUAILTE. 
Nuasip 4 Cuard ré irceaCc SO TIF An ug n peaca ré cuipiead 
bid nd D1Fe 45 Cup sip. Oubaine ré Leip féin sun frirce 
(fuparo4) BIAD asur VDEOe OD Fasdile 1 OTIS a ATA péin. 
Di an rséat as OUl So nóÓ-F40a ain Sup Lops (app) ré v1.40 
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ón Rina Spáinne. “Oubainc reirean teir so beASAnn LucCc 
AP Sais Coir obónn, nó CaitTe méaonós fón roéif, b140 uUsro 
féin, 7 50 bfuisesad suo. 

Oo malig an mé190 fin cainTe Neapc, Sup Cup ré 140 
roin 45 1ompapdroeact (comopcap) Leip Féin. ón marvin 
LA ap nda BAPAC níon (CC ré pploinn api bic, ‘OO TpUdll So haAiT 
Nd JAI an fatac mamó. 

Do bi An Cedann Af An Scoclainn nom, 7 an f£ATAE an 
Deaps-buile te fuat. Da méro é cat an Lae “NDE dA 
UNEINe EAC. AN TAG FEO.) ACT sft PIOCTAING NA Seine 00 
bain Nespc ve an ceann Afi, 1 O'IMTIS ré ward pif inp 4n 
Roce JOUbdITe re Lely rein id macoo re SOrvoCT Ini. na 
Spéinne so LA4 ACT so OTEH1OLEAO 1 N-A1pvoe Ap Cpann inp an 
COVE. SANS) PUDAL ener Any AIe [OO,. “00. eat pe ean 
“houa’ aise a5 capad bó. “Do ómpuro ré Leip ré n-a EIN, 
7] DO beANNUISedosp Féin. O04 CéiLe. Cus ré cuine40 O00 
MeanG ceacc leir 7 So OcAbpAO fe focdépn 7 Or oUIs|edce 
os asa Ce*he Chyasso pacdinn in éintedéc Leac 4” 
apps Neapc. “Mire an feapsolaé Fíonn Ust, 7 bi map 
TAIDOPIEAD A5AM SO nabair-re AS TeACT, 4 MIC VEIF-WF na 
hipeann, ir mó (1omvoa) buan ANN fo 45am 45 tntit 
leat.” 

Dein ré ipteac é so DTI AN TIS 7 Tene Ves son 
OedTAC 'oéanca Cíor. Ni paid ré 1 HPA na Purde noin 00 
CAINE Gile An DULLOS apdin 7 4n cofin vIge. “1t 00 Para 
4 Neat, T4 4 Fíor 454m 50 Ofuil Sá040 ós ac; teir; Ni 
{ab pin se 1 bfa0 caitte nuaip 4 CÁinc Cuise LOO eite 
SAG ull-moaicedyp an Calam sm 'oomain aye Cai 00 fare 
Ano” spp 4n Leapsotse, “cd frop asam so bruit 54640 
mAit asac teip.” Oo bi ré 45 1€e assur As Ol oci sup 
cAinic nÁine ap. Tuy ré ré eimse on mboyro. Cuaro ré 
in aCpmóinn 00 n CATAOIPLT AN CoCa4otn 00 n colam. “Ouboine 
An FPeanaotac: teir, “N4 biod ndipe opt, 4 Tleéanc, nuaip 4 
berd 00 Lán 1tTe SOC 10Mp6Co1ro An C4Ca4oi o'n MbOzVO.” 
Oo Dein fin. "Oo dein ré Puss 00 LedabdbarO Beds, 7 ego. 
WOS Sani COUIAISe aire iSO UCT SO NSLAO0FAO0: re Pein: áin 
cum ppoinne 1 mbAPAC. 

Tapeip pnóinne 1 mbánoc oubaine pe te Near nuáin FO 
mbainfpead ré on ceann on Sruasac túr, é Savbsaie na 
WeEAp-Udim, deasc. Cuise géin Scomait na horoce: Dá 
eieéine 140 CATAIDE AN 04 LA poime DA MO NA in é CAT AN 
cfiomaó Lde, so OTi Afi HIOCTAINT NA snéine, THATNONA, 00 
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Slan ré Oe An ceann. “Do Fab é “na 'óear-Láim. Di ré so 
haecorac AS TEACT FO et Huai teine mh) cinn 00 CÁSó1D 
oubsa:  ~ Sin é ceann mo “óeanbnáCca4ifún, “pin é ceann mo 
bnácaiún, Apa 54¢ seite: aca. Diovap 45 sSabdite 7 4S 
SAbAilT “nA TimCeall so 0Ti Sup pSudabdsaoapi UA an ceann. 
Oi ré ann pon Com budAvapiTd ná FO noubainc ré ná facaO 
ré so sg an fesapsotags 50 14 Da matt an maire “o'n 
Peapaotaé bi ‘5 Pose aie Aint na 01470. “NA vioo ofc 
mais, 4 Neat,” ap Té, “ni pacard an ceann ap an scolainn 


Eo, (27 


Afip 7 piubal Least liom 50 La. 


04 feabar 00 bi an Céad o1ÓCcCe ase b Peasy Nd pin i an 
TAPNA OLOEE, ASU OUHAINT ré Leip FAnamaine na COOLAD 1 
MbATIAC SO 0Ti FSO NOMpedcad ee FEIN E, FSO Scaitfesaod fé 
we ré CeIn na péirce. Nuaip a Oúirn&s ré é an maroin, 

‘a Neat,” an T6; “ni pabsp viomsoin apéip. Sin bhaáe 
pluainne 'oéanca4 A54M OUT Cum DUL AS Compac ná péirce.” 

ODimtigesospt Apson om, 7 Cup Neat an cutard 
fuainne sip. Oubsipic on Lespaotlsac teir :—“*Cuipgro fi 
Aipce cio t nime. nudaip 4 -ClOP1O, Pi Cu) AG cá Mm, Veisrio an 
flusinne an nim crioct. Seo camhán Owit Com marc, nus 
ná 'péonF 10 TÍ Leac AON Dit puspard fi ipTedac ‘nd vOLS Cú. 
Duail an comán ‘na cporde 7 na hae 7 Fopcocaip Com mop 
Poin 1 so OTabpiald fi OUT peéro0eds eile, asur cuipp1do fi 
Cú cfú 4 DEAL 50 DTI DO OA upsaitt (4fcall) pan TALam. 
Deso-pa amg, 7 beró mo nán 7 mo fLuoT40 sasam, 7 
OEANEAD TH’ fuspsaite.” 

dX ElLanna mo comuppan, FE Map ATA PIG, DO TUIT AN 
PSEAL AMAC “oineac mán 4 oubaine an Feapsotsc. O0'10m- 
pug rí i réin ap 4 DOLS1 n-A1prvoe1 n’01A10 fin. Tinie Neapt 
cuice Lena Claideam “bain. D1 an. ceann... OubsAINT An 
Feapsotac Leip ann poin: ~ Céircre af dn scnoc 10 Cathy 
PACAO-Pa A AN ScCnoc fo abu; cup porll ran eit ann ro 
7 Ann pv; 1omouis TAOBH nda FEOLA AMAE VE 7 DAILEOCAID 
Ganlait an óein FO Léin api An AVLAC 0'4 n'001it FEIN; TE17-Te 
réin ipTeac ré in pet; 7 vi FeaCainT amseé cfúr nA pottard ; 
b réroin SO OTIOCAIDH NA C454 DUKA 00 bein UsIT AN ceann 
invé, Cugat. “Sé An comapita Hero A5AT ona; AN CEAD 
ceann A4CA bEspard afl An nsneim, Tabpird “0. n Oapid 
ceann é, 1 iopard an cfúoma ceann é.” 

Oo 'óoein ré é man fin, 1 00 Dein so mic. "OO BAUS 
E6anlait on aein api dan ABLAC. Oia Túil as Péacaint ame 
7 If Sean Sup Opait ré "na mears na Ti éin 1 brocoin 4 
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céile. An céa0 ceann 00 BAIN ANUsLP AN Speim, 00 cus 
00'N OA4fl4 Ceann é, 7 DIT AN Thiomad ceann 6 “TA Ib 
Ann; ap pé teir réin. “O'poin ré 140 SO Séap, 50 OT Sup 
beip ap Ceann acd. ‘Oo rspedco dan 04. ceann. eile amac, 
“Leis cugainn án nop pain, L415 Cusainn án no payin.” 
“Comedo ao speim so. mait, 4 Neat, nd Léis ust i, ná 
Léi5 ust 7,’ apy’ an feapsotac Fíor Lust. Téinic an 
Fespsotacé cuca anall, 7 oubsaipic Led, imteacc asur an 
ceann 00 beipnesoap ó Nese in'oe 00 TABAIPIT Can AIP C15 e. 
OD'imiigesoap 06 71 5ceann fao-aimpipie Céngaoapi 7 An 
ceann edtopya. “Sin é asaib 6 anoip 7 Tabs. OUINN án 
no ppaypin.” Sgaoit Neat usrd an Ean Cuca. Oimtig- 
esos opyia. Stoll Neapt sap caoptainne 7 00 Deine Ee 
540. Cup ré Ti Ceann na péipte 7 an Spuasgag 6. “Se 
‘oo bi so parts. DO'imctigeaoap oyu ré 'óéin an. fvée- 
ceal as fy ACA 00 be An OTrOCe (Onedss; fúm ait. Polo 
I DEOCAI‘ 4 sCeILe.- Opt maroin. Use apna BSpac Cap. Ce 
proinne, oubsaipne on Feapaolsc teip: “Ip 064, a Neajc, 
SUV EAOA aii iGO OPelCELIO Me Cu, Peo come Fáinne on má 
comnts opm-pa. Nd psa So opdat Leip. Nuain 4 pacaip 
oabaite so héiúnn “pé uaip so 0e6 Ge1miLedeaip an Pdinne, 
bero ré mon MOf-UdALAc onc TeEACT Can AIP CUSAM ofúr. 
SlubolL One onoif so oún on Tís, 7 Duit ouilte an 04 
ceann AR an. mopuroin-oopap, 7 bain. teir NAC as 14P54C 
COIN At Ama JOO VOIR 11a Ag  CAITENO means, Pan PPE. 
Sopicocaro in é, acc VEAP ré Leac FO Ofuigip 4 inSean 
udarod map mNn401 7 FAILTe. Dáire Leip nd porra Ccordce 
4 toice son Avo.” Cum an rpséil O'aityeappad bv’ arhtarod 
maf 80. TUIT SAC puro amc. "Do fiubal Leip vo'on Cuan. 
Oo slesp ruor 4s. apiac. “Oo cos fe na pedlca busornedca, 
bAn-0e4fp54, 7 ftl., Man Tusp. Ap TeacT ipceac O00 só 0 4La4r 
& ATA DA HEAS nán Mticaoayi Le pósoib 6, 7 nán BAITE ADA 
te oeopatd é. Tusavap An o1rdGe a5 E1PTeAcT Le Ssoisis 
seact Neapic 6 Cúir so Veipead. Uiflears 7 péapoa an an 
seile, AW EAD. "C1, OLOCe 7 Ci UA: 


* la 3k % % se 


Map po maroin 00 Sab fré amaóe 7 00 buail teir patac 


ap fFaitce na ctupce. "Oo beanna oean 04 céile, “dn 
aitne Out me, 4 Near,” app an fatad. "Oubaipc Neapc 
teir nép aitne. “Ip moép an T-10ns5namh liom ná cusónn 


cú AItne sf 4n DPAtac Leat-caoé Ruasd,” ap ré; “asup an 
impescorv cú bpeit liom?” “"O'fneasain Téanc é ndp cep 
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ré mam pusp 0’4on’ne 7 nÁ cuinre4Ó snoip, 7 50 noéanpad. 
O’imipiesoapi i 7 00 buoró Neat ain i. “ Cabsip DO Hert, 
A Neapc,” apn ré. “Curpum,” appa Neat, “v0 Ceirt, 00 
opeiT, 1 DO MOft-UdaLac OPT, An bean if bneásoaá fan ooman, 
'cobainc CUSAM, 7 An T-edc C4ol DONN o'n Doman Coin 
Oo sSlésp an patac cum piub4ait 7 buaóain, O’n LA eoin 
oO Pill fe, sur an bean b4 OHfledgva fan O0OMAN 1. 1NSedan 
DOucain, Ri na Speac, an Optim Capaill aise 1. an T-eae 
caol 'oonn o'n Voman Coin. Vo pór Nessie i, 7 bi plears 
1 PEOP 0A Afi Fur NA {UGEACTS, PEACTe N-G1OCe 7 pesce LA 

Do MaAipledcdap FO péanmapi 1 Opocaipi 4 Céile. <n CéAD 
comaipile tus pi 00 bí san oul So odd ofúT as imifit Leap 
an nSpussac; no M4 naca4o SO Seuippedco wpe ve) cum 
cmíobLoroe. 

Lá oop na Laeteanntsaid Bbuail an Spusasac teip apip, 1 
oO Paring oo Neat an impescad ré bhéil. Cuin Neat 
ruar 00 An Lá ro, ACT LA an NA BAPAC 00 cor ré Leir apip. 
“Oruil easta ap mac Rig Eipeann bneic 'oiminc trom 7? 
app an Spuagac. O'fneasain Tléanc ná paib, 1 50 nveanpad. 
O'impusedaoapi 7 má Gein 00 buard an Hpuagaé an bneic. 
““Cabain 00 Beit anoir, appa Neat. “Curpum,” app an 
Spuasac, “oo Ceirt, 00 belt, astu 00 mMop-uslac onc 
“fior. £4C€ an "Ooimin-Sséit, 7 An clardieam rolaip ‘00 
TABAIPIT LEAT, 1 Lá ADUP bua in AZAT Guise.” “CA bruiseao 
140 ?” appa Neat. “TA ceitpe Av04 pan ooman, am an 
Spuasac, “7 viod 00 floss Afro 4500. 

Oo éáinic ré ipteaé Cum 4 mná, 1 DO iNNIP 01 An PSEA ó 
ttip 50 oeipiesd. “’Oubssit-ps Lest ie fin 00 péanad,” Af 
rip, “7 1p mó Gomoa) mac pug 7 pwosipe So bfuit a Ceann 
cAéillte “eire ekg Fa bAogalac OulT-re 50 Scaillfip 00 
ceann Anoip. 'Sé an ouine 50 bfuil an clardeam roLair 
3156; 'sem” Oeapbdpdta pein TA rán Doman Tor, 7 anoir 
ní act son ppice amáin tTimceall an TISe son Ceann 7 iP 
flO-OAOFALAC Sunab é 00 Ceann péin pacaro ann.” Maroin 
1mbépae Oubsipict ré Lena mh401 So pacad ré... Oubaine 
rip! Leip nán 6 fiú Go OUL so breicreaú ré 4 Lean’ féin so 
‘pais aici SÁ 10omcap. O' fan ré So VTi fin, 7 bi Fac aon 
comapta mic Rig 7 Ruoaipe aipi—flesps ip 1 Selan 4 
Ea0AiNn, 1 PLEATS 2110 1 Scul 4 Cinn. 

Oubaric pi Lear ann eoin, an T-ed€ CAOL DONN ‘00 bneic 


teip, 7 50 noéanpad An c-e4C TIF A hata Pein 0 1onpaise 
amac. Cuard ré ap mapicaiseact ap ón esc, 7 04 Copamail 
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é te piot saoite 45 1mtesct Thin rpéin Lá mán; 50 Ti 
Sup C4pLAis An T-eae pedbla ó h-dTap amac. Nuaipi 4 Con- 
naic.reirpean cuise 4 edc TAinic LUTS Ain Mop aif, 7 010M- 
vUATO MOP SAn son Tuapups ó ein’ ap. “ Cé Leip an T-eA6, 
app an Dicén. “Lem’ mo appa Neapc. “Cé hé ta?” 
“ mire, mac Rig Eireann, appa Neapc. Oo bveip an táim 
ay. “Cuyum na milte Failte plomat map Cliathain.’”’ "Oo 
bein pé ipteace E FO VTi 4 pdldp, 7 00 VEInesosp ceicne 
T1ANd DON O1HCE: TIAN Ap 1MIPT, THAN Af OL, TAN af 
jANN-pPFedalaiseact, 7 Tian api COOLASG. Afi Maroin 14 Af 
ns b4pac Labaip. Neat: “NA flapped Oiom cad fFdt mo 
tall.” “SE ip sept liom so. mbeip 454m, 4 mic mo 
cporde, 76 cuimr an Geipt Cusam cao é FE 00 TALL ?” 
“Cansar ré éin ' íor €4C an Ooimin-Sséit’” 7 an Claro1m 
polar.” “Otason séap! ó núin mo cLéib! cailtfip vO 
ceann leip pin. | Sac ppice 4cé TiMCeALl 4 ce TA CEAnnN MIC 
{Ws nó puvoaipie ai SO OTi AON Ceann omáin, 7 ré 00 Ceann 
0 ACAD ANN roin Ip DAOSAL DAM.” huain nár 6 réroin 
teir é “Copsainc, tus ré pan vo Neat, 7 OUbaIpT ré Leip 
é 'Cpotad 7 dn c-e4C 00 TIOCEAD DO Come dd, “7” ap peipan, 
nua (OCArO- TU, 1pTEAC © FIAPHOCSW 0106 C40 CÁ: VAI. 
OEapiaifi LEO sun b” é ‘Prop PAT An Ooimin-Sséil ” asup an 
clardeam polair. Oe anair Lest PFanamaine 7 50 bruith. 
1ompuis An T-esé api An mboinn on uain pin 7 bí amis.” 


Cus ré teir an Tin, ,-OOv CROIc,, eile ae Aimee Cuice 
bfomacé HIOVALLAC, Lan oo fean-clim. Oa Epdnna teir 
map Capalt i (6?) "Oo cup ré usr 7, Cnoic ré an pyuan 
Sip, 7 00 TAéinic Aan ceann césona Curse. Oo ppedadb wipyu 
7 cuard “nA opuim. Cup pi on tpi Ceatannaid an pean- 
cCLúm 01 7 00 Vein 01 CApALL ALuInn. Léim ré an boinne 
1fTedc, 1 Flarpuigead Ee CAD 00 HiuAro. “Oubainc ré sunt 
é “ior PAt on 'Ooimin-Sséit ” 7 an clardoearh potair. 
Oubstap Leip panamuint 7 50 6bruiseaoó. lompwms ré an 
T-ea€ TIMEeALL Cum TeacT amsc. Sluaipeso ‘na 01010 47 
bainesad Leac An e1¢ 0e Le séam-builte cLarOim Ó'n 1ALLaiT 
(o1atlaro) rian. Tut Lead an eic afi dn TA06 1771S, 7 an 
teat eite Le Neat ap an T4060 ams. Oo TAéinic ré absile 
AS TMALL spt 4Co1n A CEILE, 7 AN 1ALLaIT A15e no Ómuúim. "Oo 
$4b íonsancar ayr-pean tom o’peicpine no bestais, 1 DO 
Cult naices0cs faitce poime. “Oubsipo Nespc teir 4 pseéat 
o tir 50 Veipesd 7 map a mspb4d 4 ECAC 4p. “NA Di0o 
AON Maps 1 OTAOH Pin OFT,” Appa ATaip A Céite, “Seobaip- 
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re ceann com mait Leip 4n eac VO. Cabain Aine mait Ome 
Féin 1 mbac. beiceaft AS Bete opt. NA Lops aon mv 
onn. NA VEIN AON MOILL 1PTIS. 


Ap matroin. Lá on na BAPAC nuoin Dims ré amaé vo 
Cnoic ré an pan 7 00 TAinic Cuige eac AlLuinn, anamamail. 
Oo téim ré An Hoinne ipTedc, ACT an FEICFINT 00 CAD DO Bi 
ploime 00 Cap ré AN T-EAC AMAC Api DO 'ómúim nA boinne. 
Do bainesad VE Leac NA N1ALLAITE 7 PALA nA MbUsTAIPi Le 
buille cLaróim, ACT 00 TAPLAIF PEIN raon. 


'O FILL ré ad TMALL apt ATi 4 Céile 7 Leac na hiAtlaite 
‘na Optum. Rit peipedan ‘na Coinne 7 being sip. OUb-bpos* 
as n&ó : “Mo smáo, 1p mo man Cu, mo Spaeomian 
Cuuamain ta!” “Nop,” ap reirean, “TA pin Ti na céile 
no nán bein ré OFT, 7 nil HNO asác oul an CApatll Fé n-A 
Oéin afúr. “Sé a n'oéanpFotú. TH1 MbAPAC, CULAID HACAIS DO 
buataó opt 7 out 4H 14pp410 “oeince, 7 ni OEanpap Aon 
lonsnam “ioc, mon KETO SAC rúil aS fedacaine amseé Le 
TNT 00 TeEACT Af ETL capall,” 


Matroin LA sp na BANSE 00 Cup PE Afi An T-E404C, 7 AP 
tear re O4in nó ctifte, Cuar Pe ipcedac apsn Seipemng 
Lops ré VEIfic an CaILLICinio16 bi 1PTI§. 


Pao ip Biooap os poldatap na 'oéince fíorais ré cead 
omh4 AN Cúinc bne4s O’feicpinT, 00 rorsóiLeao ceann 'oor nA 
oop 1 cé. Connaic ré on LeAborÓ IPTI§ ACT an. Dúcán Ós 
J 4n cLaróeam polar ap 4 Cionn anonn. Sap (pul) fé4arora 0 
na mná é “Corsoóinec Léim ré ipTeae ap 4 Copp 1 Láimrpiís ré 
an clardeam rolLair ‘na desp-Laith, 7 r&neao ré amac: 
~ Fíor Fác an 'Ooimin- -Sséil” anoir nó oo ceann” “ Or é 

TAvAINT “0 "son ne 0 fea mo “óeinbfiúna 00 b rfeamn Liom é 

Cabe, app an Dúcán Ós. “'Sampa ná fuil an burdeacar 
OfIT, OI Le bánn Easla Cartpfipt é TABAITIT 04M, 00 BUS Supt 
compacap 50 mait cum é fASÁIL ait,” appa Neapc. Oo 
purd an Dúcán pusp ap Leadard asup 00 Lug baat An 
PScae .— 

“mos FAT AN 7001M1N-SSEéll,” 

map Leanar :— 

“Oo bior real 00M PsAossl 7 ni pAlb mo Clann as eimúse 
liom. Oo coimedoainn SAdaipi Cum reo Ais 1 COIN 7 FIAD- 


* Oub-b105 =embrace. 
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alge peap aleip. LÁ v0p na Laeteantaib bi m Pradaise san 4 
beic on FOSNAM 17 TOS4L FEIN nó so oth LIOM so 0TI An cnoc. 
Oo Sluair Sadapr-Seapp 40421Le uaim 1 n féoofainn mo gno 
’OGanam “nda Gasmaip. O'fillear 50 OTi An Cúinc ré n-4 
Oéin. “Sé an AIT 1nd Fuapap mM fisdaise 7 mo bean 7 An 
SA ACT 1 feOmpis teo Féin. Ni OubapT FOCAL sp DIT ACT 
AN SAU DO os áine, tom. FO 1MTISe4(. Ait SO. 701i, an 
cnoc Cum fiadaig. Tap éir TeACT AbsILE níon Laboin mo 
bean Cusam, ip 61 A flor ale ná pAbsp 01 DUIDEAC. "DO 
TAINIC rí Cusom 7 busil builLe 04 PLAIT DP4010E ACTA OFM, 
“1 Deinesd 04M CAPALL moncuiseaCcca bán. ior an froin 
inp ón breirm AS ObsAIN, 7 Són AON TUAS ós Aon ‘ne Dam, ACT 
SO p16 C1oLL An “ouine 4 Scomnurve asam. Ni paib áic Sup 
mait Le haon Tc-peipibipeac Oul nse sup ó. é an capatt bán 
00 DEAPAD LE Leif. 


“Diop maroin peaca 7 san An c1onann fam. Cáimc 
ouine OOF nó Feapaib oibne 7 Cuil MALA CHUITNEACTA Af 
mo Ofuim 7 Cuard ré Fein 1 n-áifroe ina Foca. Duaslt ré 
buille Do'n Marve voip, AN OA CLuaifP opm, 7 00 Leasad mé 
ANUAdLP AT AN MbOTAPI 7 DO DEINesO mo sLúine VO Keappao. 
Cuin ré 1 n-áifroe an maéla apip. “Oeis péin Com mait. "Do 
TOS4/P, 1 CEINESL AN MAPCAC 00 Leaseú 7 bu4iLear buiLLe mo 
O04 COIf VEI{ID AIP, 1 PHAIPedap AinCinNh ams4E Af AN MDOT. 
ón Sno ip mespa liom sup Oeinesar úom bé an ouineúo 
00 Mspbsad. OD'iteap mo Lan-06tain oon Cmuicneoóc ar 
on mÁLa, 1 an méro Nd Pesoap “01 1te 'óeinear é pHaipedao 
Sp tEu10 on BoTaip. 


“Oimtigeap omm ann roin cpio on bpeinm 4 61 easta Sf 
54¢ aon ne notrham. Céróinn irceac ran 10talann 1,0 scinn 
mo O6tAIn 00N Coince 7 an méío nÁn fé4o4inn ' 1Ce, DO 
VEANAINN “oo. LOT. 


“Nusip 00 Connaic fi ón rsmúor 04 VEsnam Cup TÍ 
AMAC sailm pcoile As Tall ap 4 Lucc pardome. DOuaites- 
of, om tTimcedll 7 VO vEeINesd mé cLaoróce. Dualit rí 
buille omm, 7 00 Hein fi Diom martin sada. Dior map 
fin 7 Tény4p 45 TALL an Sodapaibd na Scomuppan. CAén- 
SAmapi Cum 4 curd CAopse 7 bíoman 0 á n-aordeacc. Vi 
AIT Augte inp an breim so 'océrómír Cum pudine pa LE— 
AIT 1nd paid AlTeANN Francaé 45 pár. Oi bucince amac ar 
4p n-andl Le bpotal fedta 7 fola. Luan pi pppescct 50 
pabamap ann. Cuin pi Teine 1 sceiCne cúinní na colle, 

E 
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1 nusip 4 61 AN Lapapi 45 OEANAM omm FEIN DO 'óeinear Lé1m 
4r mo copp 7 cusdsp sp CULAIDH ATSp mo Céile 00 Bi 
Lataipieac, 7 Cuirear uaim Thi Flom’ uarbpeaca. Dubaipit 
ré nán dein ‘juamh é act coileén uspal. "Oroesan ré me. 
Cós ré Leip mé so DTI AN Cúinc 7 Ceansail ré mé te PLabpis. 
Di mo Clann so Léin CailLTe Pan am céaona, 7 fuUs5Ad Leanb 
Lem’ mnaoi aon ode amáin man TO. 


“Oi mná roineacáin pan Scircin a5 saovaipieaét an 
naoinedin. Typdat 00'n orbEe CU1Ce4 on Aji FAD nó SCO'OLAÓ. 
Da mnó-seam sun Connaic mé dn Lam fads, GAOL as TeACT 
Anuar an pimné, 1 45 Dul anonn 00’n 41T “na paid an teand. 
Do Léimpisesp Féin an SEé45 7 00 Leis fi uate an (Leanbh: 
Cat ns fi me Leac an crimhe Pudsp—FfAdD if Leis An Labs 
liom. Coimedéoar mo $nim 7 Cappainsesp í anuar. 
Diomap as TAppaing 4 Céile rior if ruaor so oc FE oeine4o 
Sup peollsp an S645 01 On Scopp. Lurdear rior 7 cuipesr 
mo Lapaid TIMGeALL an Leanb 7 bi ré ‘54m so VTi sup 
OMNIS nA mnAéA Fainedcdin pus. Cáinic oppa 1onsnoam 
ór FAO nu4in DO ConnaicesDap dn S$éas. “Oinnreaoon an 
rSéaL 'oo m mnao!, 1 CÁitHC rí 1 Ceimit rí fuil na séise 'oom” 
vEAL, 7 00 TOS ri teian Leand, 7 Cuip pi ipteac €1 Scorpis 
1 sobán rúnais na Beat. Cuaró fi 50 OCI N74. hacaidúig 
'ubainc Pi Sup 6’ ole an beatsV4Ae bi aise pan scircin—an 
FAVA, Sun 16 ré an Lean apéip. Tinie atari mo Céite 
aníor 1 0 réacar sip Le Tpuaismeil. Sgaoitl ré an pladpa 
viom 7 00 beinear Speim ap Capoig sip, 7 TOSAp liom é so 
Ti AN COfPpa—AiT 1nd pat ón teanb. Cuipeap mo 04 

Lapad ‘nusp Afi ón scótn4 mon Comspta Cum « forsailet. 
Afi DALL “o Popsait ré € 7 TOS AMAC An Lednd FJ Plat Oftaor0- 
eacta. Ouaileamap apdon amac on piubal, 7 plat aise “na 
Láim 7 é Ldn DO Cion opm. Caiteap mé Féin ap Loc 1 
óeinear mé Féin Domtaps* ann. Léimeap pusp aif 7 700 
pAaluisesar 4 Cuir 640415, ACT níor DEIN FE ACT 4 LAM 0 
Cobaine tom amaé uald. Veinesp an clear céaon a api 
1 react meapa. at TUSe Sup Busail ré builLe 'ooin TrLaiT 
opm, 7 00 DEIN Diom Fesp sf An uin fin ! 


““O'péac ré so fiaoán om, 7 nuaip a Bi 4 fíor aise cé 
biaise, Cuir ré 1 luge.  “Cúsór sine maic OO So VTi Sup 
Airic Tá Cuise FEIN AIPTe. 


*omLars =tumble. 
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“Oo bein omm 7 óein mé "Dós4Ú0 1 0 Fragpuigs iom C4d 
00 VEIN man fin me. Nuaip o'nmniíreaor bú mo rséil. v4 
m6 ná pon an T-1onsZnam vi dip. LE Deipiead O'imtigeamagi 
aflaon Ó'n OTIS 71 Lisplamap pan na FoL4 an Capdn. Leana- 
mari Tip An Scoill So VTi Sun 1onnpuipseamaypi pise-Teagrac 
mop. ón fFaitce 4muis bi Od Cupdnac™ as míne báine— oá 
Comán óin ACA, 1 UUATPNOGI'D AINS10. 


“Deannuiseaman 04 Céile. Can éir beasóáin éaince 
oubpavan Linn SO pais 4 m4Cain nó tuíúe on Le4ború 50 
opeic. -Oubspc leo sup Uais: mire 7 50 pacainn cum 4 
freicrpine.. Eorsslad an oopeép DAM 7 Cuddsp ifTtedc. 
Dubsapt Lé1 4 Lam. DO TAIPoedINT DAM SO Mobpdstpfainn 4 
cuiple. “Oubanc Lé1 an ceann eite apip 00 finead. “O'eicis 
rippin. ‘CA burl an Lám uait?’ appa mire Lé1. Nion fhe4soin 
rimé. “CA Lam asam mani oéanpan i "Ceapcugad puar 
omc. Cuadap as 147ytard na Uáime 7 tusap tom mo 
clardeam. “Innip 0AM anoir Cá p Calli an Lath nó vain- 
reao-pa Viot An ceann. “D'pura Oam an fimúnne D'innpinT 
ná ón ceann 00 Cailleamainec teat, ap pipt. Cuadap 45 
1appla1o Leinb, Bain MAIPTIN Sooóin o10om AN FESS. Cusar 
liom beinc Leand poime rin, fin 140 140 Le feicpint SC 
Fein nda Scupsancaio WE a -Maccnuigesp ann foin tom 
Fein 54€ sp imtig opm. “Oiotfain anoir, appa mire, 45 
cAiteam dn Cinn 01. 


O'inmpear an TSé4L vor na Leanb«1016. Sab tonsár. 
TAP 140, 1 Cusoór liom Abasile 140. Maiteap vom’ mnaoi 
SAC Ap Gein pi tom. Sin ii ap C 25070 ama 7 má innipesr 
opnéss paépuisesd fi me snoir. Sin 6 asat 


os báin | “OOlMINESSell.’ 
* * * * * xx * 
Op MaAroin Lá ón na bánac 0 Fás Neapic plan 7 beannact 
Bea SO LE) Ppead4 n-aijvoe “a AN eae CAOU, 00NnN, 7 AP So 
bnác Leip. Oa Copamait é Le rioc SAoite 45 SAvAle Tir 


an roéin So Ti Sup ionnpmgs ré Eipe amac, 7 cuit aolma- 
TAS 4 BALE OUTCAILF FEIN. 


Nuaip 4 Connaic 4 bean. é ba béas nA fuaip fi dp te 
aes “Nop, of pir, “verd an Spuasac cugac ap 
mMA101N, 7 INNP 00 TescTfa SCT NA TABAIP OO AN CLAIDEAM 


 Cuptdnaé=Stripling. 
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polar.” ón maroin Téinic an Snusagac 1 O'1nnip Neat vo 
“Pop PAT an Ooimin-Sséit” Annpoin 0 147y1 an Neapie an 
clardeam polar. “Ni map pin 00 bi an bpeit,” appa éan, 
“act An clardeam potvair 00 Tabane liom, 7 TAIM cón éir 

‘fiop PAE an 'Ooimin-Sséit ” o innriín, rE Map puanar ó'n 
mbucdén Ós 6 tip so oeineaú é.” Tus ré 14ppacc an 
CLaiveam 00 PTACAD 6 Neat. DVDeipesoap 1 tuiseaoan An 
4 Céite acc Cpiocnu1gs buille o'n CLaróeam an rsé0l 00'n 
Smuasaoc. Cus Neapt mop-curo 'oo n oróce 1 bpoca4in 4 mná 
45 snnrin 4 gaipse. Da Stapac oo bi pi map faoil ri nd 
BEICPEAO 71.6 SO | Dac: 

Lá vor na Laeteanntaid TAMALL na 1410 reo bi ré 45 
CUAPIOAD reoan-páipéiní Nudifi CAD 4 Cuifipedad ré 4 LAM ain 
ACT An fáinne Tug an Peapsaolac Fionn Ust 00 Fav 6 man 
comaptsa nusaip 4 bi ré 04 Pasaine! ““Oonar 'ouair opm!” 
ar ré Lena mnóot, “cartpeao bert ap prubsat air.” Oein 
Tí «4 Lan viceall Cum «4 Gommedo, acc níon 6 son maicear 
oé. “Mo Spdsd ip mo mian Cú ! ni Crocpaip Cusam so Ve.” 
“tom mo Laime seallaim omit SO OTIOCEAD CUSAT TAP 
air. "Oo cós ré ann poin na féolca vUsSG10eAC4, DAN- 
VEA4AG4A, gab map Tusa. 

Oein ré amac an Feanaotac Fionn list. Cup peipean 
na CéA0TA FAILTE poime 7 0 imnip 00 sun 0 é an snó 00 bí 
SE 00 Tleagx oul Leip Féin 'ooin Doman Coin cé OEin an 

“Ruoaipie son bus, san béic, San Sdipe.” Niopn eitig 
Neapt out teir, 7 ap maroin oimtigeaosp ofyid, 7 níon 
PTADADAT 00 n Coif 00 fIt FO VTi Sup 1onnpugesaoayi an 
Doman Top. Puspaoap amaé Teaglac an Ruvaipe, 7 afi 
OuL ipTeae 0616 bí ré “na Pre apf C4Caoin 1 A Ceann (on 
404 Coip aise. Tlon beannuis J níon umaLúis Ooib. Poe 
Neat 6, 1 0 flapping ve cad VO bain 4 BUSA, 4 BEIT 7 A 
sáine Oe. TOS ré 4 Ceann, 7 OUbaTpIT, “ ó DaIlTin, bio an 
Ait aMMgs 2540,” 7 Huatl 4 ceann rior sip. Tug Neapc 
pjtioc eile Oo 7 Deus ré “na peapamh 7 Lamps ré Neopet 7 
Laimpigesoap 4 Céile. An cé T10cfFAD Ó i0CTAf\ AN DOMAIN 
so. huactap an 7Oomain ip ofpda beao PE AS FEACAINT. FE 
Oeipesd ‘cui Nesapt an 4 Sltnaty 6: “An ceann-010e 
ónotr muna n-innea4roif 04M CAD DO HAIN GO BUSA, 0O BEIT 
1 00 $4ipie iow.” “Lupa om pin dD'inpint ná. mo ceann 
00 Léisin Leac, afi an Ruvaipe. 


SSEAL AN RWOAIRE: 
“Tamall vom’ Paogsal vo bior 50 haoibinn sepac, 
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rottbin, Lan-papca, 7 OA PV ESS mac asam, 7 Hace pagar Aott- 
near 4c4a. Sac maroin Deattaine teitesd Seipppiad ann 
ro Tio an mbaile. Niopn Cup ouine cup-ipteac ‘pram 
uyu. Maroin Ayugte teanaoap mo Clann An Seipipp1ad 
lena,5conaipic. ipteac cum liopacdin curd pi (pé?) Lean 
moite CLO.00 01 1fCIS nom BEC pedan-besn caáicee. 
O'farpuigesosp 01 C4 Sab an seipppiad. Cus ri 5ac 
PPeAaASna ofa ni ba Opocmtinte n4 4 Céile. Sdn Caine 
0010 TAINC DANEAS MAC Lé: FEIN 1PTeAE 1 TOPE Ap Sudrainn 
CÁIC Aca. “O14mn af Mo CLainn an mbedppardip cuinc. Ni 
pésoraroip é. “O'fiorpnais an cpean-bean apd fréroim Leo 
‘“cleap-na-peite’ -oimipic. Oubspaoan 50 noéantot if. 
DOusrd rí oppainp an sclear. 1 nord pin téinic rí Cum 
mo msc 7 Cup 140 FE Seapaib’ Opoma Dpso1bedcTs FZ BAIN 
fi Ares 4 Scpiorde 7 4 nae FJ VEIN O16 SALLAIN. 

“Sin é bain 'oíom mo buss, mo béic sl mo S4ipe,” app an 
Ruwvoaipe. 

“Ar 454T TH an Cp mat,” appa Neapc. Da maroin 
tae Dealtaine maroin 1 mbánac. “Oubainc an Ruoaipe teir 
So ngabrad an seipyipad ann pip ap maroin. Úis 
Neapc 4 416 00 S42 000010 ap puro ns hte. bab ón Seipy- 
£140 Ti an Áirc. Oi na Sadaip 50 cnéan ‘na 01419, 1 Os 
cpéine 140 61 Neapt Com chean Led. Api out ipteac oon 
tion AC AN ‘00'n Seipyppfisdo bain Savodap Speim sf 4 cóin. 
Dual Neat iptesc "nA 1410. Ni par TÍS proime acc 
FEesn-Caiuicin. « Opiarpurs Mespc ‘ol cap, Sab: An se 
fad? “NN feacar Seipppisad ap bic, ap pips. Dein néanc 
ui, 1 Connaic ré faon na Ove AS pilead Le4. Api an Scainet 
0010 TANS404fi 1PTESE 4 094 EAS MAC, 1 04 TOPIC DEAS ACA. 
Coiteavaq TOC DO Neapt vO BeApad. Tus ré aon Ceimit 
amáin on conc Lena ElLaroeamh folaip, Gif ní par’ mom 
in 4 éasmaip, 1 bi rá (ré 2) Deantsa. D'prappiigsedaoap sip ann 
froin an impedcad ré “cleap-na-peite.” "Oubsipc ré so 
noéanfa0. Dí an Cailleaé a5 cTabaipe comaptai sp Topac 
04 macaib, act Cup Neat oO Pracaid un Sabdile amac. 
Ousrd heárpc an clear onn. “ Tabaip 00 Beit, 4 Neapc,” 
“ Cuiúm 00 ceirt, 00 Hpeit, 1 00 MOpf-uAaL4e 0016 "04 nf E45 
cLainn an Ruosipe 00 TOF Aint "Na psaosal J ‘na rLáince apir 
Mai 4 DÍO'0of fon, Appa Neapic. Cóso0 140, ósur bain 
Neapc an cporde 7 nda hae amaác ap clainn na caillise. 
Ouail ré buitte an CLaroim tobair an AN SCAILUIS, 7 bain 'o1 
an ceann. “’S pin,” an pm, “cLoróoeam an Oticdin O15, 4 
ón feall so mberud ap an cé Tus Ome €. 
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Duail Neapt amaoc Tap éir pin, 7 Cáinc ceatpap BAN- 
udpal 7 ceiteapinacé poime amac, 7 bein _POS* sip, 7 Epom 
04 posad. D140 na mná-uairte na Ti C454 DUBAI an 
béirc, 7 an Spuagaé Laos Meamaipie an ceiteapnace. 

O's cmúún DEanbpdatapac, an Spuagac Laos Meamaire, 
an feaotaé Fionn Liat, 7 an Ruvoaipie san bus, son béic, 
són: &sóáine, 7 cesatpan Deipopiup, na Thi CASA DUKA FT AN 
peirct. Do cuipedad 140 SO Léipt FE OP401OeAscT as AN fedn- 
Callus 7 Dimes An OpisoroescT Viob nua 4 MaApbsd An 
Caillesé fiop-Spdnnsa úo. MO nán b'onsnom, Fabsoap 
buróeacar Leip MH Coimedoao0sp é “nA brocain so ceann 
buaona 7 LA, as mine 7 AG OL T AS fostlamm luait 7 Saige. 
Ap Dul abaile GO DO Sluaipeaosp món- eres) AG ás LEIP 
5O cuan Aas pilead vile 'oeón 50 Fpdpac na 01410. “Do 
$tuair ré ap porn so héimnn. Díoú « mac 7 4 muinciín 45 
PFEACAING AMAC sac LA 45 enue Lein: 


lan DTEACT DO, CtIPedd Faipim-pgoite ap furo na héin- 
eann, 7 Tuy re plead 7 rédpoada 00 MA1TI6 7 DO MOf-TAOIPL- 
1516 na hEipeann an fead pesct n-oróce 7 reacc Lá. Cum 
mé1ve an Cpuinmste v0 peicpine ni beas ASAT 50 paid naon- 
bap 7 na4o4. pluaipoe 4C4 AS Cup AMAC Lusite Aan TADAC 
amáin, 0 OLArDiP an oineao DE. 
‘o1SiN MAC Find 


SeconpD PrizE Story By “ feat na muince.” 
An MACATDE MOR. 


Neopaov-pa Vib mon Cudla 7 ni beró mé as “oúnaine- 
Act éit is 00 néin Oeallpaim : mapa (muna) scuinríú mé 
focal Leip ni bainfrd mé son focal ve:—Laé Dor nA 
Laeteanntaib 1 TAT OOF NA THATANNTAIB DO Sluaip Fionn 
Mac Cumail 7 4 macaroe 7 4 MOp-Plusigce ams€ AS 
FIAOAC FJ 4S fFinecorsaipic,—msp bA Hndt ted oul,—apf 
cnoc 00 bi or Cionn nA fié1O-Teaglaige amc. 

Oo TiomAinedadapi LEG so OTANFAVAPi FO bamha An Cnoie. 
Do FTADADAL uile so Léin Annfoin, 7 0 Peacavap TIMGEALL 
ona FEIN 1 AMAC AP AN OPAIppse, 7 Connsaiceaoap LAID 4 
PAOAIfic uatéa Map Bead Arhail ppéacdin. VD’ fanavap 074 


* Dnos5 =embrace. 
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mucad apn fead TAMAILL, 7 If Heap So paib hé ad Ol 1 
méro : 1r nó-S$eanh n-4 O1A10 fin Hupl Geinesosp mac Supt 
Long a1 Anny Sonu 71 As VeEANAM: ré n-a oein; ce Uan- 
creóilt. Tans rí iptesé 50 0Ti An cudn 7 00 TAINI5 AON 
Feapn amáin sonaipi AM4E AIPTI, 1 00 LITO ré as ceonsoL 4 
Luinse. 


D0 PTAODADAT uile FO léin 45 FEACAINT ain Cun (Cum) 
so n'oubainc Conán Maot mac Moipne: “Caroé an FédC- 
Mint pin opmb: TA 4 flor ASAIB-fe NAC AON DOLIMISEAC 
roganta é pin: putpimir linn péin ap T0. —so noubaipc 
Fionn sup naipeac an m0 700 'ouine fT O n-A TIF nusip 
bead rcnóinréift 45 Teacc ré. n-a Oéin,. OFill an utte 
PEA ACA Taf náir apif So “ocainigs Aan Fea fFE n-4 éin 
1 D4fi 00 Léim, DA mo. é id. NA aon. Cúiseaft fesapn 04 
brAcavap ‘fUAth. 

‘Do Bbuasil ré anior Cuca 7 níon beannuis “1 níon umLuis 
aon fean 50 OTAIME PE an A541 finn mic Curmhail amac. 
Do beannuis ré 'o'Éionn Vo bnéicrúb porconaca fAroeamts 
1. 00 fiarOTe SCAT NA rean-aiimrine; 7 00 6eannúis Fionn oo 
DON Of410 CEADNA. 

“Cé hé 00 maitib an oomain CH?” appa fionn, 
can if ainm out ?”’ 

“Moldn Aol Cpova th’ainm-re,” app an pear mon, “7 ní 
hé pin m'ainm of, fUArO an DOMAIN Mop ACT an Macardve 
Mop mac Ws na héarpáinne.” 

“sur cao 00 665 50 hEipinn an con ro ta?” appa 
Fionn. 

“Le viogattap Cinn pg Eipeann,” app an reap mon, “7 
an tupa é 2” 

“Ni mre pi ceapt GEipeann,’ appa Pionn, “acc. Ri 
Commac. 

“An ociubpd edlar compa 50 Cúinc Rig Copmaic ?” 
App an fea MOF 

“Cinbpao af matron, appa Lionn, “acc fan ‘n-dp 
brocain-ne anoct, —man ba Sndt Le Pionn san aon rcnóin- 
réin Cíocra 50 0Ti 04 (15 é Leosgaine (Leiseanc) urd SO 
maroin SO háim ce. 

'O PILL an wile fean 'piam acd 1TCe4C SO UÍ An pérv- 
TEASLAC, 7 00 CAiTeAOAs AN O10CE Fin Af PLEAD 7 Ap mon 
FESPOVA so plug polar an Lae 1 mbáis oOfipis. 


[tí 


nó 
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“ Anoir 4 finn,” oubaine an pean mon, “ ó cá polar an 
Lae a5uinn bi Com mait Le TfoCcAL, 7 SlLuaip tom so cúinc 
Rig Copmaie.” ! 

“Sead ceana, appa Fionn; “ cTéanam onc. ' Oo tiom- 
Ain An beinec Leo 7 non FTAO Cor Vi0b Fo VOTANSA0~Api 1 
padagic cúince Rig Copmaic. Oo rtso Fionn annpoin 4 
oubvbasipc: “Sin i tall cúinc Rig Copmaic, 7 ni pagao-pa 
niopa fia Leac mai ni Tugim Fein na Ri Copmac «4 ceile 
fo-mait Le Dé1deanaige.” Oo Car Tíonn tap n-aip afúr 
SO 0Ti An plé1O-Teagl_ac, 7 Tiomséin an Macaroe móire 
óéin cúince Rig Copmaie. 

San am roin bé nor Rig Copmaie saim-rsoite 'cun 
AMAC Aft A ISEACT so Léin Cun (Cum) ceacc uain ip SAC aon 
Ti mbuUAONA cun Feacaine ap Taron (Caitnis) a OUuste 
Le6, 1 mana OTAIONFeAdD, OlIste atpugad 0616,—7 din é 
An Lá so pai’ on T-sonse foin cnuarca4 ann.—OVo bu4it an 
Macarde puap 1 níon beannuis 7 níon umLuis 0 aon feap 
sup buair. ré: 4. 04. OrOd1I5 1 Scoinnib} DA Oro Ris 
Copmaic, 00 beannuis Ri Copmac 00 00 Bpeitpub rorcanaca: 
Fardeamla, 7 00 náróceaca4r ná pean-saimpipe, 7 00 beannuis 
án rean mór 00 00'N Gpdro Céaona. 

“ Cé hé 00 maitib an Domain tH?” appa Copmac. 

“Molén Aol Cpods m'anm-re, app an rean mop, “7 
ni hé fin mainm af fuaro Aan ‘oOomain mop act an 
Macarde Mp mac jug na nheappéinne.”’ 

“Can Coolap anéin a fin móin?” amra Ri Copmac. 

Co'otar 1 n-ótmain dyvo-faippius (paipping) Laigin,” app 
An rean mór, “7 fayad Fionn Mac Cumail 7 usiple Aitne 
Clanna Saedeat mast aon teir.” 

“sur cao 00 COS (tus) so hÉimnn: an can fo ta?” 
Appa Ri Copmac. 

“Le viogaltap Cinn Rig Eireann,” app an pean mop, 
“asur an tupa 6?” 

“Ni mire pi ceatc Gineann,” appa Ri Copmac, “ acc Fionn 
Mac Cumait.” 

“Apu cao fat So LabáLonn ré cataoipi na hondpis Óuic- 
re?” opp an rean mór. 

“man úr oom-pa Céróeann T1 DO néin rinpeapact,” Appa 
Commac; “7 4 fin móin ip cince 1 1p cóine o Fionn Mac 
Cumait Toro an fon na nGipeann ná oom-ra maz if mó 
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00 TOpAd 1T ‘DO Cine na HEipeann 45 cuirim Curse Sé 
LA nd cugam- ra. CALCHUPISAC ib alt are 7 reits iar sac 
ie AH ee 3 

“Sead, app an Macaroe, “ni “oéanráíó. rom: an 5nd 
Ouc-re. MA Cupeann Fionn mire Tap n-aip Le haon a1c- 
PSéat ni tOsSpad-pa wait son Ledt-pseal són 'oo Ceann.” 
‘Oo rya4f an beipt Le Céile ap an AIT fin, i. oO Pill an Fea 
mop Tan n-sip apip so Fionn Mac Cumait : “Sead, 4 finn,” 
ar eirean, “00 fédn Ri Copmac 4 Cion 00 Seact ns 
néipeann ofc.” 

“Ni péanpao0-pa mo cion 00 qUseEact na hEipiesnn, apps 
Fionn, “te neasta aon fifi ap ie; ni Oéanfard fin DO Ri, 
Copmac é: caitprd ré 4 Tabac FE n-d Uaim Sup mire fi 
ceonc Éineaonn, papa (ptil) OTporofesd A TuIlLesd an pon 
na hÉineann 7 pasam apiaon so VTi é ón Maroin 1 mbAINEAC, 
—ACT TEANAM OFT 1PTE AC.” 

Do Caitesospi an o1dce in ap Pledad 7 ap MOp-fEALOA 
so plug polar an Lae mbáis onn. 

“Céanam ofc anoir; 4 fin moil” appa Lionn. “Oo 
CTiomséAinedsospfi Leo, 7 níon FTA’V COF 09100 FO noeagaovapi FO 
cúinc Rig Copmaic. Vo tabain Pionn te Ri Copmac : “vo 
péanaip 00 Cion 00 qUseacéT nó hEipeann opm-p4,” 00 par 
Tionn, “7 ni péanpao-ps mo cion 00 pIseacT na héineann 
Le heagla aon fin ap DIT: act CAICEÍÓ; TH 4 TABaINT FED 
Laim am Sup mire pi ceanc Cineann Pana “ocnorortró mé 
& CuiLLeao “i et na hEipeann.’ 


“Nd éin,” appa Ri Copmac; “acc cá rean-ouine pan 
oiledén fo TAMALL mic uoinn So ~OTUSANN Pidd0 Deanacán 
Ail | 1pe an Peal ip sores fan) O1ledn:-e, 7 pe pu VLOEAparo 
ré rin bimír apson pte Ler.” 

“Sabarm te n-aip,” appa Fionn. 

Do Cíomáin an Ttp ted 7 níon Deinesoap fptao ná 
comnwuive 50 no0edga0api SO 0Ti TIS (TEAC) Deanedin. TAn- 
BAosp iptesc ip cup ré pdéitte pompa~. O'innreso~p 00 
Fo A LOCUpAIP, 7 AOUOAIN]G pe Leo puive ior. .Fusm ré 
baois, OCCOC OOID af 4. Sco uain a 01 b1ad 7. De0€ 
caitte cd Cusrd Despacdn pusr so. 0Ti almoin 4 Bi fa 
cis “lo. Cus, FE Anuar Piopa .mUIC=peolta Oo: Bi) Thos 
o fedil-b4in ayyu: “Sin muc,” an reirean, “ 4 TOSAD Le 
linn pean-atap Rig Copmaic.” Cuard ré puar air 7 00 
tus re Anusp piora eile muic-fedls na pisib ACT ré Hoprota 
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(oplais) 0’ fedil-b4in apy: “Sin piopa’oo muic 00 TO6SAD Le 
linn ata Rig Copmaic,” an pé. Cuatró ré ruar an Thiomad 
hudaip 7 00 Tus ré Anusp piora eile muic-fedla VO TOF4AO 
te linn Rig Copmaic rpéinis (péin), acc ni parb rí act tpi 
hómpota “'feóit-báin : “ Sead anoir, a DAoine uaiple,” appa 
Deanacán; “cróeann fib réin an Cuma so BEML An náiriún as 
oul Cum boiccneaCc DO néih man Cár ria ro 4s TEACT 1 n- 
o1spleact, 1 má Casann Coinbne mac Commaic 1 n-o1gpeact 
ni réroin 0 aon ne maipeactainT ran náiriún,—beró “fe 
Com 'pealb roin ; act molpainn-re 0 Fionn Mac Cumait an 
fúSeacc map ipé pin an mean ip feapp.—Acc caroé an 
Cabain oom-raá roin 1 SO mbeio mo énáma p10C41C€ AS nA 
smaccífú AnoéT,—map ní pabar Cun báir 9 F454áil Cordce so 
SCvo_ead Ty puste im’ Tig.” 


“Ir mon an peso an pséat.” am an Macaroe mór, “ m4 
Leospimío (Leispimío) aon mactipe 00 Cnáma p1ocad 
AnoCT.”’ 

Cuineaoan é ré BEAL DalbCe 4 BI Pan AIT, 4 fudapsao0an 
paca cáncol NO aminc E151n eile, 7 DO Lu1HeEA DA Af mine 
or cionn na “16 ce. 


Diovan as mine annroin ap fpesad TAmaiILL maic 'oe'n 
o1voce Sup Cáins Sapptinin beas Leat-Lomnoceta amuis 
ós An noopsr 1-6 45-S0t. O'piappuisesoap De ce bi ann 
nd Cad 00 bean Ann Com oeróoeanac ean oO10Ce E. Dubdb- 
Ae ré. Leo sup Sapiptin é Cuip a mMuincip amac ap Lops 
sabsn, SO noveagaro fré amuga fa ceo, 7 € Leosaine 
(LeisinT) ipteac map FO pars ré fusp. “Oubaine an cmúún 
Le céile Supt 06C4 NA DEANFAD ré AON DIOSOAIL E LEOSAINT 
ipceac. ‘Oo teaosavap iptesac é, 7 Dusail Pe. usp (Cannan 
ceine 7 00 Céró é péin. “Oubaine ré annroin: “ & Osoine 
uaiple, cá ceóL beas 450m A Teinnpiínn Dib 04 mb é bun 
ocoil é.” "Oubspaoap Leip reinc. “Do Dis ré an reinc 
an Gedit ba ualbpige oO aiúse4oan fuam. Dé cmoc an 
rSséil Sup Tues an cmún n-4 Scoolad 7 0 fanavap ans 
Co'oLaó roin so maroin. uain 4 Otipisesodap ni 0016 aon 
pioc 00 tuapups an sappain aca. "O'Ppéacaoapn ré in 
noAabaig 7 ní nó1b aon proc 00 Deéaneacán aca acc 4 Enda 
piocaite. 


“Sead,” appa Éíonn, “cá an méro pin imtigte opainn.” 


“CTA so oeimin,” arp an Macaroe mon, “7 iré an ceót 
ceinn oúinn, ceól an Sappain.” 
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“Téanard opaid,” appa Copmac ; 7 00 Tiomaéin an cmúún 
Leo tan n-aip. "O'fan Copmac 454 Cúinc féinis, 7 700 
Sluair Fionn 7 an feapn mop Le ceile cun so ocánsa 04 
So VTi An péro-teagslac. Cusoap ipctedac, 140 féin 7 An 
cur eile óen Ééinn, 7 Tusgaoapi An o1rdce pin ap plead 7 
ár MOP-FEAPOA SO plug polar dn Lae 1 MbAIUS ofipia. 

“ Sead, 4 Finn,” app an peat mop, “TA an puseact motlta 
'uic-re 1 CAlTPIp Toro Afi 4 Pon.” 

“TA, Cena,” sips Pionn; 7 00 CusDdayi apidon AMAC on 
an bpaitée, 7 00 Lean an Ééinn eite 140. 

“& Soll mic Moéipne,” appa Fionn, an paspa-pa 00 
compac Can mo Ceann Leif an brean mop? ” 

“dam bmacon téin, 4 finn,” appa Sott, “nd pagsao man 
ná bplaitim mé péin 1 meirneac Cun an fin Moi 4 Tporo.” 

“A Seacpdin Sdl-faoa, An nostá 00 Compac Tap mo 
ceann Leip an brea mop?” appa Pionn. 

“Am bmúacan féin, 4 Linn,” appa Seacnán, “ní pagar, 
map ni opaitim me Féin 1 Meifpnedsc Cun An Fpl Mop 4 
tporo.” 

“ A Lugard Lath-pana,” appa Fionn, “ an pasa 00 Com- 
pic Can Mo Ceann Leip an Breap mop?” 


“ce 


“ óm bmúacon féin ná pagar,” appa Lugard Larh-paoa ; 
“map an cuimin teat-pa péins, 4 finn, ap an v4 to 00 
tosar-pa liom vee scéoo oen féinn. OUL 1 n-ionnruíóe 
ma ra Doman Corp 7 Sup Slaoosip Tap n-aip an wile feap 
AC4, mor Nop BW’ feapp Leac mé Teact plan ná cuicim ré n 
OTOIPS SCéA0N4, 1 SCÁT' 50 mbes an bean ASAT PEIN.” 


“ & Oipin mic Linn,” appa Pionn, “an paspa-pa 00 ¢om- 
pac Can mo Ceann Leip an brean mop?” 


(ag . . tha v 3 - ¢ - : 
Am ovpiatap Fein, A Finn, app Oipin, — n4 pasao map 
nA bpaitim mé rpéin 1 Meipneaé Cun an fín móin 4 Toro.” 


“& Orsóin mac Orrin mic finn,” appa Fionn, “an pasa 
00 Gompiac Tap mo éeann Leip An BEEAp mór?” 


ó ain brtacan Féin, 4 Finn, n& ago,” appa Orsan, 
map an Scuimnigedann cura fein 4 Finn, an an Lá vO ná 
pabsr-pa TAsaite Act dBUadsIN óm” HAnaptlain, nu4in 
téims an Ciotacé Cpt-apmaé On nOoman Toip, 7 00 pus 
ré teir Sadb ingean Osain Oise bean Mic A6ncéayroa 
Déapa,n—map ba bne4súa4 i ná 00 bean-pa,n—map nA paid 
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Aon “uine A5410- re ra baile, 7 50 noubainc Spdinne Ni 
Copmaic,—bd1n i bean Éinn—sun botc. an peap an Ciocac 
1 tám 4 óéoanam 00 mn4o1: 'OUbAinec Aan Ciotac Lé1 04 
freaspad nAC i an bean 4 bi ward ACT NA Fip, 1 04 Md’ fín 
160 SOLeanproip i. uain Cánsomar uile ab4a1le 4 o-oróce, 
4 Éinn, ni pat’ aon focal ap na mnáib. “Oubainc Conán 
Mol Leo sun b fupasipoe (fupapoa) aitine 04 OTIOCHEIMIP 
folam so minic 50 ScaitltfrO fib Dun Scaint.” ‘Ni hé fin 
1 n-aon Cop TA oOfainn, appa Spdinne Ni Copmaic, “ acc 
beinc 9 án mnóib ATA 1 n-earnam ofuann Tap éir An Lae, 
1 &0ubA4inc pi So OtTAIME An Ciotaé Cpt-apmaé 6'n n’Ooman 
Coin 7 so pug ré Leip bean Mic Aoncéayvos Deana, 7 sup 
bácaó Féite Ni Suaipe 1 n-abainn na Féilte ; 1 0.4 Comapita 
Poin, Lei: 4 finn, 'oubfvtroir-Tre NA fail Aon ceansmáLaróe 
rén roéin b4 Luagy opt a Capipac (cannoainsc) ope “nd an 
Ciotac Cpti-apimac. 


“-O’pan an rséat man pin, a Finn, ap fpead tpi mí so 
n'oubainc Conán Maot sun 5 fupaipoe aitine sup bole na 
tin rinn, 7 ná paib aonne 45 cup ionsnaim api act Mac 
4oncéafroa Déana 50 picid 4 bean 1me1§te usd oOubparvir- 
re annroin, 4 finn, SO paid An ceanc aise, 7 oubfróir Linn 
rinn péin D'ullmugad 1 Scomaipi na marone 1mb4éipieac. 


“Oo Sléspadopi 140 FEIN AP MATIN, oeic SCEAD ACA, 
1 TOSADATL leó 00 Long Féin, an ‘Opeac-Cusé,’ 7 'o 4 Corm- 
afita poin péin, 4 finn, iré 00 mhac Oirín 'oo Cuir map 
Ceann ón na peapiaid. 


“CTioméineavapi Led an an muriqi móif, 1 00 bio'oan Thi 
mi an An bpaipypise so 0Ti Sup TANS MOA ipTea€ so hoilean, 
7 00 Cesép muince Aan oiledin fin Sup ndémaro 140. OO 
buaileavapl CAT 7 Cptusd-Compuc Le CéiLe,—7 b'é an múse- 
ACT Ein ná pugeset CoOgasin Sopm-tiusg. Oo biovapi 45 
cnoro LEO 1 Scaiteam An Lae So OTAIMS an Siossipie Sopm- 
tileac mac an pus 7 Oirín ap 46010 a Céile. Di an beinc 
AS TO1l0 SO Cflovs FO 0Ti FO fisivo an LAM us Taipi AS Orrin 
OA FASAIL 4 1T SO OTAINIF an pi 1 Cart ré boc piotcdéna 
'n-a meas, 1 oubainc ré sun maire oon 'oir TSupi So Lá. 


“*Cé mad ve MaAItib an DOMAIN 16?’ app an fii. 


““Ssmb 0 fiannad Éineann rinne acá an peacpén, apps 
Oirin. 


tí 


“Oo buoit an ná 4 04 boir: ‘Ip meora4 ná múom, ap 
reirean, “7 Supt £406 vo bior a, són: mo useact act maps 
MbEAD DASAIPIT finn Mic Cumait 7 4 mop-plusaigste apn na 
ISTIb eile ACS Afi MO Ti: ceo. mile failte nómaib 50 VTi 
mo fUSeact-pa: TEANAID Ofiaib liom-ps.’ 


“Cioméineavapt tile Led Annfoin, 4 Linn, 50 'oc1 ctupt 
Cossin Sopm-uis, 1 pudapaosp Sac uile cóin 04 feabsr, 7 
O fanroafl annroin an fead Thi mi so noubaipc Conán 
Mol so noésapwd An fú nó aon'ne eite nd paid pioc te 
nee nó Baile aca 7 4 f4O FO pabsdapn as fPAnamMainet com 
pana ann. Oubaipc Oipin Leo annroin 140 féin 0 uttmu- 
$40 1 Scomaip imteact Lán ‘n-4 BAipiedc. 


“Di roin so maic : 7 oúbaine an Siosaipne Sopmtiteac 
MAC Un aus pi ve NOipin “é pein A bneic . teir... ceo 
Di1apparo afl A oóCain é Leogaint Led ; “oad mM ataipt 
leat, app an Siogsipe te hOipin, “go Leogpad ré Leac mé 
1 n-aon Hall ré'n rpéin ACT FE 'oéin an Ciocais Cpti-apim ars. 
Nuasip 4 passa iptesc Cun vo bneicrairc ap maroin, buat 
DO PSEan (rsian) 7 Tope cports pa bredit. Liapporo 
m’atatqi 00 mac wus Ééinne cao n-a TA0b ná Furl ré as (Ce 
& Opeicpairc. Abvair-re teir nA hiorpaip 7 na hoLeain aon 
pioc 50 brasaipf (ópuisitú, Atcuingse. “ear ré Leac SO 
óbrasain son atcuinge ren rpéin act mé fein 4 Leosaint 
leat ré 'oéin an Clois Cpti-apmaig. óbain-re teir sun bin 
loineac án. ACCuiInGe 01 AIG 7 so bEástAin, ó Gr. FAOI 
teins mona bEr4soin an accuinse in. 


“Sin map bi, 4 Finn: ón maroin tap n-4a BAipeae nua 
buail Oipin cun 4 Opeicpairc busil ré 4 PSédn 7 4 Ponc 
crores ra bredit. DO prapning an fi 'oe mac jug Féinne cao 

N-4 TAOD N4 fsld PE as 1te A bpeicraire, “CA, apy Oirín, 
“ná hiorao 1 ná hoLFao aon no so t1§ 50 Braga (bput- 
Seav) atcuinse. 


“<“Oogeobaipt aon atcuingse réin ppéip, Oubaipe an fi, 
“acc An Siosaipie Somm-úileac 4 teosaint Leac ré 'oéin an 
Citis Cpd-apm aig.’ 

““Caroé an mhait poin, app Orrin, 1 sup b'1n i Dipeac 
An ACCUINSE- ACA “UAIM, 7) F4ASPAIO ME OO TIS faoi. Feis 
mapa br4500 1 Pin.’ 


“Sead, a mic pig Féinne, app an tú, “níor cúirse ná 
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FáStá mo Cis psot feips Seovbsip T atcuinge, api Coimsiolt 

má Casonn aon ne ASD beó SLaooae Cugsam cun snrinc 

'oam connufr 00 TpAoAIL® an Síosaine ra Compac.’ 
““Seobaip roin, app Oirín. 


“Sead, 4 finn ; 00 Tiomaéinesoapi Led 7 An Siosgaipe 1 
n-EinfeacT Leo, 7 TUSAVAP ó N-AHAIO 00 muin 7 4 n'oeine4ó 
00 Tift: níon Oeineaoón FTAD NA comnuíóe FO VTANFAVDAII 
50 qugeacc an Citig Cpt-apmargs. Oi cúinc an Cicis Aft 
bpuac an Cu4in : 7 4 finn, ip amhlard 4 bí bean Mic Aon- 
Céaprod Déana 1 N-A1qvOe 1 NSpuandn na cúincee, 7 beinc mac 
an Citig 45 TAVAINT site O1 map ní 8416 ré réin pa Harte. 
Vo cup fi rseanca sóine spt nusip mo. connaic fi ón 
“ Dneac- -Cuac’ tasaite ipteac bá Cuan — Caroé fat 'oo 
Sdipe?’, app an mac cpiona Léi, “nó FS afi mo ónann 
comair” é? 


cls , s 3 
Seobain ceana, ap pire. 


CÁ, an reirean, ‘sup coigcerdeap Ó Anoct vo t10Cc- 
Faro An pedan-budacaill absile 7 as cuimneam Ap an paogal 


bÍne4s Do-Seobsipt aro.’ 


ce 


““Ni head 50 'oeimin, ap pit, “ACC 04 Hroppacc otinn 
ón óimrain fin C101m 04T annrúo Tior Ap AN scuón Tiubp- 
Ato OO: Cul’7o Pols Le n-OL OUuIt-pre FE pin.’ 


“Oo buail ré Le cLAbATOI5 i Le neape uabasip “0TAOBO 4 
fad SO hó10. son ean na Fifi A TIUHPAd A Cur FOLA Le 
n-Ol vo Féin. Le n-a Uinn pin, 4 finn, 00 61 an muincin 
eile 'n-4 TC40 Tior on BGO Luinse: so nOubainc Conán: 
Carve an. FEACAINT pin 4 bá aca TIMCEALL ona FEIN, 7 OUL F 
ón bean 4 Cabainc ted. Le n-a Linn pin 'oéims an Síosaine 
oO ULAIH 4 PLEAS 1 00 PnaroOmeannaib a Cnám, 00 04 fPipoe 
04 pmipoe énám-neaman 4 Coire 00'N HAot-Léim nán Tom, 
Sup Chiplic (Tuiplins) an Spuandn na cúimcé 7 Buait ré a 
méan FE Cpior na mná : 00 Duit an maoit-áno 4 SuaLann 
i, 1 Cuad Tap n-aip afúr 'ooin léim céa4ona ap DOO NA 
tuinse. 

““ Ca ip cop 4 mear 0o'n Eipeannaé 4 óein an cLear 
ú'o ?” apa mac an Citig Le n-a óoeanbháCoin. 


* tyiadail = fared. 
* cpann tomaip=conjecture, guess. 
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“  Cao 00 DEanzi Leip?’ apy An Tapinda DEApbpacaip, ‘AcT 
an cleap Céa0nd 00 VEANAM leir ar ?” Annpoin ’o éiú 
ré OULA1G 4 Pleas 7 VO fnaroOMmeannaid 4 Cnám, 00 4 
fipoe 04 pmipoe Cndr-peamap 4 Coire on booc-Léim 
nár Tom, sun Cúintúc ap DOO Linge, 7 TOS Tré (faor) an 
bean Leip Cap n-óir air. 


“Sead, a Finn: nusaip Connaic an Féinn an mod 4 bi 
OEANTA AS MAC an Citis, oubnooon Le Céile ná Héipedcad 
rotn teir; nac. é. amáin So mbedoip. an. bean Leo acc 
ná rásrt!oir ouine ná beitideac, ná aon. sinmrve eile pan 
oiledn 54n 7o1ugsd. Oo buail Fianna Eipesnn, asur 
beipt mac on Citig 7 na comattarve Bi Aca, Cat 7 Cpudad- 
compac te Céile, 7 DE críoc an Cata poin nán fag an 
Féinn son ouine “n-a beAtaro Pan AIT, 7 TUSAO0ajI TeINe 00'N 
GILE AI: ) MoO PASCOsp,) Sol Leinb, na vt) bo,—n4 Aon 
Ainm10e eile ann san Lorsgad; ACT AMAIN MuCcAIOE muc 4 
cuard 1 bDLuoir cappaise (mbéilac) 6'n Lapaip. 


“Ciomdineavap Led tapi n-aip ónnroin 7 an bean ACA. 
Do Slaooso4p Cun prseacc’ Cogain Somm-úiis 7 1pé vo 
bi So failtesc poOmps.—Oubasipic an Siosaipe Le hOirin 
CEAD 14010 48 4 ATAI é PEIN 4 LeosainT Led so. héimnn. 
Sin map bi, 7 O'14pp Oipin ap Cosan Sopm-titeac an 
Siogsipe Leogaine Leo. “Ouvsainc an fi So Leosrao ré 7 
fáitce, man nd jarb aon BAOSAL Aifi 1 n-oon BALL PA DOMAN 
6 téngaoap pao On. sCitese Cnúanmac. Tioméin an 
Féinn leo apip: cusgaoap 4 n-a§4rd 00'n muin 7 4 noeipesd 
00 Tift, 1 nior, Oeinesdap TC4 0 ná COMUIDE FO VTANHAVAfi 
irceac so héimnn. 


“Oi froin so mat, 4 finn. Nuap tainig an Citeac 
Absile so OTi 4 pSeacc réin 7 nA fuaip Té aon ne beó 
poimir (poime), bi ré 45 put ap fusro an oiLeáin mon bead 
'ouine buile, so ocÁins ré so OCl ón Áir SO path an mu- 
caroe muc. Oo cup an mucaide sáine ap nudip a Connsic 
ré an Cuma 50 paid an Citeaé,—as imtesact ‘n-a seit ap 
buile. “Oubainc an Citeasc: 


““Ni peann Liom an main 'úam pa néim OIE ná cura 
beic nomam Cun inpint 0am cé 'óein An cóiceán. 


“°-Oubsant ceana teac, anr an mucatde, “sun bole an 
T-ALATAN an bean V0 A Cusair Leac, 7 ná jab aon ceans- 
o = : -?) - 5 - 2 
méLaide ré n rpéin DA meapa nd Fionn Mac Cumait. 


80 


““ Sead, app an Citeaé: “cuimm-re optim te haon 
04 béile bró D'ite Af AON bófro, NA Aon V4 010Ce 00 COD- 
Lao 1 n-aon Le4abo!Ó SO OTIUOHPAID ME Liom so “ian Vain- 
sean 'Do-FS001LCe 1m’ tung 140, 7 50 mbainTí!Ó mé na cinn 
0106 an mo fuoimnear ran AIT Sup Deinesaovan ón cóiceán FJ 
an c-éinLeac.' 


“dr úra é ran 4 pad ná 4 óéanam, app an mucardes 
Nion ein an Ciceac aon trum oon mé0 Pin compad: 
Ciomain ré teir, 1 cotcCróeor ó 'n L& roin DO Fósonaiseao 
CASAICe€ 1rcea4C 50 hÉéimnn é, 7 4 tinn, ba Cóir ná 'peanó “o- 
EAcr4 tein an V4 no. Go buail ré cac 1 cpiusd-compuc Le 
Fianna €éineann an Lá poin,7 ipé an Céad 'ouine 00 Léim Cuise 
04 Toro ná an Síosaine Somm-úileac ; ip Satpwo 00 far aim 
(rear) ré Leip an sCitesé nuain Ceansail ré so “tan Dain- 
sean 'oo-fsaoitce €; 7 00 BITE AD TABAIPIT AN Coif Pin 00 
HAC Aon fea apaib ; 7 4 Pinn, nuaip Connaicivip-pe an Ob4in 
rin Ó á oéanam, 'oubmaróir mire cun FE béal 'oabce—man 
ní plabap-pa 4€c occ mMbUADNA DO 404r rón am roin; so 
mb féroinh Sun mé bainreaúo pdpath amaeé for ap an SCOR 00 
Bi A5416 074 PASAIL ón SCitesc. 

“ Sead, 4 finn; vo Ceangail ré An uile feap 45416 7 DO 
cup re. op BOO 4 Luinse p16. Vo buail ré rior 7 pusp 45 
FESCAINT TIMCeALL an FEIN Nudip bi An Sniom roin VEANTA 
A1se, 1 00 Connaic ré An 0464C. Do TUS ré banna 4 coire 
00Nn DADAIF J 0 10mpuis an TAObw Tior Tu4T 01, 7 00 CGon- 
naic Fé mE fein 7 aoubAiic -— 

““ Ad Sanptin, ap peipean, ' an tpusas Leac-ra4 an Cuma 50 
oruil an curd eile oD mMmuUNTipf Ceansailte so “tan OAIn- 
sean 00-prsAoitte im’ lungs as5am-pa Cun 4 scinn 4 bainc 
106 an mo fuaimneaTf inp an AIT Sup OCeinesoapi An TO1ITedn 
1 an Ltéin-rstuor.. 

“Da tpuas 7 ba pd-Tpuss 04 mbsad suo é. 4 Bead 
Amaro, Apia mire. 

“<« Mtmgim, 4 Sanpain, ap peipedn, ‘04 mbead an neapic 
10nnAaT ná DEAD AN ceanc 10NNAT ACT Com beas Leo.’ 

“<Onaitim 50 bruil neat mo VdiTin ionnam “ouic-re, 
Appa mire. 


“0 reanna OUT é Tpadail, an reirean. 
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“<CTmsdaileao anor, appa mire, 7 rap (pul) parb ré 
ullam fa Ceapit Cun cata 00 bi mónán 1O CHEAP ae Ne 
ooimne cupits a5am ann. 


“Sead, 4 Linn; tTiméealt Ldn an tae oO 14g ré pora 
compaic opm.  Oubspt so OTIUbpAINN ACT AN féinn eite 
00 FSZA01LE40, 17 00 PSsoileso ; TA inn, biop "OS <7 San 
mear Af mm’ focal 454m. “O'íompuiseor aa Site. [ave nae 
éisin ré n oróce 00 baIneap An ceann oon Citeac Cnú-an- 
MAC ; 7] 00 cusór LA 1 DUADAIN 1m’ LUTE ré. Cneatacaib 1 
noid an Citig, 1 Map Seat Appin, & Finn, ni pagao-pa 00 
Compac Can 00 Ceann Leip an Macarde Mor.” 


“£4541015 OAM mo Culait aim ip Eas,” Afipa Éíonn, 
“man ir mire féin ba Sndtaise Toro Con Ceann na Féinne 
eile.” Oo cus40 Cuise or reómna na PésaD 4 Curae am 
|] EA 0M -—Léine míol. fiplir, E10e DOaingean Do-Ofipoe, 
A TS16C Mop Busoroedac bán-oeans; 4 CLaroeam TANAIDE 
paii-imedallac. Nusa 4 bil re Slédpea uar “oo Dusit ré 
oeimeeaea SO) ee an ~ Oo DEIN fe, seo. Spainneamales 
compac CALMA Sup PSpleso 4 (Hat fA Tpi—map 61 Seapa As 
rs1at Finn nuain bead aon baogal báir aif 50 pppeaopad 
APSst. Nuasip aus an Ééinn roin, cuaoapi wile so Léin 1 
SCOS40 7 AS Sdbail AN Fifi móif, 1 ní MG ná Cúis céaT ACA 
00 Cuin ré ríor 'oo n TAN Loin. 

. “ Stop 00 corsoince na Féinne, 4 fin móif,” appa Orson, 
“3 ciubpard mire compac aon-Fin OWT.” 

“Sin é oineac ip fear uom-ro, app on fpeap mop, “7 
ni hé éipug na Féinne tite 4 beic opm.” . 

Cornuis an beine api 4 Géile, 7 An cé TiocPad Ó JOCTAf 
AN DOMAIN FO huaccon AN OOMAIN AEG FEACAINT an CAT NO Af 
Cpuad-Compac, if ie ba €óin 00 TEACT ós FESCAINT. Do 
OEIMDIP DALL bos 00'N HALL Epuard 7 ALL cpuard DO'N Hall 
bos, 7 00 tapusroir (Cayaingroip) Tobsipiesca fiop-uipse 
ANiOf Tf BATA NA HFCAPpaAHeapsaca pudad Le neanc VIOSAt- 
CAif~ 1 Scpoiceann & Céile, so OTAIMH THATNONA 7 oeinea4'o 
Lae Offa 7 Sup apy Organ pops compuic api ón Bresap mon. 

“Seobaip, ceans,” ap an Macarde mór, “7 54640 mo 
OoItin 454m Féin Leip.” "Oo buat an reap món 7 Fionn 
iTce4c 1 N-Einfesct Le céile, 7 014 Aan Feap mop VeEOC. 
00 TUFAO Cuise conn '1$e, 7 00 TUS ré Tupar réin Scopn, 
tr níon £45 ré braon inne (ann ?). "Oran ré Leabard 1 00 
b'éisean i PASÁIL 00 Cun a Torte. 

F 
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Le n-a Unn fin 00 téinig ceaccáine ó Orsaon cun Finn 
Mic Cumail so nóib sSnó aise o Éíonn. “O'imóéis Tíonn ré 
oéin Opsaip, 7 4oubainc Orsan: 


“& finn, ip bár 'oom-ra 1 mbáineac mapa rábáitrin-re 
mé anoét.” 
“& mic mo mic,” apa Tíonn, “connap a TábáiLrinn-re 


eho? 99 


Tt. 

“CA, appa Orson, “ teir na Cúis oróCce 6 Cáims an 
Macarde món so héiminn niopi oein FE CODLAD ACT AN 
mé10 00 VEIN FE AD’ Masha, 1071§ Deanacáin,”” 

“Niop mon é pin,” apra Lionn. 

“Sead,” stra Orsay, “ cob4in TSéa4L DO, 7 bain PSEAL VE 
7 Loit CoOLAD nd horoce aig Af Plige E151n ; map mA COV- 
Lann an reap mop anocc. 7 nA CODLOD-fA, PAC4AID AS An 
brean mop om-ra4. 1 mbAIp\eac; act mA CODLAIM-fe 7 nA 
CO'DLÓ 10 AN rear MOP, PACAID ADAM-pa ón an Breast món 1 
mbáineac,.” 

Oimtig Fionn tap n-aip ofúr 1 Cuard ré so VTi An reann 
mop, 7 00 CudadAp ACODLAD. DO Lured Af CAiNT Le 
céile an Fead TAMAILL FO VTi SO fidib AN COVLAD AS Tpisoc- 
AD ón tin móin. Nusa 4 Connaic Fionn poin, oubainc re: 

“A fin Mop, an paid bean 4a5AT, nó connap 4 fudpair 


—Á 
mw 
- 


“& finn,” an Té, “00 bi bean 454m, J Ip AmLard 4 puapap 
i—] if easal-pa so bruit orsst 'n-a COOLAD— 

“Ó raipe,’ appa fionn, “ níon ein ré 4 Leicéro 0 featl 
(feilt) Ait. a ceite compaic path : CA. TEAS 106 Seeum 
DSS eM An Curo eile 00'n Céim, ANOCT, MAfl if 0015 Leir 
Suplad’ 7 an o1dce 'óéróeanaC aise n-4 OTEANNTA i—ACT, 4 
tin móin, innip OAM ConnNaALP 4 FUAdpisip DO bean.” 


“Sead, a Finn; L404 pabsr-pa ap puseact m'atap 7 mo 
méta pein, J mé as éinse ruar am feofL oubanc Lem 
rthuinciín Sup mitio0 ‘oaAM bean fASáil. “Oubnaoan liom 
Dom fneasna0 50 pai’ an 04 León Saipsroesce ba mear, 
'ná mé Tap éir ban 'PAsAil VO bánn A nsoite 7 4 nsairse 
réin, Cun a p40 nd fasainn-pe. Sead, a Finn; ní paid 
uaim-re act an mé10 fin DO Toil m' staf 7 mo métan 
OPASail. Tuanor mo Cuar beas Seasiia SEap, 7 00 óeinear 
coppacdn ceann-Áft0, CUab-faippius, (-paimrins) 10n-umaipe 
cpaobrssoilte 6 éirs 50 TS; ip Ó psaipb So TSoim be, 
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1 n-AIT NA bEIPT LuUdcpa mapa MbIOD COLLA HAac cCplsinn 
neac ná FASPad Tapunnive Fan TAPSA, TAPS 4 Sur A Tyledn- 
4754 14 Cup pan-d Céile. Sitro map Slusipesao Tuas 
mo com4cáin, mon 24 Hludsaipfeao buinne pabata, nó 
reabat sdoite prde-saoite pedn-eapparg LA MApts 1 má- 
mannaibd pléibe 45 tTéAorssa0 na faipyise faippinse fionn- 
pusd Tapp, mó A MbIOO AOLTA nónca MiolLTA móna 
usa áidh 7 bapaddin 7 AOEIALAITE NA Faipips5e TeAacc apf 
bupaib 7 4p Dapaibd 1: an pleapapiarve MAOi-fla’ 45 VEanath 
ceóil ppoipit 7 so1bnir 00 mac IS 6 b' anam Leir stuaire- 
act. “O'éinsear  úLa4tí? mo pleas, 00 fnarómeannaib mo 
Enam, OO, OA MPOe "Os | Pillfoe) /endam-feamaf mo coire 
00'N HAaot-Léim np Tom 1 Sup Tiplaicigseap (Tuiplinseap) 
1 mbanna, mo Coppacdin. "O'FEsCap gam SO po 7 50 
sea, 7 00 Conndaic AMAL oiLeáin, mon HEAD AmMAIL oné- 
ACéin, FAD mo faAdaITIC uim. THplaicigeap annpoin 1 
noeipead ón Coppacdin, 7 n7L Aon cic (ppeac) 04 mbuail- 
tinn sip ná 50 Sewmppinn peact scéa0 Léis Lén-Calma ‘00'n 
Laippise fapypins filonn-pudao' com, So -ocdénay susp te 
coLam Tifim. Cusar ceansal Lae 7 Lan-btuiaona Af mo 
Coptpacdn 1 n-AIT nóft BAOSAL VO H40t V'A FUADAC, TONN 'o á 
Luspyad, Spttan 04 Spian-pgottad, riú ip nd beinn urd 
ACT uainn CLOTS. Tioméineap liom 1pteac THD an OTifi 
SO OTANSS SO CUIR ps na hadite fin. Ip amtaid msn 4 
TAfilLa FO plsib ingean 45 4n fi pin: 7 ap easla So nveapi- 
KO ft <OvOCOSr Ai AON peat 1 Scomniy A cole, - Cui A 
hactaip SAipim-pyoile amac api ó puSedacct So Léin Cun ~CeEACG 
SO, OCOGEA0 11) PEIN gean APTA só Finn, bin é an LA bi 
an T-AONAE POIN cnuorco ANN,—7] CA brpiof “uic-re, 4 Finn, 
ná sun mire Féin an fess 00 TOIb (Tosa) fi ap na pluaigte. 
Do BHusailesp 1fTESC THID ón AONAC LOIN, 1 níon beannuiseor 
1 niof. umlaigesp v4on fea aca. “Do bi on bean 651 
nssnsan na cuipce, 7 o éinsear '0'úLaib mo teas: 7 00 
pnaromeannaibd mo Ccndém, 00 04 Pifoe V4 rmiíroe. cném- 
pleamarpi mo coire 0 n baoC-Léim nán Chom, sun Thplaicisear 
af Siandn na cúince: buaitear méan ré ‘n-a Cm0oT. 1 00 
buat cusam 7 an mMAoil-d4pro0 mo sSuatann, 7 DO Sluaipesr 
AMSEC TA N-AIP TID AN AONAE, 7 Niop. cin aon fFeap aca 
rméro om; FO noeosór AmMAc, cmioúa tuile so Léin. 0i 
easla opm annpoin, ó finn, so nveapsad pi Sup Le bámn- 
Luar nó TOPAD flATA DO BEAPAINN Liom 1, 1 ná DEAD AON Fut 
OOINTISte map SiOll úim “Oo teosar uaim i, 7 00 tussr 
m 4§a10 4p An 40n4C pon, 7 ni mó ná cúis Céad Aca 00 
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Cuinear ríor on con roin. Cíomáineof iom annroin, mé 
réim 7 mo. bean, so noeasor SO OTi MO CoTpfpacdn, 7 00 
tossp tom ipteac 1m’ Goppacdn 7. Tioméinear tom, 4 
Linn, mé féin 7 mo bean, an mo Copmpacdn, 7 Ip Sapo amac 
pa brainse Cuadamap nudaip buail aon feap amáin aonóinh 
umainn afl Luins, 7 Dal DO Lath, 4 Finn, ba mó é pitvo na 
Aon Ctisean.feap 04 Hpesca-pa fiam. “Do fin ré Lam 
Amac Af 4 Luins, 7 TOS ré me fein 7 mo bean ap bosa 
Luinsge, 7 tus ré CeAnZal OD14An VDAINSe4N DO-PgZsoitlte opainn. 
Cait ré pior ap Tin na Luinse finn annroin, 7 an mér 'oon 
bisad beipbte DOSeibmMir ni mona TE1DESO re. Cun TaAifIbe 
OUINN AS piapearvoe CAOITE ACA, 1 AS AOSIALAITE ná raise 
as Léimms at án Scoppaib, 7 46 bainc an bLúine 00 b rfeamn 
ór Sp mbea4L. Cíomáin re teir annroin 4 Finn, SO 0TAINIS 
ré 1ptesé 1 OTif éigin map 4 fó DAP EAS sobainní'óe 
(Saban) 45 'oéanam CLardim. Tus ré mé Féin 7 mo bean 
teir 500i An áic céaona. OV flaps ré Dor nd sSabainní'óe 
an ó utLom clardeamh ps na hdban-tus. DOubpwoap 04 
fneasnoó sup Bullamh ceana 04 bpasparde aon Fuil 
fiogamail cun é fagaipc. , CÁ fi a5am-pa annro, ap 
reirean, ‘00 néin 4 “0eitb 7 4 DeAllpaimh Com mait ip TA 
ri rén ppéi’—as5 Tapypac (Tappains) 4 CLaroimh 7 AS 
seayad mo mnd pa psopnaig. Oeinesd An clsardeam 
0 PASAIpC, 1 Ofpuil mo mh: uaig Ón an WcUsioeam 
PAssipice, oO paring ré Diob: ‘An Bfuil amait mo CLaroim 
oéanca?” ‘NIL, an prao-pan, ‘acc OD Arpuseamap 50-pA16 
clardeam as Clann thrnis 1 n-Gaqunn nán Pas mam puigseat 
béime 'n-A4 4410. —“O'mcis ré usinn annpoin, 7 0 £45 ré 
óornrous20 AD na soóoboinníóe AN ceann 00 bainc VioM-fa. 
'O'imóis an c-aon ne 'oéas DOP na SFAbv’sinmoe as caiteatm 
A ruipéi, 7 0 f£45000fL Aan fea eite ’am’ faipe-pe 1 a5 
reisitc * an Clardimh. = Nuaip biooap imtigte 0 1ompuis ré 
opm féin 1 O flapping ré Viom cao af mé. Oubspt Leip 
sun Cappdinnesé mé réin. Le n-a unn rin, 00 Cw pput 
oedp Leip, 1 DUBsf1T Sup Cappdinnesc é péin. ' ón noéanpa 
aon-n1(Ó Afi DIT Le claideamh ?’ ap reirean. ‘Samtugear 
fein 50 noéanpainn, Aapipa mire, “oA BEagainn mé réin 
rsaoitce.. Oo TS40IL ré s40t sn saipm nime faor'm 
CEANSALACAID, 7 oD &1piseap so plan-cpéaccac. Le n-a tinn 
fin 'oo Cáinis An c-aon ne DEAS eile SAbsinnidve puar, 7 00 
tos4r AN claroeam 7 00 mMapbugsedr 140 7 4 1416 00 
comaLcaróe eile 45 4n fi pan ait pin: 7 ni naib Aon pioc 


* pergilct=minding, watching. 
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OO. CUAL S WS Ns HAOAnacua FEIN—pe AIT Sup wmmcig fe. 
Ciomaineap liom annroin, mé fein 7 an 5464, 7 TOSAP Liom 
mo bedAN 7 CuUudAdAMAP Af DOO LuInse. Do Tusamap 
Af N-4S410. OO aa UI (Re afi MOEMENO OO Tif, 7 If Heap 
amac oon faippse cuadamapn nusip éis SÁLA. ap an 
Hrayise, 7 b4 Mart an comarpileaé an 5464, 4 Finn : 'ouboine 
ré liom sun Sndécac€ aon Lons so mbeao “ouine manó upyu 
i bétad. Tiomdinesap Liom) A finn. “fíon vetnear aon 
trum Oe, 7] mac fan o1roce Oi ém $S SóLa ap an brainse ba 
O04 mhó náfroin. “Oubainc an SóDa4 tom mo bean 4 Caiteam 
amaé: 1, ó finn, 'oo b'otc an consnóth 4 bi 4as4m-ra An o10Ce 
vO Af AN muin. moite “bean mayb 7 fudaldn sb. Sed, 
GIOMAINEAS GLIOM, UP. 00), CIUINIS an -O10Ce, FJ ain mai 
ténygamap 1TC€0C 1 -ocip. Cuadap 50 O0Ti pi na Tipe pin 7 
Oinnpesar mo Ctippa Oo. “Oubainc ré sup B fea te reanr 
me més So nsgabann fpeils fan 4ic reo usipinp na peace 
mbuUAdAN, 7 AN TE thaiptbeoe’ an T-peils fin, 7 4 c1’0 Pola 
"SabAail 1 n-dpttac, 7 1 Cobainc n-a Tear 0 son “ne bead 
man) UE TeEACG, WnOLliaonds,.SO,." Nz éinseóc” re. so nan: 
ecnéaccac.., Daimaic Lán maire rin aise. Cup ré mé géin 
Af AmAit an Anois 00 b fea 00. C4ims an c-peits: 
cuipesp mo pleas Tite G6 TA0b SO c40b 7 O C4060 1 N'1410 
50 oopn. Da mait an thaire pin as an pi. Cains réid 
conn 415e, 7 00 Si pé an Fuil; 1 tus ré i Com mnaoi 
te n-6l, 7 0 éims rí Com mat ap bi rí fúm. DOubsipic ré 
liom-pa fPanamaine ‘n-4 Poca Féin so mavroin ap aon Cuma, 
7 an maroin 1 mbáineoc 0O FOSApargeam pi nó HaAbwbAN-TUAd 
TAD AICE 1f TEAC 1 OTPEGIISeact 4 CLaroim. DOuait ré cosad 
7 cpusd-compuc te pina hate pin. Cusadap féin ra Cat, 
a Finn; To. reanna cán Cac, Thoin, óm FEAO Lae. ay Us 
buasona 4s CoMALTAIVE rmúreáiLlce osÁ TABAIPIT 1Tc€64C SAC 
BOM nea GU reime am OUINE —“OELOEAn AC sea alin, 
'o ullmingear-pa TuoT me Pein Cun An fir móin réin 4 Tor 
Lap na báineac. Ap maroin Lán nó BAipedc ní pars son proc 
0 4 tuayirs pan otledn, 7 ni feaoaprpa ciaca Le heasla nd 
AS 163610 TUILLEAO CONSANTA 700 CUAIO ré, act 0 imcisear 
Fein 7 mo bean, 7 Cusdamaj abaitle oon €Carpáinn : ho 
Éinn, ip easat-pa so brit Orsan n-a C€o'0DLAÓ. 


“O faipe, ni’t,’ appa Lionn; “ níon Dein ré a Leitéro 
'o tea4tL (feilt) ap a Céile-corypuic ‘am. C4 ré as ite 
1 45 OL 1 0TeANNTA 4n GuIrD eite Gon PéInn anocc, man 
ramluigeann ré sup bí an o1rdce é1bEdNSE oI5e “n-a 
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OTeANNTA 1, 1 ná TOP 00D’ fá! Ó ce DEOL, 4 Fip dip, cé sup 
binne liom 1480 ná CAnAMaAINNIoEe 01404 7 ná ceol EdnlaiTte 
panpataip.”’ 


“Sead, a Linn,” app an pean mop; “ tiomainesr liom, 7 
Cusavsp 00'n Cappdinn SO 0Ti “seaca mM’ ATapi 7 mo MATAP 
réin. Dior com fava poin amuis sup imtig mo oeanbná- 
coir Cpliona Afi moO Lops. "OO cApad irceac 50 hEipunn 6; 7 
700 bAINeAD an ceann 1 n-éiunn ve. OD'imtigs an canna 
'oeónbnácoin 4p Sf. LOG anonn “oi Capao - 1feeae se 
hEipunn 6; 7 00 bainead an ceann 1 n@yunn ve. Oim«tis- 
ear rein annrom, a finn, 7 00 t4énasg so. HEyunn “éan mo 
Cinn ‘pasaint (FÁSÁIilL) ann, nó vD1ogattar fasail a cinn mo 
Oe|dpbpatpaca.” 


Le n-a Unn pin 00 buoit Orson buitLe ap an scuaitle 
compaic ámuis ap An bPaitce, 7 00 Cup pe bEIC AP Sup Clor 
00 Cúis flanna ón OOMAIN é. 0 eém$ An pearl mop 00 Léim 
4p An teabard, 7 O'féac ré “n-& 01410 Anton ap Fionn, 7 
OUBAITIT : 


“A, 4 finn Spdnna marliprs, 0’ peattaip opm.” 

Annpoin 00 Cusato An Imacaróe Tón amac so 0Ti Ors ft 
7] 00 LUIDEADAP Af T0170 Le Céile, 7 THAT E1S1n fap plato an 
o10ce ann 00 bain Orsaon An ceann ve. Sin é bar mic Rig 
na h€arpáinne Le hOrsan mac Oipin ap Paitce na hadtmain. 


FEAR Na MUIMCIRE. 


SECOND Prize Story. By “Donn fifunne.” 


nsean RIF Sree. 


Do bi pi 1 N-Eyqunn fav 6,7 m4 b1 fuarm, 1p minic 00 Bi 
7 berd ar Leip. Oo bi TP Mac aise. OubsAINT an msc 
ba fine Len’ stain LA So par’ an pusgeact po-bessg JF na 
COTOCAD 140 FO Léin] C1lAfTA 4 DEANAM OO, 7. FO f4Hdad Fé 
cum lise beacao: DO DEANAM 4M4E DO FEIN. IP map fin 
00 bi. Oo SLa4otr0 4 ATAIP SIP, ór MaATDIN LA Afi na BANE, 
7 DUubAITIT Leir 50 pia’ O4 CrapTa aise ullarh ‘na Comaip, 
So. pai’ Ciapta DEAS 7 A BEANNACT, 7 CIAPTA MOP ASU 4 
MALLACT 7 SO BOPEADLAD ré. réim «a flOSA ACK DO TOSAINT. 
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Dubsipic An mac ó bi ré 1 Scomaipr an boTAIp, Sup b' é breir 
An toin, 4 tesapoums usrd, 7 SO OTOSLAV Clara, MOP 7 4 
MALLACT. 


Fuair re é. 'O enusg re. 00 ms 4 ULamagd 4 AS410, Cus 
A ASAD foi Ó Dep, D1 Ap Oia é "Cup sp a Lear; nó 
muna anno. Leig DO. Vo bi TE 45 Cup VE FO piaib An 
TPATNONA AF Oflert ap. Tims ocpap 24th 1 00 Turó pior ap 
TUNTOIS 5 0O Tapypainys Curpe ó Ólórca 7 00 Luis ón é ‘ite. 
Cains rproeóisín bmuin-oeans api 4 ASAIO AMAC 1 OUBAIPIT 
teip “Xd mic 4 Ris 6 Erqunn, & oTabspd bpupesipin, no 


bnárcatfún, nó pu éisin 1 Scomaipi mo Feapicace Gam. 


cc? 


“Am bmácan pein, appa mac an Rig, “ná tTiubpia0. So 
beat an méro fo ann mo Dotan 454M géin. nac fior 
oam C&L mo Call.” Ni paid an focal sr 4 Heal nusi_ 
oPsail an Talam 7 00 pluigesd Fíor é. 


(OO. OI anal cs beiceam ór La4 So ila, Sovorpuisg eauore 
clais isin’ On mac... te ópulait, oMuain.0o bi UA, 
bliao ain Caitce Téainig An Odpia MAC=SO 7OTi AN G-ATAIN 
“1 DubsIpT sun cóin 0 FEIN OUL an TUAUPS 4 'oeanómácan 
1 tón 4n BOtaIp 0 F4S4il ullam oe: Cus an T-ATAIPL NOFA 
An 04 C14PTA 00 FEIH Map TUS 00. n CEAD Mac 1 00 Toga ré 
an C1APpTA MOP 7 4 Mallacc. O'imctis Leip sup TApla ap an 
OTUPTOIS CésOnNsA Sup Purd A CeEedpbpdTaip. prorme, 7 00 
TAPIPLAINS Curse 4 C1AfTa. Cáinis an pproedigin. Cus ré an 
T-e1TeSE 71 J DIMTIS ón T-ao1ve Césond DIMtIs ap 4 
VEANbpaATaipi. 


O fan an rséoL mast pin so pai’ L4 7 BLiadain CAITTE 
afip. Cains an Tiomsad mac 7 OUbAINT Lena ATA SO pai 
O04 HUADAIN O FAS A DEaplopdtaip cona an bite 7 SO pao 
Lá 1 DLIAOAIN ó IMTM1S AN con VEAdpbpdsctain, 7 ná fói6 aon 
C401 puaimnir aise fein cum so bOfuIsgesdod AMAC CAD D0 
bain 0016 ; 7 OULAITIT C1APTA A CEANAM OO FEIN 7 FO mas ar 
AN AwOGUAHUTS. it man. pinrroo: bi. Anne; Any {aan Om 
CiMapean i 00} SLAONO, Af A MAC, GUS OSA. O04 CA 4 700; 
Glan beag agsu 4: DEANNACG, NO ean Mop. ASU s 
mallaéc. Oo C65 An c14rTs beaS 1.6 HeEannact 7 oimóis 
Leir. Oo Lean san capdn céaona Sup Sab 4 bec Deap- 
bmácon 7 00 bi AS Cup OE so paib an THATNONA AS TeACT 
Ai. Cáinis ocpap atj, 0O puro ap an ocúncóis Céaona sur 
Puro « beipc VEAPOPATafl, CO Comóins Cuise 4 ee 1 700 
Cnom ai é ‘ite. Cáims an pproedisin 7 oubasric: “ó mic 


88 


> - - a ? 
a Rig 6 Eipunn, “a oetabapd bpupcarpin no bpárcaimin, nó 
po éisin 1 HScomaipi mo Seapicac om.” 


“Ciubjao 00 DOtAIn, níor mó ná rpéaorain 0O bneic 
teat. Can ann To 1 bein Leac DO Lan-ualac Oe.” 


cc 


“xd mic a Rig 6 Gimnn,” app an. pproedisin, “c4 fror 
asom-fa C4 bpuilin & OUL 1 -04 N-abpla’H 00 DEapbpartpeaca 
AN ME10 fin LioM, nion SABAO 0616 BEIT 1 Scop an Lae in'otú. 
Asup caro piao pluiste rior T4 TALath anno, 7 ni CALL 
oUlT-pe A Tuillead 074 OTUAIPIPS 4 Cup. A thie A Rig 
6 éimnn cá masoin 1 Scomaip na hordce.” 


“Ni pewoap an ooman,” app eirean. “Nit aon AIT 10n- 
Aipigte agam, ná son Ait 10n-4paé omm.” 


“Innedpao-pa OUT, app an ppro0edisin, “CÁ pagar TA 
reon-onaot Tior ann fw 1 Sctinne na coille, ceint ann 
foin 7 Seobaipt Gpousedcct ns horvoce Ann, 7 1 Scaiteam na 
horóce 04016, PiAppocaro ioc CA bpuil oo TALL. Óbain- 
re teir. há4 FeEAsopuAocir 7. SO OTANSAIL 45 1Apipiaro CcomAaipile 
af pin.” Tus ré mile burdeacap on pproedisin 7 punne 
Cpuinn-Oiplesc€ ap TIS an Trean-opisao1. Do Cuard ipteac. Do 
cup an pedan-o0pi401 mile fdilte poith mac an Rigs ó Erqunn, 
1 DUbAITIT SO path TOS 1 poga 0 4 pi 1n-a Spur bocc Pein 
Le beic aise an oroce fin. 1 Scaiteam nA horoce 0616 Feis 
MA adUbAIFIT AN roroeóisín 0 Pappy an pean-ofiaoi Oe 
CA paid 4 Cmott.” 


“Ni fea'oan 1 n-E1qunn,” app eipean, “act Cánas 50 0Ti 
Cups AS 1Apyard Comarpile ope.” 


“dn saipsroeae matt ta?” app an pean-opiaor. 


(44 tae ? 5 . B - 
Ni bruamor farll mam Cum mo nine VO TaipibedinT, ACT 
TH oeas-Cuóiúm a5am apam pein,” Appa msc An Rig. 


“"S001g,” app an rean-ona4ot “bi ro fuíróe so moe an 
maroin 1 mbéplac. TA TObAf FAo1 BUN 4’ Cpainn fin TioP, 
7] céim 1 brolac ann. Tiocfard insgedan Rig Spee 7 4 
OA [Easy ban CUIMDeACTA AD 10NLAD ann. Sndmparo piso 
Irceac Ap an Linn 7 past Aró [14D 4 SCUIO ENDAIC Afi An 
bponc. Ssiob Leac sn T-E404C 7 fit An channa udp. 
Uugpar0 pisd 7 Gaspard piad ont An T-6a04E 0 PAE ANT 
1c O1A10. Abari-pe ted né féspaip. Oeéanaro leat son 
pun D'14pyipaipl, SO DPUIsip ACT AN T-EADAC DO TABAIPIT UAIT. 
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AdaAipi-pe Led Nac MOP O'1Ap YIP AIP OPA, NA hiíanntain ACT AN 
Laca beds Bacae tO “na NDIA Ana. "ODEApI410 LEAT -CAD 
é an mat Omt i pin, 7 50 Huis son pro eile 0 1apyipaip.. 
bath Leo ná hidpipipapt 1 ná TOSEAIp Aon m0 eile acc 1 fin. 
‘Oo Seobsign i pa’ oeinexoi? oeéan. ma4noeomaó teacr IN 
i an ComainLe 4cÁ asam-pa Le Tabac OUT.” "Oo Flac ré 
4n comaipile, funne map OUbPAd Leif 7 fudaip ré. Aan LACA 
WICAEe Ait Aine aoa A eoabáine, UAID. | | °-OONCOS fe, Lely 177 
nor Cian 0016 nudip. pinne an bean ba bhneasoóa V1 Sup 
Lar 540t nó Suan quam wmpyu. Cus -ré spdad 01 apt an 
Lata pin, 7 tug pire spaod vo mán an scéaona. O'innir 
fi OOn Sun ingest Rig Sihe1se 1 fein, ziinne « Leanioeimb: 
fiup, 00 Connaic FE 1N’70E, LACA O1 LE PEAITA-OfLAOIDEACTA 
cum i 00 Cup 1 Lesat-tT40b AP 4 Plisge, 7 50 paid 4 hactaipi ns 
coinnid teir Com mai lens oeipopitp.  “Oubsipic pi Leif -— 
“dn saipsroeac mait tu? map 04 mbsaod mic teat mire 
fein 4 beic man MNAO1 ASAT, 1T E151n OMT THOIlr0 SO Cflovoda 
7 SO calms Af mo fon ful if réroin Leac nd Sedapa *Ofi4010- 
€acTa 00 Hupedad.” “Ni bruapap aon Paill puarh cum mo 
Sai se OG CAIPOE ANG, ACT MM Mifoe: OAM 4 [40 so. nNoedn- 
£2410 mé mo Lán-otCea4tL Gum cupa 00 Por. ” 


“Sead,” ap ire, “cearouiseann sodaipe v6 óm 
ATA FL. Crus ATMALL ap sanoip, T1 Absip ‘Leip sunob 
aoine 200 "CU 464" Sf Lops simpipie.. Rerocecearo re 
VESG “IMA LAOS, TE, 1° nssbaca on. so0Odipe. “14 Stae 
AON TUAAPOAL 410 ACT TH Leisinc Cum COVOLATA 1 PEOMPA 
HA PeEsO. . At OEACAI Leis Ldn. mansao fo . 00 é ad aim 
lest map 4c4 peact mblusadna 6 oO1Mtigear-pa fo 
oOpsaorvesct op 4’ BOeuinnedi5 ap 4’ DTA0b Top TusIo 
en éinne, 7 níon Dainead an slap Ó foin “oen creomna 
Fóin eanna an mapigad Leac fdo1 Deipedsd, ACT DEI TE 
AS 1App410 OftT 00 Tuipéan O'ite. baire Leip nÁ Fuil 
Aon OIL 1 MbIAO BEAT, FO paid 4 Ldn Topad T4. Coilt, 7 
Sup mo An coolad nd An T-ocpap Aca one, ósur on eOcaifi 
ó CABAINT out. Oo seobaip i. “Oéan on 4’ feomps, bain An 
slap “oe'n oop, 7 beso-pa 1pTIs pomac.” ip map pin 00 
61. Oo TuIT SAC N10 AmM4E oineac man LOUBAIPT rí (eire 7 
nuaifi 00 Bain an slap oen DOPUP 00 Hi rí rois noime, 7 
Teine San Cputeap San Ceo SAn fmol SAN VEATAE ó1€4 7 AN 
fFEeOMmpAa Slesecrd puap Le Napaige Op Fy AipSro, 7 cosa 7 
posa SoC pasar 10 7 Ose “oán ó féroin O FAS sil ann pan 
AM fon.  Rinnewos. Ci cneana “oen: 010ee—Tcyu4an Cum 
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bró 7 DIFe, TAN Cum PpoifiT 7 Ceoil, 7 Ann foin afi 1ompAdAIL 
na boire. 00, TSEIN 1 “14107 ro“ CAIC Pe. an Cony ete ws 
fusn 7 piof-Co0lsad so. maroin. O’erqus ne an m4101n, 7 00 
bi 4 CéMOD-pploinn ulLam aici floime, 7 nudip 00 bi fi eol 
aise, 0 Pappins Oe an piaib ré ullamh cum sab4ail amae 1 
OLLA na mbó. Oubainc re. So faib, Ldn-ullam. “TA cat 
cpuard pomac inoiu,” AP ipe, “Com Luat ip 00 Leispín AMAC 
nó b4, noSó10 PIAD 040N PTAIP AMAIN 1PTeAe 1 WHEAT NA 
bpatac, ATA TEGPANTAC Le puseacc m'satap. Ni be1rd prao 
1 OFA ANN nuair TIOCEAID FATAC NA OTH see ann na Oe 
mbeann, 7 na ocfú muinéal Cugat. Deró ré an-feaps5ac. 
Fiapnocard O1i0C co. € An lise compaic ap pear vede- 
“baire Leip Sup peda Leac. iomann FL Chua CoviganTa. 
Nuaip beró níb. 45 commac ni beró aon Focal aise Lest ACT 
Sup beas ón. T-10nHnso Owe beit LAroH, Supt opnedg an 
bean: aca. 04: to: Lest. “ddIf-pe_Leip) Su sOpecguars 
métaip ná i. MA TuUSANN TU son Fpeagpda eile aif, DO 
seobaro ré Aan LaAm-uscTaipi of'T Laitpesc, 7 ni be1rod aon 
mhoill aif ón Ceann 00 Haine Vi0T.” Do Guard 7 DO PZAort 
ré 4mocC NA b4 1 DIMES “NA N01A'O 50 movdmapac. . “líon 
PTADADA cor so nveagaospi 1 pUseacc na beac ac Niop 
b fa0a 00 bío'oon Ann, nuoin '0 as ré an poe 7 An fuaim 
1 An fotjiom 45 tp na coille 04 pniom, 7 an éptionact 04 
fAobdsAvo AS FATAC na OT Fcednn, na oT mbeann 7 na 
OT MuUINE dL. 


(¢ i 22 c( : . á : 
Fo! Fo: arr eirean, © Aimee im doLAd an Cipiesannaig 
Afi ón bróroin éascóin 7 már cóin éascóin Oiolpard Ap.” 


“ She 020 Cugat 4 F0C015 Shán a, appa Mac an Ris, 
ni Cum aon crárAim. 70 TABAITIT ouic 00 TANSS, ACT Cum 
rapaim lom-laroip. 00 bainc 000’ (0eD’) Cnámaib. 7 000° 
cploiceann.” 


“Sead! a Mic a Ris,” ap an Patac, “cao é an plige 
compluic ir fpeapp Leat—ciscs if pea Lest 10oma4pipsail 
cpuaid Colsaénta no gSAabdiL De CLloroiIMTIb Séapia 1 moun 
1 1mbámn eapnaca 4 CéiLe?” 


“4p fea liom iomappsail Cpuard Colsdént4 man it i 00 
CAITISesP if nA hAllaib 1 bpocain na Leanburde uaiple, 
appa Mac an Rig 


Rinnesoap afi a Céite man 00 DEANFAD O4 LAOe CALMA 
nó 04 Tapb cnuic. Oo “óéanoroír ba4tt bos DEN HALL 
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épuard 7 ball cpuard oen BALL bos. ODO Caomnainseo Tan 
TOIOPeEdca Fiop-wmpse Ti PSpalam cpudaro CLoC 7 1 n-agaro 
SAC Aon ua “oeine,o0 An Fatsac sup Deas an T-10onHZnam 
00 bet Laéroip, Sup GHpeds sn bean vo bi 04 Lud Ler. 
“Oeineao Mac An Rs IBcomnurve sun bneás 04 4 MACaigi 
nai. "Oo bi anl4 04 Pagal op Mac an Rig, 7 t4éinis an 
PPVOEDITSIN an A ASAIO AMAC 7 OUbKAIPT. 


“A ac « Ris 6 Cuinn ip fa04a GO mndib caoince; 
TINGE, sno) -CinheAacca’ Annpo CU; 7704 OTADSNFA | con 00 n 
PPAOALAe snhánoa pon níon 6 son moill faroa €. Cus ré 
cof 00 7 Cup SO Slunaib 6, Aan DApiA Cop SFO cpomAanaid 7 
AN THIOMAD con FSO muine4Loib. 


"“CA 00 Ginn 454m, 4 PAtaig, om eirean. 


“Né Dean, np an fatac, “7 ciubpard me leat mo 
{iSeACT, 50 VTi An bÁ4T OMIT, 7 mo pIsesct so Léin Om’ bár 
mac, 1 MO PLAITIN OPA01DEACTA.”’ 


“CA ri rin,” appa Mac an Rug ; 
“CTA rí Pa Capats pin Tall,” app eirean ; 


“ Deró isd fin so Léin 7 00 Ginn as5am-pa,” appa Mac 
An Rig, 45 Tappains 4 CLaroim 7 45 caiteam na Scednn ve. 
Do Sea 540 inp 4 Coll 7 00 Tappaings Ti-na plucaib é. 
‘Do Buail ré Curse An 4 Sualainn 14°, 7 CAs 1 101410 4 66 
7700 Ciomsin fe Leip 4 baile 140... Inf an am Sup Ceap an 
tú Sun Coif DO'n AODAIPE 4 HEIT 45 TEACT 4 Baile, 'oubaine 
Pe.veip Sn ise Am Mul amac 7 PEACAING an. OPEICFeE aco pi 
MASICEACT é. CÁims AN CAILIN 1rceac 7 oubáifc. 


“Nil ré a ceacc, ni feicim é.” 


Mil, 4 mi peierin, áir an qi. - Faoi éeann camaill eite 
OUuOAING. Fe Leat AMAC “nit, 7. PeEAcaine “An OpeicfeaD 
AN T-AOVAINE AS TEACT. 


Rit ri Iirceac 1 oubaine, “So rúo opm 4 maisircin so 
bpuil ré a TEACT 1 ceanna on PATAIS Aft 4 Suatainn 415e. 


Do ppeab an pi na furóe 1 00 bí Ti coircéime 6 DOP 
NALeUINCey nA, Connib. Russ mumesl, aij, 7 ba0 0015 
teen mac Tele nos €,) SO; music Peso: ne. te 
DEOalb 6, 7 SO VM1IOPFMOCAD LE Le bÉhócaib fi004a 7 roile. 
Oubsipit ré Leip Slusaipesct ipTesc so n-iopad ré 4 purpesyi, 
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so par’ ré Féin Aan fArO fin aimpipie ann fo 7 ná TAinig aon 
ao'úótne A baile na beaca4ró ó foin cuise,. 


“O ro rúo opm,” apa Mac an Rig, “ md TA aon ocpar 
opm. Oi mónán TOW ‘Pa’ CO1lL 1 0 1Cear mo OG1TIN Di0d. 
If mo 50 mop An TUIPPE 7 AN CODLAD STA OM, ACT TAKIN 
OAM an COCAIf. Cum so OTH OFEAO A COOLAD.” Tuain ré 
an eocaifi; 00 bain An Slap oen DoOpur 1 700 bí rí 1PT1S 
noime 7 Teine són. cpiteap, San ceo; S4n pmol, san Vesta 
MIC. , “OO cannóins fi 1, n-4g410 nime éis ap eoin 1 n-agaro 
a flaine; 7 00 61 fré Com, fl4n, Com sotlain go. bi Fe 4S 
FASAINT AN TISE ón MArOIN. 


Oo Cates oa ón oróce ro Com fudific, Com roitbin Leip 
An ordce anéin. “O'eiús Mac an Ris an maroin, 7 nuaipi 
oo bi Fé wllLam cum S404Il ama. as. pervil) 4 cnoca, 
'oubainc INSedan Rig Snéise leir. 


“Sead, 00 Cnoroir, SO mait in0é, act niop 6’ aon pu 
CAC AN LAC INDE SO -0Ti EAC 4h: Use droi, 7 ay ease 
rS4nF40 aon. pO Pinn feo PAainne oi 7 cong sib vesee 
breicreso apip mé. Derd an Deapbpdtain níor pine “ná é 
rr pomsat inoiu 7 ni beo aon focal aise LedaTw ACT Sup 
beas An T-10nsZSnam Ouice bert Léroipt Sup bheas an bean 
có 04 LUSD Lest. Ma Tus Ann TH son fpeasypis eile, act, 
sun vpedsgoa a Matai ná i, ni beró aon Moll sin, an ceann 
00 bainc 'oíoc,. 


“nA bío'ú easLa oft, ní 'Oe4fwnÓ 0410 mé 00 Comaipile,” 
4tr eirean. Oimetig ré in01410 na mbó 7 níon pTAODA DSTI 
cor so. Nv0esS ADA 1PTEAC 1 mseace nA BOFATAC. If nú 
00 BITE ANN Loin, nusip AIS Cúise an pioc 7 An FudAIM, F 
04 MESO rocmuim 700 b4 as AN OPATAC AN Lae moe DA DA 
mó 0c bi aise peo. Rinne ré faoi OEin Mic an Rigs 17 
'oubóinc. 


“Tuil 7 snáin opt 4 apimaip! 00 mamó mo Deapdpdtain 
OF 1n'oé, ná fist ACT ná Ti ceroín DLUIATDAIN, sun Le hearbaro 
oXOm410 DO CUIPedd AP AN SCUAKAN 7Tuom é, ACT bainrea4o-TaA 
rárom inoiu diot “na tsob. Rinnesoap on 4 cCéite 7 
O04 Theme CAC AN. L4E -11°OE," soap Cpneme ss 7] DA Cente 
cat. 4n Lae an'oiu. Ady Ce4act* an, Gpacnonsa’ 00. bigs 
Lérh-uactaipt 04 Pagail an Mac an Ris So oetAinig an 
rproedisin so noubsaipte map AOUKAIPT amoe. Fuain 
ré  buaro' Léitpesc ap. an“ bpeaca; -Oo ean na -cinn 
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oe 7 tos ré leir 4 baile 140 50 O0Ti An fi. “Do Hi reirean 
ré coircéime AMAC O VOPAp Na cúince ns Coinmb, 7 é so 
nó-fáitceac noime. “Oíam ré an Mac an Rig A PUIpPe dai 00 
Caiteam na teannTtsa ACC DO o1ulTgms re 'O Aon bid, AS 
TABAITIT AN Leic-rséoL CeAONA MAP TUS An oróce noime fin. 
O'1apyi an eocaip ap an pi, Guard ipteac T4 TPeompa, DO 
Di fl pels POIme 7,00! Fan ipl 4-Cnedavaca -pée1b map 
finne pi dan o1dce apeip. "OO CAITESDSIL An o10ce 50 pubdéit- 
ce4e. 


Ap maroin UA Aap nda BAp4E nusipi 00 BI FE uUlLam an 
Sadvdil amac oubsinc rí Leir nan 6 son puro cat An 04 Ld 
ie 40 team fEeacdér CAG An Lae 101, 7 San 4 comaiptle 
Fei FOO) DESMSA0, SAC, AON. USAIN AOESP[AD AN LPACAE Sup 
beas An T-10nHSnam Out beic Lároin sun bne4ás an bean ata 
O04 LUdAOD be ae 4 NAO 1 Scomnuroe Sup oOnedgoda 4 más 
nai. “Dicinnte” apr epean, “so Leanpao vo Comaifte.” 


Inis pen 1 nord iA. bO,) Canis. PACAc: tidy mAOI 
sceáónn, na n4ao1 mbeann 7 nó n4A01 MUINEAL, 7 00 Cnoroe“oon 
SO cova SO Tpatnons, 7 Cum préil Sau’ 00 oeanam, 
00 bain FE 4 CiNN ie Le icomamn am na ppro0edisgin. Oo TOs 
Leip ns ce ama SO OCiAN: RW So FE daoi Scoircéime 6 
Ooplar na cúince ‘na Coinnib, 7 04 méio fFdilTe 'oo bí aise 
poime na horocesnta eile, bA 04 MO An Fáitce 00 bi aise 
poime snoét. Rinne ré an-Ctatanct cum a4 puipéip O1te 1 
N-einveaca Leice cuis, Te. \4n  Lelc-pseal ier, Cus 
ceana ; 1 D14fif AN COCA 1 -OIMTIS SO “OT An feompa. "OO 
Bain An SLA 'oen iol, uo 17TEAC, 7 oo b4 AN bean UdPaL 
1TC1S noime, 7 tus rí an Cop Cé, ona 0, maf 4 bi a15e NA 
horóceanco poime fin. 


i Do Slao1d sn Dean so moe am, maroin LÁ Ap nA BApAc 
Alf 1 OUbaIpT Leip —” NL ampap ná Sup 1omeapaip Cú péin 
10 Saipsroesce Calms na Ti Lá po v0 Sob Capit, acc neith- 
mod vead compac na HfPsatsc peacar an cat ATA inoi1u 
pomat. Derd an fisd-Cailleac féin—mAdtaipi na Hfatac— 
cugat noi. Cá fí pin Le peact mbliana (nm? Ceaprocain 
as cum 10ongan cCpusro uim fern. Nit aon pepiob 04 
bemsi1o rí oT ná SO MmbAINFIO fi An mér Tin FOLA 7 FEOLA 
Tíor So TALAmM Léi, 71 N-ASAIO FAC AON NOIMIT VEAPA10 LEAT 
sun beas ón c-íonsnóm OuiT beiT Lárotn Supt bneás an bean 
ATS 04K LUsO Lest. bain LE1 iscomnuíróe sun bnhneás úa ire 
ná 1, nó má sommsedsnn TH aon mv eile ni beró aon moilL 
ui DUAIO OD FASAIL OPT, 1 TH 'manbao Laitpeac.” 
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“Slacpad Do Comaiple,’ app eirean, 7 amac leir 1 
NOD1IAID NA mbo 7 CUADAT san STAD 1 FISEACT nA OHFATAC. If 
of €151n 00 biovAN Can, TEOPAInN Nua 0 as ré an poe 1 
ón FUAIM 7 AN FOTPIUIM 1 ocneó Fup PAoil ré FO fiaiv CpuT-Tal- 
man Timceall ap. Ip sain so bráca, fé Cuise An F1da0- 
Cailleac SO paid an fiacail DA P14 PIA NA CeANN mail 
maroe-cnoire AIC1, J PEACT nách, FeApOIse AS Tpeabso 7 
45 fuppad na 01010 aniap. Témy pi puar 1 'oubáinc LEIP, 


“Put 7 spain opt, arhic 4’ Rig Ó Ergunn Cáinis 1 Scurhan- 
S4r ón o1ledin reo opm-pa 7 an mo Tupi Leandb 00 mapbuigir 
nda Ti LA DO FAG TaApidinn, sun Le heapdsaiod om 00 
cupesd An TE DA fine Aca Af 4 SCuUAdAN ‘piath, ná par acc 
AN NAO scéroin DUIAVDAIN, ACT A1AfilLaip bis MiLLTe baire 
ra ráram 'oíoc 101 04 mbánn.” 


“ Spesoad Cugac, ó pean-caillug froonais!” app eipean, 
“ni cum aon crár4im “0. TABAINIT OMIT 10NNT4, TANAS, ACT 
an rárom Lom-Lárotn 00 bainc 00D CnÁmaib 7 000’ Eporc- 

7? 
e€ann. 


Cup pi rsaim an o1abail uimú fein 1 oO’ Prappng TÍ ve, 


“Ciaca if reomn Leac 10omA4piPSaAil Cpuaro Colsdénta no 
SAv4ail DE CLoIMT1b Séana 1 mbun 7 1 mbApp eapnedcca 4 
céite.” 


“Ap reann tom 1omappsail Cptiard Cols snes, spp eirean. 


“Sin pwo ná tabappao-pa OUT, ff ire, as Tabsipe 
téim” ór 4 Gionn 1 n-áiroe 7 muna mbeaú é 04 Caiteam 
céin FAo1 HOLS bó bainne VO BEAPNAd i 4 pad 0 Fuil 70 Feoil 
Alpi SO TALAM Lé1. “Oeims ré na furóe 7 00 bi ré 04 CopainT 
Féin uipyu, 7 00 Hi fife HAC aon NOIMIT 4 fAd Leif Sup 
beas An T-1ionsnam Oo bert Lároif, Sup Ofedg ón bean « bi 
04 LUAD Leif; ADEIpedad ré LEI 1 Scomnuioe Fup Óne4s 04 
ire “ná í. 401 Deipead 7 F401 DES ee cpaouis pi é 1 ocneoó 
sun bp on ón brorone aise 7 oeims ón fuil uapal so 
huactapi An uCcó a1Fe, 7 OUbAIPIT. 


“Tota Cugac, 4 Callus Spldn’4, ip bne4ás úa i nd cupa. 
Ni pai’ an focal ap 4 HEAL nudip VO TOS rí Léim of 4 
cionn 1 n-áinoe 7 Puy an mévo fin Fola 7 Fedlsa so TALam 
Léi, 1 An Dafa Léim 70O CUAID níor DOIMNE, 7 1p DEAS nán 
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tom pi 4 Ónáma ap favo. TAéin1s an pproedisin bmuin- 
é Ais, J OUDAI_G is 


“Ard, 4 mica Rig 6 Erqunn, caoin Seappta, bnúisce, 
bársuisce as ón pidipedap caillise. C4 react scinn ve 
HnAT416 SLOINE OPsAO1VE ACTA ui PIN, 1 04 mba AIL Leac 
cic (ppeac) 4 tabaipt ftuti 7 140 00 bBuPpead ni bead 
ASAT ACT neane AON Mnd innT1. Cus ré cic 7 00 bur bps, 
AN io Ana, CIC 00 mur ce am eile, 7 Map Pin 700 sup bur re 
140 50 Léin. “Do Cuic rí anuap na cnaipe, 7 Dob’ Fíon 'oo'n 
rproeóisín, ni fvóib innTi ACT neanc aon. mná. 


“CA 'oo Ceann 4S4m, 4 Calls,” app eirean. 


“O ro,” app ire, “nA 06an 1'n-40. Gop. 4 mic 4’ Ris, 7 
TIUGPAD Lear mo sISEacTA SO OTi An bár VOUT, 1 mo PISedact 
50 léip om’ BAP amd, 7 Med CAOL ‘DONN, 7 mo PLaITin 
OPAOIVESCTA ATA INL a Gayaig to tall “re” 


“Derd piad-pan 1 00 Ceann 454m, 4 CALLE,” am eirean, 
as caitesam an Cinn 01. "Oo Ttapypaing 540 ná pltuic 700 
buat apn sn alainn, é. Téims 1 n01410 4°66 7 00 TiomAéin 
Leip 4 battle 140. 


nuair 00 Proir ré An baile 00 b1 AN fi TAMALL món amac 
On Scetupct a5 faAiltiugad poime, 7 00 bi An oipeao roin 
Stair sift beic ranna teir ná fAtaigib 7 An T-pesan-Caillesc 
De MAtaipi 0016, NA Fesodaf PE cá OHEINsead ré pligse 'oo'n 
a00aipe. Oo TOS teir ipTtesc € na CuipT óne4s sotmus, 
nA poib bun, cLeice ireeac ná “bán CLEITe amdc, ACT soc 
cLeice on son nór—ón CLeice omuimín DEANS a5 Téanam 
ceóil rpóine 7 oo16ni3ir 04 piaib inp A Cúinc pin ITTIS: Pan 
oofdp Oe rseannóib: beanna, 7 TAéippeac ve Pn4ds0a16 
cpuarde, ón c-unLán fiíSce Le bíonánoiú 7 é as 1ompail ap 
mofp-OTUdTAL. Rug an Ri an muinéal ain 7 DUbAINT munab 
1onann fin 7 mam. n& fidibd son €401 aise é 'P45ainT són 
plead vo Co1Ceéom ‘nd FOCAIP ANOCT. 


“Oro pao om, appa mac dn Ris, “má Peaopainn aon 
mod o1te. Oo ior 45 piocad TOPFsAd nA coille 6 móin, 
Jip mó mo Cuire ná m'ocfuf' 1 Leis 0AM DUL 4 CODLAD.” 


Cus An Ri an eocaifi 00, DO CuAlo rua FO OTi reomna 
na ré&o, 00 BAIN an Slap de, 7 ní pAlb AON 10 forme acc 
rottaroe (b4LLa4róe) fudpia, DOCS, S4n b140 nA Teine. "Oo 
cuis ré Láicne4c So paid 4 bocún VEANTA A15e, FO pat’ án 
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bean-usapal imtigte u410 1 0TA0b AOMAIL o'n CAILUIS Sup 
bnedgos i nai réin. “O'fan ré ann roin so maroin 4s cpt 
Le fUACT 7 AS TADAIPTIT 4 Cur FOL4, 7 4 CneEADACA Af OPSAtILT. 
Tíon éatuis aon proc ven LÁ sip, Supad é ba fava teir 
uald an maroin Cum An peomsis 0 PAsaine 7 TeEACT SO 'OCÍ 
an teine. Cains an Ri Cuise 7 Oflarpimgs oe cao o1mMtig 
sip nó cáfv SAb 4 Curoeacca aónéin usard. “Oubainc ré teir 
n& pais’ son Curoeacca Ailse ACT E FEIN. Oubáaine an Ri nd 
paid aon mait ay leipint vo bár 0 f454áit. “Do cós ruar é 
1 tuoin ré Uiais 1 Cuin ré “á feroil é Cum so par ré plan. 
Nuaipi 00 bi mac an Rig Leisirce oubainc ré so mbead As 
imteact 7 Cuar. So 0Ti An Ri 45 fAsainet plan aise. 


“Pott,” app an Ri, “ni imtedcaipn map pin.” “'O'imóéis 1 
tus Cuise callin 65 O1ngsin 00. O'frappugs Ve, an Baca 
ré aon bean fuam Com opeds Lé1 pin. Oubsaipt mac an Ris 
ná paca. “TO f1iorfuis an Ri apip an beaca ré aon bean éom 
bne4s Lé: pin. O'fneasain ré ná paca. O’frappws an Ri 
AN TfIOMAD Udipfi OE An braca ré múa4m 1 n-aon Con aon bean 
com beds Leu. 


“Ceit !” apa mac an Rig, “Connac-pa bean sur site 
Lavoin 4 coire na CLán 4 héaoain.” 


“Oneit a mat ap cTwomail,” app an Ri, “ní paspai an 
Alt reo Cum so OTUSAip Vom-pa Le feicpinc i fin.’ Do 
cos ré teir- 6 7.00 Cui 1 OCtp 6, 7 Cup pe Saipm-pecite 
amaé “na quseact SO pid 4 Leicéro aise, 7 50 paid an 
ceann Le bainc oe Lé AIUD TE Af AN nim Tin 0O CLOS, muna 
OTUSPLAO Cum folair an bean VO DA bne4s óa ná 4 nsean 
réin. Cáin an Lá 700 BAUS An mait-pluas 7 Cáims an 
usp. CÓS40 amac mac an Ris ó Eipinn cum «4 Cinn vo 
bainc ve. “O’Prdpptis an Ri an fib son pw’ le pdAo aise 
pul mbainz1be An ceann ve. OubsAIPT ré N4 fsb ACT D4 
mbé 4 Toil céiproe Leat-usip an CLUIS 00 CAbaine DO. 
Cams on lest-uaip 1 ni Cáims son Cabs. “Oía4mn ceat- 
nmómao uae Ann foin sp, 71 5ceann an Tpéimpe fin, 00 
Oopems an ppéap mOop-otimCeall opps. “Do Concadapi na 
Ti ppésacdin as Teact inp an ppéap Cuca. Oo Tuipilin- 
esos Anuar na meas 7 finnesd cmúún DAN 0106. “DO 
pc1ob ceann Aca An TOCA 04 COIP 1 00 PSAP fá polar mop- 
oTIMCe ALL. 


xx = dy oe ¢ 8 co 
Sin i Asat, Apis MAC AN Rig,“ dn bean ip Ofedsos na 
cTingean Féin 7 congaib i má Pea daip 6.” 
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Nion cúirse pin ná Ves an Tip van na OTHPi 
bopnéa4cáin apip inp an sep, 1 O' PAGAMOA ANN roin 140. "DO 
fuspsailead mac án Ri 7 níon £45 ré plan nd beannacTt 45 
An Ri ap 1mTeACT 700. Tiomain ré Leip cum so pa16 onúcc 
7] Deipneanarvoe 7 Meipgive cedig ag TeEAdcT, An Láin BAN 45 
Ou sn Poac na cupoise, 7 an cuposg ag Teiceso wit. 
Maopsroe Seapipia AS amMapepuis inp an Ait so mbfoir 7 inr 
An ait nd bíoir nA Labparoip onuo. Connaic ré caot- 
ease as. einse. sf Sleann: Rinne ré Aor nacoeéin 7 61 
TeAC DEAS ipiol cinn-curge noime. Cuarod ipteac. Ni pai 
NOIME IPCIG ACT AN  GAUdGac; Lesc-Caoc no) cop teip 
Pssoilce,: 7 cor teir ceansaitce. 


“Oid 4 bEATA-PA4, 4 mc 4 Rig 6 Eiqunn,” app eipean, “ir 
mat 00 Consnam Cum na nZabay 00 Capad 1pTede.” 


“dp mait, 7 ip po-mait, appa mac an Rig: 


€62 . 5 ? a a. “ s 
Sead 4 mic 4 Rig,” apy’ eireon, - ceansail an cor 
CALE VIOM FJ CAPPAVD- FEIN IP TEAC 140: 


WOFCEANS SAIL pé A Cop]: fUo, 6MAC™ air Snuasae, 7 O40 
OO1I§ Leac nán FAS AON $obon 1 nsíonnócc fice mile Oo nap 
cor ré irceac. “Do Cpudsoapi 140. OD'GLAOAp CuPin fus 
7 cuifún ce Oe. OO mMapbuisesospi 140 7 00 Tapypains5eaoap 
cro An ngMorats, TTO AN NHpuspais, Ci na T14CL016 soa 
Fuspa, 7 '1Ce4oan 140. ann poin 00 furdesosp fior ón 
HAC TAob VEN ceintÓ 1 0 flappimgs an Spuagac ve mac an 
Ris, An paid son PSEat aise. 


“Nit,” anna mac an Rig, “a mbead son ppéal “ASSA 
réin 2” 

“Oess-cpioé opm m4. CÁ; app An. spuagac, “acc so 
paid ingean Rig Snéise ann po asom onóir 1 4 04 rn éas ban 
CuIMDEACTA 7 ná ré4oror!oír So Léin 1 Coime4o cm 6 
'Oeónóib, ACT 1 45 CAOI-SOL ón Fesad n& hordce 1 n'0141°0 
SAipsgrO1g 00 bi ay Toro apt 4 pon.” 

“ Cán $46 pi uait ann poin 4 spuagargs?” appa mac an 
Rig. 

“T& fi 1 DTIF OEeAapbpdta eite asam snocT,” ape an 
Bnuagac. 

“CAL ré pin a Spuasaig ?’ 

“TA pe alpoesp Lae fa04, an bóicfún beas roin Ó oear 
o'n c14s reo.” 
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Nion Labain mac An Rig aon focal. Oo Cusoap Cum 
CODLATA 7 M10 Nac longnam nion Thom-fudn 00 Cum so plus 
An LA Seal sip. 'O'eims ré aim arin 00 ms a Lama 7 4 
ASA10, TUS 4 ASAIO pop. Ó Dear, O1dzyt Ap Úta é "Cup an 4 
Lear nó munapiapyi00 Leis 00. - Com Lust 1 00 bi an Géa0- 
ppoinn caitte aise, 00 Cup Cum vOTAIV, 1 níon fár poinn 
téir FAO1 nA Coral’ Sup Ppoip pe Tes An on Spuasais 
um tpdtn6nsa. “Do Cait an oróce ‘na TeannTa To, réib man 
CAIT FE An oroce: anein J Pudi ré. an Tuapups Céaona 4 
0TAOH 1nNSine Ris Sréeise—so paib pi imcigte so 0Ti Teac 
oEdApbpactap eile 00 bi Aipoeap Lae FADA eite uorÓ. 

Ap mAroin 1 mbaánoc Com tust 70 "e1qus ‘An Sfian, Cum 
botaipt Leip aif 7 00 61 04 uain nior mó “oeicnir aif. Cum 
Supt CánLa ré an TAF an Thiomad Spuagaig. Oo Cuin ré in 
mite pailte noirm mac an Rig o Erqunn péib mag qunne an 
beipc eile 7 oubaine Sup maic map 00 canta Cum na 
nsa4ban 00 Capad 'pTeac. 

“Ó Carpano 7 fáitce, appa mac an Rus. 


ce 


“NA bac poin ve,” AT 4n Spuagac, “04 mbad Ail Leac 
an cor eile reo liom 00 Ceansal, 00 Carfainn fein ipTeac 
14°0.”” 

Do Ceansail 7 PV’ AMAE an Hfuagac 7 beo 0046 Lest nA 
paid saban 1 n-Erqunn nap Cap ré irceac 1 Scionn leat-uasipe 
an clus. Oo Cpudadap 140. O'SLADAaP Cuinin fFuapn 1 
Cuinin te Oe. Do manbuisea4o4ft 140, 00 Tapipainsedoap 
TIO AN NHFPiopars, TO An ngHpusapars, THO na F1ACLAI_D FAVA 
ua, 1. 0 1teavap 140. Do fPurdvesoap fíor on 04 Taord 
na teinead. OPappengs an spuagac ve mac an Rig An pro 
AON PSEAL aise. 

“Nil nuadact,” appa mac an Rig, “4 mbead aon PSEAL 
asoóc fein?” 

“Nil pocal,” app an spuagac, “ CC SO ptarb ingean Rig 
Snéise 14 DA féas ban curmoeacta ann po 45am anéin.” 

CAt ri anoct 4 Spuagais "anna mac An Ris. 

'O'tneasoin an Spuagac So fidib TÍ 0A DOT 60 ANOCT 1 VOTIF 
'oeanbnáC4n A HATA, ATA Cuor ANN roin, SO piaib coipip món 
“1 S01T51Ó01$5 1 Laocparde An Domain uile cpuinnigce ann. 

“dS Spussats,” appa mac Rig, “a OTi0cFA FO OTi An 
porad?” 

“mairce péin ni pagan,’ apr eirean, “04 breicpead an 
tú mire DO Hainfead ré an ceann viom.” 
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Appa mac on Ris, “ Cesnam, 7 pan-pa amu, Ragso-pa 
Ise 46 7 TIUOHP40 00 DOTAIN Le n-ite 7 Le mol AMAC CUSAT- 
rs.” Oo tous “hé ter. Dimtig mac an Rig 7 00 BAUS 
ré sift A buain pe OE PAINinib ap FO An TIFe 7 DO CeAnsail 
pusp aif. Fein 1420. Do Sluaipesoap opps Sup proipeaoan 
AN cúinne: 

“fan-pa amwus ano, tra mac sn Rigs leir an 
ngpusasac, “so vtiocfa0-pa Cugst.” Oimtig 7 0 rás ré 
Ann eoin 6 7 qunne ap OoPlAp na ciptine, Budail pudr So 0Ti 
an Teine 45 poiléimpus sp nor amaodin. Inp an am roin 
00 bi AN COCAIPE AS 1MTeACT On Sciptin 7 mip mop peota 
MICAS OUL PAO! VEIN: Na Coipipe. | Oo psiod re udici 1, Fao 
AMAC FAO1 DEIN AN Fpuagais 6 7 00 Cait fé Curse 4 nais 
Ap an méir 7 OubAINCc Leip Heit ag ee sn me In So 
oTIOCPEAD ré sip. "Oimtig ré ipteac. Rinne ré an clear 
céapna. DO PSiob An “óna map teig a 700 ue, amac an 
O £45 45 An ngpuasac 1. Cams 'frceac Apip 1 ni cúirse pin 
n&é pug na peipbipig sip, Cum e Cup AMAC ; ACT VDA MbEAO 
an oine4a0 eite aca onn, ni fPewoparoip é “come 074 
bonnaib. Cudard seat púof So OTi. án coipip, so. patd 
amaoán (íor inp a CipTIN 45 DEAnNAM DIOFbALA 45 p510v40 
ma Feola. teir. Cams an MAISIPTIp ANUAP 7 OUbAIPIT Leif 
sabáit amac. O'fpeasai mac an Rig 7 OubsaipT nd paid 
aon €401 1mteact’ aise so breicreaú ré an bean 65 il 
fear. O1imtig an fi 7 DO Geaoms ré leir an scoirip 7 
'oubma'pan é 'Leisinc Anior. - Oo rsooiteao ruor é& “Oiím- 
tis Pe as 0oc-Léimiús: ipeeac. faoi. sn feompa.~ “Oo0-Eaic 
cnéimre ann ós Leimpus anonn 7 Anall cum sun faoil 4 
1416 1PTIS Sun Vesps-amavan cpiocnuigte 4 bi aca. uain 
00 HiovaA CoptA D'A CID CLear 00 TAIPbEdNAD AN bean 
OS 00, 1 o9ubna0 Leif BEIT AS 1MTEACT. Oubaine na him- 
tedcadv 50 0ed Cum so HfuIsead VeOE ó'n mn4o1 O15. 
Cus fi oeoc 00 1 DOL ré A Plante. Nuaip Oo fFolmug ré 
An Sloine ouDbainc ré SO Hcedaitfeaov an bean OF braon 
DOL uard Fein PUL DiIMtedcad ré. Fuaipn ré bmaon te 
TABAIVIT 01, D’FONN BeIT fpé10 Leip. An Fáinne fudsip_i pe. ude 
1fpeompa nda edad, 00 Pleamnus iptTedac inp an Sloine a 
san for 0'4 par’ TimCeall ap. Nuaip o'4proms fi an 
Sloine ap 4 Ceann, Connaic rí 4n fáinne Cior innt1. “O'aiúin 
fi an gainne 7 DO one4b fi na purde. Rinne anonn “Air 7 
00 fpac Anuar DE A PAIK DE pAINinib Eipeann Af 7 
'ubainc Supiab é peo 4 fean Féin. Diompmg ap an brean 
eile 7 Oubsipc Leip beIT as. cun TALAim VE. SlAovsAd apf 
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ón PAsafit 1 popao 1 FEIN 7 Mac an Rig ap an Lácoin pin 
7 00 bi bainip pesct LA 7 fesct n-o1dGe Acasa. Ap MAroin 
an T-OCTMAD Lae oubainc ré Lena mnaóoí Sluaipeact 45 
oóemseácc an ón broinnse. COs ré teir copypacdn, soibinn 
Aluinn, son Coire. Ni óeasaoaon 1 BEsDd nuoin Cáims an 
snuosoc ruof Leo in 4 Coppacdn Féin. 

“6& Mic a Rig 6 éimnn,” opp eirean, “ a scuipped 
Seal ar 00 Copypacdn fEACainTe c1Aca 1p mine?” 

“Oo cuippinn,” appa Mac an Rigs. 


Do Sluaipedadapi Le Céile 7 ba no: Seanh 0616 So noib an 


Hruagac Fao ó pavaipic uard. O'fon ré ann pointer | 
OUbAITIT. 


s ó Mic a Rig TA DUAIOTE Adam oft.” 

'O'fneasain Mac on Ri§ 7 oOubaipc, “0 bi bneir an 
uoLais opm-pa 1 muna mbesD roin ni buaróre4 opm.” 

I SaMie= a> feisin “án Sh osoG, “ cobaif oom-pa an 
bean 1 iO ages eile ASAT. 


“Tiuvbpwo, anró Mac an Ris. 


“NA Tabaip,” app an bean, “7 nd bain Leip. Ni haon 
mod A but vem Dusd Fagalta so or peo ASAT peacsp 
4 bruisin AP PO Pua, má Cuipeann TH infa’ Coppacdn Cum 
An Spusagargy me!” 

“Oc!” appa Mac an Rig, “nd viod~- aon easta “ns 
taobd pin oÍnc DUMIOFeEAD-fA CAOC ANOIF Api, NuUdT beró 
c'uaLaC-ra Viom.” 


“Ni Buarofip, Am ipe, 7 00 Cuard fi an-Cpuard ain 
són rsoófvómuinc Le1. 


Ni oeanpneo an. T-dITEAM FO LEipft An Hn, ni Cperofead 
Mac an Rig n4 so mbuardofesd ré Féin, 7 Cus ré an bean 
0ON Kpuagac. Nusaip 0o bi pi inp an Coppacdn a5 an 
NSPuagac V’fFrappuig ré ce Mac an Rig an paw ré ullam. 
Dub aipic reirean so (aid. “MP -SO-opae. Leo 1 ní fava 
CUADAP NUAIP DIMMS an spuagac ap f6 0 once Mic an Rig. 
Ni Pesos ré CIACA Oil NO PIdfi 700 Bi FE 1MT1STe. 


Nusaip 00 cuis ré CHO DO bi VDEANTA ASH AN NGpiuagac 
00, 00 bi A Flor alge NA fail AON maic 4 BEIT 04 TOPS e- 
ACT níor PIA, ACT TUS PE A CopyWcdn Cum cain Com LUAT 
1 00 b péroin Leip, 7 00 téim AMA Af AN OTP4IS. IP é DO 
BI FO DUADAPITA, DNONAC, Map NA PeEAODAT ré CAD E AN floinn 
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ve TALAM an DOMAIN FO fab 4 bean. Ni psi’ Aon C401 CAPTA 
ór An Sempt aise map OA MbEAPAD ón fd Ap, 00 Bain- 
fead ré an ceann ve. Ni fesaosp ré an ooman C40 DO 
VEANLAD PE, ACT punne re flogap na cpoire op rem, us 
4 48410 poi 6 'óeof; D1App Ap O14 é “Cup an 4 tear, nó 
Mundi 14zyt 00 Le1g 700. Vo t1 né a’ piubstl Leip So paid an 
GMenonda As Opelc au Oo capa: ipcesc 1'5cuipc 6. Ce 
bi Ann foin 17pT1§, ACT 4 BEAN. Rinne ré wpyu, 7 00 cos sp 
4 b4cLAINN 1, 7 00 01 ré 04 DE0CAD 7 04 POSAD te hatar. 
DOubsipit pi Leip bos4o D1, NA pisib Aon mic ann, nA frarb 
Aon Fagail aise uly anoip. O'prappmgs ré 1, cad na’ 
C400; NO- C40 OO Bi, Cum’ 1-Coimedco, usro. “OubdAInNT mais 
paid an Spuap5ac 45 teact 7 04 Luaite o1mtedcad ré 
sun 6 feappa OO 6, map 04 OTISeEsOD An Hpudgac ipctesc 
so mapb6cad 140 apaon. “So rúo opm, appa Mac an 
Rig, MA 1mTe6Cs40-pa so breicte, mé 6,7 SO mvéEesp40 TULA 
liom.” “MAtusann cú fao1 fin ip é an Saipse ip mó punmip 
jam,” am ire. 

‘ Imipceocaro mé manam teir, app eipean, “pul brás- 

H a eh sá 27 
FAO 1M 01410 TH. 

“Sead ” ay ipe, “ Tiubsia0-pa SOC Aon Consnarh’o Péd0- 
FAD me. MA 'oéanann TH muo omm NiL aon BHAOSAL Ofte. 
C4 pean-Tuss beas meipseac Cus ra ruo FAO1 ón LeddA10. 
Gesús usp 7 Tabsipt teac anuar i. (Coke. 


co) 


Sead, app ipe, “ a’ Beeiceann TH An cpann mop pon 
Sf AS410 An OOPaip AMAC.” 


“Crom,” am etpean. 


“CA 04 ANAM PA Spusagac, app ire, “7 nuaip bíonn ré 
4S fassaine 4 baile, cuipedann re ceann aca 1 Scoimedd 1 
n-ub cipice irceac TS ¢cpann. TA é ine Doman Torr 
Anon, MLA ead 0 Saipgroeac MaiT 00 00TAIN cum an 
Cinn 00 Leasgad, ACT if E151N ONT é “Leasad, TEN Cé40 
1ATPACT, Map NUAI_ DUAILPEA AN Clann CUPP PE DUA ATP, 
OD AIPEOCAIO AN Hpuiagac, Dé Áic an oomain SO MvErOster ay 
Afi 1ompdail na boire be1O fe Aj TASAIO AMAE J TApipacte 
TAPPANSTA “aise. Cum -00 MapibTs, J muna. mbeIO An T-ub 
Asoc-ro 1 é HuUALAD Leip pA POLL AOMayp ATA Pao bun 4 CIC’ 
ELE beró TH mab LÁiCneAC ais5e, act MA ótmrpiísin T0. POLL 
AOMap é TUTPIO ré piop na bBlsoinin SlLocaise, 7 berómí'o- 
ne raon.” 


“Ciubpard mé faoi ap son Trlige,” app eipedn, 45 
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caiteam A CApoise Ve, 7 AS VDEAnAM AMAC Afi AN Scplann 
Lena Tuss. Oo buasail pléars sip 7 níon cúirse pin nán Cuip 
ans Chanir Bid. ól F300 Cuie pe 57-00: Laimnipis Mise win 
Rig 4n c-ub6. ip asp E151n 00 bi ré psiobta aise, nuaipi 00 
bi an Spudagac 1 OTAOH Cian HE F AN 14fIPACT TANPANSTA 
aise Cum 4 mapbTa. 

Da maic an maire pin a5 Mac an Rig. Sut noib 'o uain 
Ay An ngpuapgac, 'O10mpuis fé, 7 00 Buail ann fan Pott 
AOMAp é Leip an ub, man DUBNA Leif, 1 00 TUIT AN Hpuagac 
‘na énaipe mad. Rinne « bean Aft, 1 nV Nac 10nHnam, if 
beasg nap muc si Le posaid é, ndp BAIT fi Le OEdpaid 6, 7 
00 Hiopmius pi Le bÉnacoib ríoo4 7 ppoil é. Ni Dedpnsoap 
aon moll “na O1A1D fin, ACT D'ullmugesoap 100 Féin 
Laitpeac cum vbdotaip. Do Balisesoap Led moOp-parbpear 
AN SPuagais, T01n Of, aipseao assur reoovaib, 7 Sac nid eile 
ba Luaémaipe, 00 bi Cpuinmgte aise 6 Sa4C pdipit oen 
Doman, 7 00 Flusapesoap oppa FSO HEiyunn so 0ci pgeact 
cór. Oo Bi NA CéADTA FáiLce ANN foin pOMmps 7 00 bi 
bainir react LA 7 feact n-o1rdce ACA, ] DO Maipedcoap ANN 
froin 50 pogac, 100 péin FJ 4 PliocT na n01410. 

'oonn FIRinne. 


SPECIAL PRIZE Story. By “feap San óinm.”” 


seol An FATAIS ORIOSMAIR ASUS AN FATMAIS 
LUTMAIR.T 
Oi peaoaipe Saipseamail ann fao0 Ó 7 ip £a0 6 bi Ui 
Of 7 AIPSeXo aise 7 A Paice 10. Séan O14 teir an [heir 
'oaine reo. Sup bora4o € 7 bi bEeIPT Mac as 4 MNA401 00'n 
Céag fuoét. Di an an-bnóo as an ataipi óTCu, 7 ap peipean 
—“ bé1ió piav feo in 4 NDA FATAc Laroin, má fásoónn isd 
PAOSAL. ?”. Dáirc ré réin 14°, 7 bé AN c-ainm 4 cus ré 
oppia an Patse Opiogmap 7 an Patac Lúcman. Cus ré 
Alfie 1 COIMESO maic OOKTA, asur AN bonneo NAC NDEANAD 
T160 ran oróce VEANAD [14ND fón LAE, sun MEsouisg [140 són 
Apedacoail Com mop Le n-a. n-4Ccoinh. bi rao in A mbeinc 
Suceamnaé Lúcman Lavoip, 7 ’AE aon acd 4 bhéic báinn pt 
A céile Le bpedasaicTte. 
spear San Ainm.” Mr. Michael Rogers, the writer and narrator of this 
tale, is a native of the parish of Lackan, near Killala, Co. Mayo. 


+O Conose muis €ó, coir. na Paipipise, cpervoim, rséa4l marc; a Lán 
pocal neam-sndtac ann.—an énaoibín Aoibinn, Motto. 


103 


Oi riac 0ub as an ataipn 7 Cnéir prin (ppoimne) Soc 
14, Dé an Sfedann biod 45 An ata 45 faipie ap A beime 
mac 10tAcp Leir an bf14c DUH. Le Linn an cnácnóna bi 
An t14C 'oub 1 n-ann A MOUALAD. 


Oi an 04 fate don L4 amáin amus 4 F1AO4CE 7 45 feils 
Af fuo na scoittce. Le tinn «a cTpdtnona TAéinis 140 
AbsaiLe. ón TrOeEdCT IpTede 066t4 1n A OTIS, 0 frafpuig 
TI, 50 Cé piaib* an fide Oud. O'innip An T-ATAipfi 066TA SO 
paib an f1A€ OUBH 1mT1Ste 6 usp 4 06 DEAS 110101 7 nap 
BIL, Pe. 0" PON, Cíonncuis 140 CANG A A HCoip. 7 -oeip 
pao-pan, “ni Goold muro aon TPA ANoeT so bruiseamuro 
Fíon; PAINNEIP, NA PAIPNeip SO cé ap 1MT1s An fiac ‘oub.” 

4 


Siubail pis nd coillte asur na sleannta(ib) asur na 
MACAIPEACA DANA FAN FEAp 7 ni Bpudaip ro. FApineip FAO 
An OFIAE OUD AIT ap DIT FAOI n sept 


Oi piso cuinreac, bnhnónac, ‘TeacT abaite OOKHT4, nuoin 
NAC OEUAIP PiIAD FAipnei¢ sf OIC ¢401, 7 Oi P1AD AH PIUoAl 
le coir na faryise Sup Oeapc Aan Saipsvoedac Lúcman FAD 
4 fean-padaiic amac ra’ broimse, 7 Cainic (Connatc) ré 
tons (oir 67 téar, 7 Leip an piubal a bí fit b1 Pi cun 
TONNTPACAOI COM hAyvo Leip na rLeibc16, 7 bi fi "NEAdAd NA 
Sainme slaire ve coin na fapyise Le ceann: feoitl 7 pnama 
Sup budil rí an CL ac so Te ceann, 7 Le n-a lasán rnáma 
ui bin Fí Seim ár ón nsleann. 


“Poi! Pott!” app an saipsroesé Lúcmait, “Mar 
Longs prve Cu, nd Longs Psosgatlta, TA mire ullmuiste Le OUL 
10tacr test.” Leip pin Cuald an 04 fatse 0 aon; téim 
amdin aft boro na Luingse, 7 Oeapc piwo fifa (fits) 7 
capypcu, 7 ni paca piso aon'ne inp 4 Luing act ainnipin 04 
piop-bpeasoa 04 bpacoro. an ceoil DA Séipie 04 pai beo; 
AN VEALLAO4 00 Bi Af A hosotó béanao ré padazic on 
OALL, J ap fire VO aon Plesre amin, “6 TApLA Sup Ssipsi- 
015 meirneamLa ib, caitpeamu1o0 An o1dce reo 4 Caiteam, 
ctúon Le cneana; TIAN Le FIANNAIOEACT ASuLP PSEALAI0E ACT, 
can Le clap TAiplir a5 man, céprosrve, AS innpint an 
broncún 04 céile.” 

““Opiit cároaróe ub?” apn pipe. “Nit,” an rieo-ran. 
“ Dáircim faipion opaib,” ap pipe. “Ni pars mé pein spam © 
son An coinneal ná 4 há obann” 


*So cé parb=cA par. 
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Leip pin taining pi plaitin opaordeacta sp 4 P6ca 7 
Buail rí buitLe FaDA séan Apt CLOIC ancoine bi Le n-4 TAOD, 
J finne pi clan Té1plir 7 paca cdéyrosroe De. Cus fi “mac 
na céproarve J nusaip Tionntms rí an mdm, “Cé méao an 
mbétró An cLuice ?” an rire. 

cc : : $ ” ? ne stents 

Ru’o on bic ir nosoin leat, app An FATAC Lúcman. 

“Cébvi aca a5ainn, af rire, “Seobsp an Céa0 CLuice, 
cupp1d ré Seapa api ón mbeinc ete. 

'O'imin PIANO 1 FUAIPL an c-ainnifún An céao CLuice. 

“Cup 00 S$eora snoip,” ón p1a’0-pan. 

“Ni peas Dib 4 luaite,” ap pire. “Curim-re faor 
Seapaid 7 paot mMopt-Comnaioe na bBLIAONA Ib, son. 04 
oróCe ’COOLAD 1 n-aon TEAC, ná San Ti béilí bró 1Te DE AON 
bono; so BPAgAro IB amac m’ staipi-pe 7 50 scuud pid 
Thi LA OUALZAIP 17TeEAC ate 7 muna mbéro' Le fin Ccom- 
ottuisce AS54160 1 Fcionn Lae 7 BUAONA VDEANFAID mire min 
7 Luait 0 dup Senda.” 

“C4 bpuil 0 staipi in ó Comnurde ?” ap piao-pan. 

5 Sis 8 pees . abe ie 

“ Cuimsíó enam Die pon pomsib, 4p ripe, © 7 0e4n= 
rotró ré bun OTPEOPUgao. 

“Oona so leon, Ap piao-pan. O' Pas pis’0 dn B&O Le 
UALAC THOM Af A SCpo1Ve. 

Croce fi an Uuosán pndma SO havo ap (ór) a cionn 7 
omg TÍ 4¢ 4 padare 1017p 04 Cuinn. 

Cains T140. a -O4i1LE 7 4 SCuro i1opsaco0acs as Luvao 
túra (pita). Nuaipa CÁS piso ipctesé inp an T1S, Puro 
ro. ríor fa Seacaom.. Cur pind opnsosspeu, aecnate 
FIAD. cneascLacaroes AN (TISE. 7 _ Cut Pid — Peconminy sen 
mbinn. 


“ Soimúm 7 cairtúsim 1b, 
Cusom 1 45am 716, 
Oioean 7 GO Custo; 
ANOIfl 1 ANAL, 
Clann fao1 Seapaib anocc 1b!” 
ap A) mécaipu 
Nusaip TAZ A n-dTAipi 1 LATAIP, DEeAdpic pe optu 7 bi 
munosa Allaip 45 Guím Vi0bTA COM móir Le ub SE, Le 
Last 
“Topard Vib,” an peipean, “ an faor Ceanc (cific) ná 
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€401 Lacs (Lacain) a Leisead amac p16?” “Cá paitéear 
omm,” ap reipesn, “nae n'oéanp4tÓó pib aon Lá maiteapa fa0 T 
béar Aan PAOsSAl ap purvedcan. Ni aon S40L as 415 tiom- 
fa, Nusip Nac bruil ~16 1n bun nsoirsí(0145 níor fea n& TA 
rb.” 

Leip pin Cáinis 4 MATaip MO tácoin. Pu pi Le 'oeó- 
paid 140, ms pi Le posaib 140, Tiopmimg pi Le vpata’ mine 
PNRoil 140. ' 

“ & ocón 6!” an piwo-pan, “ caicreamuro plan 1 beann- 
ACT £ÁsÁilt as 040 1 MOAPSE.” 

CO ean. no 4 0 61S 04016 6 Cudrd pIb AMAC so 
oepednnaé 2?” apy A mda mop. O1nnip Na SAapsgrO1g 
0660TA (01H) man TAINMIPTE AFAmM-ps 00'N LE1gtedip. Cart 
AN-ATAIP LEAT NA hordce 04 Scomaiplisedsn, 7 Cait rtáio án 
leat eile cen o10ée nda ScoDLad. 


Nic cuipse “Seal an, 14. 4 Oi onda .Saipsrors * na 
fuide. "O1G “piao 4 MbjWOCLAPTA, “ ear An T-ACAif 
7 Aik nráeaie anonn Un A CLaoais Leovea. ea can 
MATAITI mon OOP, re ama Muipe WOOUC Ora MA ails 
Led6bt4, “coimnnisrO an Treamai-e-Mtpe reo faor n-bun 
Scmor 7 ni beuige aon Ofsoroedso0oipt Ap TALAM AN “OOMAIN 
Aon busard opaib pao T béar an Treamaip-Muipe in bun 
SCurveacta, 7 4n $4640 ip mó 704 MbETO PI ann cuis tr Ó 
‘omlle6s ven Treamarfi- Muipie in bun mbedl 7 Seobearo 
pid an Busrd an an pluags ap pao.” Cannains pi ams4é an 
Plaitin Opsaoroeacta 7 built rí buitte Ge an pmuUsaiplte 
nóin bi as Out anonn ff Anall ap BApp an wipse 1 sunne fi 
cuplacdan pnama Oe. 

Fuard (cuard) an 04 SapsrOeae ipteaé. inp an scupia- 
CAn 7 Cuin Leoman na chás noo1 OTONN Ón THAIS 14°0 Fup 
EAS LE Aw PIOf-Os1MNneace Nav panyise 140. “O' pag pico á 
fEACT sceo. DEANNACT 45 4n oO1ledn Scop. 


CAILGIM: 


fíon PAS PAD TESO Uf San TApyAInSeT, Cpusa báro. són 
Labsd, CLOVOS són PTAONAO, UdASAnN rnáma San Apvousso, 
halmaooip son oupedd, maAroe náma Sun po-byupeao, Sup 
tTpeab ps0 An fParpyige fiop-Oaimnedc 1 meaps Liopsodn 
sur Lapsaodn, MEALTA DEASA, MEALTA mófv;, CEANNACAOI 
cluaig 7 cleiTeaca nóin, 50 pAb LedbtA (Led) ceol binn 4 
Sunn, 7 ni paid aon éan in pan Doman Coin NAC fai LEGHTA. 
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Ap Ceann na MAI0i náma, Sup busil piso THAIS 7 CLAOAC cine 
na Loétann. Dual pao méan 1 noeipead 1 1 ocoireac an 
Haro sun Cuin piso 1rceac 1 (?é) inp an. AIT nán Baosat 01 
Stan 04 plesapsad, nda S4060. ODA fédadad, nA cloca veasa 
O04 STIALLAD NA DA TPOCAD. 


OPS psd an b40 annpin 7 Cuir PIAOD AN cre4amains 
Muipe faoi n-4 Scop: yp Pubs. Piao. dano ee pan 
ór, fuwo coillte so pub pao bundite Tuippesc. Suro 
140. níor. «ap Cnocán, le ma ¢onipee, Deana 7 eeatne 
(Connaic) piso polar FAO 4 fean-padaipie usta. “O'éims 
40 “na pespam 7 tus pao 04 mbuinn é sup Cape 
fAINS fiao ap An polar. Nuaip 4 Canis p40 1 n-s1Cce 
An croLair bi Teac bne4ás ap (ór) 4 Scoinne 7 piubait piso 
can Timcesall an Tise FJ. niop. FEAO Pisd | AON oCOnsP 
'feiceÁL ain. Anr An saipsroedac bpiogmap Leip an ngair- 
sroesce Litman, “Teac é peo 4cÁ f401 Opsorvedctc. Leip 
rin péin Deane an sSaipgrdeac totman 50 sea op 4 
C20b Ó OTUAID DEN TEAC 7 Connaic ré DOPAP LEAS on 
CoimméoL oe. Cuard pad iptesé 7 Connaic pido 5é4p- 
Lac mopiin « fpurde ap PTOILin Ti Scor 7 na FLACLA bi ns 
Canba&o 1OCTAIp, DEAnNLFsO po. MArOeE Ldime, 7 ni he 
Amadin SO noésnfad piso maroe Laime ACT VEANFAD [140 
maroe mulLais 00 teac. Leip an an-bAt4d 4 Cáims onóu 
Leip an 10onsantar 4 Connsaic 140 CudAID [IAD ón 4 SCHL Le 
Sut (out) amac. 

“Pituisrd ap um n-aip,” app an siomdnacé Leobc a, cal 
ip pean 0106 A eis. 1n mo culovan- ra. (Comlusoap) nA 
bpéroif A BEIT 1 n-Ááic nior meara. Stác “on-set 
Sroesc meirneae 7 pubail piso pusp 1 n-aice an GSedaplaig 
ftao áin, 7 Purd mo. pier, Ceann) ACA SAc Hon, Gaovsoe 
Coiris ré 04 Sceipeiugad 1. Ofne4sain piav’o é Com mic 
7] bi fav 1 n-ann; 7 Af reirean Ledbt4, “TA mod mon 454M 
£2401 n-bup Scoinne, 7 “ré an T-dAObAp DeIpM Pin, bi beIPT 
mac ag om J cá p1b-pé AB Oul 4 SCopamlact Leobta.” 


“ Cá bruil piad anoir ?” app an Saipsroedc bpiosmap. 


“Oc ! marpesd faipion!” ap peipesn, “omg an fear 
ba fine 4C4 Ti DLIAONA “pe. 4’ LA mo Le os ao A TOSAiL1 
N-ASAIO AflrO-fus na cine, peo. CA Ti Cloipne apf An fii, 7 
CA FAITCe AP omm Sup mapb ré mo mac vpedgs. O04 BUaodain 
‘pw’ La inoiu 0 imis. mo Óra mac Afi sn Topap Céswonsa 


107 


níon fill ré ó fon. Dusdain 'r a’ Lá inrOIU OIMTS m1n- 
Sean 50 nine (Giqunn). Custard pi tpdec ap*d4 Sair- 
Sroeds€ ATA ANNPin Apsd ainm OOKbTA AN sairsíoeac Lutmayg 
A5ur an saipsroedc opiogmarp 7 Cuaro pi So hÉimúnn te n-a 
scupt £A01 Sealab ] nion muictig mé pyédal nd poudinne 
uaiti 6 Poin.” 


‘Ip pinn-sne an 04 Saipsroeac 4cé foi Sespaid 45 
OINSin-pa, App an saipsroeae bfúosman. 


“dT n-am 4 Cépla pi,” app an siom4nac. © Mire 4n 
mAgipop acd pib-pe toparoedét, 7 TA fíor mart a5am 
Nd Seapra A Cuin mingean-pa 00416. MA cá p16 1 n-onn Ti 
LA OUALSAIL 4 Cup iIfpTeac ASAM-pa beir NA Cora UID, 7 mun 
(muna) mbeit pb 1 n-ann na Laeceanca 4 Comatlsad ni 
Tiubpainn Leit-pisinn an bun paogar.” 


Di an 04 Saipsroeae an-bpooamail nuaip fuaip TI 
eóLar ap 4’ MAISIPOip 00 bain an piuBal FAA AOU. Cait 
fiad ón oroce PIN 1 SCcAoin-compad, Tuan Le cneanáa, TIAN 
VeE=PAnnsaTOeace, 7 PSEAUAIDEACT, Tian’ te COOLsd: fam J 
piopi-COOLATA SFO OTAINS Maroin LA Api nda BAPAC. 


ni cúirse Deus an L4 ná bi an ae Sapsroeac “ns 
purde. Cuard piso Amac in pan ngZamna* 7 61 an Siomdnsac 
AMUIS pompa Le n-a n-obair ó Cairbeáinc ooboad | US ré 
omac OA EAC ón OAT NA Lucóise 7 0 'ofrouis ré O66TA OUL 
A mapctseact opcu. Cuatro pia0 00 aon cnortóisT amáin 
In fA D1IALLAIO. Cuin reo ouitLeós Treamar-Muipe in 4 
MbDEAL 7 MUS PAO Spieim cypuaro, puinnce, bpiogmMap ap ón 
rian. Presb 7 ptioll na caiptle (capaitl) 7 Gus1d 140 
naoi mile ap A Sctil, nao mile ap A n-asaid 7 naoi mile 
Aft SAC TAOD “0100 9 níon FESO M140 NA MAPCAIS DO LEAS- 
ie: sO EAS Piao Clave na peannpra dq) Fo má. Tie 
ná Cup ri Ve téim TapipTu 14°. 


OF piso sf A n-aip Le Linn an TPdtndna 7 bi na 
CAiple PNM plaocsa. Di an maigipoip in ran nsamna 
pompa; “4a! rib an 04 patac ip Feat 4 cóin is chapns opm - 
aqui,’ Af peipean. Cus ré irceac “un (cum) 4 tise 1480 7 
bi bofvo Malt DID né1rÓ Fao1 na Scoinne. Dí cosa poss SOC 
10 Ac4. Ui DLAP Na Medla Ap 546 AON Sperm 7 ni pai 04 


* 54mna=yard or pound. 
Tt cuortós-a step and a jump. 
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Speim ve aon bLar. Dit pisd 7 DOL isd So paid prac 
com rubac ratae asur bead piso Oróce Noolas. Cuatro 
fav 4 COOLAD Léir (can éir) 4 mbéile bró 1te 7 Co'D41L Pia 
fi ó péimin rosa. Ni cúirse 0 éims Aan moroin ná bi na 
SAITSIOIS na purde. Orit p40 4 momocpépca 1 tus piso 
AMAC A OA n-eac 7 PSAP PAO 4 OA scoir Tana Api Corio 
nó D1Allaroe. OPPS An Haipsroeac opiogmapi Sperm an- 
ceann. Api A CLAIOEAM CfludAc sean SO nóib ann— 


Chesr paobsn, 

Faobsap in 4 Cul, 

Faobapi in 4 BEAL, 

Faobap ór cionn paobaáif, 

Ceol in 4 BA, 

'Onaooroeaocca buana 1n A HA10e, 

Crear paobsp an FAC TAO Ve, 

isur an mévo pin Faobaip OUl ‘un DOCAIT 
Asup ni par’ paobap ap vit aca “un pocaip. 


O1MMNS ré teir 7 ni Dedpnarod ré TsO, mana, nA COM- 
nuíóe so OTAINIS ré FAoi neipeact Leat-mile 00 Cataipi an 
Ayvo-yug. Dual ré an cuaitte Compaic 50 Lárotn bpiog Map, 
ceann, 1 néab ré na cmuic (cnuic) 7 70 'forsoil ré An sleann. 


Nusip muicis. an c-áro- tú an mac AtLA A baineao AL 

A scataip Sieao ré 4 04 Boip 1 n-asaroy a Céile 7 nuaip 4 

MUS 4 ófrm cosaid Topann na mbor bi ro uLLmuisce 

Gye ?) on AN móiméro Le ‘ott ‘un coga1d. Cuin An 

T-Afr0-fli A fedapbfosantarve- cuipp Com fFADA Leif An 

nydipsroeae obpiogmap 7 ofiappmg ré Ge cé an m0 4 
TESTS Aro. 


Apia an Saipsroeac bhíomar “Ceaptuisesnn uaim 
resct mite paisroity pomam, reacc mite "mo O1Al0 eg 
react mile ap SoC TAovw Diom, nd (nó) Ayvo-pi DPodsc na 
Ti Scloiseann 4 TrOeEACT 1 OTACH N41 Sclampasyp uom.” 


(ó) Fill A Peapbfogsantarve cuil an aif 7 0 ‘inmp ré on 
fú Map OinNIP an SaipsrHeae opiogmap 06. Hlaoovwug ón 
fi ap A CuO om COsa1d 7 DubaipiT ré Leobca: OUL Com 
FADS Leif An NSAIps10eace 4 61 AS OuL A TOSAIL COSAID 1 N-4 
ASAIO, 1 A TABAITIT ANiOP Com FA0A teir; so nórcreo ré Api an 
mbiopn é& O'10onnpmg Paisrortipt An fuss An Saipproeac opiios- 
maj, 1 Inf An AIT DA TE, DA ceann, CUAID ón SAIPSTOeEAC AMAC 
1 4rceac tpiopa (coca). map Sabead peabsc tpi AU cipce 
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So nvedpnard ré polapsaipic 7 plan mop spi nó parsrOitny. 
Rinne ré cámán 04 scinn, cépndn 04 sScoraib, cdpindn 04 
scotlainn, Cánnán Of cionn cánnáin cánnán 1-n 6Só10 FAc 
cánmnáin 50 noedpinard Té son éámfnán omáin “0ÍOFA4 (oÍob) 
cpuinn cuimpipe. Ni pa16 bun, cterse 17T1§ INP AN Scapindan nA 
bámn cLeice AMAC AP, ACT AON CLeice amáin consbáil FAP SA10 
1 orToean. DOuait ré buille ap a Clardeam cpusc Séap sup 
bain fPé OFITLEOS ap, 4 Lar An Fed, J Sup OOIF ré cdpindn 
nó rorotún 7 punne ré Luaitpeamdn 04 Scndma’ ” 


Siubail ré ruar so Gaeál, AN JUS 7 BOuail re 4 Cuaitle 
COMPAIC AF AN DOP MO 7 Nion FAS ré. fiuneTsa 1 n-dIT án 
bic INF AN TEAC Ndp Forsail ré ó Céile Leip An CpATad bain 
re ag AN SCATAipi. 


“Con amaé! 4 rcnóinre spdnna!” app an saipsrdeac 
teir An fil. 


Siubail an pi amae age. 


“ApicU Sn Saipsroescap Fea Vaiperpedn, =< a. Caint. 
inp an Tif peo Apiam.”’ 

“Leis 00 00 CID blaDaipedscT,” apr an Saipsroedc 
Leip. “Ni ciúb mé Ve ppsp OMT ACT 04 moimero Af AN 
PAaosgat reo.” 

“Ald, 4 fuspacdin, app an pi, “ nít puact nd paitcesr 
Asam-pa plomat. “Déan 00 D1CeAall anoir. 


Cuard An beine un 4 Céite 7 múnne rn bosán Ve’'N Cpud- 
cán, cpudatdén oe'n bosdn Aagup ns cloca bi 1 n-ioéTap Tus 
P1dD un UACTAIL 140, A5uP nó CLOCS b1 1 n-uaCcon CUP P1409 
1 n-10Cc4n 140. Sun C4fMvóins piso To1ibpleaca fioz-umpse thio 
na cloéa’ sLara Le Teann TOD 1 PéIPste. 


Smuoims an sóirsíúeoc ovpiogmap nac jai’ pean 4 
caointe n4 4 rince Le TIDEACT 1N A Soiple nd ina Fsob’sn. 
O pairs ré bomós fuinnte Cpuard ap Caoil an ps 7 an 
ceap: fApsad Tus ré 06 Cup FE SO VTi 4 Sltine pa Talam 
é. An 04p4 Fórsa 0 Tug fe 00 Cup FE SO VTi na mépa 
pA TALamh 6, 7 An Tiliofpad (THhiomhad) FÁrS40 Tus ré D6 
cup ire SO OTi AN 04 Cluair fa TAaLam é. “foo stor ap 
(ór) Do Cionn 4 Biteamnars!” af reirean. 

d “fot, fot,” app an pi, “Leis na copa tuuom ‘vo’n 


coca FEO 1 MO A KIT INF on ‘COMAN 14pppap TH om “pe- 
anom OUT 'péanr Arú mé é má Loiseonn ré in mo beatac.” 
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“An méro 1apppap mé ofc “OEAnath Hom,” spp An S4ip- 
sr0esc bhiosman, beinc mac mo MAFipopn a manbuis cú, 
A MbBEOCAN Af AIP 1 A DTABAITIT HOM. 

“Cé hé DO Magipoip 2?” spp an fú. 

“An siománac mop, Ayvo-Opiaoroea dip nA Tipe peo.” 

“C4 aitne mat 45am aig,’ app an pi. -. S minic 4 0’ P45 
mé suifún ap a cporde ACT TA PSPS4O AN Suipin fin vAintce 
A540-P4 orom.” 

“Leis 00 00 Curo PIaMpanséT, app an Saipsrdede Leip. 
“Taba GoM na hósánais ó mapibtng cú, nó bainríró mé 
bLaors 00 Cinn Di0T.” 

Ry Cuin 00 mhéap in mo PÓCA 1 bain ap an End* seobar 
Tu Ann. 

Cuin ré 4 méapiin 4 poca. Tus ré amac an énó. “Cé 
an mo óéanrar mé Leice 7.” onip an Sairsroeac. 

© bain na Focla reo Lléice, ” app an pi :— 
“d SLosavoip O15, Forsoil an End mor. 
Cabain Com beinc mac mo MAF pop ná caittle1oO 
cú DEG.’ 

'Ouba4inc ré na Focla pin man O'opvOMIs An fú O06. Cuin 
an Cnó rsneó0 aipti, 0 £0T541L pi o Céile 7 Cáin beinc 
Sliceamnsaé a maigipop “mace aipci, 7 apt tLeasan 4 Pat 
oon saipsroesé bi an pi mop imtigte in a pptlanc 
tTeinesd in ra pper. Dual an cmún aca buitLe Ap An 
THEAT 1 níon TApipainys Tan SO OTAING 160 4 BAile as an 
nsioménac. Di feanad na ráitce ay An staipi nómpu 7 apt 
reipesn Leir an ngaipsroeac bpiogmap. 

“Ir cú an feap ir reann 4 CApad chorna ófuam. opm, 7 
cá m ingean Téip TeacT 4 Baile 7 Héapard mé Out te 
popad i, 1 pin é an Lusé paotaipip pear 4 tig Liom “Cabaine 
‘OUIT. 7 

“So pare maic ASAC. WM on saipsrdesac Leif- 
“ Caicríó mé 4 0iútcus40. Ni ti5 Uuom oinsean 4 porad. 
CA féinne Cumainn 1017. me FEIN 7 Spusro-eapig ATA in 
'éiúnn, 7 carteroO mé imTeACT ón M airoeon sf MATIN 
1 mbánaC Le congnam VE, 3 porfFaro An Saipsioeac Lúcman 
o 1ngean.” 

porad an Lénamain Aan Lá fin, 7 punnesd ApvO-pi An 
oiledin pin ven Saipyroeae Latmagi. 


*cn6 (nut), pronounced cyto1. 


La 


x MAO Lá an 1d) D4pac Sluaip ón Saipsroeac 
bpiogmap ap a tTopsp £404 bi noime. Cuard ré 00'N CLADAC 
7] Cup. Leomsan na TASS E€ PEIN 7 4 Cuppacdn pndéma noi 
‘otonns On THAIS Sup Cup Fe amac é. ap fiop-Oaimnescéet 
na faryse.  O'fás ré ta Si beannace, 4C4, as an 
Feirean le na Deapbdantain, “nuap porrar mire Spiusro- 
OealSs TIOCEAIO ME Api sip Le-n bun breiceát.” 


Di 50 malt 7 ni parbh so DONA. luain 4 bí pedlToipeact 

. - : : = 6 : < ? 
ceicne:. LA Cait “15e,/Connsic re NA HUUALS CE, UNO CEACT 
I AA ANOIS oc anna pé 1onnpuis ré SO bomb TeAnn 
140 J] nuaip 4 Cánóis Té 4 nson 00 n Cé40 BAO ACA. 


“hó! 4 6410 an 1omapta!” an reirean. 


“Noid eite!” “cé’p dap na v4r0?” app an saip- 
S10eac. 

“ & rcnótnre san son mart, ap ¢ao1 Ceéanc (cific) nd psot 
Laca Leiseaú amac cú 2 Mec bruit. Paor sás cia van 
reipean, Supad fo é qi na Oct sopm so bruit Spusro- 
Oedfis Soroce Leip ap Erpunn 2” 

“mM anam ue O14 71 00 fiiuine Arp ón saáfsí/ó0eo4Cc 50 
mbainf1o mire "comhais CAne” AP alg má “OTIUBAIO ré “uN 
cuain i. Cé sca ddd,” Afi reirean “bruit Spuasro-veapis 
up 2?” Carpi 2) 

“’Oreiceann TH an báo In TALL SO bpuil na Ldppacars 
óir, aft bánn An Coinn reóil ?” 

“Yeicim,” om an SÁITSTO€0C. 

ot en, baol a sbhuit an {i 7 Spuaro-Oeans “aicí 
(int). 

Curd ré 1pTeae 7 Ams cora man Sadfead peabac Ti 
AL LACAN so OTAINIS ré COM FADA Leif AN Luing « 61 Spuaro- 
Oeais upyu. Cuard ré ap dovo ap 4 Lungs pin 7 Gonnaic 
ré Spuaro-Oeapis ‘na purde api Taoipledisg 7 i ceangaitte te 
plabsiaca’, 7 5ALOTA MO OA CuTHOsEe FO paib neonc cts 
reap ann. Rug an Saipproeac Sneim pyopinaise ain aosú: 
cuin ré DON AL, 0 * pin irceac PA ceinrÓó é 7 nuain 4 bí ré 
001ste puaf 50 OTi na somoómain, ““O'anam vo O14 na 
nspépoa,” app an sSaipsroedc teip, “TA ré 1 n-am ASAD 00 
Sopad bert véants agat. Leip pin ms ré sperm ap 7. 
CAIT FE Afi PLAIT 4 Ofloma E A FU’ NA LuUINsSe. 


* AL40 = attack. 
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Oi fi na Breap som ipTi§ in 4 feompa Féin 7 nuaip 4 
Cuala ré. “so. fisid an SOLOTA MANO AS An ngaipsi1oedac 
bpiogma4p TAINIg ALLA an báir sift Le Lagan 7 rsannpad, 7 
teir fin Cusard An Saipsroedac ipteac in « Peompda JF Cuipn 
an qi TSne€40 cpdrote ap. “Ap uct V6,” ap reireon teir 
an ngaipsroedc, “ná mofóuis mé 00'n TACA PEO 7 HEAPATO 
mé An b40 reo OMIT Le TH FEIN 7 Spitaro-Ge apg 4 TAGAIPIT FO 
herunn.” 

“ 

“Diod ré in A Mapsad,” ap an Saipsroeae opiogmap 
Leif. Fuap ré an vO O fi nA oreor Sopim assur Slusir ré 
réin 1 Spusaro-deapisg Le out so hÉimnn. “O'fás piso plan 7 
beannacc As fi na breaon Sopim 1 4 Curo foiunn so hiomvsén. 
“pero mire in mo Caparo Mart ome,” app an fú, “cat ap 
vit 04 mbéró TH ANN MA TISeEdnn ré in mo Lion Cconsnam 4 
cup cuss.” 


“CA me pd-burdesé. “foc; spp an sSaipsroeac, “Plan 
Leat 50 breicrd mé ofúr CH.” 


€'réir An SAipsroeae pi na Gfesp som fégait, CAin its 
TUAS CedAta 6 OTUAID 7 PEO AN S40C Ó VEAP, 7 D'E1{US an 
taise ayvoe na pléibte ap SAC TAOWO De, T níon PAs NA 
TONNTPACA TESD NA CADLA NA cÉnánn LUINsSe san oipedad 7 
in A UAz5AN rnáma, 7 bí an B40 04 Caltedd Anonn ‘Pp anal 
Ap bánn NA OTONN MApi PLAT-MAIUA. 


“Cabs Ó O14 Cusainn so Lust 7 50 Tapard,” ofp An 
Saipsroeac Le Spuaro-GOe aps. 


“Amén 4 Cigeaina,” appa Spuard-oeaps, “c4ámuro 1 
Scpuav-car mon,” ap pire, “7 TA faitcesp opm nae bruise 
rinn Tala ná TPIS 50 vst.” 


“Cup 00 mumgin ap O14,” an peipean, “7 ni featlrard 
ré opinn.” 


“Céao pailte noim Spdpoa Dé, an pire. 


Oi an v&O AD Luspsdnacc ó Conn (cuinn) so Tonn F40: 
tToilLeamnad DE on reo reaccmóine ACT Af DEINEAD LFuUdsifi 
Wao AN €Óin 1n A HCcuL 7 buailesd An DAD 1PTEAC 1 ocín nó 
brean oe24ns. 

Céir 14° AN DAD TÁSÁIiL, BI [IAD on-Las 1 n-eapbaro 
bró 7 oise. Céir 140 4 n-andl 4 Tappainse Buail 7120 an 
DOTA 7 Hain P1s’D Topann ap. Niopb fava Sup capad tease 
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Leobts 1 Lib coillesd “beann PIA iIfTedac. Criuipead 
railtte pompu. Swd riaod ior. Tuoin piao a pat te 
n-1te 7 D FAs 4 CALL onn. Cnéir an cruípéin beic Tait 
CONNAIC PIADO MUINTIP AN TISE D4 NSLEsP Fein 7 AS Sluspacc 
45 'OUL 1 n-A1T etcine. O'plagpmgs an sapsroeac bpiogmapi 
'olobca CE fdaibd [IAD AS OUL, 7 Apia Fea ón cise teag en 
Mogan Ws na Brean EATS 04 CÓnnó 0 ANOCT, 1 TAMU 45 
oul un 4 TOPPA.” 


“dn leispo pb muroe (pinn-ne) ib?” app an saipsro- 
EXC; 


“Leisprd 7 pailte,” ap piav-pan. 


—Cuard piao uilis (ute) “un an cónóa, 7 4n 4n móiméro a 
connaic pi na Heap Oeais padapic apf Spuraro-Geaps Tue 
fei nsnao veice, 71040 4 An. bean ba OATAMLA an bai ré 
Lén 24 04 PHIL apiarh aici. Slaoomgs Té 1 Leitjuse (Lert- 
ruse) ap 4 OaAlt Suc, 7 an reirean teir, “innip 00m, cé an 
CA01 4 bruise mé buaró an AN NSAIps1Oedac bnhníosman an an 
SCA01 SO mbaáinríoó me Sjiu410-Geapfisg Ve. 


“MA Snionn cú mo Cormaipile-pe,” ap pan Dall Suc, 
“ni 6410 Ofeim sf DIT as Leif, map TA neice feap an 
oiledin reo 1 bpéiteacaib an SaipsrO1g bhíosmain. 


“Nil aon Cabs Oompa 4 beic DO DO TOSZAil-pe, 7 
TADAI[IT TUAPAPTAIL MAIT OUIT, NudIp NAC OPUIL TU 1 n-ann 
mnrin 00M An CAO1 if Fea Le ceann AN Airs 4 SAvGAIL 
1 bpPaInTéip.” 


“ Ó tépla so bpuil úil Azad An SaipHroede bfúosman 
A Cup 04 Cora’, of pan Dall Suc, “cup soipm psoite 
AMAC 1 MbOANAC J AD ai, CUIPeEd’d OO BHOCT 7 NOCT, 7 DEAN 
PLEAD MO, 7] Cup An Saipsroedsc na furve 45 cedann «an 
borpvo 7] Tabaipn PEOIL Supe 00 Le n-ite, map TA AprOo-fuil na 
hEipeann ann, 7 ni OitilTo’ ré 00 puro ap DIC a Seobtad ré 
MranpIaONnAal San ice. aC nee an, PECL 1€e, TIOCLALO TANG 
ASur Lapapic mop sip, 7 1appparo fe Oeoc. ~“Cabsip DEOC 
LU ainnOO, 7 nud A culecpesr fe an A, pot. na. coolad, 
SlLaoowms ap 00 éi PAIsroitp 7 ceans ait Le pLabpsaca’ é: 
1 c'néir Cú pin a VEAnarh, DEAN Léir man ip TOIL Leac.” 


Di so mait 7 ni par’ so Dons. Cure an pi Som psoite 
aMce minie fe. An Peapod... Chuinn, necc, 7- becc (cum 
CATMAC AN US. Cup pe an Saipyioeac opliosmapi in 4a purdve 

H 
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45 ceann an boryvo. Leagad Lan méire oo'n (oe'n) peóit 
Suine In A fiaónóáif 1 0 1Cré Fompasan (rocnasan ?) món Ve. 
'O'iann ré 'oeoc T’ reir A Puioein; Oi opint 4 Lao ain an an 
fú “ as rpnearcoLl apt, 1 tus ré an veo puain 06 Le n-ót. 
Ni paid pé acc. moimero OLTA aise. nusip cuis: PE in 4 PAC 
COVLATA, ADP nua4in ConNAIC An fi fin, Buail re 4 04 HoOif 1 
N-ABard 4 Céile, Map bad Jin é an Cotoprha (comapta) cata 
bi aise Le Tabane 04 apm S4pr04a. Ap 4 moiméero a mms 
f1AD conann nA mbor. FUT CEAD PAH Op 1pTE Ac 1 LATA 
An ms. áir An pi Leddta, " Ceangtaigi0 AN SAIpp1oeac 
reo te slLabpsad na€ pssoilfidedspi FO VEO. Cuin pia Out 
Plabparo 1 OTIMCeALL FAC Oplaig DA Colainn 7 0 PAIS 
fiav Com ceann ran 140, Fo paib Lavoie 4 Cor As cosapinsoil 
Le na Clusip: veipP. 


Ap 4h pi Ledbta, “Tussisid Ub) € fiof so Opuseme 
raidhse. Leisisid Le paénard an att 6” “Rinne ro 546 
mod D4 Oproms ón Tú 0016. Nuaip Cáinis piso Com Fada 
Leip An aile CMT IAD AMA4E inf AN brainnsere: 


Oi rac Dud 1fpT%1S 1 Scusr pan ate 7 léim fé ior na 
O1a1D 7 Cus10 FE fFAOI Inf AN tuirse 7 Consgbuis pe an OBA 
na fpapypse é ap fead Ti Lá 7 AD 1n é An FIAe DUD b1 1 
OTEKE ATAPI AN SAips1oig bos máil 1 OTULP A O15 e. 


Le néipse na snéine ap 4’ Sceatpamad Lá Connaic ré an 
An-pluaigte vAD A’ TIDEAET ón TAOH Ó DTUAIS 0O'N (oen) 
faipypse 'oe Aasur ni fvó10 CADLA na edt onCu nac fia’ búrce 
Le ceann na SAoITe FJ NA Fase 4 Bi in A N-Aagsalod Ap FeEAdad 
Ti peactmaine. Oad 140 báro [US NA brea, Sopm bi 45 
160610 A OTIPE FEIN “bainc AMAC 1 níon FED P1470 may 61 
an pion in 4 n-agard. Oi so maic 7 ni paid so’ Dona. 
Nuaip 4 TAME na báro 1 nZap 00 n Saipsroeae opiogmay 
connaic fi na brean Sopm Aan cnapdan Vudb an BAY An wipse. 
'Oubaáinc re Leif an brea 4 b1 AS iomnóom an moroe Sudlann 
so ocuibmeú ré cúis. punts 006 ACT AN CNApdn Oud bi sp 
bán na Faryige Tabaipit ipTede aise. - 


Cus an c-íomnóin THOPLOS mac PA brainse 7 ní paib ré 
1 br€0 PAOTNUSAD A CHIF punTa. 

Nusip a TUS ré An Saipsroedc Api bosvo Luingse opnesatnus 
140 50 Séan AIP] appa pi na Brean sopm ter, Cé Ct 
réin 2 ná cé tus an ío reo opt 2?” 


* Oi bhuil 4 LA 0411 ap An mí, the king was on tiptoe with excitement. 
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“ D4 mbeic puil ms tonnac,” app an saipsroeae, “ rs4011- 
Feá mé agur Cneapocta mo Cneadtanna pul má n-tannFá an 
Ceirc pin opm. 


SpaoileaO an Saipproesé 7 O'éims ré apt 4 Copard. 
tain ains An fii buroeéat 7 CleITe ap 4 pPdca 7 cum.ré an 
cleiTe irceac inp An mburoéal, CuimiL Pé noinn 'oe'n OLA a bi 
in ran MOUIDEAL an Cneadanna’ An SaipsrOig bpiogmaip 7 in 
A moimeéro bi né Com hupyarhanta 1 Com hiomtan “ba ee 
Afiiam. 


“ Cé cú Féin anoir ?” app on fi Leip 


“Ma cá pplanc Fiiionnad, AIT an Saipsroeac opiosmari, 
“óéanc4 aim Corainte com. Nac breiceann cú,” ap, 
reipean, “so brait, mé in mo Cad4N SONPSE ANN feo 1n Buf 
Latafi Son aon ne Le consnóm na cur01ugad ó CD 0ine DOM ? 
7 m4 TA poptousgsao conirir tonna,” Ah PEeipedan’ Feis am 
“oéapard cú CLAIOEAM NA OT BHPAObs OM 7 4nnreó” mé 
OUT m'ainm 7 mo Ploinneds®d.” 


Cus ré An cLoróeam 06 7 0 Fáirs an Saipsroeae vayyios 
cnuad ap. “sur; af reirean Leip an pi, “nil puacc nd 
paitcesp 45am plomat 1 0C400 m'ainm innpine “oT.” Mire 
An saipsrdesé opiogmap, ap peipean, “a mapdms an 
Salta món bi ADAO-f4 A’ CUMDAC Spuaro-oer1pise ‘n-agaro 
cóine Afi DIT 4 TIOCFEAD 1nd 01410.” 


“ Opa cndth 00 fL4inTe Leac !” app an tú, “TA DPD mon 
Aino. Choroe Cu’ rerceal nir, + «Xa Ca bFuil: Spuaro- 
Oeas ?” 

“TA pi £0401 Sea-Ceangal ag pina bpean Deas,” app an 
SAIPSIOeAC, ACT TA TÍ F401 PLAM OPAOIDeEACTA A5AM-pa 1 ní 
tig Le aon fea 4 popad api reo Lae 7 bDUAONA, 7 ma sníoe- 
min TH san COMPA TIOCFAIO TU Liom 7 bar mé nar 4 or 7 

TAP YLA1O TAIT ” óT an rcnóinre mio- rcuama, -Sf'ánna, & óbruiLt 
reanc mo CcLe1b pao1 boLLcóis 1apainn aise. 


“Ssbparo mé leat,” app an fi, “7 nil puro ap b1T 6 
flaitesap Anudp ós Oul 1Y014n mé 7 mo Puaimnedap ACT Ar 
viteamnesce pin a Claord. ip mince 4 0 fF45 ré Surin 
cparote sft mo Cporoe, 7 nil aon ndémaro ap Calarh ar 
OOMAIN ASAM-LA ACT E FEIN. 


Oi so mat 7 níb SO DONA. ODimtisgeadoapi Ledbta 7 
ni naib ré 1 BEAD Sup Buail rsd CALsO jug na beesp oeons. 


116 


O'PAS PIs 4 mb&o ANN PIN 7 D’'1MT1Sea0api LESKHTA FO 
OTAIMS PIAOD FAO1 NMIOPACT UCP sunna Moip-i 00 CATAiIz 
an quis. Duail an saipsrdesé a Cuaille Compaic 7 pat 
re an calanr peacc “mite S4€ caob:oe.”” Dua cudlare 
An i TOPANN na CudilLe Compaic ppleab re. 7 D’'EI1TUS Pe Ap 
4 copa 7 tus ré 4 cotapmha (comapta) cata 04 apm 7 
suard Isao in áimicir An Saipsro1s bhos mair 7 0’10Nnn- 
rug piso 4 Céile. Cormgs sn mapbad 7 an plao, an 
bualsd, an TOLLAD. Niop TOS Ri na Grea Sopm Lam ap 
OIG mpacscat.. -“O' LAS FE Caco teinre man connare Fe 
SO pais an Saipsroedac opiogmap O4 Uucugsad api FAC TAOO 
oe mon Saba A bet “oéanaom maorilin* ap an innedin. 
'O'oibm$ an SAippiGedc SO hupypumanta, Lavoipi, ceann, 7 An 
Leagan 00 TUL ni paid aon faisoiup na fesapam inp An 
nsgleann. 


iY oe ám 00 fLáince Leac | 4 SAITS1015. appa Ri na brean 


somm; “ip mat án obsip Lae ATA 1 01410 00 Laime,; ace Ga 
eagla omm nac Ofuil TH ACT 1 -OTOIFEdC VD oibne.” 


“TA biod fuact nd Faltcesp ofc,” app an Saipgroeac 
teir An qi, “TA mire 1° n-ann oul un Teapa Leip an meas 
ATA OF cionn TALMAN 7 £A01 TALATH in Pan múseacc reo.” 


“So neaptard Dia V’'uppUoap, app dn fi. 


“Se an Géa0 mM 4T4 Asóinn Le 'oéanam anoir,” app an 
Sauppr0edc, “pi na Oreap “oeafs 4 Cup 04 Copa’.” 

Cuar piso pusp Cum na catpacé 7 buail pao Cnaig As 
An 'oonóT món 1 O'Ppeagaip fú na brea DEAS AN cnais 
hí tus an Saipsroeac ovpliogmar PAIll easlac 00. Rus re 
Sperm cpuard aft Caol 4 Oflomay oFAips ré 4 Curo 'oubáin 
1 n-agard 4 Céile 7 Cuic ón fi In 4 Enap F401 Copa’ an Saip- 
SrOis. Fuoin ré plabpad so psib mile ap pao ann 7 cup pé 
oul oen crLaún€eó Ó bonn Corfe an FIs 5O OTi ain «a Ginn 
7 oars fré Corr cpusard rin 6 50 Tó16 A pmotldin As 
PMuUpact roip boIp A 04 PUNNedn. “O'ámouis an Sairs10edc 
Af ó Suatainn € SUB fe So, bhua aim Faippise €, Cait 
ré amac 67 Cup ré 4 Curo TubasirTe Leip. Cuard an fi 50 
hiocTap na Farge 7 ón Leagan 00 pul bi « Curo rsámósa 
ap bánh ón uirse 7 ón ceannnamán con 4 plugad a Cotna. 

“CTS TAppMaro TapiT AZAmM, A Oitearhnars,” app an Taip- 
síróeac bpiogmapi. 


*Maoilin carún bess. 
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SCOIL ré of 4 Coir 7 Guard ré Cum na CAtpae Le Léim 
An TAPNTAIL 4 TABAINT 1 OTIMCeALL Spuags-Oeipsge. PFuasin 
retin 46 PuUlve An FCACAIS 14pdinn 7 na pile Lessee in. 
ceann. as. caoinesd maz bi fi Lan-Ccinnte nac Bbreicredd fi 
reanc 4 cporde so bnác. Cuin An SaipsrOeae opliog may Lám 
in dA h4rc2tL 1 ap reirean Léite: “CTA 'oeine4ú Do piontir 
Capit. CA fi ns Ofeap DEAS 1 4 PLUAISTE rotsroiúimí monó 
S54m-pa.” 


“NTL aon oposal * opainn as oul so hÉimnn map pin,” 
Appa Spudais-Oeaps. 


Oi piad ó OPAt Af Out A Baile annpin nuaip PruBart pi 
na brea Sopm pus 1 LATA AN LAnaMan, sur ap peipedan 
leir an nsapsroedc bfúosman, “C4 uppudap an domain so 
hiomLán in 00 pmiog, NA mu (muna) MbeIT an T-UUoAL 
pin 1onnao ni Ofsted An BusAIG an AN mbITeEAMNAC ATA TU 
téir (cnéir) Cupta 04 Copa’, ACT TA AON pro amáin Le N&O 
454m lest; ré peo é, nil aon pargrortin Dán mad cú 
inv1iu NAC MbEID beo KDIOOSAMAIL an maroin 1 MAAC, NAP 
manbuis mire 140 50 minic ceana, 1 610° F140 beo LDEATADAC 
“UA op na B4pac?” 


“Mire pao Ui; app an Haipyroeac bfúosman, “nace 
OTIOCFAIO AON Ceann 4C4 Cum DEATAD 50 LA Filip 4 Clete.” 


“So mbad pion an TSé0U, apa pi na bpéap som. 
Siubail an cptipt aca 1 n-EinpeacT Cum cacpac yus na breon 
som 7 Cait 140 D4 Uait AS 1te 7 AS Ol, SO prampamail 
Captanac, Lagac, te céile. C'néir Tamaill bis Teor an 
SAIpsSroesc Opies Map. rua 7 ón peipesn Le {i na Opes 
sopm: “ PAspard mé Spuaro-Oeapis fA01 TO Coiméad sO 
'DCL1OCATÓ mire Af dip.” 


Rus ré an a Claroeamh 7 01mg ré leip so cáin ré 
BOMMIMACAINE án CACS, (A OREASCHUIS “Per SO sean aq há 
pavoitpi, 7 01 ri4o Com puon Leip an n-éas 45 an mbáf. 
Suro ré rior ap bun cpainn nuitlLeos bi 1 lúb 4’ Sleanna. 
Mm pao pe 1 bo Ns fuloE SO VTAINIS NEAL CODLATA áin. 
'O fan ré inp ón néoL pin sup muis ré poplac ustbépac 
AS Oul Cayup. Scannpwgs “ré pusr 7 Veapc ré. usrd 7 Con- 
naic ré cedatpap 4 b1 £001 n Scpdtap 1 an Gaitlesé a bi 
as ótC-beocon na nodaoine. Dí bur'oéot ola Léite in 4 


* Opoxsal=cors, baosat, easla. 
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Láim CLE “1 cleice in 4 Láim 'óeir 1 Léin (OO néin) man Bi pi 
As cumailt an cleite 00 ns roisroiúifr bí rá ag CIVEACE 
('un) Cum beatad afir. 


“rot! pot! a caitlugs an osabáait 1“ app an saipr- 
ede bniosman, “ni Curvedcard na parsroitipi pin Uom- 
aosa) bee 
ra m& FASANN 140 140 FEIN Afi 4 Scora. 


Cíionncuis an Caillesé Tape nuaip a Cusla pi SLOP An 
SAipsivis, asup le com miotmap 7 bi 4 hagard ne airithe 
an saipsroeac. Cup pi opsordedé (opannad) uime réin 
Le ceann bánuisce J upicdro0e. Dí fTAip-fracail 1n 4 CanboT 
occa 7 “OeANPad fe cpann pedi. - tc 71 Ayncanucipwn 
S4ipsroig Le n-4 TApypiainse O° céile 7 coipe cubvbdsipfi Le na 
véal. “O'íonnruis an beinc a Céile 71 N-dIT DA TE DA ceann 
Bi An Cailledc 4’ PAS AIL Uaime 1 n-usacTap Afi an nsaips1oeac. 
Oi mbe Tuaitbil ós fár fAo1 n-4 hm 7 Cap an Sair- 
sivesc 4 Lam. tTimMCesLL ns “be. 7 -Cappains pe, mara 
rréamaca’ i, 7 cluinead peact mile faor Aan TAlam 7 ór 
cionn TALLMAN An BbEIC BAIL 4 BAIN TE AP AN Scallus. Sul 
ms Af imeis An T-4namM, aici óil pire teir; 


~ Cuimm. aoi seana "cus So SCAIceo cul ONY Ló ee 
na hiongla (ionsan) nimhe 7 an eapbaill rapptip 7 innpin 
DO sun mab TU an ceatpap 4 Gi faorn scepotap 7 an 
cailleaé bi beocan na4 noooine.” Tua Pi bár annfin 7 
Dims an Zaipsroedé opiogmap Com faoa te Sup an 
COG: 


Oru: ou os. A Caiwin na mongla nime?” app 
peipedany ~ CAME, Spf Ames. 


“mand mire an ceatpan 4 bi paot an scpdtap 7 an 
Cailleaé 4 Hi beócan NA NDAOINE.” 


Leip pin 0 éis An cat 04 Cnúba 7 0 f4rcuis ré Sperm 
rPSos af. An nsaipsroeac 7 Paice né “ACU, 1onsStaseprars 
rpoopnais, 7-61 AN SAipsiHese€ as, cAillesO «4 AnAéil Leip An 
társ40 bi An CAT 45 CODA 006. Leip pin Tuy ré cnortos 
an 4 COLI Cait pé an cat ap. Tus ré oca 04 CLaróeam 
06 Ap FAD A Ofloma 7 únne ré á teic Oe. Cus an cat 14n- 
favo eile aig 7 PAIT ré An Sa 1Apfipuifr 1pTesC in 4 Lupisan, 7 
0 Pas ré nim 1 1600úiT 1T01n feóil 7 Leatap Ann. 


'O fár bánaise Mop ap an ngaipsideae 7 pus ré ón 
CLaróeam na 'ocfú braoban 1 TUS ré 'oo n CAT buitLe Seapipta, 
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buille Leassint, 7 buitLe manbúa, 7 pinne ré peolp ve. Dad 
é VP1A01IVESCETA AN CAIT BI 4” CONSHOAIL puar cpeaTaLlacarve * 
CATPAC NA brea, DEAS 1 ón an moimero ó monbuiseao An 
CAT TSeilc Nad boLLaróe 7 TUIT PALAP An JUS SO TALAM. 


Cus on SAITS10€0C 45010 spt ón mbaile 7 bi odo món 
ain nua bi ná OflaoreddGparde Mand WILIF (uile) aise, acc 
cnéir é mite pubat OAT AN LUpASAN 4 CAINS eocapt 7 
ANSs0] móm Ann, 7 b'éiseaon 06 purve rior. Cuimnis ré an 
AN Luib 4 bI00 45 ó MATAIP móin Pa mbaile 7 CudApNTUS ré An 
per bha car ve ns coob “Et ré. an ntaimae ós. gá 
cpio. Din ré vor oen crLámaof,; 7 túnne ré ceiptin§ 0e. 
Cup ré an an tupsan é 7 1nd (=1) 04 moimé10 bi An T-AT 
cTpaoistel| 7 pusms sn ceiptin nim 7 14ppair an Cait ar 4 
Lupisan 7 bi an Lupsan Com plan 7 bi rí amam. 


0 1s ré api 4 Copa’ 1 ni parb ré 1 BEAD 45 Tayainse ap 
Snus1o-Oeaps. 


Deannms ré ipteac, 7 0 flapping pi na brea som ve, 
50 Cé An AIT An fib ré 6 Guard ré a4moc. O'Pneasaip an 
SAipsivedac €, 7 oubsarpit ré. Leip nace par’ son ofso10- 
eda dDoip ón ón o1ledn nac paid mon aise. 


“ Cnám 00 fLáince teat!” app an rí. “ip cú an pean ir 
team CAPA ófuóm OM, 7 n1 beéró mire 1 n 016410 LUdAC-pAoTaifi 
mait 4 Cobóine OUT.” 


“Nac bruit a Fíor 454, app an saipsroedc, “so bruit 
CR SLE OS AC ón sóirs SOs 
Sv0-Furl na h€ineann ionnam-pa, 7 nace nglacfaro me son 
Luac-paotaipi iT.” 


Cait piad An 010Ce pin As 1te 1 AS OU so ploinn-paipceaé, 
CAPTANAC, LASAC, FO OTAINIG Maron LA ón NA BAPAC, 1 ní 
cTuUPse 0 41s An maroin ná bi an pi na purde 7 pploinn rhait 
Afi an mbofvo 1 Scoinne an Lanaman. 


Léir an proinn 4 belt caitte $stuoir an Ldénamain na 
(Gum an) CLAOMs 45 Sroppacan aiporpi SO héine (Cimnn/. Ó: 
bnuice Lon, ón ní na órean Sopim 04 'TIO'OLaCon | Cum an 
CLAO21S. Nusipn Canis piso SO Ouse na faiyise Padus 
an sóirsíúeac bfúosman ‘mse 4 b40 7 pus ré ap Sperm 
Sualann ap Spuard-Oeaps 1 Cup ré iptesc pan mb4o i na 

* Cpeatalacaive=four walls. ft €ocap =festering. 


1 Ansa =inflamation. § Ceincín- poultice. 
|| Chaois ce reduced. “1 Cío'oLacan =escort (?). 
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purde an on Teil oeimrú ve'n báo. Vi Compad fava aise 
féin 4 pi nA brean sopm. & fa T BI Pad 46 CAinc te 
céile Cuip An fá caorsán óin inf ón mb4o VO Ou44T OO bánn 
an Snioma 'oo múnne an SAITS10e€a4C opiogmap. O' Pdr reaps 
mop af an nS21rS10e€4C€ mon Sealt an on pi an c-ón “Cup 
ra mbéo 7 toms ré SA Caiteam amae apip. Rug an pi 
Sreim an Cpoib Láime an Saipsrois, Céince so Scaread ré 
1 act ni paid ré 1 n-ann fanncad* 4 bane site 7 op 
reiresn cer, 


“Ni pus mé sneim ap aon Láim apa ip opiosmaipne ná 
00 Lám-rA4 7 TADAIP AN T-Of Fin « baile Leac SO hEipie 7 mo 
beannact-pa 1 n-4 Ceann.” 


0 Fás an SaipsrHede 4 hoct Fcéad beannaét ad an fi 
7 45 ó buneó so NiomLAn. 


CAILTIM. 

Cus ré coireac An GAO an muin 7 4 DEIpedad an An eilit 
sun árrouis Té puap 4 Curvo vocodrvedacsive bacóroeaoc4róe, 
reótca beasa, PEOLTA móna, Comh Faopa, Corh-aeprds (com- 
SEapa) T-601 banna na scfóonn, 50 par Leip rciúna 04’ féas, 
1ompam 04 Céad. Dí Leip Tan piubsail 04 ocman reoit 
Sup Tneab ré an foinse POLCANTA, FALCANTA; AN FaArqyISe, 
Slap poime, oeons na 01410, 45 Cup Cubsip báin 1 n-iocTapi 
3 cloca mop 1 n-udactap te “ceann, piubsail 7 -pedil, 7 45 
CAitTeAD NA MIOLTA MOP SO LAP NA OTONN Supt busil cnáis 
1 claoaé Eipeann slaipe na Tpeamaip-Muipe, Sup cup ré 
ipTeac AN DAD NAO N-ACIA, NAOI N-1OMAIPe són boDpa NA 
TACA sun Tupling ré on An TALAM Slap. 


“ Annpact mo cporde ta!” app an saipsrOeae vpiogmap 
Le Spuaiv- EATS, “ip liom-pa- anoir: Cú. 7 NP em iai 
PAotpims me Tt. 


Cup ré 4 Lám IN A hapesll 7 Piubasil prado Suatainn Afi 
Sualainn SO VTAIMNS PAO FO TIF A ATA. luain pruBsait an 
Lanamain iptesc bi feapad na Failte pOmpa 7 70 frappings 
rico oven Saipsrodesc opiogmap CÁ paid an saippideae 
Litman. OD'innp ré 06b6tA an Bail 4 DFAS ré ap. So 
paid ré “na Ayvo-pi op Ón na Loctlann, 7 so paid ré porta 
AS insin An SiomAnaig móin 0O Cuin é fein 7 an Sa4ipsio- 
edac Lúcman FA01 $ea4roib 0DUAOAIN DON TACA Teo. 


* fanncao--a bend or move, a budge. 
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Oi DnOD món onCu fao1 an nuoróeacc reo, D'innIP ré 
060T4S 1 DTAOH AN SAipgrO1g Lutmaip, ACT Bi CATUSAD NA 
1010 ACA AOOLAIN.* "O'inmp ré D6bBTA FAC ule Cat, séib- 
eann 7 54040 04 paid ré ann, ó DIMTIS ré so OTANI ré 
ai sip, 7 ap reirean Le na macain Moip, “ Smiop L&I 1n 700 
enam! “Ip io tpeamaip-Mtipe-pe tus plan mire ar cé uile 
CAT 'oá fvé16 me ANN. 


por ré Snuaró-óeons annpin, 1 Cuir ré soim rsoite 
SMAC. CUS ULE .Cuinedcod "OO boc. 7 00 Noce feacei mite 
Timceall ap. Cruinms piso wus 1 5ceann 4 Céile. Mair 
an bainip peact n-oróce 7 react U4. Dit 7 '0 OL pad 50 
fap fico com pubac paAcac 7 bead pido Oroce Nootas. 
Scap pisa0 ó Céile an An T-OCTMAD LÁ. Cuard mire an ait- 
Sioa. Cuard uct na bainre an votap. Cáims mire “un 
OCI LEIP Any beal Sean feo innpine, (7 Cuaro Mao-f4n 
AMAC Afi AN SCpotapi. 

FEAR són AInM. 


SPECIAL Prize STORY. By “Fearn ó Vuncaoin.” 


SSEAL n& mhó: ó CuUsTO SO mreeann: 


Do bi baincne4abac ANN Fad Ó, ASUP má bi If minic «4 bi 
1 be1d so 0e6. "Do bi Seapipisa-Cailin insin aic1, a5up níon 
por an métaip in aon Cop C i néir 4 Fifi 4 Cailleamainet. “Do. 
bi rí 4 DaIlINgsAd, 7 4 poLdtap 00 n ingin, 7 Cup rí ap poort 
inuaip 4 bi rí oipearhnac Curse. UDiod si a vailiugad ub 
7 4 Tulleamh 4 pard Lae nusip 40’ Pasad T1 6, 1.1 4 Cotugad 
Fein A hinsine, aan flice pin ‘am 7 Cordce sun éifús ri 
fruor na cailin bneás peappantsa. D4o mait téna maétain 
Annpoin cpioe 4 cup ay asup 1 O Pagal porta. 


Oo bi DUAGAILL OFS NA hoice Sup bó ainm DO “mac Mici 
na muc,  asurf 00 bi Apvo-mear ag mdtaipi na mnÁ G15 e aif, 
AduP Sup Ouscailt an-mhacdnta 6. "O' Pappas pi Vo'n ingsin 
Any mbeo irí pares eip map, Celle, agup:. OUubsI;T fi So 
mbesd fi Féin fares Le pe DuIne BAD ma. Lend MATAIL. 
“Racao-pa Cuise anoip, app an matain, “asup bed 4 for 
45am an bruit ré róTC4 Leac mon mna4ot.” 


* A00LAIm — always. 
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Oimes pi AIM, asur 00 Guard fi 50 0Ti TIS Mici nA 
Muc. Vo cuin Mici mile Failte poimpr, 7 0 fraps Té 01 
CAO 4 tus i. "Oubainc pi teir so paid caitlin ós 0 1Nnsin a1Cc1, 
Asur SO parod pinntiup vedas AInST0 41C1, AsSup Sun Toileavayi 
Apson. Afi Cleamnar VO VEANAM Lena MaAc-pan mA beo 
isd TÁTC4 Leip ap HEAL a Céite. “TN fewoa-pa son 10 1 
scearit,’ appa Mici, “ó nusip ná Fuil an fea ÓS 1TC15.” 
Tlion b pana na O1A10 PIN Sup Cáin ic an feast OF 1pTeac, asur 
00 Casing fi Cuise an. eLeamnap> “Oo. bP pe. Lan-papes 
Leif, ] 00, Toiligesoap sp BEAL 4 Ceée1le, 7 OEInedvoap 
cleamnap, 4sur porad an Lanama Os. 


Theip an porca, Guard pi Féin 7 4 mácoin Cum com- 
nuigte af FAD FSO VTi TIS an fifi OIF, ASUP Ni pabadap 
porta Act 04 LA nudaip bate aii ré Lena mna401 So Scait- 
FEAD rn AMATAIP A DIDIPIT AP 4’ 0015 mon na beit teipe fein 
A béic “4 DEATUSAO-pan, AD5uP San 4 beit ó. veatugad A 
mata!!! 


“Ni an an inntin pin 00 Cénsap-pa Cugac,” app an bean 
Leip, “act fé-n map TUT MO MéTaip Llompa 7 TOS fi mé, 
TITPFEAD-pa Lém’ MAtaipi anoir FO VTi VEIpIEAad 4 PAOsAtl.” 
“Ni man pin 4 berd,” app an pean, “asup caitpin 1 OibIpT 
uait. “MAé pesd,’ on pire, “ cabain ppd 00m so fniom- 
Aid mé feact bpúinc olnsa 4 CupP1do Sana 7 cota aipyu.” 
“Seobard cú an méro Pin aimpipe 7 ip puapsac an 454 6,” 
off on pear 


Dimes Pi ay annroin, asur 00 Ceannuis pi na react 
bpúinc oLna asur cúimne asur caprosaige asur pmedapia, ósur 
tus pi Léice abaile 50 DTI NA TIF 100. “O'fáirs fi annpoin 
cum nd holna 00 Céyvodil, 45ur 00 bi rí 4 pniom asur "A 
CApOAIL, ACT n1 016 4 Deas ná 4 MOP 00 DEAbAO om; asur 
CAIT rí DLIADAIN FADS Dipedc Leif SAC aon Pune 700 'n olainn 
(o'fonn ir so mbead an Matai TAMALL ra mbreir. n4 
TeANNTA), ASU DO Bi0DAp FO Léin pniomta aici 1 Sceann 
react mbuíon. 


“So oeimin,” app an fear, “ip mito ome é bert 'oéanca4 
soc. “Ni caittrinn-re an amp SO Léin Leip,” ap pipe, 
“aét 0 fonn mo matarpt 4 Coime4o am’ TeAnnTa TAMALL PA 
mbneir, Azur ní berd fi flomaTt in AO’ Cop nud A C1ÍOCFAIN 
cnáCnóna, app an bean teir. D'imtis ré ain annroin Ó'n 
OTIS AS oéanam A Snowe, Asur nusip 4 Fuain an bean 
imtigte Ó'n OTIS é, O1IMEIS fi afyu, 7 Guard rí “n Ceánceéan: 
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SO 0Ti SAbA, 7 DUbAIPT Pi Leip BIOPAn 4 OEanam 01. VO 
dein an Sob4 AN bíonán oineoamnaC 01 (pé-n map TUS fi 
6prousad OO), Azur VO TAnaic pi asup Tug pi Léite barplin, 
Asur 00 Cuin TÍ An bíonan 1NT1 AMM Apt A OLOLLAC, ASuL VO 
buoil rí CHIC 4 MATAIN TiApl ón 4 OPM. 


'Oiméis pi apy annpoin a’ prabat poimpi ó baile so 
baile, a5ur 6 CI 50 TIS, adup OLAS TÍ an fea sgup 4 CS 
na ‘01a10.: Ui fi 45 mteact sannroin, 7 00 capad i Cum 
CASE moi, ASup 0 1404. TÍ 'oéinc 1 MEAL an DOTA: DOubsaipe 
bean A Tige Léite sun mop an náine oon A Leicéro oe 
mn4o1 OIF Laéroip, 1 OTOPAC 4 Paosail ‘fp 4 pLainTe, 4 be1T a 
bata 4 ODEIPICE O TIS SO TE. 


“Cao 4 0E4nfFad mo métain?” app an bean ós. “O40 
O01§ Uompa, ApiPa beon 4 TISe, “SO m' feo OUT FO Mop 
an mé1o 4 Cuittre4á DO Caiteamh LEO MATA ná BEIT 4’ 
pubatl map pin.” “'O4 BEagsainn-pe ouine 00 TOSPFAD me, 
app on bean ós, “00 Oéanpainn é pin.” “Do Cearcoco0 
0 Leitév0 udim-pe 50 malt,” ara bean 4 tise. “Cav 
1aqyipd opm so ceann biraone?” “eaisigpúine,. ar an 
bean ós. “ Seobsip an mévo pin aim so ceann bliana, 
Appa bedan 4 TISe. 


Do fsZsaoil fi Annpoin 4 mATAIP ANUP DA DIM, 7 
OPEAIPS T1 Cum 4 sndta 4 Oéanom ap fuaro 4 156, 7 b'í an 
TACA Cum é “óéanaom 1. Tamall na 01410 Pin 00 TUS fi ré 
noespida TIF bne4s món 4 Bi páinc On OTIS, Azur ni feicead 
rí Aon’ne as Oul ann né 45 cesct ap. O'prappengs pi ann- 
roin 14 0 feap 4 TIFe cao é an bun a bi Leip ná Feiceann 
fi son “ouine 4’ oul cum a’ GISE Pill 04 ceace Api 5 Gisie 
rin, app an magipeip Léite, “ go mbíonn 'oaoine A ‘oul af 
A Dpsd O04 foine. rcoróce, asur. an mbead aon mirneac 
ASAC-P4 Cum OUL Ann Anoct?” “ Do facainn, ap pipe, “04 
bruiseaú mo Matai aie 50 14.” “Seobvard,” app an 
maésipcp, “nd vi0d sonedssts oft. Cao 14pyparod cú om: 
T2 50 Lá sp oul ann?” “Aapparrd mé fice púnc, ap pipe. 
“Tabdpwo-pa é pin OUT,” app an mMAgipTip. 


Nuaip 4 Cua an Lá Cum “éiseanaise O'14y Pi móin 1 
ceine 7 polap 1 scomaip. na hordcée, 7 00 fuaip fí 1420. “Do 
Tus An MAISIPTIp Cocaip an TIFE 01 man AN SCéAONA, ASU 
'oimóis fi ayy, A5up 00 Bain pi an Slap 00'n 01S, ABDUL 
cuard piiptesc, a5up 0 faoms pi pior Tene beds farptping. 
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Cánaic fi ANNpoin, asur 00 rcuab Pi SC AON Ofilac DON 
ous. Nuaip 4 Bi poin DE4ANTA A1C1, 00 Connóins pi C€0140€1 4 
Leaban Coir na Teinesd, asur 61 fi A’ Leaseam. 


Niopn 6 fava G1 Fup buail bean. Cúicí an c-únLán Anior, bó 
poimpi AMAC, DUANAC 1 Láim Leice, asur sóLún TA Lam eile, 
“ éis, asur cnúro an 66 roin, app an bean, “ asur nuaip 4 
bero fi cnúroce ASAT, OL Ti DEOCA 00 TOFAC 4 CID bainne; 
asur ms 00 Lama asup c'4§410 inp 4’ Curo eile Oe, sur 
cait annrpoin 1 5coinne na saoite é.” “Do Vein rí man fin 
frée-n map OubAIPIT An BEAN Leice; ASuL 00 PUD Fi COIF nd 
Teinedad Aplif, A5up 00 Tapypiaings fi Ct1C1 4 Leabar.. . 


Nion 0’ food Bi rí á téiseam nusaip 4 TAnaic feap Cúict, 
AsuT 00 purd ré ór A coinne anonn af 4 0C40b eile DO'N 
oceinnceán. Oo bi Ti hóntairse OOF FAC AON ube 
réoróise ap, a5up Díol ré 0 1Applaro TeEACT CúiC01 THApna nA 
ceinead SAC AON NOIMINT, ASU FAC Aon Cuma DA Meda 
Azur ba Sanna aise “4 Cup ap fein Cum prannpard a cup 
Ayu ‘path asur Coroce nó sup SLao0 an coiteac. Nuaips 
SLa4o'0 An coileaé Dimes ré uate, asup n T£4C4 TÍ sp pon 
Aamaé 6. Ofan rí annroin so maroin, agup nuaip 4 TAiNIC 
ón Lá 00 Sluair T1 aiqyu absiLe so 0Ti nó MAISIPTIPI. 


Sé An Céad beannusa0 4 Vein fi frappussd cionnar 
00 b1 4 MATAIP chéir NA horóce. “ Cáim-re so MAT, 4 Sao 
Sil, app an matain, “ma cáin-re 50 maic. “OO! céim, 4 
mataip, ap pipe. O'fáirs pi annpoin cum a Sndta *Oéanam 
Afi fuaro a TISe, asur níon Cuil aon Ouine son Cúncar 
ay. AS OEanam piap ap Aimrift OÓinnéin 0 fiofnais an 
MAS PTip 01 An pacad TÍ Anoét a faipie an Tige. “Oubainc 
Tí tear So pdcad 04 brpuise4o. a MATAIP AN Fraine, FUdif fi 
anéin. “Oubainc an maigiptip Léite so bruisead. “Cao 
1apippard TH anoct opm?” ap peipean. “’O4 P1610 pune,” ap 
rire. “ Seovaip,” app an máisircin. 


Dimas pi ayyu annpoin an DAzis hordée, 7 0 paouws fi 
rior ceine bneaás. oeans, a5ur rcuob fi sior 4n 115 6 T4068 
SO TAob, asur nua sd bi fin DEANTA AICI DO PUN fi Coir 
na Teinedad agup 00 Tapipaing TÍ Cúicí A Leabap 45ur 0 PAIS 
ri an 4 beIt “á teéiseam. 

Nionb fao0ad1 Sun Huail an bean Cúicí An c-únLán anior, 
bó poimp1 amac, DUsPAc 1 Láim Léice, asur satún ra Láim 
eite. “éis ac’ purde, asur Ccnúr0O an bó roin, an pire, 
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“apup nuaip 4 berd pi cptOTe Ad5AT, OL Ti DeEOCA HO TOPac 
A cod i bainne a5urp ngs 00 Latha 7 Tasard inp 4 éir 
eite Oe, A5ULr Cait Annroin 1 s5coinne na saoite é.” Oo Vein 
fi Sac AON MO FE-n Map DUBAIPIT AN BEAN Leite, as Puro 
fi por; COIp Ns) CeIneav, ASU ealain fi Chic « Le Aos Ait 
ASU Chom), pt “ad DEI a Leiseam, Cum na. toroce 4 
Sropypugad Com mait ip oob. Peroipi Léice. 


Ni ps4 bi Pid téiseam nuayz 4 buat an rean 60161 an 
c-upilan Anoir, ASur 00 euro. LE afi da hagaro amae Ap An 
0TAOH eile OON OTEIMD, A5up vA Mesa 00 VDtibailT an 
cloo asail an Cuma Sián a, Bi sift nd Bi apleipt prorme fin. 
Wovledcurg, FE APDEAL, pian SO OCT m1-a, CUA 4, ASUR 0G 
ppuoms ré 4 facta Cum io ite bed bDeatTUoAC. Niop bac Tí 
00, ASur níon Sale fi40n) C--uim), anny aguyr niop bets) 1 
Ai SO paca fi 6 nO Sui SLsov An coitesc. Annpoin Oo 
bailte fé Leif an T- -úntAn rior, 45uT n paca pi ap poin 4mac 
é, a5ur ofan fi ann no sup Céime an LA apy. Nua a 
téinic AN MmAr0IN CudID Ti ADAILE SFO VTi na MAISIPTIPL. 


ey aii CESO beannugad 4 OeIN T1 PIALNUsSAd c1ionnap 00 
bi « set cnéir na hordce. “ CA AMMNaPey SO MAG, Ant an 
mécCain, ~ mS TAipfi-re So mat. —“Céim), a métaip,” app an. 
insesn. Oo fAr0 fi ANNPOIN cum. A HFnoOTs 4 VEANAM, ASL 
nuap a CóÁinc An cnácnóna oO PAs an mÁáisir cin 01 an 
flLacad me ANOCT ós AOVAIPEACT AN Use, ASur oubainc T1 So 
pacsad, “md Seobsrd mo mATAIP, á uil rire aine ré- n maf 
Ea. 71 Sh má (Oroce! Monme: peo. his Seobsro, App an 
mASipcip, “ Cs’O 1471p E410 cú ANOCT cael 2 at Apr me 
TM FICO oúnc ANOCT ofc, ap pipe. “ Seobvbaip 14:0-pan,” app 
Anmindaisipau « Mud as Of peas oul scum Vc shall 
io 1McIs fi aif, ASup a curo TeINeEAD Ssur polair asur 
Llesbap aici. Curd fi ipcedc, asur 0 faoms fi plop ceine 
bne4s; Agu 00 Puls fí ior coir na ceineeo, ósur comóins 
Feic 4 Leabsn, ssup Cnom. fi afi 4 beIT Tá Léiseam MA 
éaiteam aimpipe 01 Féin, asup Cum nA opatead fi an o1ro0ce 
AS 1nteact TApipTt. 

Da sean mda “O10. Pin Sup Oud lan bean curer an 
G- eat Anior, bo foimp1 AMAC, _buapc i Laim vee Asur 
BAvanita, Udimy ele: “ éis 1 c'furóe,- ATTIRE: yn aque 
ent10 an bó poin, asur nudaip ó beró rí cnúroce ASAT, GL Ti 
WeVeaA, OO. WOrPac Ae UI "Aimee ASUS. Nis O00 Lama. acup 
TASAID Int A Cu190 eile OE, ASUT CIC ANNPOIN 1 Scoinne na 
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saoite é.” Oo óein fi SAC NID FE-n map Ouboinc an 
bean teéice; aSup 20 Puro Pi cop Nay Ceinecoranipy asap 
00 TAfipsaings fi Cúicí 4 Leaban. 


“NA& bi0o aon easLa ANOCT OFT, MO caitlin mait,” app an 
bean Léite, “TA S4pr04 mat voip Cú asup é.” “O'mcóis an 
ten 7 AN BO ANNfoIn uate, ASU DO TUI0 fi Anir coir na 
tTeinead 4’ LéIseam 4’ Ledbaip. Niop 6 Pana 01 Sup Cáinic 
AN FEA ATL A HASAIO AM4C, asur Pu10 ré Inf an AIT CéAONA 
Sup puro ré an 04 010Ce ploime pin, sun pe cuma gpdanna 
bi AIft AN 04 CEAD O10CE DA PEACT-MesPs-OeAS nA foin An 
CLo'0 bi ain An THioMAd horóce. 


‘’Sead ! jopard mé anocc óú, af peipean, Leip an 
scailin. “'Oeiúm-re ná oéanzfaip, an pipe. “’Oeipim-pe 
50 noéanfro0, Ap peipean. “'Oeimm-re api ná Oéanfarpi,” 
app an caitlin, “map TA S404 matt voip, mire asup cups. 
“CA pr an reap, “6 sep SO OTi sh TALAM, a5ur ni fuldip 
ouicre so. bruit.” ‘Lean ofc!” app-an caitlin, “cao a 
oeinp 4p 4’ plse so bruileann TU as TeEACT ANNO Cusam 
Le Ti o10Ce AO péirc Spdnna, agur cuma An 01A0A10 OFT, 
o'r1apylarod mé OTe beó DestUDAC?” “DIA DO HEdTA 4D’ 
Paogal reo pldinte,” app an fear, “ip mó ((om'o4) feoil 7 
bean map pa TIS peo asampa LE pesacc mbuusdna’ “ssup 
niop’ néic1S aon ne aca mo Ceirc 6 Poin om so “CUÍ TULA, 
asur neoparod mé tic anoir é.” 


“An breiceann Ta Aan cis reo?” “ Croim, 54n oen 
app an caitlin. “Oo téinic,” ap reirean; “opoc-buiadain 
so path sonc Shil ocnóT inf an AIT reacc MOLIAONA Ó ó foin. 
Oi mónán aipsro 'se m'acoin-re, asup cup ré an Teac reo “á 
TOSAINT Cum paso 4 Caboinc 00 O4A0INIH DOCTA bi TIMCEALL 
Ap ann ro. “ire an msop 4 Cup ré Of cionn na bredap a 
bi 4 'oéanoam NA hoibne, 7 nuoin a fudpap ón c-4ifúsea4o 00 
tame otul 45am Ann, 7 níon Oiolap nA Fifi 1 n-40 Con, 7 700 
cailles’0 monaán, ACA Leif An Oca. 


“Caéinic an 01A604L annroin, 4s5ur 00 TUS ré beo beac- 
uvoOAC AMAC SF AN PAOSAL FO ME, ASU T4IM AnoiP Le react 
mouAaonsa 1 n-i¢peann. “Oo cánsair-Tre annpo api 00 psd 4n 
fead Tu oroce, agur 00 Seall m’staipi-pe fice pune OUT 
an C6470 O10Ce, O4 FICO punT AN ólta, HOl0Ce, ASup ci 
ricro punt an coma hordée, 1. anocc. Nita bese ap 
macaytpe é pin 4 Tabsipe “OUT. Nua 4 Herd ré “o” Viol 
anoip Abdsip Leif so moir € Pin 700 ACT 4 LeITE1°0 Feo “O00 
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feomps TABAIIT OUIT INF AN TIF PEO Cum COVALTA OUIT Pein 
ann so ceann na bUADNA. —“Sé on reómta é An ceonn so 
mbinn-re 4 Co'DLo'ú ann, osuf. níon bainead an slap oe te 
Rescec, mbUuona oc aitte ao mire. ACT ae, oc ná beir mo 
métaipi Co1LceanaoC Le é “CobAine OUT, ACT NiL Aon BAOosat 
ná 50 bruisin óm stain é. "O' fan ré annpoin 4 'oéonóm 
CUIDEACTA NA FoC41h SO MATIN. 


O1imug pi annpoin ap maroin, asal CHAIÚ pi 50 0Ti nA 
MASipoip, asup 0 Paps pi connap 00 bi 4 mdtain T pei 
na horoce, sur “oubainc an MATAI_ Leice So nald rí So 
mait. “Sead, 4 magiptip,” ap pire, “ viol mo tuapspoat 
liom anoir. “Oo Sesatlaip oompa fice pune an CEs ‘O10 Ce; 
OATIEIO PUNE an alta NOLOCe, ASup. TM [ICO punc.4n ie iúir 
omaod hordce.” "Oo sedllap son 006AT,” App An MAISIPTip\, 
“asur seobaip.” “ Anoip,” ap pipe, “ maitpeao-pa ón mé1’0 
rin A1nS10 OUT, 46T An fedmpadiuste reo 'tabsipic com 
cum co'4Lc4 OOM FEIN ANN so ceann na blAdONA.” Nuasip , 
4 CudLard bean A’ TISE A’ LOS An creómtÓ PON 1, 00 LIMS 
ri 00 béic pi, sun ofisppings pi cao man Seat fl SO 
bruigedo fi An fpeompid eoin. nap KAINEsO An Slap ve te 
react mousona’ Ó calles 4 MAC, A5UL so n'oéanr 40 AON 
creomtv4 eite iarr EONS ón Callin aimriíne Com gnéis Leir An 
reomps roin. “ Seobaroó,” app an maigipcip, “TA on c- AM fi- 
Seao An-móf, "Oo fuaiptpi an peomypa annpoin, asup 00 
té1vOeso fi Cum covsALTA ANN FAC aon. o1dCe T Heir 4 Lae 
oibne. Niop 6’ fa0a nó O1A10 pin Sup atin an máisircneár 
Aly SO par pi na mnao1 CÉnuim, asur 00 Lion fi oo Oesfs- 
ei Leip dn Scailin maj 00 PaAoil fi Sup 6’ é a reann Féin ba 
CIONTAC LEIP ón OPOC-LbesfiT 4 01 DEANTA. 


Do bi caitlin aimpifie eite inp 4 T18, A5up 00 cuipead An 
Ni hea ODótft ón ce so Léig, Acc Fios beagan, im 
reo, dc an T-peompa, mil bi Pi Ldn o eéao Leice, Aasur 
IOs ase 1 'éun cum báir Lé hobait, Cpuard, asur 00 
te She. pie an An lige. iúl Leite no sun buail bneoiceacc an 
Ueinh 4. "O fon. Tí annroin “na fPEOMilA as pedo 704 U4) Agu 
són 'ouine beó ‘na Foca. “Oubainc an maisipcpedp Leip áin 
Scailin eile sun 06C4 Supt DuNGE A b1 AS AN méifvogus tro 'r 
A) pad nép Tdinic pi Cum 4 TISe Le OA LA. “AmtI5 one; an 
ripe Leip an Scailin, “ asur réac an mopatea rá c-peompa 7.” 
Ones ón Ua esur 'Oo CUO T1 se ei. oonan áin 
T-peompa, 45uf 0 PEAC Tí ay TEAC THI POLL 4’ Slap, asur 06 
connaic pi na purve 1pT1§ 7, A5ur Lean’ aici na huct, asur 
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An reon ip bpedgoa Connaic fi fldAm noime pin na purde an 
_—t406 ná Lespts nA Tesannta! Vo {ut an caitlin Tap naip 50 

TI NA MAISIPTpedp, A5up OubsIpT fi Léice so paid fi inp 4 
c-reompla, aAsur Leanb an-bneás aici na hucT, asur an fea 
Ip bneás ó 4 Connaic fi pam na Od pil na purve an TAOB 
nda Leapta in saice LéiTte. 


“CA poin map pin,” app an maigipcpedp, “ta pi pin 
naomta, a5up mire OAmMANTA, ADP ré mo MAC-fa TA NA 
TEANNTA 'PA c-reómfúa, ASU 06” ffúrce aitine ~oompa sup 
TUAIUPS G1gin 4 61 OM MAC-fA A1C1 1 OTAOKH an. T-peompid 
Lops ri. Cerqug Ctici anoip, agur abdsip Leice SO HEU an 
maisipctpedp 4’ Lops ces04 Ay Cum DAILL tiplip ATA ’C1 00 
teiseanc Pa T-pedmpa so ceann reaccmaine, map so bruit 
AN S404 Afi 4 LOS, 7 04 mbeo ré Cuts T4 T-pedmpia nA 
bead 40n “OUL ACA Af, 1 SO mbe4&ó fi An-bi10e4E 01 CEA] 
O PAA ware.” 


Cuard an caitlin Cúicí annroin, asur T0 Lops rí ceo 
Ay A5up 00 fuday. Annpoin Tainic an máisircneár; asur 
Cup fi bhoc TUIFE Mopr-OTIMCeALL sipy FEIN, AsuP TUS an 
cailin. teist, ASuf “Oo: buAILTpionds 'reapam usp Lena 
mbatla An cuise ("00 61 an TUISe An tiplir mó “OO cearcuis 
On Mmataipfi A MAC 'o FeicpinT son frop 00 inp a’ T-pedomyjia). 


dAnnpoin Oo TAINIC AN MAC Af AN DA mai, DEAS 'PAn 
ord0ce so. 0Ti An feomypu, ASU DO FIO LE Afi CnaipTe na 
Leapta 1 OTeANNTA nó MNS. Nua 4 Connaic 4 métain é 
Amac Tyo 4n OTUISe 0 atin Pi SO. mait é, asur 00 pTpac 
ri 01 an cusse; agur 00 Lléim fi Cuige sagur pug pi Loma- 
bnós áin. 


“Ó, a matain!” app an mac, “ip shánna an teact é pin, 
ná an; usim so ceann. usipe 4 Cloig eile.. Oo beinn-pe 
ASST ANNfoin Com maise if bior ‘Am an an T4054L ro. 
Caitp10 mé anoir 1MTECACT UAIT APlif ASU DUL so ceann redacTt 
mblis04n so higpeann.” “Ni pacaip,” app an maétain, “ map 
nÁ Leispesav-pa annta.” “O! catia Leigeant, 4 mdtaip,” 
app sn mac. “ Tí teispeso,” ap pipe, “map pacao-pa pein 
Tai 00 Geann ann.” “ mo cnuas Cú, a mAtaip,” api peipesn, 
“nj O6anpa an beac.” “Ip mé Féin 4 OEAnfFard,” ap pipe. 


Oimetis pi apy Annpoin Cum if¢punn, 4sur ni £4 04 Cusa1o 
pi nuoin 4 TAinic pi Con nap, agur 4 psib 41ú 1 n-áifroe PTOLL- 
TA, PTPACUISTE, PCfMODTA, SeappTa. Nua a Connaic an mac 
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7 oubaipc pé, “Oi ai flor ss5am-f4 So. mat, a méstaip, nd 
“oéanrá an Beane.” “Map 4be4ú,; app an T-ataip. “ pZAoit 
mire CúCca4, azup CODA 0-T4 CUdILLEdIL D6ID.” D'imtig 
ré sip, Ad5up 04 S10pfpacc A Cwaro án MATAIP ar Sofiia 
"nd poin 4 Cuald an T-Ataip, A5ur 04 olcar an Poe bi an An 
maéAtaii DA Peact-mespsa-0445 NA foin An ioe bi sp An 
ATAIN, O61 PE COT MO Poin Heaps, Latuigte, FTOLLTA, PTPAc- 
uisce. 

'Oubainc ma4cain AN Leinb annrpoin, “ “O4 bruiseoo mo 
métari-pe sine 00 naCoinn Taft Do Ceann ann.” “IP 454c- 
TA 4t4 HNO ann,” app an mac. “Seobard,” app an “ouine 
Aores, “ asur mA cailttean 7 pan (pul) 4 otiocfaip abstle 
cupped AbsILe 1 FO 0TI nó. TeAMPALL DUTCAIF FEIN, A5uLr 
ceitpe Capaill 7 Tazyiac (cammnóinsc).  “O'éims pi annroin 
ns peapan, 7 buail pi ioctap 4 Sind spd ceann. Oo cuip 
An mac Lam na oca; 7 TUS re 01 Fáinne. 

“Anoip, an peipedan Léite, “nuaip 4 paca SO hippeann 
MamMC AON IOC (Od, SCulro; 010: “CIiOCLIOl 70140 7 “OEOC: D0 
OdITIN CUSAT 45 An Ofdinne reo. An 0140 4 Cupf1o 7140 
Cusac cuin é pa 040015 4 beró an DO Láim 'óeir nuoin 4 
PAcip 1pTeac so hif¢plesann asur 1or170 Sopa é 

Omg fá apy annpoin, sur nuaip a bi pi a’ oéanam on 
seacoróe ifpunn ni par’ aon anam 1pT1§ ann ná pai 4’ PASAIL 
fusptan ona piancaib. Cuard pi iptesé annroin, asur 
Oo PAILS TÍ af 4 5nd “óéanam, asur O fon fi ann an fread 
Teaco MolUAOAN: | Buan a. bi, na fedcct mbuUsons, cuan 
óánnroin oubaipicT fi SO pacad Tí Abaile A TMALL af a 
'máCc in. 

“Mo tpuas mon cú; appa Litpapap, “ip pa 6 push a 
caillesd 00 MATAITI-Le, ASuLr ri Fudan An Coin, San Air 
asur i cupita abaile ‘na Teampall OttCaip, as5up Ceicne 
cinn DO C4apallaib “4 Tapyusc. Lan as5am anor,” af 
peipesn, “so ceann react mblad4n eite. "Oubasipc ri 50 
OLPAnfad, Asup 0 fon pi a5 obsip ré-n man bí pi noime pin 


nó 50 pai’ na peact mbUabna TUStA aici Ann. ‘’Sead 
Ano, ap pipe, “ cá Ceitpe bliadna DEAS aimpipie TU5tA 
ASSAM “OUT, 45 OIOL mo TusparTal fearta Liom.” “Ni 
tabps0-pa Aon TudpapTal out,” appa Lidparap, “acc 
bi0od ‘oo Cu10 bró; ASUL O1Ofe 1 SCoinne «a Céile. “Niop 
1Ce4r-T24 Aon p10C 000’ Óu49 BID,” app dn Catlin. ““Deiúm- 


re sup tip,” appa lLiúrapan “O! biod A FA oainéace 
(piadnaipe) poin ré Saopap, apy an Caitlin. 
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D0 Fla0b4d ap Ssopap annpoin, asur 'oubainc ré sun 0’ 
é réin 4 O'1tesd An IAD A CuincÍ 1 SComnurde Gum an 
éailán, “Cao cá wait mop pin,” appa Lidpapap  “ T4,” 
afr ón carlin, “an mévo anamaca 0 fEaOEA10 mé íoméan, A 
TAbAIIT tom 4amoc ar fo.” “Seobaip,” appa Liúroran. 


0 4roms pi ioctapi a Stina annroin ap 4 ceann. "Oo 
oein fi Puta, 7 Gus fi Léice an ‘ce if. mo 4 Connale waa 
bpian, 7 bi Pi “A mbailiugad Léite nó 50 pai’ an méro 
O'PEAD Pi 1OMEAP AICI. Nuasip 4 bi 4 hudlac aici DO Sluair 
fi aigyu cum Teadact Abaile, a5ur idan seaca. amac ee. beo 
na coinne iptedsé nd mac Mici na muc (4. an fea 4 bi aict) 
Asur é 45 Oul so hif¢pedann. 

“Nac cú poin?” apn pire teir. “Ip mé cGeana,” ap 
reipean, “asup beip mire teat.” “Cá ré náróce mam,” an 
rire, “sup ceapit mait 4 Oéanam 1 n-asarO an ute.” Rus 
fi aif Sn OUR sur buail pi Cuic11 n-Ááifroe ap A Sustainn é. 
Oi rí 4 cun an bóCain 01 annroin, asur An T-udLae so Thom 
Apt, sur 1 Sceann cómóilL 00 Du0ilL Ouine uspal Leice. 
“Ip Tom An Cc-u0LoC ATA ORC 4 bean,” 4 .ón 'ouine u4n4L. 


“4 thom,” ap pire: “MN noíoLtpá Tuslsc, 4 bean mart,” 
on peipesn. "Oo diotpainn, an pipe. Ce he cura 
“Mire taom Seagdn,” ap peirean. ‘Ni Oiolpa1d mé Leac- 


T2 in 40” Cop 100, ap pipe, “man if. feo a Ceannuigear 
réin 140 “nd tua.” 


O'imctisg ré uate annp on, Asur ti Ti a’ cun An BOTAIp 01 
Lena huslac, asur níon 6 FA04 O01 Sup Fel An vee 'ouine 
uArAL apy. “A! 4 bean, ” an peipean, dr chom e gs "UALac. 
& noiotra uompa é 7” ““Oo Violfainn,” an pipe, “cé hé 
SUPA he: Al mire naom Micedt,” an reirean. “Ni violfeao 
Leatra th Ao’ Con 140; an pipe, “ man ip rear a Ceannuisear 
téin 140 nd tupa.” 


'O'imcis ré waite annpoin, asur ' iImCis pipe apy a’ cup 
An bócain "D1, ASUP níon b f£a04 01 Sun TApla an Thiomsod 


ae (550 rN | A 2? (a4 - 

Ouine udpal Léice. i) 4 bedn, Af. peipean;  ip-chomee 

cTusalac. & noiolpa Uiompa 100?” “Oo Diolfainn,’ apf 
“ - SA Se 7) ee [44 - . a 9? 

rife; ce ne oga Mire Ri an Oomnais, ap peipesn. 


“Ó ! piolpard mé Leatpa 140,” ap pipe, “ mon 04 feabar 4 
ceanninsear-pa 140 ip Feapp nd poin a Ceannmgip-pe 140.” 
Oo rssoil fi An crnaároim annroin DA Stina, agur Leis TÍ 
AMAE an AN MOOTAP NA hanamaca FO Léif, A5uP V'1MT1§ FAC 
Aon Ceann aca nad Clip SléisZeal so Flaiteamnar ! 
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"Do Sluap rí Amú annrpoin a’ cun an bvdtaip 01, A5ur 
níon 6 f404 01 Sup Buail fea prubvbarl Léite, agup 4 mala . 
Cion Sift. “DO BEANNIMSe soap Féin 04 CéiLe, asur O HAPs 
fi Oe an FAD4A 4 N4E4O ré 1 Scomsip nd hordce. DubsAINT 
ré léite so paid peann inp an Ait 4 Bi nA BaAintTpedbais Le 
ceitpe DUAONA’ 0645, 4Sur 50 paid ré A porad an o1oce 
rin, 45ur so paid ré péin Cum oul ann. “Deao-ra 1 n-éin- 
peact teat,” an pire. 


00 CusD4fi SO OTI An TIS ANHpoin Le coir 4 Céile. OO 
b1 AN THATNONA DEIDEANAC 4C4, ASUP NUdIP 4 TANS AVA SO 
0Ti DOPAP A’ TIFE 00 bi an 'oóimreóif, POMpa asúr ni Leis- 
read ré iptesc 1a0. “NA vein,” app an caitlin, “ asur 
rPSsoilipces€ finn. Ni opatpap 4 Scaiteam-nas 00 6140 ina 
eis. reo. -ANnOCT, 4 ASU ni beúisim re, Aon! milled 4 ocaob 
rinn-ne 'Leisanc 1pte ac.” 


'O'forsa4il an Odipipedip An Oopap Annpoin. 0616, 45uPr 700 
PSAOIL ré irceac 14°70. uin a Cuard an carlin iptedc, 00 
furo rí té hair ón bAlLLa An 6& OCco0b6 AP CIS. 90 oonoT 
'Oimcis An fea pruBsail irceac annroin, asurT 00 furó ré Af 
fTuróeoacán imesrs na brea, “Oo 61 nórca 1 beinóisce ann 
ósur monán “o4aoine ba4itisce ann Ap ón bpóraó. 


Do bi an Leanb 40 FÁS Pind 01410 nó BUNGIE na C'nánaCc 
Anoir 45 1mteact 00 féin ap fudro 4’ TIFe, 4SuT 00 $4b ré 
'cimceotL man 4 pais An caitlin na purde. "O’aitin rí é so 
mait, asup bi ré 4 PEACainT apyu api fead TAmaill. “ Cánn 
cú A TOSAINT ceann Diom-fa,” Af fíre Leif an Lean, “A 
bei an aon 'ouine eite 04 bruit TImGeaLt opm.” “Oimóis 
ré uaite annpoin, 4sur níon 6 £404 OO Sup TAinic ré Api 
ASuT 00 Vein ré ón DALTA cé na, A’ CUP AN 04 PHIL Tite 


[4 


“CA And-Ceann soc, aire Leip, “ “4 Coósainc 'iom-r4 
4 bpneir an aonne eile cá TIMCeALL om. —Céimas Anoir So 
'OC1 0010, ósur AOA Leip so óruit bean Dóocc cCior on 
coó0D0 AN DOPAIL, ASUP SO n'óoubainec fi éinne 00 TAKAI[IT 01, 
ASUP 50 Noe spad pi parrot Lé hanam 'oo mam Anocét.” “Do 
cuaid An sanrún: so 0Ti n-A At4in, ASU onn Pé ‘OO 
SAC 40n 110 OubsAINT 4n bean bocc leir. Oo Tug 4 dTAIN 
00 Annfoin 140 ASU VEOC Af MEP, ASU 00 TUS An sómrún 
cum na mná boiCce 140. "Oo Sls0d0 f1 Annpoin an An brea 
piubsil, asuy 00 TAinic ré Cúicí Ditewoap sul 0'6Laoap 
A no0dTiIn AnnpoiIn—140 Afvó0n, sur ón mé10 nán CAITeADAI 
Do ploinn pire Annpoin é ap 4 1416 00 'Ú201n10 MOf-OTIMCeALL 
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ofA, ACT 00 Coimedd fí FEIN 04 HoLSam “o'n 'oeocC Aft TOIN 
na méire. 


Do pus fi Annpoin ap ón bráinne bi an a MeEip, ASU 
00 TSó01L fi pior inp 4’ méir é, asur 00 Flaod TÍ annpoin 
4p an nsófTún; 45ur oubsaipc T1 Leip an mé10 fin 4 bneic 
tear anoir 50 OTi nA Dao. “Adaip Leip,” ap pipe, “ an 
méro fin 0'6L man fLáince DO Mam, ASU mon Cuimne 
miorpa on An 010Ce anoór.” 


Oimts an sonrún annroin, 45ur cuarod ré so VTi nA 
Ataf Leip An méip. “dd Dar,” sp peipean, “ 'oubaine an 
bean bocc Leac an Mé10 fin 0'6L man plainte mo mham, 
Asur mon cuimne miora af An o1d0ce Anoct. Rus re 
Annpoin af 4 méip, a5up Cup ré an 4 Ceann i, asur 0'6t ré 
an 0e0Cc, asur 00 connaic ré An práinne Tior an TOIN NA 
méire. O'saitin ré an fáinne 50 mait. Oo slaod ré 
ANNPOIN Ap an nsónrún; 4suT oubsipe ré teir an bean 4 Tug 
An c-ánur 00 4 taipbedine v0. Oo sluaip an cpdnac 
poimip amac, asur nudaipi 4 TAinic ré ór cionn na mná AMC 
oubaipit ré Lena stain Sup 6’ i pin 4 Tus 7o é. 

“ G1qug ro. purde anoir; 4 bean mat,’ an peipean teir an 
mn201, “T&A SnóÓ asampa Dioc.” TOs ré Leip annroin 1, 
ASup oo buail ré 1pteac na reompa “Oo Gus pe Cue 
culaid bnedg €40415 Annpoin, asur Oubasaipic re Leice i fin 
A cup ay TuoT Son moll. Vo bi an pasapc "pa THE op 
ead na horoce cum An porta 00 Oéandam. ‘OO §l400 
ón DUACAILL ós annroin aft ACó1nh sn cailin 615. "Oo TAéinic 
ré curse. “dnoip,” ar peipean, “sac 4 bruit 00 Cortsr 
06ANTA INP 4 TIF feo AnOcT ViOLFAD-PA AP, AD5uP beifrre 
leat Abaile Tingean asup Seobaro rí reap.” Oo §lso0d 
ré Annpoin ap an Pagapit, asup Game de cuise són aon 
moitl. “noir, 4 St atgi,” Af peirean, “por i reo uom-ra 
map Tí ip fea 4 ceannuig mé.” Oo por an pasasic 
ANNPOIN 140, ASUT O1mMt1g An Catlin OF eile asur 4 hataip 
Absile, asur TA AN Lánoma OF 1 OTeANNTA A CEéiLe so Lán 
Lároin ó Poin. 


. Sin é mo rsé4t-ra; asur má cá bnéas ann dviod. 


rear 6 Otincsoin. 
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SpEcIAL Prize Story. By “pottdipi Sérote.” * 


msc na bóincReoboise ASUS NA HRUAHAIS 


Oi DainTpeabsac ann fav Ó Azur ni paib a1c1 ACT AON MAC 
omáin 4 OTUSAVDiIP MAnsp ap. “Dubainc re Le na MATAIP 
La so n-imtedcad ré poime. Dia bee Ais O1MTIS ré 
floime, asur bi ré ay imteact spur 4’ siopi-imtesct 50 
OTAINS ré úis cpor-botap, a5up cé capparde Leip ann pin 
act an Spuasac. Deannuis pis0 04 céile. 

“An imipite’d cluice cavoai?” appa n Spusagac. 


“Maire ni so León cleactsd 4 bi 45am ANAM Offa ACT 
man pin féin iminéeocaró mé cluice teat,” appa MAnap. 

'O'imin p14 CLuice asur snd’ MAnar. 

“Cuip 00 Seapa, 4 MAnaip,” appa n Spuasac. 

“ Cuimm-re ve Seapa’ opie,” appa MAnap, “on tease mor 
if bhe4soa aca Ve pagail beic 1 n-aic mo fedn-botsinin 
rúitís pa mbaile porham.” 

Oi so mait ip ni pai so hole. Cuard ré. abaite asur 
bi fin poime. LA ap na DÁnaCc Cuard ré apie uis 4 Scpor- 
bócan Agu CAPAD AN Hpuagac 006 ape ann, asur beannuúis 
T160 “á GEILE: 


“An imipte’dé cUúice: caposi, a Ménair?” appa ’n 
Sruasac. 


“Maire ni so León cleactsd 4 bi 45am ALAM ofwó; ACT 
map pin PEIN iminéeocaro ME cLuice Leat. 


O'imipt ri“ CLuice eite asur §nd mánar arr. 

“ Cuin 00 Seapa, 4 ('Iánair; apps n Spuasgac. 

“Cuwm-re ve seapa’ opt an prutdinin wipse até AS 
cóin 4 TIFE móin muilinn 4 beIt 4 meilt (Sa)e wile rónc 
mine ann piomam.” 

Oi so maic. Cuard ré abaite asur bi pin poime. LA an 
na naoip(t)e Cuard ré WIZ An Scpop-bdtap spire agup bi an 
Spuagac noime. 

“CA TH Ann fin, appa ’n Spuasac. 

“Tam, sipa MAnap. 


* Narrator, John MacDermott, Carrowmore, Shrule, Tuam. 
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“An n-imipite’é cluice ivoiu 2” appa n Spuagac. 

“Ni mite om,” appa MAnar. 

'O'imin Pia cluice asur Sno’ MAnar. 

“Cé' vo 600 Sears?” appa n Spuagac. 

“ Cuipum- re ve Seapa’ of't mo diol ve bean (mnaoi) A 
Se ‘oom.’ 

“Seovard cú pin,” appa ’n Spuagac, “ nó ip veacaip Cú 
Parad.” 

Tus ré irceac fa reomna 6,1 n-Áic 4 8416 D4 BEAN '0é4s 
coimoesé ann. Dí an Spuas 4 bi oppa Com puad Lé ríon- 
nace 4sur 4 scpoiceann Com seat Le heaca. 

“TOs 00 pogain, 4 Mana,” appa n Spuasac. 

“NTL mo posain ann,” apa MAnap. 

Cup ré iptesc 1 reomm eile 6,1 n-dit 4 pidrd 04 bean 
MEAS COIMDEAC DUB Ann. 

“TOS D0 pogain, 4 MAnaip.” 

“Nil mo pogain ann.” 

“4p veacai D0 PSpad,” Appa n Sptagac. 

Cus ré ipteac 1 peompa eile 6, 1 n-Áic 4 paid 04 CaILUs 
E45 UST ANN NAC fvó16 pórca Apiam. 

“ Cós 00 pogsain, 4 MAnaip.” 

“thonna diot, 4 Spuagaigs, Van no061g ni poread reap 
Sf bit 1420 PIN 04 mbesd ré son aon bean (mn401) "Pas ait 


ek) 


50 0e0. 

“Nit 00 Pépad azam,” appa ’n Spuagac. 

Cuard pisad amac asur cé bead a’ TeACT ANtAP an BOTAN 
Act bean beds OF 4sur canna uirse ap a CLoiseann. 

“Seo i anuar an bean 4 béar A5am-pa,” appa MAnap. 

“ Deimm mo beannact Ouic féin asur mo mMaAtlact vo 
béal 00 múince,” appa n Spuagac. 

Cuaró ré féin asur ingean an Spuasars (map Tí 4 bi 
ann) Absile annpín.” T)órao Lé rasane sSiúbrais asúr mu 
céan MAI0E 160. 

Ni pai’ pone 4T0nL015€4€C€c4 ón DIT as ón nNSpuagac nac 
Eels as 4 hingin. L4 ap na bánoc éir: 4’ POrTs '0O1móis 

mánar apipc “uis an St bócan ASuP bi Aan Hpuagac 
ploime. 
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“ Cé'n C4o1 4 OTAIEMISeann an mapisad Leat 4 MAnaip ?’ 
’ 8 á 
Appa n SnuaosóCc. 
" “Ó, tatmsgeann 50 mat,” anna Tánaf. 


“ón iminte 4 cluice inoiu, 4 MAnaip, asur cuint im 
r5atam 'oein 4 Capit.” 

“Oeaman 4 mipte liom,” appa MAnap. 

'O'imin psd Clince Azur Snd’ an Spuapgac. 

“ Cuin 00 Seapa 4 Hpuagars,” appa MAnap. 

“Cunum-pe ve geapa’ opt,” appa n Spuagyac, “ ctois- 
eann mo Oedpbpdatap ATA PA Ooman Coin 4 Cabainc Cusam, 
& Sunna pla agur 4 clardeam rpotur.” 


cc? 


'Oc1úbnoró cú rpáT om SO 0TI 1 mbánac, on Teirean. 
“Tiubpao “0 use NAc Ocluúbnáinn 2” appa n Spuagac. 
Cuaró MAnap abaile “us 4 bean 45uf' US 4 nÁCA1n. 

“ Cé'n rSé4l 4500 i010?” appa 4 bean. 

“T,” Ae ré. CAICEIO me OUL 1 HEAD 6 Haile,” Anna 
mM a4nar. 

SCE nidicr 

“ CA, at peipean, “ cloiseann Despbpdtan an Spuagars 
Ath PA Ooman Coin 4 TADAINT Cuise asur a Sunna plair 
asuT 4 CLardeath potup.” 

“mait 50 León | anoir nudip eipedcap TH ap maroin TA 
rian ap COL nda Saible Agur Tiubpsaro cú Leac é asur 
“oéamotú TH Leip An NHpuagac nac bEESOPAID TH out ann 
Mafia (muna) Ootiubpard né sSlésap mapicardeacta OUT. 
'DEapard ré Leac FO OTIUGPLAIO ASUT “0 uise Nac OTIUbpar0. 
Tiubpard ré ipTesac Annpini bpdipic TU 4 bruil peact n-acpia 
Ann, asur 1 Lionca4 Lé caiple (capallaibd) 0e na CAPALLAIO if 
bpeacta (vpedsoa) an Leas pean pil apiam ofiia, asur 
“oéanotÚú ré LEAT DO flOSain 4 Cabainc Leac. Tappainsedcaro 
GU An (Pian feo: te DAINEIO "Ch. Chacad 4p 5 Agu nd 
TAKAIP LEAT AON CAPALL ACT AN ceann, 4 c1iocfar Cugao agur 
4 cuppeap 4 €Loiseann iptedc ann. 


Oi a Plioct aif, Cuo10 PE so VTi An Hpuagac agup an 
Tian aise. Cus An Spusagac teir 6 50 OCI sn AIT 4 par B 
nada CApaAilt. Cnait mánar an pan acc 04 mbead ré $4 
Epatad 6 Poin ni Tiocf4ad son CAapall Curse. Nit aon mare 
oom 04 Cup 1 BEAD TSé4L. Tus an Hpuasac ipctesc é 1 
n-AiT 4 nó10 AN otsne,o eile DE CApslLait nior. bhe4s 04 “ná 
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rin apipc. Chait mánar an pyuainin, asur 04 mbead ré $4 
Cpatad Ó foin ni tiocfad aon Ceann Guise. Tus ré ipteac 
1 bpáinc eile 6,1 n-dIT 4 paid PesacT n-acyzld, ADU i Lionca Le 
Pean-Capallaid 4 bi Leste amac ’un feapais aise. Cait 
MAnap an pptainin spit, asur bi ré psatam mait nuaip cép’0 
Oo feicpead 4 boso0 ASur 4 pnamaipeact Cúise anall acc 
An pean-Capaillin ba meora ann asur Cuin pi (ré 2) 4 CLo- 
ISeann ipTeac fa fpainin. 


“O maire Teav0sd ont! ip D61ste DA mberoted ann 
níor meora4 Sun cú (íoca Cusam.” 


Map riú Féin ráit ré 4 04 Coir uipyU, asuP ap Led 5O 
bpat. Consbócao pad usp teir an ns5aoit MA4pta 4 bi 
pompa, asup ni Consbd66ad an Faot MApca a bi nA n'0141Ú 
pusp teo. Caicreaú iad cnoc asup fice ve Léim asur 04 
Steann: 0645 .0e" crorlois.- Mion’. peop pine -corece 
n&é 50 0e6 so OTAINS P1479 1pTedc 1 DPAbeEAIL An Snuagags, 
ra Doman Coin. Vi an páibeáit com Ad if Sup psannpnus 
ré. Manor. Map pin nusip a tug san capaitlin vteiseann 
'UIS An bpáibeáil Cannains MaAnap an ppian cintabapiartte. 
óró n caparllin :— 


“ m4 Oésnann TH pin apipt FA5Pard mé ann peo lest Cú 
ASU {Acard mé Abvaite.” 


Cus pi teiseann eite ‘wise asup sab pi Caimr com 
rsurónca ip no€6o0 éan, ASup Cáinis pi Com éoocnom caob 
ITC1S Apt f10CC4 ón Spuagais ip nac mopuppead pi uibeaca 
fAo1 nd copaid. 


Di so maic ip ni fait so holc, Guard pi De Ti cLear- 
An-Tfioro iftesc fa ptdébla asur oubsiic fi te Mana 
oul iptesc asur cpiatan cptitneacta a TAdvAI_T em Ie 
Sad ré ipteac. Nion pear son OuUine mam ploime fin ap 
qoceTa An Spuagars ndp mapburg ré. Cuard mánar irceac 
ms An Dpdéldép nusip «4 Tus ré sn Cptitnescct 700’n 
Capaillin. Dual ré as An oomór mop, agup Cóáims an 
Srusssc Féin amac cuse. Ni pub fior aise coin 
OEANPAD ré LE MAnsp; Hi ré té na Cup oe'n TPAOSAL ón 2’ 
bpointe, act móin 4 Connaic ré NAC flab PFANNAO Api DIT 
ath poime 'oubainc re. 


“ Cép’0 4 éar ann reo ta?” 


i“: Car fo nac n-innreoc4ro me Outre,” appa MAnasp. 
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“Cyan té flannarvesct, ip Tian Lé prédlarvesct, if 
Tian LE CLedpalroedcT, Aur má FASAIM-pe amsac TU bAINFID 
mé 00 Ceann if 00 Coimésd DEATAD Vi0T,” appa'n Spuagac 

“ Cé asainn 4 pacer 4’ Cleapardveact 1 OTOIFEdC ?”’ appa 
M1 4nar. 

“Toipedcard Tua é asur cpiocndcard mire é,” appa ’n 
Snuasac. 

Oi so matt if ni part so hotc. Cuard mánar amae uis 
An scapaillin agur tug ré cpudatap cpmitneacta cuici. 
O'inmp ré 01 FO paid clesaparoeact té bert ap prubat 1017 
é féin asur an Spuagac. 

“Cé ASAID 4 piacap 4’ Cleapardeact i “coireoc ? ” 
Af rire. 

“Mire,” appa MAnap, “17010.” 

“Opa maire mana noéangard TH an puro ao0eapap mre 
Leat, beró TH cníocnuisce !” 

“Cép’o é pin?” 

“C& cinnea4r FIACAL ofm ADuP bad COIp OUIT AN FIAGAIL 4 
CAfytAinsT 700m.” 

“Maire Tes0sad onc 4 CApdillin Epdnna! puo nse 
noeánn, mé LE mo mMAéTAIP AAM Ni DEANPAID mé Leac- 
ra é.” 

“Mapa (munda) noéanpard berd aitmhéala ott cpero 
mire ann.” 

“ThA pe. Com mai oom vo Ccomaiple 4 VEANAM, 
meapaim.” 

Cuin ré rian 4 Lam so OTAppainsedcad ré Aan fracait 
ASU ftuis rí ruaor 1n A beal é asur mnne rí f16C21L ve: 
Dimas teip an nSpuss5se assur níon rás ré At ón Fur na 
reacc fmúoCc4 nár Cuoncuis ré ap cóin MAnaip. duain 4 67 
ón Lá clirte aii Cait on Capaillin Ménap amac or 4 DEAL 
map 61 ré Afiam. 

“noir,” an pire leir, “maipeac (muna mbead) 50 
nove gina cú AN flu’ ADUKAITIT mire Leac NAC mberóce4á manb 
AS ón ngpuagac. §46 iptesc anoir asur tos a’ mas 
F401 ADU AdsI_ FO paib TH an CUL An fTaAdLA.”’ 

Cuard mánar ipcteac 'uis an nSpussac assur toms ré 
& MAS40 F401. 

“Cé paid TH 6 Mardin 2?” appa ’n Spuagac. 
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“O, maire ’f minic 4 Cuard cú Cam Af Fead An Lae 
Asur ni taca TU mé, bi mé an CUL an FTADLA ANN Pin ams.” 

“O!” anpa ’n Spuasac, “ Cuancuis mé sae uile 1c ACC 
á 37 
é pin: 

maroin Lá ap na bánac TUS mánar amac cmaCcan cnuicC- 
NEACTA mis AN ScApaittin. 

“ Cé pacard cú inoiu?” an pire. 

“Nit “tior asam,” ap peipedn. 

“ Cá mbe Ust an bun m’ eanbaill asur Tappaing 1.” 

“ maire, 4 Capallin spdnna caca! ón no naé noeánma 
mé LE mo mAC24in AfIAM Ni óoéanrórú mé Leacra €.?” 

“Mapa noéanpard 'oeiúmre Leac so mbeo AiTMEALA 
enc.” 
Map pin fein Tapypiains ré an pube asur punne An capait- 
Lin xibe De. O'mcis Leip an nSpussac assur non fas Fe 
AIT Afi FU'D NA PEACT PIOCTA NAP Cuancuis ré ó BUN so DAT, 
asur nusip 4 bi An Lá Cute ain TAINS ré abaite. Cait an 
cApaillin MAnsp anuap ap 4 heapiball, asur mnne ri é man 
bi ré Apiam. Cudsaid ré ipteac, asur tois fé 4’ MASAO 
FAOI AN NHpPusagac apt. 

“ Cé paid TH ó Maron 1no1u ? ” 


“Oi mé an CHL an rcáca ammg pan ngapoa. Cean naé 
broc4 cú mé, an CoOC ATA TH PP” 


“O! éuancuis mé sac uile Ait act é pin.” 

La an na n-aoine éuaró MaAnap amacé asur tus ré cm 4C- 
Aft cptntneacTa '0'n Capaillin ApfifT. 

“TA cnap in mo rsónnais asur ni féaopfainn an Cput- 
neact "ce, DAD Cóir OUT 00 Lám A Cun Pap A5uP é bhi 
CAO? 

“ maire, 4 Capaillin Sanna, caca, pacaé ! ni pacard mire 
4’ 'oocCcúineacc Leatpa! ” 

“Mupa noéanfard cú an pudD ATA mé 4 náÚ0 Leac DEID 
AMTMEALA OFT.” 

“Tnesoad onc ni’L aon mart a’ caint teat !” 

Cui ré ran 4 Lám asur TLuis pi fiaplin a DOLS é Af FAD. 
O'mUs Leip an nOpuagsae agur cuapncwusg ré sac uile Ais 
fA f0CuU4 TIoT ASur pusp, Acc 0an n0G1§ ni fai’ son MAnar 
te faASail aise. 
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“-Oap fad,” an peipean, “cd mé buailte mapa Ofiigs10 
mé amsac an v46T4 feo Eé, 4n pfliompollainin, pé bi cA 
bruit re!” 

Le raiccear sun b’ an an Scapaitein 4 bi An OPAoroedacTA 
bi a’ cun MAnaip 1 Hpalac (folac) níon fás ré ube fionn- 
Avo An 4 Cploiceann nép péad ré or. Oi ré clirte ap an 
nHpuagac Manap ’'Pasail an Lá reo appt. Annpin cat an 
cApailtlin MAnsp sanrap ap A DOLE AipT. 

ESAOIPCEME, anois on pipe, “ASU TOS ó. m45a0 
FAO1 AN mias ac spire, ip frappuig Ge an bpeaca né FHATA 
Spadsipi 45 1mipic odAipe, asur sup tos “ouine aca 4’ 
OEANAM fEVOTEAC EATOFIPA ASU A’ SLAOVASE Api ASU adap 
SO mba cups an fea pin.’ 

Cuaro mánar ipceac, 4sur toss pé a’ MASAO 1 SCeANT 
ón DADTA reo FAO1 AN NSPudagac. 

“Appa cé’ vo 4 bi TH A OE4nam An fead an Lae 4 
Suasals ! 7” 

“Nac cuma pin owt! Cé (cd) pad ca 6 maroin 2?” 

“inmpedcs1o mé pin out. Cean naé braces cú P5aTa 
SÓD! 45 mine baine ?”’ 

“ Connáic mé,” appa’n Spuagyac. 

“ Cean naé 6£aca cú An rear 4 b1 A’ DEANAM peroTeaé 
CATO, AUP 4’ SLAOOAE opie?” 

“ Connaic mé.” 

“"*S mire 4 bi ann pin ‘v’oite.*” 


mic so leo. LA ap nd bánóc DA hé An CéaD Ld é 45 
4n nNOpuspac a’ clesapardesct. Cus MAanap cac, cpt- 
nNeacTa M5 An Scapaittin. 

* Ca me Com "00ns snoif,” af feipedn Léi “1p me 
Apia 77 | 

“M4 Oésnsnn cú An nuo AOEApar mire Leac ni bEID 
cú man Pin, cé go TA OFT 4 OEANAM 1n'otu ?” 

O! cá An Spussac imtigte agur nil 4 prop 45am, veitpe 
nd bed C4 built cé caitp10 me é “ASAIL amAC NO baineío 
ré an ceann agur an coimés0 bedsTAD DioM.” 

“Girt omps anoir: Tes ipcedaé 'uis an scailin aca 
TOE BOIPeCesanals, ASUS AN: EAMNE ATA Af 4 MEd. PEAC A! 
mbainfed “1 é, pin é an Spuagac.” 


‘0’ o1le = well. 
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Di a fuiíocc aif, Cusrd ré ipeesac asur Coys ré Ae AIS 
teir an gcailin. Nuaipn « 61 reocam cainte 'oéanca ise 
Lé1 'oubainc ré — 

“Ip oear on fáinne é pin onc, 'roáinn é 50 beéacard 
mé wip.’ 

“Ni ap Spdinn 4 Cáis ré,” an pipe, “acc ní 'oeánna 
reipean acc bneiC uimú, 245ur Bain ré an rmáinne. di, asur 
fil ré é 'CaCa4ó 1pteae fa Tend. 

“0! a0!” appa ’n Spuasac, “ip mire aca ann.” 

Di an tá pin snóúuisce as MAnap an an nSpuasac. La 
Ap na BApse Cusaid ré ama€ asur tus ré cpuatap cpuit- 
neacTa “o'n CApAtllin. 

“C&A mé Com oona ApfifTt in’oiu ip Bi mé. amam, TA re 
mcísce agurp nit "for asam cA bruit réanna MAnap. 

“Nt 6ero ci. 1 beso Men Pin. Cenis apcedic= viswan 
Scailin, asup Cuin Caine uy, asup nusipn «a béar psatam 
CaInTe DEANTS ASAT LE1 14ppt AMAE 4’ ruball 1 Pa N5Ap04. 
Feicfio TU cflann ann fin nac built apt acT aon ubALL 
amaéin. Dain an T-ubALL pin, pin é an Spuasac. Tappains 


AMAE DO rian Annpin asup bi 4’ oeanam 04 Leit De Lest 
OUT FEIN ASuP leat 00’n Caitlin.” 


Cuad Úmánar iptese asur Cup ré bLero Caince an an 
sceatlin, asur nuain 4 bi ré rsacám 4’ caine Ver oO 1a pe 
Uf! TEACT AMAC A’ PIUBAL pa NZAvosa. Cuard pi amaé teip. 
Oi ré Féin asur i féin a’ prubal Tape nó so brpaca ré Cplann 
nac paid sip ACT AON UBALL amdin. O'erqus ré Ve Clesr- 
an-cnoro sur buain ré an T-ubALL. Cannains ré An rsion 
anior ór 4 poOcda so. noeéannA0o O4 Leit OCe—tlest 00 fein 
ósur Leac 00’n Caitlin. 

‘0! wo! anpa n Sndagac, “ip miíbe aa anny 

Oi Lá na n-aoine HSN6tmgs as MAnap. 

“ Cá oo pároún TABANTA 454M OUT anoir,” Appa MAnap,. 
“nwo nace otiubptd féin oom-r4 DA bruise4 amac me. 
MA FASAIM amacCc AN coma Lá Cú bainríóú mé DO éeann 
sur 00 Coiméa4o beac, Ó100c.”” 

Oi so maic ip ní part’ so hotc, ap maroin an. Tpiomsad 
Lae Cus MAnasp cpuratan cnuiCneacca "úis an SCo001LLin. 

“C4 mé Com DONA anoir if bí mé aiid,” an reirean. 

“Ni beró cú man fin,” an fíre, “ má óoéanann TH AN mo 
ós mire 4 dd Lest.”’ 
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“Cé’po é, pin?” 

“TA,” an pipe, “Aan rcona 474 17T1§ ón CUL An DOPair 
móif, [ACAD TH IpTedc MIF An Scailin apur fíornócorú TU 
“1 CÁ bruit ré. Ni beró fi 04 innreacCc Ouic, ACT TA LUC 
mop é cHSs FAI AN ftana pin, spur fin éi Aan Gpuagac. 
RacarO cú pap úis Cofpa acd Trap 1 peomps ATA ANN ASU 
Seovard cú clardeam ann Cíor agur OEapard TH leir An 
SCAlin mapa OTAIPbedinf1o fi An PTANS OUIT FO fAcaro TH 
Fein api a Top.” 

Cuard ré ipteat sur o'n ré sp An Seailin an 
Tn 4 Taipbedine 06. Ni paid rí $4 Taipbedine 00. 

“Racaro mé féin an 4 TOIP man Pin,” ón reireón. 

“Md ceróin beró AITMEALA OPT,” Af Tíre. 

Cuard ré ap TOP An CofFfia 1 OTOIPEdC, A5up fuaip ré An 
elaioeam ipcisg 4nn, assur Cus re teir é. Cuaró ré op 
TOI an rcana ANNPIN asur nu4if, a fuain ré amac é Áit éit 
An 'Dofv4if. O'íompui$s ré bun ar Cionn é. Diso mu, cé’ v0 
A pitpead amac ’uige acc luc mop. Casipding ré builLe 
“oen ClLardeam uifúu. 


“0! ao!” appa nn Spuagac, “mire acd ann.” 

“Ip cuma liom 04 mberdted ann faoi Cé&o, TUS mé 00 
PATAE PPAIP OWT CeANA fiV’D NAC OTIUONTA-ps DOM-Pas.” 

Comnóins ré builte eite oen CLaroeam aif asup psuad 
4n cloisesnn ‘oe. 

“OA OPASAINN-pe ME Féin ap an Scolann césona spire 
Leac na bPiann ni bainfpead Anuar mé.” 

“Sin Lave. nae bruise ‘cu, “pé 00. Cloiseann.4 Tesypouts 
Aime. 

Toms an cloigeann a’ téimmgs pan upldp asup buat 
MaAnasp Suite eite apn, astu annrin buail pé an cloiseann 
€401 NA spcall 45ur amacé teir” Oi so maic, tus ré an 
cplatan cpumitnescta “uI 4n sScapaitlin apipc. Nuasaip 4 
connaic fi an cLoigednn OubAsITIT T1; 

““ Cé'o é pin 4540 27’ 

“TA cloiseann an Spussaig, Cur’o 0e’n su’ a cipead 


TÁ coinne me. CA meé mait so teop anoir; acct nit & flor 
asam ce beuise me an Curo eile acs.” 


x Cé teo 140?” aon caApattlin. 
“ dn sunna plaip asup an clades potuir.” 
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“Nd viod imn1ve an bic OMT FUTA Pin, MA DEanann TH 
mo comaiple-re Seoba1d TH AmAC 14° PIN Freifpin.” 


“ Cé'n áic ’mesr’ ca?” appa MASnap. 


““ CA cánnán 4011185 Ann pin amuis, asur pacaro cú amac 
ASur TOCLOEAID TH Canc'é asur Sseobaro TU Laige. Cabain 
Lest ón Lae: fin, as5ur an Leac: Aca amuig ap Agaird An 
'oofváif” Mop, Leas an Láise uifú; asur eipeocaro pi uaite 
Féin. CTA An sunna plaip agur an clardveam potuipr Cior fAs01 
rine’ 

mac. té Mans, Tocail ré. an cépnsn saoilig As5ur 
pusap pé an Láise. Cuard ré Capit 'uis an oopap mop, a5ur 
Leas ré an Laise ap an Lic móin. 4 61 ANNPin, VD’eIpM1S5 An 
lesac ap 4 DpOINTtTe. Fudsaip ré an Sunna plair asur an 
cLoróeom froLuir rúice inp an bpoltL 4 bi ann Tior. 


huain 4 64 P14AD fin sISZSe BI MAnsp pusmeavae so mait 
AMAE Leip “us AN Scapaillin 4asur cloiseann an Spuagairs, 
an sunna plair agur an clardedam roLuir aise. 


“Puan TH 140,” Appan capaillin. 

“Luar asur beiúm mo feact mbeannact ouit-re, 
maipesc (muna mbesad) Cú ip Fav Ó berdinn mapb. Dero- 
eamuro 45 Oul absile anoir 1 mbAPAC asur bi Né10.” 

“-Oéanpard pin, berd mire néro: af maroin nudaip 4 
ciocpar TU 4mac.”’ 

Ap maroin Tug ré 4 Cpuitneact 01 map nine: fé FAC 
wile marvin. Nusap 4 Bi Aan Cpuitnedact itTe A1C1- DUb- 
AIfiT Pi; 

“ Anoir 4 MAnaip ná Tappainys An pian seanh in mo 
bédl-pa SO OTE1DEAMUNID “uis An nHpusgac eile... Cepug 
ar mo Opuim anoir.” 


Cua MAnsp an 4 o9nuúim a4sur cLoiseann an Sruagais, 
sunnsa pla 25ur clarveamh poluir aise faoi n' apcalt. 
dp 50 vpat Leó asur Congbocad psd udp Leip an nZsoit 
mara 4 bi nómpa, asur ni éonsbócao An Haot MApita 4 bi 
na noiarod pusp ted. OA mine séine 4 fai’ IAD 45 OUl 
ann ’r mine “ná pin 4 bí f1sd0 4’ TeACT AP Sup Cuipling 
p40 pa Doran Trap ts An nHpuagac eite. 

“ Anoir,” appa’ > capaitlin,-. Geis. 1pceac hui 
nSnu4soC apup nua a Tiocpap ré amsc Cugao beró ré 
AS 14pard An cLaroeam poluip ? Pasar uI; ACT Aft 0’ AN- 
am nd Tabsipi 06 6. 'Sé An CEAOD P01 NEipiinn 4 óéanraó ré 
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Leip, An cLoisednn 4 p5udabad Vi0T. Abas NAC OTIUHPAI1o 

Gt OO) E ACE SO: moea4n al Cn, sn’ clear céedona: Leip afr 

finne TH Leip an ngpuagac eile, lonnpdcard ré. annpin TH 

ASur fésceard pé teip sn nsunnsa Uair ssur an claroeam 

roluipy 4 bane “O10. » 1A ters Leip, 1w0, ACC sub an. cLoi- 

seó ve api 4’bpointe Leip an sclaroedam rotuir. 
“-Oéanparo pin,” appa MAnar. 


“ Cuard ré ircea4c, 45ur TAIMs An Hpuagac amae Curse, 
bi 1OnNSnAam sift é ’'Peicedal an sip ApifrT. 


“ Céao páitce pomac abaile, 4 MAnaip! Opt riú pin 
BSA 07 


“TA,” ara MaAnap, 4’ cats 1pteac cloisinn an Spu- 
ASóIS eile aise, “pin cu1’0 4C4 Cu !”’ 
r 


'“ Caboin Com an cLoróeam rotuir;”” appa’n Snuósóc 
ASur peas in 4 Túilib. 

“Na! mare nae pibiatcs tO! ” mear”, cú nac fea 4 
ceannuig mé féin é nd tupa? ’p mé Cuatd na Coinne.”’ 

rs Cums “pint, ? appa’ n, Shussscés— CAICLÍO cay 1a 4 
TADAITIT oom-Tró; nó 00 Ceann ASU 00 CoIMEsOD KVEATAD A 
baine 'oíoc! ?? 
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“Mar é pin é,” appa Mansy, “ oéanpsid mé oh clear 
cés0nd Leat if ne me Le 00 Vespbpdataip. Mine Out !”’ 

Ni po16 an focal or 4 HEAL nudip 4 D10onnpms an Spu- 
ASAE E, ACT BAIN MAna4p aon C4pad amáin AP an Sclaroeam 
poluip, 4sur psuasd ré an cloisedsnn ve, ásur nudip 4 Cute 
Tevet o. (Golan inne ire 04 teic ve. Qt a Bpoince 174 i 
(ih OEsnes aise. teas SAG ó paid 4g án nSjpuagdc.ina 
§laor0 Slap. Mait so León, b1 an 04 Hpusagace mayb ann- 
rin 45 M4nap, oap Léir Féin. Amac Leip “ús an Scapaittin 
annrin. 

“Cé’n C401 on eis Leac 4 MAnaip ?” ap rire. 

“C4 na Spuasaisg map’ asam,” apra Manap, “04 
méro € 4 SCUIO ApapilaroedacTa, ACT bróim buróeac LedAT-fa.” 

CIS MC CU Apa nm Capalin, “nt bet aon La boéc 
Ofic Lé 200 Ló Com fA if beacocar cú mire.” 
| 'S mait 4 Viol TH beocus AD, ACT onoir TA ré Com Mat 

SoM CuUAINT 4 TABHAINT an MO bean (MnA01) 17 mo MAtaip. Di 

pero an mAr0In. 


“'Oéanp4tró rin. Cá mire néró 1 Scomnurde.”’ 
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AmsAe LE MANA an mAroin, asur tus ré cpratap cpuit- 
neacta 00’n Capaillin. Nusip 4 bi pi pé10 a ré & D4 
coir uf, A5up ór so bac’ teir SO. OC4IMS rí ws Cain. 
teán Manaip. Cuin ré ipteac 1 pa ptdbla sur cuard ré 
ASur buail ré AS An Oop. Cams bean AMAC CUI5e 
Asur Cuin pi pailce poime. 


“ Céao pailte nomac abaile 4 Manaip, céin Caor An 
ers an T-41pTe dpi Leat P” 


‘So mait, TA eire. asam. Comfad if maintear mé, 
TA NA Hpuagarg manb agam.”’ 


“M4 c4 ni Herd aon 14 DOCT OTT LE D0 LO.” 


Oi so maic 1p ni par so hote. Vi mánar a’ 'oéanam so 
móir annpin fa Paosal, asur An pedan-Ccapaillin aise, a5ur 
An muitteann «’ meilte sac uile. home mine; sur é Pein Pp 
4 bean 'f 4 mdtaipi na Scomnurve pa scaipledn. Ceannais 
ré coirce asuÍr te10esd An cáir ACA AMAC ANN FAC vile 
Léa. CT BHI FIN maic So Leon Sup To11S nda Vaoine 4’ ma- 
540 £201 An pedn-Capaillin a bi aise. LA amáin annpin 
'oubainc ré LE NA mnaoi. ! 


“C&A na“oaotne 4’ mAz540 Fim aor 4n rean-capailtin 
fin, Act ni beró PIA] MA TIN níor £uroe, DiOLFAID mé 1 AN 
Cé40 AONAC A TIOCHAPL móna brásóinn wip ACT LUAC ón 
OIL: 


- 


“MA Oiolann cH 4. Appa A BEAN ni be1O AON LA De’Nn 
AD one COMPAOD if Maipipedap TH, beID NA Hpuagaig ved 
ótúrc 45ur lLedégspard sac ’p 4 bru 4540.” 


“Ir cums liom,” appa MA4nar. 


An CéEAD AONSE 4 TAINIS O“ánous ré Leir an capartlin 
ACT ni Ofusaip ré reon tíonnúis wip ann so faib ré AS Out 
AMAC beanna AN CusTUIM TPHATNONA nuóin ó BI AN T-AONSE 
PSs4pcta asur é as 0uL 4 Baile OO FEIn. Cams rean-teanoin 
Tuar Leir asur oub4inc ré; 


“ Ce méad ATA cú A THPAIHEACT Af AN ScApaittin ?” 


Deasa EADALA, 04 brásoinn Luse ón Óil uimú Diol- 
roinn 1.” 


“Ciubpard mire fin ouic,” an reire4n. 
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Viol ré Leip i, 4Sur 0’ PILL ré ipTeae apipT api an sonsc, 
ASU 0’ 'OU Pes Lined trcis15cábán. Vi ré oatca an meipse, 
Asur 54€ son TAOKH Ve’n BHot4sp TOSTA usp AGE AS OUL 
AbAILE. Nudd o'eims ré apimaroin ni paib piuainne poime, 
corte, euinee,. muitlesann, n& bean, scT An fedn-boTAéinin 
Purceac asus Mmaéctaip pa seltiro, map bi an Césao ta 
Apiam. 


Pp Oona. SO Leon At. peipedan, “ acc ni panparo mire ann 
peo, imtéedcaro mé plomam apuirc,” ap reirean Lena mATaipi, 
“map O'1mt1s§ me sn Ceo LA aptam nudip 4 Cudsrd mé 45 
mic NA CAzVOd Leir An NHpuagace.”’ 


“ Ó maire nuaip 4 O'móis TH ceana Cup An Hnuagac 4 
Bail FEIN OPT FAN Ró mbaILe asue bDIOD C1ALL A540.” 


“Oeaman a mipte liom,” ap peipean. 


O'1imtig§ ré 1 MbEAL « óinn foime, Azur 0’'P45 4 fean- 
métaip BOCT PA mbotén ftiteaé na O1A10. Vi re AS ime 
teact asurp 4 piop-imteact 50 pai’ an o1rdce ó. bainc An 
Laeioe asúg Ce 10 “O Peicreau pe) 4’ GÓnor0 (eoi oe H4lUA 
SCC TEADAC, MADAO mise. ssur cu. Oap teir céin So mv40 
cesT 06 COI Azur CceapitT a éonam edTopyda. Cuarod ré 
IpPeene Soup finne pe chi teic oe fean-Csaopa 4 “bi cailtce 
af Coir An BALLA. Cus TE same Ab ae Ta maite 
tu2ine, cfúáan 00 MA0AO uirse an annaig móif, asur cón 
00 Cú Luat (an) pudépa. Appa 140-pan Leip. 


“M4 cearcuiseann pesabsc na haitle puaine sit Cordce 
Slaod opmps.”’ 


“ m4 cearcuiseann mao0sad uirse an annais móin ure 
SLao'o ommra.” 


m4 Ceapcuiseann, ca lust an, puacpa dic Staod 
omrao.” 


IO ime Léig snnpin, ss5up conndic pé rotun Age 
Gáitiains ré Alpi SO Ocáims ré 1pTedac 1 OTeAC asur fuaip 
gé. loipoin na hordce ann. Ap maroin beannwms né vo 
fea ACA ASuL OUBAITIT re: 


“ Dpuil aon ceac mop CiméeaAlL na haite peo?” 

,.“ C4 feat De NA Sptrapgacaiv na Comnuróe 1 oceac mor 
ceitje mile ar reo, Act níon pear Aon 'ouine 1fT1§ spam ann 
nap manbmisg pé.” 

K 
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“dp cuma luom,” appa mánar “ péacpard me €.” 

ees ré poime áómárc asur níon ptop ré So ocdinig 
ré ks Teac An Spuagarg. Oi an Spuagac imuigce or 
baile 'uis 4 VeEdpbpdtaip 4 BI PA DOoman Coin. Cuaró ré 
1rceac 4sur 6eannuis ré 00’n Carlin. 


“Taba Dom shem. Lé: n-ice' mA ré 00 Toit 6,” ap 
reirean. 


“Ni teispesd an paicéeasp oom,’ sap pipe, 4 “mses 
breicead an SnuasaC 00 leiti01 ann peo manboócaóo ré mé 
péin. asur cú Féin 


“ Caúain oioean na hordce Hom ap Cums Af DIT, Ni’L 
plomam Act aon bár amáin.” 


“Nit a flop agam cé Scupip1o me Th, act TA pTAna T14p 
af Cul An PTADLA, ASU má ceéróeann TH FAO1 b'réroin, NAC 
bpeiepeao re Cu.” 


“-Oéanpard pin,’ an peipean. 


Cuaró ré rot An Tans, a5up ni paid puo ap dit act 
so paid ré iris fAor nusaip 4 TAinig an Spuagac sagur 4 
plusas. Nusip 4 TANS ré iptedac spf ó pIOCTA—OILEAN NA 
nopacivedcTai—fuasaipn ré boDALAD An EGipeannags asur 
oubaipic ré Leip an Scailin So paid’ neac fín nó mná 1pT1§ An 
AN fOCTAa. 


“Nt,” appa’n caitlin, “aéc Guard feap Tapc ann reo 
Aft marotn 700 00 TOPAlDeEAET LE DO Cup De’N TPAOSAL.” 


“O; no!” - appar Spussac, “nil aon nese. paaae 
FASAIL 1 n-ann mire 4 Cus 0e’N TPAOSAL.” 


Setouige 27°F “Age nee ca nt. 
‘“Oreiceann cú an cpann fin amuig 2?” 
“beim.” 


“So mbuainteap é pin,—cé Seipippisd (ros i Lán an 
cpainn pin; sur 50. mapbuigtean Aan Seipipf1s0 pin, a 
Laca fisddin (rois 1 mbols An Feippfero fin; asur so 
mbuailteap an ub sT4 1T€18 1 MbOLS NA LACAN FIADAINE fin 
ipTeAe 1 SCLán éa áin opmpa ní'l. 1 noán mapibugad Dom.” 


Oi so maic ip ni par’ so hote. Di ap an nSpuasac 


147 


Oul Af baile AfiPT Lá Api nd BAPAC “úis An Doman Cion asupr 
nusip 4 -O'1MT1IS ré Cusard An Catlin amac úis lmánor. Tus 
fi ipTesC E ADur Cui fi coin HEATAO Af. 


“noir,” ap pire teip nuap 4 bi an beile 1tte aise 
má OEANANN TH AN “I AOEAPAP mire Leac. If TIF Linn an 
Sruagac 4 Cup oen tpaosgat.” 


*“Ceé’po € pin?” an reirean. 


“C4,” pn pipe, “’bpeiceann TH an cpann pin amting ó 
C&A seinnt 1pT1§ 1 Lap An Cpainn pin agup T4 LACS P14 041N 
(ers INVOLG fil}, as UD aes mobos Jin, “ssgup má 
féso4nn TH An ub pin ’PAS AIL Agu é *Huslad 1Te4€ 1 Sclsn 
EADAIN AT ón NHpusgac cá ré man 4540.” 


~ Oan to maire, m4 “ré pin 6, if Seay 410,” an peir- 
ean, “bruit don Tuas 454° ¢ m4 TA TADAIf' OOM é.” 


“Cus pi 06 an TUAS—TUAS Omi a b1 ann, asur amac Leo, 
Asur ni paid oppia act aon Bulle amdéin oen. Tuas fin « 
bualad Ap an Scepann nudsip a Twit ré anusp asur amac 
Leir an nseipipifi1s. 


“Ó! hutta! nutta!” appa’n caitlin, pro amaé an seimn- 
140 ! ah! cá péimtigste! ah! maire nac beuileamuro com 
ON anotrf ip b1 muro (finn) afuath, AsuP níor meara, map- 
666410 an Spuasac rinn |! ?? 


“Consnam! Congnam” 4 Ca Luait puacpa!l”’ appa 
MAn4p. 


“Ni pai an focal amaeé sp 4 BEAL nud 4 61 An CH bonn 
Afi bonn 1 101410 An Se1yiperd, asup pus TÍ ap a’ DpoinTe sip 
Asur bain rí Speim ar 4 BOLLS. 


“Ó! pro amaé an Laca fisddin! ó cámuro Clirte anoir 
ap Cuma sp vit. Laoic! faoit! paoic! finicin! pinicin! 
fimcin! ah! ip beas an diqvo 01C1 opm.” 


“Congnam ! congnam! 4 fedabsaic na hatlle fuaipe !” 


Ni paib an focal amc ar bEAL MAnaip ’nusip 4 TAIMS 
an reoboc map Cao Ceincfúse Pan oen, asup bain ré cúpta 
capad aipti. Dí ria ar (ór) cionn paimse ónotirT; ACT Cuin An 
reabac polL an boLs nó Lacan fFidaddine asur Cuic An ub ríor 
rón brainse. 
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“Ó! muprospn O1ilip! nae beuileamuro “nán bpíos anoir 
reacor apiarh !” 


“Congnam! consnam! a mao0ard wipse 4n Annas 
móin!” appa MAnap. 


Ni path an focal amac ap ó HEAL nuóin A TAINS An 
mao0ad wpse anior ap an brainse asur an ub in 4 beAl. 


“Ó ! cá tinn snoip, asup ip Seay ward (6) an nSpuagac,”’ 
Appa’n caitlin. 


Abaile Le6 asur an ub Co; sur Nuaip 4 TAINS [140 
'uis paldr an Spuagars oubsaipic an cailin Lé MAnasp: 


“Sab amaé Anoip, agup TA pean-capaillin amuig pa 
pcdsdols, TABAIP’ teac 1 ASUL 1mMTedCAID ME FEIN ASuLP TH 
féin ar oileán na OpisoroescTa peo ful mad cíocfar An 
Snrusgac sahaile. Ip mire 00 bean 4 Manap 510 nse n-ait- 
me ann Tu meá 


Anna ni pévoip!” apps MAnap. 


“Sin 6 sn €401 4 Ofuil An PSédl snoip, ASur ni psaqr 
pard me least amúrc so 'oeo. MCT SFA AMAC anoir; SO beo 
nó. be1O An Spuasac ann peo pul 04 bear TH perv.” 


Amse LE MAnsp agur pusmeso a Pst ap. Cé’yvo a 
bruisesad ré. PA PTADLA plo1me ACT AN feadAn-CapaiLlin 4 bi 
age Ceana. 


“m'anam. péin Féin, Sup TU TA ann!” ap peipedn. 


Cuir ré rmon uim agup tus ré teip amac i. Cuin ré 
A bean an 4 CULAIS, asur AP SO bhac. LEO asur An ub ACA. 
Consboóca4o rao pusp Leip an ngsaoit Mapita 4 bi nómpa 
sur an $aoC MApcs 4 b1 ns 1701410 ni Consbocsd fi ruor 
leo. uain 4 61 7140 cé4o Mile ar An AIT OD’ Peace P14 Piaf 
asut' cé VD’ feicfesd Pia A’TEACT NA ND1A10 ACT AN Hpuagac 
Assur cubsp in aAbvedl asur 04 sdapic afl A CLoIseann asur 
A CUID SLEAPTAIVDEACA NA 01410. 


“Ona, 4 tnánair Oilup, TA ré 4’ TeAET! Ópuit unéan maic 
A540 P” 


“CTA mé: malt 50 León; act b'féroin Sup feapp €ú 
Ee lines 
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Nit son am té ppdipedil asam map pin; consaib 00 
Sneimm ann pin, assur 10ompdcard mire mM’ AsAI0 Af AN 
nNSpusgac, ip amlard ip pear bear oeip asam.” 


Oi an Spuagac a’ teannsad ted, asur ’nuaip 4 bi ré 
MpSeact upicaipi 01 Cait pi an ub sagur buail fi1 Scldp an 
éaoain aii. Cup pi 4 Leat 00’n Doman Coin 45uT a leat 
00’n "Doman Trap asup tut a Sléapcaroeaca na Scán- 
CUSMSINnesny aan. cAalam.” Ap SO. OPAC Ler fein Asup 
MAnsp aire, Caitpesd 7140 Cnoc if Fice Ve Léim asur O04 
Sleann 0645 oe tporplors. Oi an caipledn noim MAnar 
asur an muilleann a’ meiLc map b1 nuin 4 TAIM5 ré Cedana. 
Oi a peact pataé aise péin asur 4 bean sur 4 mACoin 
COMPFAD if móin T1420; ósur creo mire ann náir Diol ré An 
CApALlin agúrc. 


“-O& mbeinn-re ran om fin 4nn bead rean prea 
no seat up asam no beinn “san son seal, ACT Cusd 
fpiso-pan an Locdén, Cur mire an CLOCAN, DAITEAD 140-P4N 
7 taAinig mire. 

poLLaiRi seroce. 


,SPECIAL PRIZE STORY BY “Cor f401 Cor.” 


cLann An ORMOAIN. 
Oi pi 1 n-E1qunn pao 6 asup ni pad son Clann aise féin 
nA 45 4 bean (mnaoi). 0 aic Led Clann 4 belt 4c4; a5ur 
Ap ón OLA PIN "OUKAIPT AN fii: 


“Racard mé pot Oéin an TSean-Oaill Suc so bfeic- 
10 mé cé fo “oeéofvtró ré LIOM.”’ 


“ maire oéon,” on rire, “ asur b réroin so mbead Clann 
ASA For” 


Cuoró ré root 'oéin an cSean-D44itL Suic. 


“omMesr’ TU,” on peipesn, “bruit mo op Die Cuinre4o 
Scionn (ouine) CLainne sgainn 2” 


“CA, arpa n Sean-Oalt Stic, “ Laobain teir an mbá4o- 
Opt ASU Absip Leip bhooán 4 SoDoit OMIT. Cuin 1AL4C on 
An gscocaipe é *pdrcsad Sdn BALL 00S4 ná Loipse 4 beic 
ay. - Coboin é Pin 00 00 bean (mnaoi) LE CAtsO oSuT 
reicf1d TU FEIN SO mbe1O cLann a1C1.” 


* Narrator, Michael Mac Dermott, Carrowmore, Shrule, Tuam. 
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Cuard an pi abaite asur mnne ré an puro aoubaipit an 
Séan-Oa4ll Slic teip. Fusip ré aon bhonn asup- cus pe 
oon Cocaipe é asur port pipe é. Dí ball beas DOFA aint 
gul; Ccuiml fi 4 mean 0e ASup Cup pi A mean in A DEAL. 
Thi pdite ó'n oróce pin bi mac OF 45 An Scocaipie a5up mac 
ós eile as bean qs NA HEipeann. 


Di an 04 teanb annpin SÁ OTOH HAIL inp an scairteán 
na paid an fi aAs5ur a bean no so pai pian Com cpusard 
if 50 paid isd 1 n-dAnn OuUl an psoil. Cuipesd ap psortl 
wo annrin Agup ni aitneoce’ an owine ip spunne tite cé 
aca mac AN COCAIfe nó msc nA dBaAINpiogaine. Da món 
teir an mbainpiogain mac An Cócaine A beic AN AON KOO 
mán Lena mac. péin, Sur 04 mat Leice fpeipin 4 MAC 
*AITNEACTAIL. Oubsipitg pi Annpin so Scuippead pi mac 
aft mac an Cocaine. Lá annpin 04 ot4INI5 piav i1pteac 
0”n rsoil pug TÍ sip asup bain rí báin na CLusire Oe. Appa 
mac nó DAINpiOSAine Leif LA Ap NA BAPAC, ASU 140 AS Out 
Aft PSO. 


“Ce bain BA nA Guaire DioT ?” 
“Dain 00 mataipi,” an peipean. 


“Oruit 4 prop 4540 cen £4t ?” 


¢ 


“364. anracmac ' an: COGAINE, mo Tp monsleicem me 
beic on AON bofvo Leac-ra nó 1n 00 ComLusdDsf’ Cop Afi IT, 
ASU {NOCe SO N-A1cneec, Fí me. 


“mar é prin an T-A0O4f,” amra mac nA LDainpiosaine, 
“catp10 Tura puainne ven Cluaip 4 bainc Diompa Map TA 
ré bainte OioT Fein, assur bero, ficom DONA ANNfPIN if bi 
fi anam 


“Dain ré Oe é annran 45uT ni pai’ 4 flor os an mbain- 
fiogain cé ACA A MAC. OD'PFAN an “beine MALPAc AF OUL ap 
PSO 46Uuf 10420 45 eimúse puap 1 n-ugosp fifi (fea) opeds. 
Nusip 4 Ores piso puap 1 n-eipproeap 4 Beit na bfip 
(peapaid) annrin oubsipite mac sn Cécaipie Lé mac nA 
bainpiosaine, 


Ni’L aon Spaite (snó) as5anpa fanamaine ann reo níor 
five.” 


““ Cé pacard tH?” appa mac no bainpiogaine. “Rac 
me a £EACAINT Fíor Mm’ fopTtin.”’ 
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“ma ceróin,” appa mac nA baAINpiosaine pacard mire 1 
n-éinpeact Leac; An 41T A mbeId “OUINe AZAINN bero AN 
beinc AS5Ainn Ann.” 


“6, pan úra man TA TH, TA AIT MAIt ASAD, ACT TIUBHPAtO 
mé comapita Out mÁAif beo nó manó béar mé. MA B1I0IM 
mad beró UACTAP FOLA ón AN cobaáifún, asur beró uaCcón 
meala asup íoCcaon FOLA 41, má bióim beo.” 


'O'imói$s Leip annriín asur cus: ré teir 4 CHP & só óg LP 
a feaobac. Oi ré as imteact fr «4 riop-imteact nó 50 
OGAINIC ré 1S TEAC AN Paro OUINE wUdpail. DOuail ré as an 
OOf4P MOP ASUP TAIM15 an coitin. amac curse. O'fiormas 
re Ol An paid 4N MAISIPCIP Feis. TO AIE fi Leif SO av. 

AA Leip TEACT amac Cusam,” ap peipedsn, “bad maic 
liom eala focail 4 Labaipit Leip.” 


PCA onnetin 0. O1LE SO, OGEAGATO mean ai aniire. 

Cuard pi’mg an maigiptip asup O’innip pi an PSEAv 06, 
SO paid’ fea as ón OOP ASU FSO mMvoAO maic Leip LAbsINT 
teir. Cuard an maigiptip piop asup beannuis ré oo thac 
Oeog Aine 7 CCUG ite 1fCeac 1 peompa. be as -E 4-01 1 n-aice 
AN DOPAiL. 


‘Cé' 0 T4 4? Cup ap DIT?” afta an ouine UAPal. 


“ Cuala mé,” appa mac on ‘COCAipIe 50 paid Oudacaill 4’ 
CEGPOCu UAle, ASuy OA: Liom “fein So mb: fEeroi eo 
noéanrfainn An Oboin OUIT.”’ 


“MA cá TH PST Ap SAC wile Pots DEAnam oeipiesr 
me Lest if Tis bee. faAnamainec.” 


“ CA me PPTs opi f0 Afi DIT A DOMAN 4 DEANS.” 


P MAice SO Leon,” sips on -md4igipcp, ~ ceipis: ipoece 
Ws An scailin asur Tiubpard pi 00 purpeap OUIT ASU on 
MAIDIN 1 MOAPAE PACAID TH 4’ FOParoeEdacTtT na mbeI1TI9eSC. 


Oi so malt ip ni pai’ SO hotc. —“D'eims ré so moe ap. 
maroin. O'1t ré 4 Gpiocpapes assur cuard ré amace a’ 
FOPAIDEACT NA MbeITIOEAC. An AIT 4 fiAib ré LE BEIT Led 
ni paid bLor Lé n-1Te ann ACA ACT ón oineeo Leif an MbdTAY 


“Maire nil aon Sperm ann peo Lé n-ite as bó (buin) ná 
Saban agur cé'n mat bom p16 4 consbáil ann. “Mo epdso 
Assam, an peipean té SAipvoin fataigs 4 bi LE n’ ap, “ mun 
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(muna) Scuipprd mé iptesaé ib so n-iopar’d p16 bun part.” 
Leas ré an balla mon 2sur Comáin ré ipteaé 140. MA 
teas Cord(Ce) ir Sun Leas Ceana, ba Seay a bi 1pTI§ Led ann 


- 


SO OTAINIS FATAC FO 0Ti 6. 


" €@ yo 00 éar ann peo ta?’ ap peipean, “no ce an 
‘OAp CU 2”? anna Nn EAGCAC. 


“4p mie mac wus nó séineann, asup canis mé a’ for- 
MVEACT NA MbEeITIDEAE Reo. 


“dp mop liom ve Speim tu sasur ip beas Liom ve 04 
sreim Tu, act 04 bpuisinn sSpdinne paclainn ap 00 MULLAC 
o'iopainn 0’ Aon Speim amáin Tu. Ni lé coin na ceapit 4 
TADAIFIT OT A TAINS ME ANN feo CusAO, ACT LE Coif AS5uLr 
ceanc: 00 baint oioc. Céir reap Leac cCapyiaroedccT ap 
teacpacaidD oeansa “nd sAabdailt De rsedannaib 1 mbépip 
Apnacai a céile ?”’ 


“Ip fea Uompsa capypardesct ap Leacnacaib Desp- 
54,” ar mac An COcaizie, “an 4IT 4 mbei'ó mo Cnáma mine 
udaiple 45 eimse 1 n-uactapi 00 Cndm mio-ptusma COC.” 


Rugs iso api a Céile, casúr, án, Ccéao Pépgad 4 TUS MAC 
An COCcaifpe o'n fFAtac Cup ré apn 4 Leat-gltin 6. Cuin 
bean ós Aluinn 4 cLoiseann, amac1 bEUINNeEOIS fa SCtipic 
’ oplestnugad ap an Toro ssupr Ouboinc TÍ; 


“A mic ws na hEipeann, ní. pean 00 Caointe nd 00 
pinte ann, cputus !”’ 


'Oeanc ré ruar wip, asup tus pi meipneaé mop “ó. 
AN DANA (ona) PAPEAO 4 TUS Té 00'N PATAC Cup PE Api 404 
SUiine: 

“Ad Mic wg na hÉineann,” appa’n patac, “ip cú an saip- 
Hr0eac ip fea 4 Cuard 4’ Capparoeact Liompa aah. Leis 
m anam. Liom: asur T1Ubps10 me edC CAOL DONN DUIT A 
beanar: ón. on ns5so1e Mapca béar poime 4sSupy ase 
mbéapard An Soc Mapita béar "nA O1410 sip. Tiubsaro 
mé clardeam polup ome freipin, mun (muna) mapboearo 
ré ve’n Céad Buille, veappnpard ré a5ur sSearpipparod Fe ve’n 
o4pind DuUILLe.”’ 


“Cá bpuit pé?” apps mac An Cécaize. 


“Sin é tall agur cabsin Ves) é, CA: ré sp Cuban 
oof.” 
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“Cé teir 4 6réaóróró. mé é.” 
“ téac Leip an crean-rmucán spdanna pin TAL é.” 


“Ni fercim pmutadne ap BIT níor Spdannsa “ná VO Pean- 
rmucán féin?” Duit ré buitte ain 1 Scop cinn 7 muinéil 
4sur bain ré an ceann ve. Sit an ctoiseonn A TeAct Af 
Mp Aire “us an scotainn, act buail re buitLe eile aij 7 
fpinne ré 04 Leic Ve. 


“fíon món Out,” amáin. cloisesann, “04 óbruisinn-re 
mé féin sf 4n scolainn Céaona afúrc Leac na bTionn ni 
bainfesd Anuar mé. Cá DeEIpesd Liom anoir.” 


DP INile é nace Opes 


Dain an bean ós cuipesd iptesc 'oe Mac an Cocaifpe 
Annrin asur 01T f140 DINNEIf. A Duil A Céile an son bOzVO 
Amain. “O'1apy pi ap annypin 1’ pdpad, agup OubaipiTt peipean 
50 bporpad. pdpad 140 annpin. Oi so malt ip ni paib So 
holc, act an peompu 4 paid’ peipedn ’na CoOLAdD ANN An 
o10oce fin Téaims sSeipppiad iptedac Ann. AG An 00-OEAS A 
CLOS A5ur paluig T1 (ré 2) 4 BEAL, asur C€uo10 Fi AMACE APT. 


“Nit mire imtigte for,” ap peirean, “ bainrí0 mé con 
ApS -pa ó cailin Mo cuirí ré onm!”? 


'O'eims ré asur cup ré sift 4 Curo Eaoag. Cuard ré 
AamAC agu Tus he Leip 4 CU if 4 Sada ip 4 Pedbac ip 4 edc 
CAol onn. D'imt1s Led asur ’nuaip 4 DÍo'o an Feipppiad 
ór ón Scnoc bi0d pidd-pan on ón NgZleann agupr “nuh ó 
bi0d fidd-pan sf AN scnoc bio An Seippprad ap An 
nglesnn. Di ré "nA O1a10 aptiath, aptiath, nó 50 OTAINIF An 
oroce ait. Connaic ré COLUT Uso: AHN MPCs TS Coy, 
Aasur CORRS ré op. OT Pé a prubal apiam, apiam so 
OTAINS FE "MS Tedcain beas agup Cuard pe 1pTed€ Ann. 
Oi Teine mop tiop, act ni paid ouine ap vit 1rois. Suro 
Pea lOr asúr O4pevein Peim SO Veisrend: re sic... Mon. 
FAVA 0G Sup Cusals né An OOP4p 4’ FOPSaitT, assur cé H10c- 
BAO, 1PSESE “U1Se BEC PeAn-Cailleac Liat A5ur Puro ti-puap 
ós 4 OOMP an An upldn. Dí rerean a’ ceapcad wip, 
A5ur ni paib pi 4” TeacTw Anusp ’u1s5 An Tein. 


“Cuise nace OTapyintigeann (cTapypainseann) cú anusp 
INS An Tem’ ?”’ an peipean. 


"CA Faltcesp omm nom 00 Pedbac a4asur 00 EMD 
maopdi,” ap pipe. “Oad. coin Out 14°70 4 CesnsA.”’ 
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“Na biod fartcesr on DIT ONT nómpa ní Bainf1d P1Ad 
Leaca 

“Dainpead, ní ceapit Duet 140 'FÁSÁIL son ceansoL.” 

Lá 

“Nil aon Sléar ceansail asam.” 

“Ciubpard mire Owes é, assur ceansait 140.” 

“Tabaipr 00m eas 

Cannains rí crú pube ap 4 cloiseann asur tus pi 06 140, 
AS nad, 

“Seo, cap f£401 na muinedl ibe aca fin sp ea 
MADAD ACA, ASU CeAnn eile ap an TPedabac.” 


“ Cappeao,”’ An Téirean: 


Ceansail ré 140 ANnpin—an Cú asup an Sadap asur an 
resbsac—asur Cáins An Tredn-caillesc nuar “úis. An 
cein ró. 


“Cé an c-usyoon OWT,” on pire, “mo mac 4 manbu- 
Sa08 


“So! so! ’p tupa maétaip Aan fatais a manóuis mé 
Inve map Pin.” 


“Ip mé,” ap pire 4’ cup COA choroe4c. miniú FEIN.” 


“VO. 1onnpmig pé féin ip i Féin 4 Céile anma ap 4’ 
bpointe baire. ACT mA D'10ONNnPmg coro, ar Sup 1onnpuis 
ceand, bi A’ OUL as An TPeAN-CAILUUS an mac an Cocaipe.” 


“Consnam! consnam! 4a cu!” apn perpedn. 
“Ceann! ceann ! 4 mbe!” an pire. 

Ann fin Teann an “be agur TACT fi an Cu. 
“Consnam ! consnam! a Sadaip!”’ 

“ Ceann, “ceann, 4 pibe!” 


“dup! 1ar !” apnpa’n sadan asuÍr ceann: an: pibe a5ur 
tact pi é Dí mac an cócaine ap Leat-sltin anoir a5 an 
tTrean-Cailus. 


“Consnam! congnam! 4 peadbsaic! cd bruit cH?” an 
reipean. 


155 


“Ceann | teann! 4 pide!” 


Ceann an “be assur TACT fi An re4bac; Cus An cail- 
Leac. con coire 00 mac An COcaIpe agsu Cup fi ap ó 04 
Sltin é. 

“O 4 calls!” ap peirean, “cd 00 VEIL 4540 AnorP, 
asur TA mire cpiocnu1g’.” 


Rug Aan Cailleac an PLAITin OpAo1HeacTa A bi AICI ADU 
buail pi buitlLe Oe ain féin If 4 CH ’P 4 Sadap T 4 feabsc, 
asur ó €&C CaoL 'oonn asur Cu fi £FAO1 OpsA01VeAdACT 140 
af Eo. Rinne si cúis cloc Slap viobT4 1 N'01410 4 CéiLe. 


Oi 50 malt ip ni fatb’ 50 hole. éc mac nA bAInfio- 
Saine 4 D'f4nN a’ mbaite, ni fat o10Ce NA ma4roimh NAC 
n'oeacoró ré "uis An TOA SO breicreao ré An beó nó mónó 
‘ bi A VEespbpsataip. An LA feo ap manbuise ao mac An 
cocaipie Cuard pé inis. An TObAPIN sul fudap ré. ioccap 
MeALA ADU UACTAP LOLA sip. 


“O!” an reirean, “TA mo Deapnbstarqi mam, CEO ó 
oéanpar me ! ni iopad s5ur ni 6lfao an DApinad bEILE ná AN 
óna oeoé so óbrpuise mé AMAC mo VDeapbfdATaip. beo no 
mab !” 


Onimeiciler asúr Cus fe lei. 4, Cu if dk soon (á 
feabac. Oi ré as imteact asur 4’ piop-imteacc asur é 
AS Cup Tuapups’ ap a Deapbpdtain, nó so busin ré ama4c 
TeAC AN OUINE Uspatl ap pocping Tré Leip. Cuatro ré if- 
Cea AGup poeiuis ré: Léir an Ouine udpal. man fiie. sá 
VEdspbpatain Aur ir E An obsipt Céaonda 4 bi LE VDEANAM 
aise. “Oiíc ré 4 purpésp Azur Cuard ré 4 CO0L4 0. “O'eims 
ré so moe on maroin, 01t ré 4 bmúocróTCA 45u7T Cuoró ré 
AmMAC 4’ forparoecscTt na mbeicroeaec. An AIT 4 OUKPAD 
Let a OUL nr paid Sein Lé. n-1ce “ann -—4ce An. otfte do" vei? 
AN MbOTATL 


“maire, ap peipean, “nil proc Lé fagail as éinín sé 
Ann reo ni hé amáin ós bó (buin) Asurp cé’n mat 16 7 P45 410 
ann níor furoe. “On F140 ! cupped mé irceac pan nsáifoin 
reo p16,” apn peipesan 45 leasgaine beanna iptedc i ns4irOIn 
FATAIS 4 BI AN TAODH eile Ve. 


Cuin ré ircea4c na be1t1 O15 pa nsáifroin act má Cuin Cor0’ 
'T Sup Cuin Ceana, ba Seay SO “Ocáinis boc món £4C015 
AMAC cuise. 
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“ Cép’0 00 Cap ann reo cú 7” an reirean. 


“Nac cuma pin 'ouicre 2 cuing 4maCc mo 'oeaonbnáca4in 
Cusam beó nó mab! ip mire mac pus na hEipeann 7.” 


Sit an patac Sperm ’pagail sip FO mMapvocad ré é act 
O1MUTS ré iatd oe Léim. 


“Ip mop t19m oe. Spleim tu asunr ip beas Lom ve 04 
sreim Tt, act 04 mbead sSpdinne palainn api 00 MuLlac 
óg óm “O’iopsainn oe son Speim amáin to. Ni é coip nd 
ceó 4 TADAINT OIT A TAIMS ME ANN Leo, ACT LE coin 
ASur ceana a bainc Oiot. Cé if fear LeaT CAppalGeacT 
ór LeacpacaibdD$ oeanso "nA SAbailT De predannaib6 1 mbánn 
APNACLI.A CEIVE,)? Aqrs NLPACAG. 


“Ip fea Liompa capyiaroeacT api Leacpacaid Oedpsa, 
An AIT A mbeEID mo Cndma mine uaiple as eimse 1 n-uacTap 
00 CndAM MiO-pTUAMA CACA,” ATIPA MAC NA DAINPIOS ine. 


Rug isd api a Céile asur an Cés0 Farsao 4 TUS mAc 
na bainpliogaine o'n Fata Cup PE on 4 Leat-Sltiin é. Cuin 
An beon OF áLuinn 4 CcLoiseann omáóCc ro brpuinneóis ósur 
OUBAITIT T1; 

“Xd mic ms na héineann, nit rean-0o Caointe n4 00 
pincetann, eucais |”? 

O’PFESE PE usp “uim ssur tug fi meipneac mop 00. 
An 04nd P4PS5AO 4 TUS ré. 700’n FACTAC Cup PFE Api 4 04 
Sltin é. 

“ott! pot!” appa’n. patac, . Leis m’snam ‘tiem 
Ayur Tiubvpard mé ede CAOl DONN DWT ASU cLoroeam 


povuir. ir sú. an saipsroest ip. Peay 4 CApa0e tiem 
óm.” 


“CA Beil an cLoróeaom rotui ? so bed ! 
Care ann pin Call aoil aníos 
“ Cé teir 4 bréacraró mé 6?” 

“ €é6ac Leip an c-rean-rmucán pin Tall é.” 


“Ni feicim aon rmucán ann níor pine “ná Cú féin,” apps 
MAC NA bainfúosaoine A’ TAppainse builLe oe’n ClLar0eam 
Afi 65up a’ ppuabsad an Cloipinn ve, agup a’ 0EAnAM 04 
Leic “oer: 


157 

se aes mite on, Corannpin!<) “pipe An bean: Os 
átuinn teip. Sit rí sun 0” é mac an. €Ócoine 4 bi ANN 45ur 
'DUD444 TÍ Leip Teact ipcesé sur A Óinnéin Vite. Cu4ró 
ré iptesc ssur 01T fé Aioinnem Af Aon Boo amdin LéiTe. 
Oi so malt if ni pad so hole, aéT, cuotmm T4 00 VES rán 
oroce nusip 4 bi pé nda COOLAD, TAINS Seipppfiad ipteac 
cuise a4gur buail fi cpud palac ap a BEAL agsu ap SO Oat 
tease am“ . O’e1us réasún ge ans 4 fAIG Ai, asur Vean re 
1,é PEIN ASU ACH, ADU 4 SAA, A5uL 4 PEdadAC, agur 4 edc 
c4ol oonn. Nuap ó Bi0O An seimfíío0 api An Scnoc biood 
fPiso-pan an an ngleann, asur nuaipi 4 6100 pIso-pan an An 
scnoc biod an seipyppiad ap an ngteann. Di an mo 0 ac df 
piubsal Sup Bain An o10Ce An Lá VI0KTA asur Annpin Tapip- 
Mig fe ap potury AS connaic peiposg, 1 Seoitl. . Buanna 
CAInis Té 1 n-sice An AIT (na háice) a paid an rolur cép’O 4 
bead Ann ACT bOTAINiN beas rúiceac. Map pin féin cuaro 
PeipEesce “nim As Ce beo. Td fPulroe’ Cio, "ag cA cei 
floime ACT FedAn-CAiLLEAC ASU A Dor naoi NA Leiceann. 


“Cuas. Fuaf 4p erin ai  peanscattis,” appa reipedn, 
“asur £45 puipéan pé10 Oom Fein assur mo Cu10 maopidi.” 


“Niteispead: an parccesp 00m eipise,’ ap pire, “mup 
Sceanslarod cú 00 C10 MADPAi ASU An pedbac rn.” 


“Nil aon SLéar ceangail agam,” on reipean, “ni bainrí ó 
10 Lest.” 


“Daingead, Tiubpard mire sléap ceangail Owe,” ap 
ripe CA Tafipainge Ti pube list sp 4 Cloiseann, asur 74 
OTADAIPIT 00.” 


| Cos ré 140 ACT Cart ré 1rceoc Pa TEINID 140 1 nsón for 
01. 
“Eig anoir agup Fás mo purpéapn 50 beó oom.” an 
eire aa. 


“Ni 6fuiseso maire,” sp rire. 


“ Cuipiprd mire 14L4€ opt So bfuige cú é,” an peipean, a’ 
PSsoileso 4 CLardim potmp. “ Dango mire an cloigeann 
'DÍOC.” 


“Ni pai’ na focCLaA ap 4 FEAL nuoin «a pus rí spem 
rsnopnaise apt, asup Tops ón beinc ACA 4’ néobaú 4 Céile. 
Oi as OUL 45 an Scalug Sif ógur ip beos nac paib ré an 
Leat-Sltin s1c1 nuh 4 pSpedad ré amac, 
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“Consnam! consnam! 4 ód 1 

“Teann! Ceann! «4 ibe!” ap pire. 

“A! ni péaoaim,” appa’n pide, “ asup mé dpi Ctl mo 
Cinn Po -ceinto. 

Deus an Cú ve Léim asur bain rá rsLom airí. 

“ Consnam ! comsnam ! 4 Sadain !” 

“Ceann ! ceann 4 fúbe.” 

“AX! ni peaoaim agur mé ap Cul mo cinn ra teinid.” 

Deis an Sadayi 0e Clesp-sn-Tpi010 asur bain ré rslam 
eile ap éaoón NA CAILLISe, ACT man fin Féin Bi 45 Out a1c1 
ór mac na bainpliosaine. 

“ Consnam ! consgnam ! 4 peabatc !”’ an peipean. 

“Teann ! ceann ! 4 qubde!”’ ap pipe. 

“ 6& | ni pesosaim asur mé sp CL mo Cinn pra Teind.” 

0 e1qugs an reóbac agur buail ré sob pa c-rúil wipyu 
assur bain ré An T-puil aipu1 agur nusaip 4 bain, Bain mac na 
bainpiosgsine Capad AIPTI ASuP Cup ré spi 4 04 Sctin 7. 

“O ! poitt! Fóill | Leis m’anam liom asur ciubyard mé 
00 Vespbpataipi Apt AIP CUSA0, our 4 CU 'r A Sadan ’p 4 
pedabsc T 4 eac caol “onn !” 

“Ga Ortitaiao.? So peo!” 

“Tabaip Least An Plaitin ‘Opsorbeacts pin Tall asur 
buail buitLe an na Cúis etc slap’ pin 45 4’ 'oonoór asur 
CIf/EOCaio piso pudarp: -Com maic. ar bi ria “oroee noma 
Afiam.”’ 

“Ip coin Hom TUPA 4 Cup De’nN TPAOFAlL 1 OTOIPEse Af 
Cuma ap 01T,” an peipedsn, 4’ TABAITIT DUILLe oen TLLaITin 
01 astu 4’ 04AndAM CLOICE 01. 

Nuaip 4 b1 fin DEanTA age buait ré buitLe ap na Cúis 
clo’ asur 'o'egus 4 óeanbn4táin Tr oC “pA SAOAne pA 
peabac 4sur 4 ede cAol vonn. Cait piso tám, é féin 
Azur A Vedapbpactain agup o’innip 'é aon 'ouine ACA A PSeac 
péin. Cuard an beipt acd adsile úis an mnaoi 615. Tus 
ri 4 ldm ApfifTe 0O Mac AN COCAIfe ASuP pardbfesp na 
Bpatac sp FAD Sur OD’fan ré Féin assur 1 Fein na scom- 
nuí'óe r4 Sctupic. Cusaiod mac na dbaAinpliogaine abaile asur 
por ré 1nsean qs ap an CFpasinc. 


COS £01 CRIOS. 
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COMORTAS XI. 


FOLK-LORE. 


POETRY. 


First Prize of £2 for the best Un-published Poem in Irish, taken down 
from oral narration. Also a First Prize of £1 to the reciter from whom 
the poem was obtained. Second Prize for the poem next in merit—£1 10s. 
to the writer, and 15s. to the reciter. Competitors were allowed to send 
in an unlimited number of poems. 

First Prize won by “ Séamup Oub”—James Fenton, Streamstown, Co. 
Westmeath : Reciter, John Fenton, Coom, Ballinskelligs, Cahirciveen, Co. 


Kerry. 

Second Prize won by ‘(An báno Ssoltlós —D. Houlahan, Inches, 
Eyries, Co. Cork : Reciter, Mrs. Margaret Houlahan, same address. 

Dr. Hyde presented a Third Prize of 10s. to ‘“Sao0dal SLar ”— Denis 
T. Reen, King Williamstown, Co. Cork. 

Highly commended, “ An pyeabarpie Rusd ’—Thomas Hayes, Dublin; 
“CLardeam Sotuip ”—Michael Murphy, Coolea, Ballyvourney, Co. Cork. 


First PRI7E POEM. 


oc mo LEAN CAR €oLuis uóim ! ” 


1 scoiceam nó horóce “néin ip mé 1M’ SONA, 
Diosad mé Tim’ néoLcoib ruin, 
AS Atuipipe CAoiNTEAC se mnóot 04 oéanom, 
Na ruróe Lé: péin coir TAOIH’ an Cudin. 
Do ppeabsr son Moilt, ir 00 pspiobsp ap féaoaor 
D4 n-aboneó Tí ip bó mín a bnéicne ; 
Mearsim so mbíoó 1 Scpio€ soc béo ro :— 
““ Oc, mo Léan |! cán Eats uom ! ?”? 


“Oprmt anmp,” ap rí, “pan Tip So téin 
Do furórea“o TAOBH Liom FEIN Leac-uoin 
So n-aicqyupinn 016 1 Scoimoeact, pgeat, 
Cove. Cus me-re Fein re. OUAD AINE: 
N’peaoap an tTpugse so built mo Corde 04 péadad ! 
D4 FTPMACHO mon CAINS AS Spiopsapi FAot-con 
Le hacuppe caointe, vit mo élite, 
Oc, mo téan! cán Eats uom !”’ 


* The reciter says that this is one of the songs of AoosAn Ó Ragallars. 
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An maipiedann pan cin 00M’ buróin-re éin-neac 
SssoitpesdO mé o Sé1binn Cpuard ? 

Cá brpuil ploct Givin, Tp, nó aonsuir 
Oo céróeaó DOM’ rpaona0 FEIN ó Suair ? 

C4 bruit mo Oaoine bi cniíona; LéISeanTa ? 

C4 bruit an buíoean ’54 mbio0o pleas Sléarta ó 

N4 TISFe4nn “nan TPNAIOM FO DiOM-fa fé1OTeAc 
O¢, mo Léan! cán 6Altns usaim! 


“ Sealso0 00 bior So haoibinn aeneac. 
lf mo maoin so. Léin 45 Séamar ruoinc 
Soórna $noróe ba Caoin Le céiLe 
Ó'n rseinn Tupséepiup cnéan 'ra Pluas 
Sup Caiceaoan pTpiocad ior són Séillead 
OD’ Aipplednn Criort ná 00 Bs an Cuimú? Naomta 
Map bámn an SA 110 mo Sciobanc om” cnéisean 
Oc, mo téan ! cán é4Luis uoim ? 


“Covad pan o10¢e if fion nae BPEDOAIM 
AS CAoinesd céile SO 0TE101M CUM PUAN. 
Srusaiie cpiona bíonn am céapad 
Luige liom féin ’p é faon Le fudct. 
jypeabann mo énoróe Lem’ Sciobanc sLéisea4lt, 
io. teas P40: Shan ANOill lice Peive 1 eoi, 
Ip Le cLanna mean Mitid Claorofead méin. 
Oc, mo téan ! cán éatuis uaim ? 


“Ip oeacain oomninea4o ior ’na 0410 fin 
Le rtpasoile éooc son Léim, son Luar, 
So scnasónn Le haoir són pnaiom 04 Sé45 4106, 
Dus mo rséit man Hpaon "na CLuaipr 
Ip fpollam am CAOINEAD IT MO CéiLle 
Map obsip 04M finesd pior Le pméeipuus 
Ip mo crpobaine ! an Sciobanc nac OTIVHEANN At’ éiLeam. 
Oc mo té4n! cán Eats uaim ?” 
Séamus oud. 
SECOND PRIZE POEM. 


CARRAIS AONAIR. 
An uain vo an táin TAINS uaisnear nó-bne4s, 
Do Sluaipesadap usaim-pe udip BEATS poim Lá 
AS 1A SAC Af OAD 1N'DEANTA Cum PAIN 
XO’ HONN 1apPMAINT NA OLIAONA 'T “na 01410 beam so bnác. 
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Sé Domnall mo maoin An cé b'óise DEM’ CLainn, 

'S aprcis 1 SCapars Mona TA 4 Céile “na Luise. 

huain céróim an AN ScLAroe ’P nuain FEACAIM udm Fíor; 
'S nuoin cim Cannóis Aonaip TI5eann Léan ap mo énoróe. 


’S é Comár mo rcón no$4 na brean ós 

Di mo'óamail, maireac, múince, Séapi-Cumt4 so León. 
Leip an mbúcta bi "na bnóis ’P Ead 00 rsníob ré Fá OG 
Sup anois 1 sCappais Aonaip 61 4 ceilte So eo. 


'S é Seasán mo maoin An cé b4 meara Liom “oíob, 
Ip Thi reaccmaine ó'n Lá roin 00 TAINS Té 1 OTIf 
S4n sunns san clardeamh san Anam nA Cporde, 
ACT A SEASA bosa SeALA Leste Af AN OTUINN. 


'S é Donnésad mo rsior feat cotuigte mo tise. 

Oo Bi0d na rexoosa. fléibe aise if san bhéas. ceapica 
ENAois. 

a. 6 4n Nootais peo Cusainn, an Novovais san fonn, 

Mo Ceatpap bne4s múince rá Lúbaib na OTONN. 


Mo cneac ip mo O1T nán imeisedaban api Luins, 

N6 imteact 1 nbup n-sonap Fá OEIn na “ wild geese.” 

Oo beAd mo ftil-re Le Corc “r Le nu Sconsnam Apir, 
Mo ceacnan bhe4$ múince ve Lúbaimb Spode. 


4 Lann ó mo ónoróe If Las 4 mocuiseann sib mé, 
Úun n-acain bocc FEIME 45 SéAfrS0L ’p 25 C40TÚ 
Nd Cusillesd Cas chom 1 Sctil buain an cise 

3 50 León 04 OlLut-CAiyroib ’p nac cár Les map Him. 


AN DARD SSOLOS. 


SPECIAL PRIZE POEM (No. 1). 


& OIRMUO & LH0S Sit. 


Ó O1agimuro 4 Laos Sit 
'S é “oein AINNIf. NA Scpaob Liom 
So “ocotCneann 00 rséim Lé: “r DO SnA01, 
5 Supad é veipi 4 Sao0tta 
D4 ocusa4troir roné OUT 
NAeuippeat1.n-Eipeace nat. sepic: » 
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Taoi-pe buitLe EaoTom oene4c 10’ Plige 
RO6-Tusta 00 béicib ’f DO Bpisonacaib oise. 
"5 é cloipim 04 Lé1Sead ACA 
Nac fuldip Sup TU an néice 

1r mó bionn an Aon AONAE Leo” Linn. 


Komusim feIMs 
So bruilim builLe aepeac 

Sun Dual 04m é FEIN ó'n TPLUIOCT mburóe, 
Ip ni cperofinn 60’ SAottTaib 
DA OTUSAIVDIPF roné OAM 

TA 50 Sewippinn. 141 H-aipesace pa sec: 
'Oo Spot ainn Vo TLeibee “ph 00 DEAnfainn An Clave 
DO Bainfinn An FEA Son MO FEASA VO fnuise 
Compuiced’inn éin-fean 
Ap Lap paipice Aan aonaisg 

'S ni pea na map ONesaspainn caitin. 


So veimin Ouict 4 néice 
Do fIUBLO’INN an PAOSAL Leac 

ACT so Noes PAIOE Suzi DAOT E moO Sno 
'S 4 UACT ainniín Ciúin MAopod 
Sun seattlaip 6°’ BEAL 01 

NA OEAnNPA 1 TNEISINT SO VE. 
D'réroin 04 'océróimir anaon so TIF 'n GIL 
NA TaiTned’4dO mo.roné Lest “rn náir MEinn Leat moO POT, 
So mbesad mo “ó4roin as plé liom 
'S mo maimin a5 640 liom 

'S so mbeinn Féin as Séapr-Sol so 'oeó 


So veimin '0uic á ppéipi-Bbean 
So otiubpainn Leaban an mo BEAL OMIT 
NA infilicpainn Aon rpné Leac so 0e6, 
NA cuinriínn son ppéip puinn 
1 mbu'oósa rLéibe 
Mupad ionann foin ip Céad reann DOM’ rón. 
Do b'rféamn Liom rpéin-bnúinneaL maopds Dear 65 
So 0TA1TNeO'4D A rséim Liom 4 méin if 4 CLoo 
NA ppapdn Le Léibir 
Ip i fASAIL ó: MAOTLAC 
Nap £45 “mm Ean-péat 1 OT1§ ’n Git. 
Ni faca mo muincin 
Mo cáireoe ’r mo finrin 
AS cun pusar ve fTpi0cad 1 OT1§ ’n Gil, 
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ACT as 1MTeACT so riíoCmónn 
1 OTOPAE NA bÍhnuisne 

AX matoe Poa Sclaroeam sLon ’na n'oóro 
Annpt’o 00 bi0o PuiLl ACA ’P FIONTA ón DOO 
Ip clanna na oTI$esapac 45 purde rior “n-án 5comaip. 
ná crnerofó ón muinTip 
Oo HEAD “0106 45 tnrínc 

NA sun man rúo 00-Cifesp finn FOr. 


Do tneasóitnh an éaoin-bean 
So banamail rinne, 
“dn nglacpd cum cigir mé 4 feof 
& son flop 0’ 4p. muincín 
Tap CALAD so PSiopvopam 
'S so Scaitpeam an paogal són pon. 
'Oo b'feamn “ná PTpiocad Le Cniopmac “'fean OIL 
De Satlpaid beao Lionta ’p ná cLaoróreaso Le Hno 
Dead as coirm 'T 45 Opuigin liom 
O maroin so horóce 
'S 4 taipse 06in Fimnne vom’ Sop.” 
SAOVAL SAS. 


Reciter, Nancy Corcoran, 
Kingwilliamstown, Co. Cork. 


SPECIAL PRIZE POEM (No. 2). 


DeCUCAIS MAcLuisce. 
(1 mbliavdain 4 1799 ir ead Ceapad An T-AmptAn fo). 
d& Cutais malluigte án ip eapsaine opt! asup spdin Mic 
OE ! 
sub Api an ngapparo 00 bi ceangailte so OLut 10’ taob 
Do Vespbmg 1 LATAIp Sapannac ón an OTpUUp 1 mbneéis 
Oo Cup na Paani Tap nA farts? so oti na New South 
Wales. 


An TE HEAD 'nNd fesapam ir 00 VEAnPsd MACTNAM Ap An 
scuir 04 pléive 

Sun fear pi ó n-a react ón maároin SO OTi Tap éir 4 na4ot, 

Le neanc na noeanbuisce sun Cit an Cc4Lam if 140 04 
'ocobáinc 1 MOPEIS, 

so mo tpuss-pa ón T-AnAM bocc cá ré DAMANTA mir Fion 
00'n 'eLein, 
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Cá An Cnoc na rearom ’r An Cndib 04 capad ODtinn Lleat- 
bUAGAIN noim né; 

So nveagaid na 'oeanbuisce irceoC 4 són fíor oúinn as An 
'oneom són réan; 

Mupa mbesd reabar. Ap Scapso FO mbead Ap muineit 
Cndasta 50 'ootmin rón AOL 


Cum sun capad rinn cum an oTéapma éartearn ir na New 
South Wales. 


CA corósa Seapyisa Sapa OEANTA Ó Maroin 'púinn Asur tar 
704 né; 

CuLaíró maic rainnse; no nap Cleactamap “n-án n’ouTta1o 
rein: 

Le tinn an óirmnn bró 45 404150 1 45 Surde cum 'Oé 


Sinn 00 teact 4 baile so VTi An €astair ór na New South 
Wales. 


A Muipe beannuisce ’p 4 Ri na n-ainseal nae cnuaise án 
nséat, 

An bean ro beacuis finn “Tr 00 TAL boinne Ofiainn BEIT so 
'oubaC “n-án n'oeró; 

AN céamma. soim peo so, mbevro ré CaAitTe ASAINN 1 MOUA- 
OAIN A NAO 


1 50 mbeid Ap OTedACT 4 BHAILe SO VTi an. Eastlaip Of na 
New South Wales. 
SAOVAL SLAS. 
Reciter, Timothy Scannell, 


Tureenglanahee, Kingwilliamstown, Co. Cork. 
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ComoRTAS XII. 


_ 


TECHNICAL TERMS. 


——— 


First Prize of £2 for the best list of Irish Technical Terms for actions, 
materials, and implements used in any trade or occupation. Second Prize 
of £1 for the list next in merit. Competitors were allowed to send in any 
number of lists. Five Competitors. 

i a prize won by ““ Mac Cumaill ”»—Edmund E. Fournier, Dalkey, Co. 
ublin. ; 

Second prize won by ““OomnalLL na Cársa ”— Daniel O'Connor, Cullin 
Millstreet, Cork. í ; 


Highly commended, ‘‘ feap son óinm ”—Michael Rogers, Blackrock, 
Co. Dublin. 


PrizE LIstT. 


Technical Terms employed in weaving (South Donegal) :— 


Fiseavoipieact, weaving. SApimainn-ucca, breast-beam. 
OLann, wool. uct-cpocéta, hanging-bank. 
Lion, flax. uct-purvte, standing-bank. 
64046, cloth. 
Tuipine, spinning wheel. Imifit, an operation. 
Sedl, loom. Deipiceacad, “beaming,” putting in 
Sníomaó, spinning. loom. 
Sndt, yarn. Ayman, oiling. 

Croipead, reeling. 
Seónracaó, sorting. Sseitead, fraying. 
slanand, cleaning. Theipsinnead, dressing, lasting. 
Tiopimuisead, drying. failcead, bathing. 
Datusad, dyeing. Lua, fulling. 
ComLlémav, mixing. Reamaiad, pressing. 
Ciana, combing. Seanad, printing. 
Sealugsand, bleaching. Deilb, warp. 

Out, weft. 
Coir, a hank-reel. Cylann-veilbe, warping-frame. 
tarna, a hank, 
Corán, a treadle. Dunaé, cutch (coarse wool). 
iceacAn, a bobbin. Céar, matted wool. 
Spot, a shuttle. S544140, the “shed” of the warp. 
MosAtt, a mesh. Coire, a bath. 
Stinn, a reed. Amati, a vat. 
1omALLán, heddles. mupluin, a basket. 
Sliopdn, plates. óbuor; a batch. 


Sapimainn, a beam. muzgaro, wool being dyed. 
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palm, alum. 

slaod, glue. 

Suinméin, indigo. 

méoap, madder. 

Spíonao burve, spirits of salt (hy- 
drochloric acid). 

Cnotal, crotal. 

Lust-fi004, potash. 

CLoc-somm, blue-stone. 

Cloc-suait, shale. 


Cnocal-porlléip, light crotal. 
uain-cnotal, crotal sage. 
SoiLLéin-oonn, ight brown. 


Oonn-meavdonac, medium brown. 
'Oub-óonn, dark brown. 
Conn-na-pipip, cherry brown 
Cnotal buive, yellow crotal. 
Uaine vonn, bronze green. 
Oonn uaine, olive brown. 
Oonn Laos-na-heilice, fawn. 
Soptm-stap, slate drab. 
Uaine, green. 

Chno-óeans, crimson. 
Oub-stap, dark drab. 
buróe-sLar, yellow drab. 
Uaine-óonca, olive. 


mac cumalLl. 


SECOND Prize List. 


iz Erom this list have been eliminated terms appearing in Mac Cumhaill’s 
list, and having the same form and meaning. 


FISEADGIRE ACT. 


Fiseavoitt, weaver. 

Sapimainn paicin, cloth beam. 

Cyiann easaipt, beam through which 
the chain passes. 

OLUT, warp. 

Inneac, woof. 

Uaim, gears. 

Lám-cLáir, hand-battern. 

ma1vi cor, treadle sticks. 

maroi uamac, “lams,” the chain 
sticks connecting the gear and 
treadle sticks. 

cúime. na 
wheel. 

Spol na bpaitedn, spool shuttle. 

Scpupin, dressing of linen. 

fasazit, tempering the cloth in the 
loom with a bone. Also the 
bone (temperer). 


braitedn, spooling 


Tomspeaspi Leiceao An €40415 VO 
perp an Cé10, the breadth of the 
cloth is measured by the 100 
threads. 


fiopiurvde, temple to keep the verges 
of the piece fair. 

Cyuibini, waste of cloth. 

PAoine, trums. 

OeiLb, warping. 

Danna, a measure two feet long. 

Leiteao Sndtac, ré céao, Af fín 50 
oti OA Céad 0445, Ordinary 
breadth of piece, six hundred, 
and it varies from this up to 
twelve hundred. 

TA AN T-EADAC FIFTE TINS nó P5A- 
inte, the cloth is closely or 
thinly woven. 

ullmusad Lin no olna pul scuin- 
TEA 1640 SO VTi AN FIFeA 06141, 
preparation of flax or wool be- 
fore sending to the weaver. 

Lion, flax. 

Polta, steeping flax. 

Leatad Cum tiopimuigte, spreading 
to dry. 

Dualad an Lin, "pounding flax. 
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Tuinsin, a beetle or mallet for 04 ciopad 4 04 plamad, combing 
pounding. and carding it. 
Léim usa, cloving. Cúis pnata PiíCeao oúbalca, an 
TLut-Lin, cloving-tongs. céao, twenty-five threads 
Tespoal, hackle. doubled, one hundred. 
S50t, a small portion or bundle of | Meat, beam or scales for weighing. 
flax for spinning after cloving. Cotjiom, filling. 
Cols, hulls ní Bpuspap aon meataétaine act 
Cúinne-Lín, flax wheel. mis Le mis, I did not get any 
Sniom, spinning. (additional) weight but weight 
Slamav, making wool into large for weight. 


rolls for spinning. 


TAILLIURACT. 
CóiLLiúr, a tailor. Seappao an €40415, cutting the 
TAiLLiupiact, tailoring. cloth. 
Sioruypt, scissors. fuasao, sewing. 
Miopuf, Measure. Capos, a coat. 
Méapacdn, a thimble. brírce, trousers. 
Sndtav0ai, needles. Opipce saparo, short or knee 
lapiann, pressing iron. pants. 
Cailc, chalk. beirc, waistcoat. 
Snác, thread. COTA MOz, Overcoat. 
TOSAIL A coire, taking a person’s 
measure. 
SAOIRSEACT. 
Saon cLoc, a mason. Deinn, coigne. 
Saoinreacv, masonry. Cliab, centre or supports on which 
tuplip, tools of any tradesman. an arch is built. 
Carútt, a hammer. bonn, foundation. 
Léan, a trowel. bDacaifí a square. 
Rasa inní a plumb rule. Mainléao, a mallet. 
O16, a line. Rasa, a rule. 


Cutips, Course. 


OOMNALL nó CASS&. 


COMORTAS XIIL 


RECITATION, 


Best recitation of a piece in Irish of the competitor’s own choosing. 
Not to take more than seven minutes in delivery. First Prize, £2; 
Second Prize, £1. Fifteen competitors. 

First prize won by John O’Leary, Clondrehid, Macroom, co. Cork. 

Second prize won by P. 'T. MacGinley, Belfast. 

Special prize of £i awarded to Miss Teresa Gannon, Dublin. 

Highly commended, M. T. Burke, Dublin ; Connor O’ Kelly, Cork. 
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COMORTAS XIV. 


——— 


RECITATION FOR JUNIORS (under 16). 


Same conditions as above. One competitor, Miss Margaret Roche, 
Cork, to whom the prize (£1) was awarded. 


COMORTAS XV. 


ORATORY. 


The best delivery of a Prepared Speech in Irish on either of the two 
following subjects :—‘‘ Peasant Proprietary,” or “ Rational versus National 
Education for Irish Speakers,” and also of an Impromptu Speech, the 
subject of which was given out on the day of the competition. Six com- 
' petitors. Prize, a gold medal. 

Con Boyle, Doochary, co. Donegal, and Michael Rogers, Blackrock, co. 
Dublin, equal. On drawing lots, the medal fell to Con Boyle, who, how- 
ever, refused to accept it. The Committee therefore decided to give it 
to Mr. Rogers. 


comóncós XVI. 


SINGING. 


Male voices.—Best rendering of an Irish song. First Prize, £2. 
Second Prize, £1. Thirteen competitors. 

First prize won by James Redington, Galway. 

Second prize won by Thomas Hayes, Dublin. 

Highly commended, Michael O'Sullivan, Wexford; Michael Meers, 
Blackrock, co. Dublin. 


COmORTAS XVII. 


SINGING, 


Female voices.—Best rendering of an Irish song. First Prize, £2. 
Second Prize, £1. Eight competitors. 

First prize won by Miss M. J. Murphy, George’s Hill Convent, Dublin. 

Second vrize won Ly Miss Annie O'Reilly, Macroom, co. Cork. 

Highly commended, Miss Hackett, Dublin ; Miss Fanning, Dublin. 
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CcComoóncós XVIII. 


SINGING, JUNIORS (under 16). 


Best rendering of an Irish song. Prize, £1. Nine competitors. 

Won by Miss Mary Carroll, George’s Hill Convent, Dublin, 

Miss Edith Oldham presented a special prize of 10s. to the best boy 
singer —Patrick Tyndall, Blackrock, co. Dublin. 

Highly commended, Miss Cennie Glennon and Miss Birdie Dunne, 
George’s Hill Convent, Dublin; Miss Margaret Roche, Cork, and James 
Hyland, Blackrock, co. Dublin. A protest was entered: on behalf of 
Miss Margaret Roche, Cork, on the ground that clause 2 of rule 12, namely, 
that “all songs in the singing competitions must be in recognized Irish 
metres,’ was not adhered to by the judges in awarding the prize. The 
Committee decided that they had no power to upset the decision of the 
adjudicators as rule 3 distinctly states that ‘‘ their decision shall be final.” 
A special prize of £1 was, however, awarded to Miss Roche, which she 
refused to accept. 


COMORTAS XIX. 


Irish Jig (double). Prize, a Gold Medal. Five competitors. The 
judges failed to decide as to the merits of two of the competitors. His 
Eminence Cardinal Logue kindly presented a second medal, so that 
prizes might be given to both. A gold medal each was, therefore, pre- 
sented to Joseph Halpin, Garryown, Limerick, and Peter Mac Donagh, 
Dublin. 


COMORTAS XX. 


DANCING. 


Trish Jig (single, or hop jig). Five competitors, Prize, a Gold Medal. 
Won by Joseph Halpin, Garryown, Limerick. 


TEACHERS’ PRIZES. 
THE SILVER CUP. 


Presented by Mr, William O’Brien, Won by John Hickson, of Arda- 
more N. 8., Lispole, Co. Kerry, for 61 passes in Irish, the highest 
number obtained in 1898. 
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THE CLEAVER MEMORIAL GOLD MEDALS. 


For the highest number of passes in proportion to the-number of pupils 
eligible for examination. 

Two National school teachers have been awarded these prizes. Patrick 
Murphy of Ballinakilla N. 8., Cahirciveen, Co. Kerry (winner of the 
O’Brien Cup last year). Forty-three eligible, 43 passed. 

Michael O'Sullivan of Lohar N. 8., Waterville, Co. Kerry. Fourteen 
eligible, 14 passed. 

Perhaps the most remarkable success was that of the Convent School 
of the Sisters of Mercy in Stradbally, Co. Wexford, whose results were 
made known almost on the eve of the Oireachtas, owing to the fact that 
the examinntion for 1898 had been postponed from the previous October. 
Seventeen pupils were eligible, and were presented. All the 17 passed, 
and all got No. 1 passes, thus making the highest possible record. 

The Committee awarded a special medal to this school. 


PRIZES FOR PUPILS. 


The ‘‘ Cleaver Memorial” Book Prizes were sent as usual to the three 
pupils most proficient in Irish in each of the National Schools in which 
the language is taught. 


LIST OF TEST SONGS. 
—-—- 


IN CoMPETITION 16 AND 17. 


1. bán-cnoic éineann 65! 6. A Cuirle mo croróe ché”o in 
2. An paid cú as An SCappars ? Sptuamm pin opt? 

3. péarla an bpollais báin. | 7. An Spailpin pana. 

4. Cailín veap cpurote na mbó. 8. Seasan Ua “Ouibin an Sle- 
5. Jimmy mo M Le ror. | Anna. 


In ComMPETITION 18. 


1. Erbin 4 núin (old version). | 2. Fáinne Seat an Lae. 
3. Ip chu4$5 Fan peata’n maoipt a54m 


Oe 


10. 


LY. 


12. 


13. 


14. 
. All National School Teachers who have presented pupils in Irish in 


fl 


CONDITIONS. 


. Competitions are open to every person, whether resident in Ireland or 


not, and irrespective of nationality. 


. A competitor may enter for more than one subject. 
. The prizes shall be awarded by adjudicators appointed by the Com- 


mittee, each prize being accompanied by a printed certificate. 
Adjudicators are debarred from competing in any subject, and their 
decision shall be final. 


. A prize will be entirely withheld where sufficient merit is not shown. 
. All successful compositions shall be the property of the Gaelic League 


(unless otherwise specified), and the rights of publication and of 
translation of such are strictly reserved. 


. Each composition should bear an assumed name only, and, however 


many papers be sent in by a competitor, each should be accompanied 
by a sealed envelope marked outside with the assumed name and 
number of the competition, and containing the writer’s real name 
and address. This envelope shall not be opened till the award has , 
been given. Each paper should be plainly marked at the top with 
the number of the competition. 


. All compositions must reach the Secretary, An t-Oireachtas, 24 Upper 


O’Connell Street, Dublin, on or before the 8th May, 1899. 


. Compositions should be written in ink upon one side only of the paper ; 


and where practicable it is reeommended that they be either type- 
written or printed. Competitors are also recommended not to 
employ contractions. 


. Competitors, if required, shall produce proof of the genuineness and 


originality of their compositions, which must not have been pre- 
viously published. 

Unsuccessful competitions will be returned to competitors within two 
months after the Oireachtas on receipt, by the Secretary, of a 
written application accompanied by the cost of postage. 

Competitors in Singing and Recitation must lodge their names with 
the Secretary at least one month before the date of the Oireachtas, 
and in the case of the Recitation Competitions, candidates must 
furnish the Secretary beforehand with copies of their pieces. Com- 
petitors in Singing must furnish the names of their songs and those 
who wish a piano accompaniment to be provided for their songs 
must state that fact when lodging their names, and must at the 
same time send in either a copy of the accompaniment or the name 
of the published work in which it is to be found. 

In the Singing Competitions persons shall be required to sing any 
Irish song which they themselves may select, together with one 
song selected by themselves from the above list. All songs sung in 
the Singing Competitions must be in recognised Irish metres. 
Professional singers are excluded from competing. 

Candidates are eligible for the Junior Competitions who shall not 
exceed 16 years of age in June, 1899. A certificate to this effect, 
signed by a parent or guardian, shall be required from all Junior 
Competitors. 

All poetry shall be written according to recognised Irish metres. 


1898 are requested to hold an examination on the same lines as 
hitherto, and to forward the names of the three best pupils in order 
of merit to the Secretary not later than the Ist May, 1899. 
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PAMPHLETS, &c., 


Printed and Published on the most 
favorable terms. 
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PRINTING OFFICE, 
53 Upper Sackville Street, 
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THE ONLY IRISH NATIONAL MAGAZINE. 
apa es 
Irish literature of the Best and Purest. 
aes 


WELCOME IN ALL HOMES FROM THE CITY SQUARE 
TO THE MOUNTAIN SHEELING. 


Original Irish Fiction by the foremost IRISH 
WRITERS. 


ALL ORIGINAL. 


The Irish Language Department is the best, 
brightest, and most interesting published. It is con- 
ducted by one of the ablest workers for the cause. 
If you want to aid the movement to make the Old 
Tongue known to all the nation 
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PRE-GHRISTIAN IRELAND. 


BY PE 


Late Canon ULIGK J. BOURKE, M.R.I.A. 


WITH ILLUSTRATIONS. 


EAPRAGCT FROM PREFACE: 


“ WHILE a youthful student in college the writer had a longing 
to learn thoroughly the history of his native land from the earliest 
period, Again and again he read the ancient story connected 
with the beginnings of our people ; and although it was his wish 
to believe the traditions recorded in our manuscirpt history, 
yet there were statements in them that did not appear in 
harmony with other historic events told of the outside world. 

In the present volume, it has been the desire of the writer to put 
before the modern student, all those races who spoke Keltic from 
a time at least two thousand years before the Christian period up to 
ihe, firsti year. or Our Lord's ‘coming . =. 2°. The tale of the 
pagan patriarchs of the Keltic clans, lighted up for the first time 
under the lamp of science, is presented to the reader in the 
following pages,” 
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